
О технологических документах, регламентирующих информационное взаимодействие 
при реализации средствами интегрированной информационной системы Евразийского 
экономического союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении
временных санитарных мер"

Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии от 15 ноября 2022 года № 
178.
      В соответствии с  Протокола об информационно-коммуникационных пунктом 30
технологиях и информационном взаимодействии в рамках Евразийского 
экономического союза (приложение № 3 к Договору о Евразийском экономическом 
союзе от 29 мая 2014 года) и руководствуясь  Коллегии Евразийской Решением
экономической комиссии от 6 ноября 2014 г. № 200, Коллегия Евразийской 
экономической комиссии решила:
      1. Утвердить прилагаемые:
       информационного взаимодействия при реализации средствами Правила
интегрированной информационной системы Евразийского экономического союза 
общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер";
       информационного взаимодействия между уполномоченными органами Регламент
государств – членов Евразийского экономического союза и Евразийской 
экономической комиссией при реализации средствами интегрированной 
информационной системы Евразийского экономического союза общего процесса "
Обеспечение обмена информацией о введении временных санитарных мер";
       информационного взаимодействия между уполномоченными органами Регламент
государств – членов Евразийского экономического союза при реализации средствами 
интегрированной информационной системы Евразийского экономического союза 
общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер";
       форматов и структур электронных документов и сведений, используемыхОписание
для реализации средствами интегрированной информационной системы Евразийского 
экономического союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении
временных санитарных мер";
       присоединения к общему процессу "Обеспечение обмена информацией о Порядок
введении временных санитарных мер".
      2. Настоящее Решение вступает в силу по истечении 30 календарных дней с даты 
его официального опубликования.
      Председатель Коллегии



Евразийской экономической комиссии М. Мясникович

 

УТВЕРЖДЕНЫ
Решением Коллегии 

Евразийской экономической комиссии
от 15 ноября 2022 г. № 178

Правила
информационного взаимодействия при реализации средствами интегрированной 
информационной системы Евразийского экономического союза общего процесса "
Обеспечение обмена информацией о введении временных санитарных мер"

I. Общие положения

      1. Настоящие Правила разработаны в соответствии со следующими актами, 
входящими в право Евразийского экономического союза (далее – Союз):
       о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года (далее – Договор)Договор
;
       Комиссии Таможенного союза от 28 мая 2010 г. № 299 "О применении Решение
санитарных мер в Евразийском экономическом союзе";
      Решение Совета Евразийской экономической комиссии от 16 мая 2016 г. № 149 "О 
Порядке взаимодействия уполномоченных органов государств – членов Евразийского 
экономического союза при введении временных санитарных, ветеринарно-санитарных 
и карантинных фитосанитарных мер";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 6 ноября 2014 г. № 200Решение
"О технологических документах, регламентирующих информационное взаимодействие
при реализации средствами интегрированной информационной системы внешней и 
взаимной торговли общих процессов";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 27 января 2015 г. № 5 Решение
"Об утверждении Правил электронного обмена данными в интегрированной 
информационной системе внешней и взаимной торговли";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 14 апреля 2015 г. № 29Решение
"О перечне общих процессов в рамках Евразийского экономического союза и внесении 
изменения в Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии от 19 августа 
2014 г. № 132";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 9 июня 2015 г. № 63 "Решение
О Методике анализа, оптимизации, гармонизации и описания общих процессов в 
рамках Евразийского экономического союза";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 28 сентября 2015 г. № Решение
125 "Об утверждении Положения об обмене электронными документами при 



трансграничном взаимодействии органов государственной власти государств – членов 
Евразийского экономического союза между собой и с Евразийской экономической 
комиссией";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 11 февраля 2020 г. № Решение
24 "Об утверждении Правил реализации общих процессов в сфере информационного 
обеспечения санитарных мер".

II. Область применения

      2. Настоящие Правила разработаны в целях определения порядка и условий 
информационного взаимодействия между участниками общего процесса "Обеспечение 
обмена информацией о введении временных санитарных мер" (далее – общий процесс),
включая описание процедур, выполняемых в рамках этого общего процесса.
      3. Настоящие Правила применяются участниками общего процесса при контроле за 
порядком выполнения процедур и операций в рамках общего процесса, а также при 
проектировании, разработке и доработке компонентов информационных систем, 
обеспечивающих реализацию общего процесса.

III. Основные понятия

      4. Для целей настоящих Правил используются понятия, которые означают 
следующее:
      "временные санитарные меры" – меры, запреты и ограничения временного 
характера, вводимые государством – членом Союза (далее – государство-член) в 
отношении лиц, транспортных средств, подконтрольной государственному 
санитарно-эпидемиологическому надзору продукции (товаров), ввозимой на 
таможенную территорию Союза и (или) перемещаемой между государствами-членами, 
в целях обеспечения санитарно-эпидемиологического благополучия населения, защиты
жизни и здоровья человека;
      "общий информационный ресурс сведений о временных санитарных мерах" (далее 
– общий информационный ресурс) – общий информационный ресурс, содержащий 
сведения о временных санитарных мерах, формирование и ведение которого 
осуществляется Евразийской экономической комиссией (далее – Комиссия) на 
основании сведений, получаемых от уполномоченных органов государств-членов в 
области санитарно-эпидемиологического благополучия населения (далее – 
уполномоченный орган).
      Иные понятия, используемые в настоящих Правилах, применяются в значениях, 
определенных Договором,  Коллегии Евразийской экономической комиссии Решением
от 11 февраля 2020 г. № 24 и иными актами органов Союза, регулирующими вопросы 
применения санитарных мер.



      Понятия "группа процедур общего процесса", "информационный объект общего 
процесса", "исполнитель", "операция общего процесса", "процедура общего процесса" 
и "участник общего процесса", используемые в настоящих Правилах, применяются в 
значениях, определенных  анализа, оптимизации, гармонизации и описания Методикой
общих процессов в рамках Евразийского экономического союза, утвержденной 
Решением Коллегии Евразийской экономической комиссии от 09 июня 2015 г. № 63.

IV. Основные сведения об общем процессе

      5. Полное наименование общего процесса: "Обеспечение обмена информацией о 
введении временных санитарных мер".
      6. Кодовое обозначение общего процесса: P.SS.09, версия 1.0.0.

1. Цель и задачи общего процесса

      7. Целью общего процесса является создание условий для обеспечения санитарной 
безопасности таможенной территории Союза и снижения риска возможного заноса (
завоза) на таможенную территорию Союза и распространения на таможенной 
территории Союза инфекционных и массовых неинфекционных болезней (отравлений),
ввоза и (или) распространения на таможенной территории Союза продукции, опасной 
для жизни, здоровья человека и среды его обитания, а также обеспечение выполнения 
установленных техническими регламентами Союза (Таможенного союза) требований 
безопасности продукции.
      8. Для достижения цели общего процесса необходимо решить следующие задачи:
      а) обеспечить создание, формирование и ведение в Комиссии полного и 
актуального общего информационного ресурса с целью опубликования сведений на 
информационном портале Союза;
      б) обеспечить оперативный информационный обмен между уполномоченными 
органами, а также между уполномоченными органами и Комиссией, следующими 
сведениями:
      о введении, изменении или отмене временных санитарных мер на территории 
своего государства-члена (далее – сведения о временных санитарных мерах);
      о результатах рассмотрения сведений о введении временной санитарной меры, в 
том числе о введении ответных временных санитарных мер на своей территории или о 
проводимых мероприятиях для обеспечения надлежащего уровня санитарной 
безопасности (далее – сведения о результатах рассмотрения временной санитарной 
меры);
      о дополнительной информации о вводимых временных санитарных мерах по 
запросу (далее – дополнительные сведения о временных санитарных мерах);



      в) обеспечить получение уполномоченными органами по запросу сведений из 
общего информационного ресурса;
      г) разработать, гармонизировать и актуализировать перечни, классификаторы и 
справочники, применяемые в настоящий момент уполномоченными органами и 
необходимые для использования
при формировании и ведении общего информационного ресурса, а также разработать 
их электронные формы;
      д) обеспечить на информационном портале Союза доступ к сведениям о временных 
санитарных мерах для всех заинтересованных лиц с возможностью поиска сведений по 
заданным параметрам, а также оформления подписки на обновления сведений общего 
информационного ресурса.

2. Участники общего процесса

      9. Перечень участников общего процесса приведен в таблице 1.
 Таблица 1

Перечень участников общего процесса

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.ACT.001 Комиссия

орган Союза, который 
осуществляет:
формирование и ведение общего 
информационного ресурса, а 
также опубликование его 
сведений на информационном 
портале Союза;
получение сведений о временных 
санитарных мерах от 
уполномоченного органа;
получение сведений о результатах
рассмотрения временной 
санитарной меры от 
уведомляемого уполномоченного 
органа;
запрос и получение 
дополнительных сведений о 
временных санитарных мерах от 
уполномоченного органа;
представление сведений из 
общего информационного ресурса
уполномоченному органу по 
запросу

уполномоченный орган, который 
осуществляет:
представление сведений о 
временных санитарных мерах в 



P.SS.09.ACT.001 уполномоченный орган

Комиссию и уведомляемый 
уполномоченный орган;
получение сведений о результатах
рассмотрения временной 
санитарной меры от 
уведомляемого уполномоченного 
органа;
представление дополнительных 
сведений о временных санитарных
мерах в Комиссию и 
уведомляемый уполномоченный 
орган по запросу;
запрос и получение сведений из 
общего информационного ресурса

P.SS.09.ACT.002
уведомляемый уполномоченный 
орган

уполномоченный орган, который 
осуществляет:
получение сведений о временных 
санитарных мерах от 
уполномоченного органа;
представление сведений о 
результатах рассмотрения 
временной санитарной меры в 
Комиссию и уполномоченный 
орган;
запрос и получение 
дополнительных сведений о 
временных санитарных мерах от 
уполномоченного органа

P.SS.09.ACT.003 заинтересованное лицо

юридическое или физическое 
лицо, запрашивающее и 
получающее сведения из общего 
информационного ресурса 
посредством информационного 
портала Союза

3. Структура общего процесса

      10. Общий процесс представляет собой совокупность процедур, сгруппированных 
по своему назначению:
      а) процедуры представления сведений о временной санитарной мере (P.SS.09.PGR
.001);
      б) процедуры представления сведений о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры (P.SS.09.PGR.002);
      в) процедуры получения дополнительных сведений о временной санитарной мере (
P.SS.09.PGR.003);
      г) процедуры получения сведений из общего информационного ресурса (P.SS.09.
PGR.004).



      11. При выполнении процедур общего процесса уполномоченные органы 
представляют в Комиссию и уполномоченные органы других государств-членов 
сведения о временных санитарных мерах, в том числе дополнительные сведения о 
временных санитарных мерах, запрашиваемые при необходимости. Уполномоченные 
органы, получившие сведения о временных санитарных мерах, представляют в 
Комиссию и уполномоченные органы других государств-членов сведения о результатах
рассмотрения временной санитарной меры.
      Комиссия на основании сведений, получаемых от уполномоченных органов, 
осуществляет формирование и ведение общего информационного ресурса, 
обеспечивает доступ к сведениям о временных санитарных мерах для 
заинтересованных лиц средствами информационного портала Союза, а также 
представляет сведения из общего информационного ресурса по запросам 
уполномоченных органов.
      12. Описание структуры общего процесса представлено на рисунке 1.
     

          Рис. 1. Структура общего процесса
      13. Порядок выполнения процедур общего процесса, включая детализированное 
описание операций, приведен в разделе VIII настоящих Правил.
      14. В разделе приводится общая схема, демонстрирующая связи между 
процедурами общего процесса и порядок их выполнения. Общая схема процедур 



построена с использованием графической нотации UML (унифицированный язык 
моделирования – Unified Modeling Language) и снабжена текстовым описанием.

4. Группа процедур представления сведений о временной санитарной мере (P.SS.09.PGR.001
)

      15. В рамках выполнения процедур представления сведений о временной 
санитарной мере уполномоченный орган формирует и направляет в Комиссию и в 
уведомляемые уполномоченные органы сведения о временной санитарной мере.
      При введении временной санитарной меры уполномоченным органом выполняются
процедуры "Представление в Комиссию сведений о введении временной санитарной 
меры" (P.SS.09.PRC.001) и "Представление в уполномоченный орган сведений о 
введении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.002).
      При изменении временной санитарной меры уполномоченным органом 
выполняются процедуры "Представление в Комиссию сведений об изменении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.003) и "Представление в уполномоченный 
орган сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.004).
      При отмене временной санитарной меры уполномоченным органом выполняются 
процедуры "Представление в Комиссию сведений об отмене временной санитарной 
меры" (P.SS.09.PRC.005) и "Представление в уполномоченный орган сведений об 
отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.006).
      Обмен сведениями между уполномоченными органами и Комиссией 
осуществляется в соответствии с Регламентом информационного взаимодействия 
между уполномоченными органами государств – членов Евразийского экономического 
союза и Евразийской экономической комиссией при реализации средствами 
интегрированной информационной системы Евразийского экономического союза 
общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер", утвержденным Решением Коллегии Евразийской экономической 
комиссии от 15 ноября 2022 г. № 178 (далее – Регламент информационного 
взаимодействия между уполномоченными органами и Комиссией).
      Обмен сведениями между уполномоченными органами осуществляется в 
соответствии с Регламентом информационного взаимодействия между 
уполномоченными органами государств – членов Евразийского экономического союза 
при реализации средствами интегрированной информационной системы Евразийского 
экономического союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении
временных санитарных мер", утвержденным Решением Коллегии Евразийской 
экономической комиссии от
15 ноября 2022 г. № 178 (далее – Регламент информационного взаимодействия между 
уполномоченными органами).



      Формат и структура представляемых сведений должны соответствовать Описанию 
форматов и структур электронных документов и сведений, используемых для 
реализации средствами интегрированной информационной системы Евразийского 
экономического союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении
временных санитарных мер", утвержденному Решением Коллегии Евразийской 
экономической комиссии от
15 ноября 2022 г. № 178 (далее – Описание форматов и структур электронных 
документов и сведений).
      16. Приведенное описание группы процедур представления сведений о временной 
санитарной мере представлено на рисунке 2.
     



                Рис. 2. Общая схема группы процедур представления сведений о временной
 санитарной мере

      17. Перечень процедур общего процесса, входящих в группу процедур 
представления сведений о временной санитарной мере, приведен в таблице 2.

 Таблица 2

Перечень процедур общего процесса, входящих в группу процедур представления сведений 
о временной санитарной мере



Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.PRC.001
представление в Комиссию 
сведений о введении временной 
санитарной меры

в процессе выполнения процедуры
уполномоченным органом 
формируются и направляются в 
Комиссию сведения о введении 
временной санитарной меры для 
формирования и ведения общего 
информационного ресурса, а 
также опубликования 
обновленных сведений на 
информационном портале Союза

P.SS.09.PRC.002
представление в уполномоченный 
орган сведений о введении 
временной санитарной меры

в процессе выполнения процедуры
уполномоченным органом 
формируются и направляются в 
уведомляемый уполномоченый 
орган сведения о введении 
временной санитарной меры

P.SS.09.PRC.003
представление в Комиссию 
сведений об изменении временной
санитарной меры

в процессе выполнения процедуры
уполномоченным органом 
формируются и направляются в 
Комиссию сведения об изменении 
временной санитарной меры для 
формирования и ведения общего 
информационного ресурса, а 
также опубликования 
обновленных сведений на 
информационном портале Союза

P.SS.09.PRC.004
представление в уполномоченный 
орган сведений об изменении 
временной санитарной меры

в процессе выполнения процедуры
уполномоченным органом 
формируются и направляются в 
уведомляемый уполномоченый 
орган сведения об изменении 
временной санитарной меры

P.SS.09.PRC.005
представление в Комиссию 
сведений об отмене временной 
санитарной меры

в процессе выполнения процедуры
уполномоченным органом 
формируются и направляются в 
Комиссию сведения об отмене 
временной санитарной меры для 
формирования и ведения общего 
информационного ресурса, а 
также опубликования 
обновленных сведений на 
информационном портале Союза

P.SS.09.PRC.006
представление в уполномоченный 
орган сведений об отмене 
временной санитарной меры

в процессе выполнения процедуры
уполномоченным органом 
формируются и направляются в 
уведомляемый уполномоченый 
орган сведения об отмене 
временной санитарной меры



5. Группа процедур представления сведений о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры (P.SS.09.PGR.002)

      18. При выполнении процедур представления сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры уведомляемый уполномоченный орган формирует и 
направляет в Комиссию и в уполномоченные органы сведения о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры.
      При представлении сведений о результатах рассмотрения временной санитарной 
меры уведомляемым уполномоченным органом выполняются процедуры "
Представление в Комиссию сведений о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры" (P.SS.09.PRC.007) и "Представление в уполномоченный орган 
сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.008).
      Обмен сведениями между уполномоченными органами и Комиссией 
осуществляется в соответствии с Регламентом информационного взаимодействия 
между уполномоченными органами и Комиссией.
      Обмен сведениями между уполномоченными органами осуществляется в 
соответствии с Регламентом информационного взаимодействия между 
уполномоченными органами.
      Формат и структура представляемых сведений должны соответствовать Описанию 
форматов и структур электронных документов и сведений.
      19. Приведенное описание группы процедур представления сведений о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры представлено на рисунке 3.
     

Рис. 3. Общая схема группы процедур представления сведений о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры
      20. Перечень процедур общего процесса, входящих в группу процедур 
представления сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры, 
приведен в таблице 3.

 Таблица 3



Перечень процедур общего процесса, входящих в группу процедур представления сведений 
о результатах рассмотрения временной санитарной меры

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.PRC.007

представление в Комиссию 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

в процессе выполнения процедуры
уведомляемым уполномоченным 
органом формируются и 
направляются в Комиссию 
сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

P.SS.09.PRC.008

представление в уполномоченный 
орган сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

в процессе выполнения процедуры
уведомляемым уполномоченным 
органом формируются и 
направляются в уполномоченый 
орган сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

6. Группа процедур получения дополнительных сведений о временной санитарной мере (
P.SS.09.PGR.003)

      21. При выполнении процедур получения дополнительных сведений о временной 
санитарной мере уведомляемый уполномоченный орган или Комиссия формируют и 
направляют запрос на представление дополнительных сведений о временной 
cанитарной мере в уполномоченный орган, который ввел временную санитарную меру.
Уполномоченный орган в течение 10 рабочих дней с даты получения указанного 
запроса формирует и направляет в уведомляемый уполномоченный орган или 
Комиссию дополнительные сведения о временной санитарной мере или уведомление 
об отсутствии сведений, удовлетворяющих параметрам запроса.
      При направлении запроса на представление дополнительных сведений о временной 
санитарной мере Комиссией выполняется процедура "Представление в Комиссию 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.PRC.009).
      При направлении запроса на представление дополнительных сведений о временной 
санитарной мере уведомляемым уполномоченным органом выполняется процедура "
Представление в уполномоченный орган дополнительных сведений о временной 
санитарной мере" (P.SS.09.PRC.010).
      Обмен сведениями между уполномоченными органами и Комиссией 
осуществляется в соответствии с Регламентом информационного взаимодействия 
между уполномоченными органами и Комиссией.
      Обмен сведениями между уполномоченными органами осуществляется в 
соответствии с Регламентом информационного взаимодействия между 
уполномоченными органами.



      Формат и структура представляемых сведений должны соответствовать Описанию 
форматов и структур электронных документов и сведений.
      22. Приведенное описание группы процедур получения дополнительных сведений о
временной санитарной мере представлено на рисунке 4.

                Рис. 4. Общая схема группы процедур получения дополнительных сведений о
  временной санитарной мере

      23. Перечень процедур общего процесса, входящих в группу процедур получения 
дополнительных сведений о временной санитарной мере, приведен в таблице 4.

 Таблица 4

Перечень процедур общего процесса, входящих в группу процедур получения 
дополнительных сведений о временной санитарной мере

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.PRC.009
представление в Комиссию 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

в процессе выполнения процедуры
осуществляется представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере в 
Комиссию по запросу

P.SS.09.PRC.010
представление в уполномоченный 
орган дополнительных сведений о
временной санитарной мере

в процессе выполнения процедуры
осуществляется представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере в 
уведомляемый уполномоченный 
орган по запросу

7. Группа процедур получения сведений из общего информационного ресурса (P.SS.09.PGR
.004)

      24. Процедуры получения сведений из общего информационного ресурса 
выполняются при получении Комиссией соответствующего запроса от 
уполномоченных органов.



      В рамках выполнения процедур получения сведений из общего информационного 
ресурса обрабатывается запрос сведений из общего информационного ресурса. 
Сведения, содержащиеся в общем информационном ресурсе, запрашиваются либо в 
полном объеме, либо по состоянию на определенную дату и время. При осуществлении
запроса выполняется процедура "Получение сведений из общего информационного 
ресурса" (P.SS.09.PRC.011).
      Обмен сведениями между уполномоченными органами и Комиссией 
осуществляется в соответствии с Регламентом информационного взаимодействия 
между уполномоченными органами и Комиссией.
      Формат и структура представляемых сведений должны соответствовать Описанию 
форматов и структур электронных документов и сведений.
      25. Приведенное описание группы процедур получения сведений из общего 
информационного ресурса представлено на рисунке 5.

                Рис. 5. Общая схема группы процедур получения сведений из общего
 информационного ресурса

      26. Перечень процедур общего процесса, входящих в группу процедур получения 
сведений из общего информационного ресурса, приведен в таблице 5.

 Таблица 5

Перечень процедур общего процесса, входящих в группу процедур получения сведений из 
общего информационного ресурса

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.PRC.011
получение сведений из общего 
информационного ресурса

в процессе выполнения процедуры
уполномоченным органом 
осуществляется получение по 
запросу сведений, содержащихся в
общем информационном ресурсе

V. Информационные объекты общего процесса

      27. Перечень информационных объектов, сведения о которых или из которых 
передаются в процессе информационного взаимодействия между участниками общего 
процесса, приведен в таблице 6.

 Таблица 6



Перечень информационных объектов

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.BEN.001
сведения о временной санитарной 
мере

сведения о временных санитарных
мерах, передаваемые в ходе 
информационного обмена между 
уполномоченными органами и 
Комиссией, включая сведения о 
результатах рассмотрения 
временной санитарной меры и 
дополнительные сведения о 
временных санитарных мерах

VI. Ответственность участников общего процесса

      28. Привлечение к дисциплинарной ответственности за несоблюдение требований, 
направленных на обеспечение своевременности и полноты передачи сведений 
участвующих в информационном взаимодействии должностных лиц и сотрудников 
Комиссии, осуществляется в соответствии с Договором, иными международными 
договорами и актами, составляющими право Союза, а должностных лиц и сотрудников 
уполномоченных органов – в соответствии с законодательством государств-членов.

VII. Справочники и классификаторы общего процесса

      29. Перечень справочников и классификаторов общего процесса приведен в таблице
7.

 Таблица 7

Перечень справочников и классификаторов общего процесса

Кодовое обозначение Наименование Тип Описание

1 2 3 4

P.CLS.003

единая Товарная 
номенклатура 
внешнеэкономической 
деятельности 
Евразийского 
экономического союза (
ТН ВЭД ЕАЭС)

классификатор

содержит перечень кодов
и наименований товаров, 
основанный на 
Гармонизированной 
системе описания и 
кодирования товаров 
Всемирной таможенной 
организации и единой 
Товарной номенклатуре 
внешнеэкономической 
деятельности 
Содружества 
Независимых Государств

содержит перечень кодов
и наименований видов 
документов ,  



P.CLS.014 классификатор видов 
документов и сведений

классификатор

используемых для 
заполнения таможенных 
документов (применяется
в соответствии с 
Решением Комиссии 
Таможенного союза от 20
сентября 2010 г. № 378)

P.CLS.019
международный 
классификатор стран 
мира

классификатор

содержит перечень кодов
и наименований стран 
мира в соответствии с 
ISO 3166-1

P.CLS.024 классификатор языков классификатор
содержит перечень кодов
и наименований языков в
соответствии с ISO 639-1

P.CLS.026

справочник органов 
Евразийского 
экономического союза, 
органов государственной 
власти и управления 
государств – членов 
Евразийского 
экономического союза, а 
также уполномоченных 
ими организаций

справочник

содержит перечень 
уполномоченных органов
государств-членов и 
соответствующие им 
коды

P.CLS.030

справочник особо 
опасных, карантинных и 
зоонозных болезней 
животных, в отношении 
которых осуществляется 
взаимодействие 
государств – членов 
Евразийского 
экономического союза 
при профилактике, 
диагностике,  
локализации и 
ликвидации очагов 
болезней животных

справочник

содержит перечень кодов
и наименований особо 
опасных, карантинных и 
зоонозных болезней 
животных, в отношении 
которых осуществляется 
взаимодействие 
государств – членов 
Евразийского 
экономического союза 
при профилактике, 
диагностике,  
локализации и 
ликвидации очагов 
болезней животных (
применяется
в соответствии
с Решением Коллегии 
Евразийской 
экономической комиссии
от 17 сентября 2019 г. № 
156)

P.CLS.054 классификатор

содержит перечень кодов
и наименований 
организационно-правовы
х форм (применяется
в соответствии



классификатор 
организационно-правовы
х форм

с Решением Коллегии 
Евразийской 
экономической комиссии
от 2 апреля 2019 г. № 54)

P.CLS.056

перечень технических 
регламентов  
Евразийского 
экономического союза (
технических регламентов
Таможенного союза)

справочник

содержит перечень кодов
, обозначений, 
наименований 
технических регламентов
Союза (технических 
регламентов  
Таможенного союза), а 
также кодов форм и схем 
оценки соответствия, 
установленных 
техническими 
регламентами Союза (
техническими 
регламентами 
Таможенного союза)

P.CLS.057
классификатор видов 
документов об оценке 
соответствия

классификатор

содержит перечень кодов
и наименований видов 
документов об оценке 
соответствия (утвержден 
Решением Коллегии 
Евразийской 
экономической комиссии
от 27 сентября 2016 г. № 
108)

P.CLS.068

справочник методов 
идентификации 
хозяйствующих 
субъектов

справочник

содержит перечень кодов
и наименований методов 
идентификации 
хозяйствующих 
субъектов (применяется в
соответствии с Решением
Коллегии Евразийской 
экономической комиссии
от 10 марта 2020 г. № 34)

P.CLS.099

классификатор единиц 
измерения и счета 
Евразийского 
экономического союза

классификатор

содержит перечень кодов
, условных обозначений и
наименований единиц 
измерения и счета (
применяется
в соответствии с 
Решением Коллегии 
Комиссии от 27 октября 
2020 г. № 145)

P.CLS.124

справочник видов 
продукции, подлежащей 

справочник

содержит перечень кодов
и наименований видов 
продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологи
ческому надзору (
применяется в 



санитарно-эпидемиологи
ческому надзору (
контролю)

соответствии с Решением
Коллегии Комиссии от 17
сентября 2019 г. № 154)

P.CLS.125

международная 
статистическая 
классификация болезней 
и проблем, связанных со 
здоровьем

классификатор

содержит перечень кодов
и наименований болезней
в соответствии с 
международной 
классификацией 
болезней

P.SS.08.CLS.001
классификатор типов 
возбудителей 
инфекционной болезни

классификатор

содержит перечень кодов
и наименований типов 
возбудителей 
инфекционной болезни

P.SS.08.CLS.002
перечень санитарных мер
(временных санитарных 
мер)

справочник

содержит перечень кодов
и наименований 
санитарных мер (
временных санитарных 
мер)

VIII. Процедуры общего процесса

1. Процедуры представления сведений о временной санитарной мере

Процедура "Представление в Комиссию сведений о введении временной санитарной меры" 
(P.SS.09.PRC.001)

      30. Схема выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений о 
введении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.001) представлена на рисунке 6.



                Рис. 6. Схема выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений о
    введении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.001)

      31. Процедура "Представление в Комиссию сведений о введении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.PRC.001) выполняется при введении уполномоченным 
органом временной санитарной меры.
      32. Первой выполняется операция "Направление в Комиссию сведений о введении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.001), по результатам выполнения которой 
уполномоченным органом формируются и направляются в Комиссию сведения о 
введении временной санитарной меры.
      33. При получении Комиссией сведений о введении временной санитарной меры 
выполняется операция "Прием и обработка Комиссией сведений о введении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR.002), по результатам выполнения которой сведения 
включаются в общий информационный ресурс, а в уполномоченный орган 
направляется уведомление о результате включения сведений в общий 
информационный ресурс.
      34. При получении уполномоченным органом уведомления о результате включения 
сведений в общий информационный ресурс выполняется операция "Получение 
уведомления о результате включения сведений в общий информационный ресурс" (



P.SS.09.OPR.003), по результатам выполнения которой осуществляются прием и 
обработка указанного уведомления.
      35. В случае выполнения операции "Прием и обработка Комиссией сведений о 
введении временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.002) выполняется операция "
Опубликование сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.004), 
по результатам выполнения которой сведения о введении временной санитарной меры 
опубликовываются на информационном портале Союза.
      36. Результатом выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений о 
введении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.001) является включение 
Комиссией сведений о введении временной санитарной меры в общий 
информационный ресурс, а также опубликование обновленных сведений о временных 
санитарных мерах на информационном портале Союза.
      37. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Представление в Комиссию сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09
.PRC.001), приведен в таблице 8.

 Таблица 8

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Представление в 
Комиссию сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.001)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.OPR.001
направление в Комиссию 
сведений о введении временной 
санитарной меры

приведено в таблице 9 настоящих 
Правил

P.SS.09.OPR.002
прием и обработка Комиссией 
сведений о введении временной 
санитарной меры

приведено в таблице 10 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.003
получение уведомления о 
результате включения сведений в 
общий информационный ресурс

приведено в таблице 11 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.004
опубликование сведений о 
введении временной санитарной 
меры

приведено в таблице 12 
настоящих Правил

 Таблица 9

Описание операции "Направление в Комиссию сведений о введении временной санитарной 
меры" (P.SS.09.OPR.001)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.001



2 Наименование операции направление в Комиссию 
сведений о введении временной 
санитарной меры

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения
выполняется при введении 
уполномоченным органом 
временной санитарной меры

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет сведения о введении 
временной санитарной меры в 
Комиссию в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами и 
Комиссией

7 Результаты
сведения о введении временной 
санитарной меры направлены в 
Комиссию

 Таблица 10

Описание операции "Прием и обработка Комиссией сведений о введении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR.002)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.002

2 Наименование операции
прием и обработка Комиссией 
сведений о введении временной 
санитарной меры

3 Исполнитель Комиссия

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем сведений о 
введении временной санитарной 
меры (операция "Направление в 
Комиссию сведений о введении 
временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.001))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 



реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

6 Описание операции

исполнитель принимает сведения 
о введении временной санитарной 
меры и проверяет их в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией.
В случае успешного выполнения 
проверки исполнитель 
осуществляет включение 
указанных сведений в общий 
информационный ресурс, 
заполняет дату и время их 
обновления, формирует и 
направляет в уполномоченный 
орган уведомление о результате 
включения сведений в общий 
информационный ресурс со 
значением кода результата 
обработки, соответствующим 
добавлению сведений, в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

7 Результаты

сведения о введении временной 
санитарной меры включены в 
общий информационный ресурс, 
уведомление о результате 
включения сведений в общий 
информационный ресурс 
направлено в уполномоченный 
орган

 Таблица 11

Описание операции "Получение уведомления о результате включения сведений в общий 
информационный ресурс" (P.SS.09.OPR.003)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.003

2 Наименование операции
получение уведомления о 
результате включения сведений в 
общий информационный ресурс

3 Исполнитель уполномоченный орган



4 Условия выполнения

выполняется при получении 
уведомления о результате 
включения сведений в общий 
информационный ресурс (
операция "Прием и обработка 
Комиссией сведений о введении 
временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.002))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате включения сведений в 
общий информационный ресурс в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

7 Результаты

уведомление о результате 
включения сведений в общий 
информационный ресурс 
обработано

 Таблица 12

Описание операции "Опубликование сведений о введении временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.004)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.004

2 Наименование операции
опубликование сведений о 
введении временной санитарной 
меры

3 Исполнитель Комиссия

4 Условия выполнения

выполняется при включении 
сведений в  общий 
информационный ресурс (
операция "Прием и обработка 
Комиссией сведений о введении 
временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.002))

5 Ограничения –

6 Описание операции

исполнитель обеспечивает 
опубликование обновленных 
сведений из информационного 
ресурса на информационном 
портале Союза



7 Результаты
сведения о введении временной 
санитарной меры опубликованы 
на информационном портале 
Союза

Процедура "Представление в уполномоченный орган сведений о введении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.PRC.002)

      38. Схема выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган 
сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.002) представлена на 
рисунке 7.

               Рис. 7. Схема выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган
      сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.002)

      39. Процедура "Представление в уполномоченный орган сведений о введении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.002) выполняется при введении 
уполномоченным органом временной санитарной меры.
      40. Первой выполняется операция "Направление в уполномоченный орган сведений
о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.005), по результатам 



выполнения которой уполномоченным органом формируются и направляются в 
уведомляемый уполномоченный орган сведения о введении временной санитарной 
меры.
      41. При получении уведомляемым уполномоченным органом сведений о введении 
временной санитарной меры выполняется операция "Прием и обработка 
уполномоченным органом сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.
OPR.006), по результатам выполнения которой уведомляемым уполномоченным 
органом выполняется обработка указанных сведений, а в уполномоченный орган 
направляется уведомление о результате обработки сведений о введении временной 
санитарной меры.
      42. При получении уполномоченным органом уведомления о результате обработки 
сведений о введении временной санитарной меры выполняется операция "Получение 
уведомления о результате обработки сведений о введении временной санитарной меры
" (P.SS.09.OPR.007), по результатам выполнения которой осуществляются прием и 
обработка указанного уведомления.
      43. Результатом выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган 
сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.002) является 
получение уведомляемым уполномоченным органом сведений о введении временной 
санитарной меры.
      44. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Представление в уполномоченный орган сведений о введении временной санитарной 
меры" (P.SS.09.PRC.002), приведен в таблице 13.

 Таблица 13

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Представление в 
уполномоченный орган сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.002
)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.OPR.005
направление в уполномоченный 
орган сведений о введении 
временной санитарной меры

приведено в таблице 14 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.006

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений о введении временной 
санитарной меры

приведено в таблице 15 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.007

получение уведомления о 
результате обработки сведений о 
введении временной санитарной 
меры

приведено в таблице 16 
настоящих Правил

 Таблица 14



Описание операции "Направление в уполномоченный орган сведений о введении временной
санитарной меры" (P.SS.09.OPR.005)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.005

2 Наименование операции
направление в уполномоченный 
орган сведений о введении 
временной санитарной меры

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения
выполняется при введении 
уполномоченным органом 
временной санитарной меры

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет сведения о введении 
временной санитарной меры в 
уведомляемый уполномоченный 
орган в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами

7 Результаты

сведения о введении временной 
санитарной меры направлены в 
уведомляемый уполномоченный 
орган

 Таблица 15

Описание операции "Прием и обработка уполномоченным органом сведений о введении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.006)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.006

2 Наименование операции

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений о введении временной 
санитарной меры

3 Исполнитель уведомляемый уполномоченный 
орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем сведений о 
введении временной санитарной 
меры (операция "Направление в 
уполномоченный орган сведений 



о введении временной санитарной 
меры" (P.SS.09.OPR.005))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 
реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами

6 Описание операции

исполнитель принимает сведения 
о введении временной санитарной 
меры, проверяет их в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами, формирует и 
направляет в уполномоченный 
орган уведомление о результате 
обработки сведений о введении 
временной санитарной меры

7 Результаты

сведения о введении временной 
санитарной меры получены и 
обработаны, уведомление о 
результате обработки сведений о 
введении временной санитарной 
меры направлено в 
уполномоченный орган

 Таблица 16

Описание операции "Получение уведомления о результате обработки сведений о введении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.007)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.007

2 Наименование операции

получение уведомления о 
результате обработки сведений о 
введении временной санитарной 
меры

3 Исполнитель уполномоченный орган

выполняется при получении 
уведомления о результате 
обработки сведений о введении 
временной санитарной меры (



4 Условия выполнения операция "Прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений о введении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR
.006))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате обработки сведений о 
введении временной санитарной 
меры в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами

7 Результаты

уведомление о результате 
обработки сведений о введении 
временной санитарной меры 
обработано

Процедура "Представление в Комиссию сведений об изменении временной санитарной 
меры" (P.SS.09.PRC.003)

      45. Схема выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений об 
изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.003) представлена на рисунке 8.



                Рис. 8. Схема выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений об
    изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.003)

      46. Процедура "Представление в Комиссию сведений об изменении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.PRC.003) выполняется при изменении уполномоченным 
органом временной санитарной меры.
      47. Первой выполняется операция "Направление в Комиссию сведений об 
изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.008), по результатам 
выполнения которой уполномоченным органом формируются и направляются в 
Комиссию сведения об изменении временной санитарной меры.
      48. При получении Комиссией сведений об изменении временной санитарной меры 
выполняется операция "Прием и обработка Комиссией сведений об изменении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.009), по результатам выполнения которой в
сведения общего информационного ресурса вносятся изменения, а в уполномоченный 
орган направляется уведомление о результате изменения сведений общего 
информационного ресурса.
      49. При получении уполномоченным органом уведомления о результате изменения 
сведений общего информационного ресурса выполняется операция "Получение 
уведомления о результате изменения сведений общего информационного ресурса" (



P.SS.09.OPR.010), по результатам выполнения которой осуществляются прием и 
обработка указанного уведомления.
      50. В случае выполнения операции "Прием и обработка Комиссией сведений об 
изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.008), выполняется операция "
Опубликование сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.011
), по результатам выполнения которой сведения об изменении временной санитарной 
меры опубликовываются на информационном портале Союза.
      51. Результатом выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений об 
изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.003) является изменение 
Комиссией сведений общего информационного ресурса, а также опубликование 
обновленных сведений о временных санитарных мерах на информационном портале 
Союза.
      52. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Представление в Комиссию сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS
.09.PRC.003), приведен в таблице 17.

 Таблица 17

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Представление в 
Комиссию сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.003)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.OPR.008
направление в Комиссию 
сведений об изменении временной
санитарной меры

приведено в таблице 18 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.009
прием и обработка Комиссией 
сведений об изменении временной
санитарной меры

приведено в таблице 19 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.010
получение уведомления о 
результате изменения сведений 
общего информационного ресурса

приведено в таблице 20 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.011
опубликование сведений об 
изменении временной санитарной 
меры

приведено в таблице 21 
настоящих Правил

 Таблица 18

Описание операции "Направление в Комиссию сведений об изменении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR.008)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.008



2 Наименование операции направление в Комиссию 
сведений об изменении временной
санитарной меры

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения
выполняется при изменении 
уполномоченным органом 
временной санитарной меры

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет сведения об 
изменении временной санитарной 
меры в Комиссию в соответствии 
с Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами и 
Комиссией

7 Результаты
сведения об изменении временной
санитарной меры направлены в 
Комиссию

 Таблица 19

Описание операции "Прием и обработка Комиссией сведений об изменении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR.009)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.009

2 Наименование операции
прием и обработка Комиссией 
сведений об изменении временной
санитарной меры

3 Исполнитель Комиссия

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем сведений об 
изменении временной санитарной 
меры (операция "Направление в 
Комиссию сведений об изменении
временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.008))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 



реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

6 Описание операции

исполнитель принимает сведения 
об изменении временной 
санитарной меры и проверяет их в
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией.
В случае успешного выполнения 
проверки исполнитель заполняет 
дату и время окончания действия 
изменяемых сведений значением 
даты и времени начала действия 
полученных измененных сведений
. Полученные сведения 
исполнитель вносит в общий 
информационный ресурс, 
заполняет дату и время их 
обновления, формирует и 
направляет в уполномоченный 
орган уведомление о результате 
изменения сведений общего 
информационного ресурса со 
значением кода результата 
обработки, соответствующим 
изменению сведений, в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

7 Результаты

сведения  общего  
информационного ресурса 
изменены, уведомление о 
результате изменения сведений 
общего информационного ресурса
направлено в уполномоченный 
орган

 Таблица 20

Описание операции "Получение уведомления о результате изменения сведений общего 
информационного ресурса" (P.SS.09.OPR.010)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.010



2 Наименование операции получение уведомления о 
результате изменения сведений 
общего информационного ресурса

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
уведомления о результате 
изменения сведений общего 
информационного ресурса (
операция "Прием и обработка 
Комиссией сведений об 
изменении временной санитарной 
меры" (P.SS.09.OPR.009))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате изменения сведений 
общего информационного ресурса
в соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

7 Результаты

уведомление о результате 
изменения сведений общего 
информационного ресурса 
обработано

 Таблица 21

Описание операции "Опубликование сведений об изменении временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.011)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.011

2 Наименование операции
опубликование сведений об 
изменении временной санитарной 
меры

3 Исполнитель Комиссия

4 Условия выполнения

выполняется при изменении 
сведений общего  
информационного ресурса (
операция "Прием и обработка 
Комиссией сведений об 
изменении временной санитарной 
меры" (P.SS.09.OPR.009))

5 Ограничения –



6 Описание операции

исполнитель обеспечивает 
опубликование обновленных 
сведений о временных санитарных
мерах на информационном 
портале Союза

7 Результаты

сведения об изменении временной
санитарной меры опубликованы 
на информационном портале 
Союза

Процедура "Представление в уполномоченный орган сведений об изменении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.PRC.004)

      53. Схема выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган 
сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.004) представлена 
на рисунке 9.
     

               Рис. 9. Схема выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган
      сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.004)



      54. Процедура "Представление в уполномоченный орган сведений об изменении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.004) выполняется при изменении 
уполномоченным органом временной санитарной меры.
      55. Первой выполняется операция "Направление в уполномоченный орган сведений
об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.012), по результатам 
выполнения которой уполномоченным органом формируются и направляются в 
уведомляемый уполномоченный орган сведения об изменении временной санитарной 
меры.
      56. При получении уведомляемым уполномоченным органом сведений об 
изменении временной санитарной меры выполняется операция "Прием и обработка 
уполномоченным органом сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS
.09.OPR.013), по результатам выполнения которой уведомляемым уполномоченным 
органом выполняется обработка указанных сведений, а в уполномоченный орган 
направляется уведомление о результате обработки сведений об изменении временной 
санитарной меры.
      57. При получении уполномоченным органом уведомления о результате обработки 
сведений об изменении временной санитарной меры выполняется операция "
Получение уведомления о результате обработки сведений об изменении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR.014), по результатам выполнения которой 
осуществляются прием и обработка указанного уведомления.
      58. Результатом выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган 
сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.004) является 
получение уведомляемым уполномоченным органом сведений об изменении 
временной санитарной меры.
      59. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Представление в уполномоченный орган сведений об изменении временной санитарной
меры" (P.SS.09.PRC.004), приведен в таблице 22.

 Таблица 22

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Представление в 
уполномоченный орган сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC
.004)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.OPR.012
направление в уполномоченный 
орган сведений об изменении 
временной санитарной меры

приведено в таблице 23 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.013

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений об изменении временной
санитарной меры

приведено в таблице 24 
настоящих Правил



P.SS.09.OPR.014

получение уведомления о 
результате обработки сведений об 
изменении временной санитарной 
меры

приведено в таблице 25 
настоящих Правил

 Таблица 23

Описание операции "Направление в уполномоченный орган сведений об изменении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.012)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.012

2 Наименование операции
направление в уполномоченный 
орган сведений об изменении 
временной санитарной меры

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения
выполняется при изменении 
уполномоченным органом 
временной санитарной меры

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет сведения об 
изменении временной санитарной 
меры в уведомляемый 
уполномоченный орган в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами

7 Результаты

сведения об изменении временной
санитарной меры направлены в 
уведомляемый уполномоченный 
орган

 Таблица 24

Описание операции "Прием и обработка уполномоченным органом сведений об изменении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.013)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.013

2 Наименование операции

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений об изменении временной
санитарной меры



3 Исполнитель уведомляемый уполномоченный 
орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем сведений об 
изменении временной санитарной 
меры (операция "Направление в 
уполномоченный орган сведений 
об изменении временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR
.012))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 
реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами

6 Описание операции

исполнитель принимает сведения 
об изменении временной 
санитарной меры, проверяет их в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами, формирует и 
направляет в уполномоченный 
орган уведомление о результате 
обработки сведений об изменении 
временной санитарной меры

7 Результаты

сведения об изменении временной
санитарной меры получены и 
обработаны, уведомление о 
результате обработки сведений об 
изменении временной санитарной 
меры направлено в 
уполномоченный орган

 Таблица 25

Описание операции "Получение уведомления о результате обработки сведений об 
изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.014)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.014



2 Наименование операции
получение уведомления о 
результате обработки сведений об 
изменении временной санитарной 
меры

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
уведомления о результате 
обработки сведений об изменении 
временной санитарной меры (
операция "Прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений об изменении временной
санитарной меры" (P.SS.09.OPR
.013))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате обработки сведений об 
изменении временной санитарной 
меры в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами

7 Результаты

уведомление о результате 
обработки сведений об изменении 
временной санитарной меры 
обработано

Процедура "Представление в Комиссию сведений об отмене временной санитарной меры" (
P.SS.09.PRC.005)

      60. Схема выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений об отмене 
временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.005) представлена на рисунке 10.



            Рис. 10. Схема выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений об отмене временной санит
  арной меры" (P.SS.09.PRC.005)

      61. Процедура "Представление в Комиссию сведений об отмене временной 
санитарной меры" (P.SS.09.PRC.005) выполняется при отмене уполномоченным 
органом временной санитарной меры.
      62. Первой выполняется операция "Направление в Комиссию сведений об отмене 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.015), по результатам выполнения которой 
уполномоченным органом формируются и направляются в Комиссию сведения об 
отмене временной санитарной меры.
      63. При получении Комиссией сведений об отмене временной санитарной меры 
выполняется операциz "Прием и обработка Комиссией сведений об отмене временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR.016), по результатам выполнения которой в сведения 
общего информационного ресурса вносятся изменения, а в уполномоченный орган 
направляется уведомление о результате обработки сведений об отмене временной 
санитарной меры в общем информационном ресурсе.
      64. При получении уполномоченным органом уведомления о результате обработки 
сведений об отмене временной санитарной меры в общем информационном ресурсе 
выполняется операция "Получение уведомления о результате обработки сведений об 



отмене временной санитарной меры в общем информационном ресурсе" (P.SS.09.OPR
.017), по результатам выполнения которой осуществляются прием и обработка 
указанного уведомления.
      65. В случае выполнения операции "Прием и обработка Комиссией сведений об 
отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.016), выполняется операция "
Опубликование сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.018), 
по результатам выполнения которой сведения об отмене временной санитарной меры 
опубликовываются на информационном портале Союза.
      66. Результатом выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений об 
отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.005) является изменение Комиссией
сведений общего информационного ресурса, а также опубликование обновленных 
сведений о временных санитарных мерах на информационном портале Союза.
      67. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Представление в Комиссию сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.
PRC.005), приведен в таблице 25.

 Таблица 26

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Представление в 
Комиссию сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.005)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.OPR.015
направление в Комиссию 
сведений об отмене временной 
санитарной меры

приведено в таблице 27 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.016
прием и обработка Комиссией 
сведений об отмене временной 
санитарной меры

приведено в таблице 28 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.017

получение уведомления о 
результате обработки сведений об 
отмене временной санитарной 
меры в общем информационном 
ресурсе

приведено в таблице 29 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.018
опубликование сведений об 
отмене временной санитарной 
меры

приведено в таблице 30 
настоящих Правил

 Таблица 27

Описание операции "Направление в Комиссию сведений об отмене временной санитарной 
меры" (P.SS.09.OPR.015)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.015



2 Наименование операции направление в Комиссию 
сведений об отмене временной 
санитарной меры

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения
выполняется при отмене 
уполномоченным органом 
временной санитарной меры

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет сведения об отмене 
временной санитарной меры в 
Комиссию в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами и 
Комиссией

7 Результаты
сведения об отмене временной 
санитарной меры направлены в 
Комиссию

 Таблица 28

Описание операции "Прием и обработка Комиссией сведений об отмене временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR.016)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.016

2 Наименование операции
прием и обработка Комиссией 
сведений об отмене временной 
санитарной меры

3 Исполнитель Комиссия

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем сведений об отмене
временной санитарной меры (
операция "Направление в 
Комиссию сведений об отмене 
временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.015))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 



реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

6 Описание операции

исполнитель принимает сведения 
об отмене временной санитарной 
меры и проверяет их в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией.
В случае успешного выполнения 
проверки исполнитель заполняет 
дату и время окончания действия 
изменяемых сведений значением 
даты и времени окончания 
действия, указанным в составе 
полученных сведений. 
Полученные сведения 
исполнитель вносит в общий 
информационный ресурс, 
заполняет дату и время окончания 
действия, формирует и направляет
в уполномоченный орган 
уведомление о результате 
обработки сведений об отмене 
временной санитарной меры в 
общем информационном ресурсе 
со значением кода результата 
обработки, соответствующим 
изменению сведений, в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

7 Результаты

сведения  общего  
информационного ресурса 
изменены, уведомление о 
результате обработки сведений об 
отмене временной санитарной 
меры в общем информационном 
ресурсе направлено в 
уполномоченный орган

 Таблица 29

Описание операции "Получение уведомления о результате обработки сведений об отмене 
временной санитарной меры в общем информационном ресурсе" (P.SS.09.OPR.017)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3



1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.017

2 Наименование операции

получение уведомления о 
результате обработки сведений об 
отмене временной санитарной 
меры в общем информационном 
ресурсе

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
уведомления о результате 
обработки сведений об отмене 
временной санитарной меры в 
общем информационном ресурсе (
операция "Прием и обработка 
Комиссией сведений об отмене 
временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.016))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате обработки сведений об 
отмене временной санитарной 
меры в общем информационном 
ресурсе в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами и 
Комиссией

7 Результаты

уведомление о результате 
обработки сведений об отмене 
временной санитарной меры в 
общем информационном ресурсе 
обработано

 Таблица 30

Описание операции "Опубликование сведений об отмене временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.018)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.018

2 Наименование операции
опубликование сведений об 
отмене временной санитарной 
меры

3 Исполнитель Комиссия

выполняется при изменении 
сведений общего  



4 Условия выполнения
информационного ресурса (
операция "Прием и обработка 
Комиссией сведений об отмене 
временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.016))

5 Ограничения –

6 Описание операции

исполнитель обеспечивает 
опубликование обновленных 
сведений о временных санитарных
мерах на информационном 
портале Союза

7 Результаты

сведения об отмене временной 
санитарной меры опубликованы 
на информационном портале 
Союза

Процедура "Представление в уполномоченный орган сведений об отмене временной 
санитарной меры" (P.SS.09.PRC.006)

      68. Схема выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган 
сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.006) представлена на 
рисунке 11.
     



               Рис. 11. Схема выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган
      сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.006)

      69. Процедура "Представление в уполномоченный орган сведений об отмене 
временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.006) выполняется при отмене 
уполномоченным органом временной санитарной меры.
      70. Первой выполняется операция "Направление в уполномоченный орган сведений
об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.019), по результатам выполнения
которой уполномоченным органом формируются и направляются в уведомляемый 
уполномоченный орган сведения об отмене временной санитарной меры.
      71. При получении уведомляемым уполномоченным органом сведений об отмене 
временной санитарной меры выполняется операция "Прием и обработка 
уполномоченным органом сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.
OPR.020), по результатам выполнения которой уведомляемым уполномоченным 
органом выполняется обработка указанных сведений, а в уполномоченный орган 
направляется уведомление о результате обработки сведений об отмене временной 
санитарной меры.



      72. При получении уполномоченным органом уведомления о результате обработки 
сведений об отмене временной санитарной меры выполняется операция "Получение 
уведомления о результате обработки сведений об отмене временной санитарной меры" 
(P.SS.09.OPR.021), по результатам выполнения которой осуществляются прием и 
обработка указанного уведомления.
      73. Результатом выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган 
сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.006) является 
получение уведомляемым уполномоченным органом сведений об отмене временной 
санитарной меры.
      74. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Представление в уполномоченный орган сведений об отмене временной санитарной 
меры" (P.SS.09.PRC.006), приведен в таблице 31.

 Таблица 31

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Представление в 
уполномоченный орган сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.006)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.OPR.019
направление в уполномоченный 
орган сведений об отмене 
временной санитарной меры

приведено в таблице 32 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.020

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений об отмене временной 
санитарной меры

приведено в таблице 33 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.021

получение уведомления о 
результате обработки сведений об 
отмене временной санитарной 
меры

приведено в таблице 34 
настоящих Правил

 Таблица 32

Описание операции "Направление в уполномоченный орган сведений об отмене временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR.019)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.019

2 Наименование операции
направление в уполномоченный 
орган сведений об отмене 
временной санитарной меры

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения
выполняется при отмене 
уполномоченным органом 
временной санитарной меры



5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет сведения об отмене 
временной санитарной меры в 
уведомляемый уполномоченный 
орган в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами

7 Результаты

сведения об отмене временной 
санитарной меры направлены в 
уведомляемый уполномоченный 
орган

 Таблица 33

Описание операции "Прием и обработка уполномоченным органом сведений об отмене 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.020)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.020

2 Наименование операции

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений об отмене временной 
санитарной меры

3 Исполнитель
уведомляемый уполномоченный 
орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем сведений об отмене
временной санитарной меры (
операция "Направление в 
уполномоченный орган сведений 
об отмене временной санитарной 
меры" (P.SS.09.OPR.019))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 
реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 



информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами

6 Описание операции

исполнитель принимает сведения 
об отмене временной санитарной 
меры, проверяет их в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами, формирует и 
направляет в уполномоченный 
орган уведомление о результате 
обработки сведений об отмене 
временной санитарной меры

7 Результаты

сведения об отмене временной 
санитарной меры получены и 
обработаны, уведомление о 
результате обработки сведений об 
отмене временной санитарной 
меры направлено в 
уполномоченный орган

 Таблица 34

Описание операции "Получение уведомления о результате обработки сведений об отмене 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.021)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.021

2 Наименование операции

получение уведомления о 
результате обработки сведений об 
отмене временной санитарной 
меры

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
уведомления о результате 
обработки сведений об отмене 
временной санитарной меры (
операция "Прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений об отмене временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR
.020))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате обработки сведений об 



6 Описание операции отмене временной санитарной 
меры в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами

7 Результаты

уведомление о результате 
обработки сведений об отмене 
временной санитарной меры 
обработано

2. Процедуры представления сведений о результатах рассмотрения временной санитарной 
меры

Процедура "Представление в Комиссию сведений о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры" (P.SS.09.PRC.007)

      75. Схема выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений о 
результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.007) 
представлена на рисунке 12.



                Рис. 12. Схема выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений о
     результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.007)

      76. Процедура "Представление в Комиссию сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.007) выполняется по итогам рассмотрения 
уведомляемым уполномоченным органом сведений о временной санитарной мере и с 
целью представления в Комиссию сведений о результатах рассмотрения указанных 
сведений.
      77. Первой выполняется операция "Направление в Комиссию сведений о 
результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.022), по 
результатам выполнения которой уведомляемым уполномоченным органом 
формируются и направляются в Комиссию сведения о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры.
      78. При получении Комиссией сведений о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры выполняется операция "Прием и обработка Комиссией сведений о 
результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.023), по 
результатам выполнения которой осуществляются прием и обработка указанных 
сведений в общем информационном ресурсе, а в уведомляемый уполномоченный орган
направляется уведомление о результате обработки Комиссией сведений о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры.
      79. При получении уведомляемым уполномоченным органом уведомления о 
результате обработки Комиссией сведений о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры выполняется операция "Получение уведомления о результате 
обработки Комиссией сведений о результатах рассмотрения временной санитарной 
меры" (P.SS.09.OPR.024), по результатам выполнения которой осуществляются прием 
и обработка указанного уведомления.
      80. Результатом выполнения процедуры "Представление в Комиссию сведений о 
результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.007) является 
получение Комиссией сведений о результатах рассмотрения временной санитарной 
меры.
      81. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Представление в Комиссию сведений о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры" (P.SS.09.PRC.007), приведен в таблице 35.

 Таблица 35

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Представление в 
Комиссию сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC
.007)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3



P.SS.09.OPR.022
направление в Комиссию 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

приведено в таблице 36 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.023

прием и обработка Комиссией 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

приведено в таблице 37 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.024

получение уведомления о 
результате обработки Комиссией 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

приведено в таблице 38 
настоящих Правил

 Таблица 36

Описание операции "Направление в Комиссию сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.022)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.022

2 Наименование операции

направление в Комиссию 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

3 Исполнитель
уведомляемый уполномоченный 
орган

4 Условия выполнения

выполняется по итогам 
рассмотрения уведомляемым 
уполномоченным органом 
сведений о временной санитарной 
мере

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет сведения о результатах
рассмотрения временной 
санитарной меры в Комиссию в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

7 Результаты

сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры направлены в 
Комиссию

 Таблица 37



Описание операции "Прием и обработка Комиссией сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.023)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.023

2 Наименование операции

прием и обработка Комиссией 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

3 Исполнитель Комиссия

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем сведений о 
результатах рассмотрения 
временной санитарной меры (
операция "Направление в 
Комиссию сведений о результатах
рассмотрения временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR
.022))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 
реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

6 Описание операции

исполнитель принимает сведения 
о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры, 
проверяет их в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами и 
Комиссией, формирует и 
направляет в уведомляемый 
уполномоченный орган 
уведомление о результате 
обработки Комиссией сведений о 
результатах рассмотрения 
временной санитарной меры

сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры получены и 



7 Результаты

обработаны, уведомление о 
результате обработки Комиссией 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры направлено в 
уведомляемый уполномоченный 
орган

 Таблица 38

Описание операции "Получение уведомления о результате обработки Комиссией сведений о
результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.024)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.024

2 Наименование операции

получение уведомления о 
результате обработки Комиссией 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

3 Исполнитель уведомляемый уполномоченный 
орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
уведомления о результате 
обработки Комиссией сведений о 
результатах рассмотрения 
временной санитарной меры (
операция "Прием и обработка 
Комиссией сведений о 
результатах рассмотрения 
временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.023))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате обработки Комиссией 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры в соответствии с
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами и 
Комиссией

7 Результаты

уведомление о результате 
обработки Комиссией сведений о 



результатах рассмотрения 
временной санитарной меры 
обработано

Процедура "Представление в уполномоченный орган сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.008)

      82. Схема выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган 
сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.008) 
представлена на рисунке 13.
     

               Рис. 13. Схема выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган
       сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.008)

      83. Процедура "Представление в уполномоченный орган сведений о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.008) выполняется по итогам 



рассмотрения уведомляемым уполномоченным органом сведений о временной 
санитарной мере и с целью представления в уполномоченные органы сведений о 
результатах рассмотрения указанных сведений.
      84. Первой выполняется операция "Направление в уполномоченный орган сведений
о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.025), по 
результатам выполнения которой уведомляемым уполномоченным органом 
формируются и направляются в уполномоченный орган сведения о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры.
      85. При получении уполномоченным органом сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры выполняется операция "Прием и обработка 
уполномоченным органом сведений о результатах рассмотрения временной санитарной
меры" (P.SS.09.OPR.026), по результатам выполнения которой осуществляются прием 
и обработка указанных сведений, а в уведомляемый уполномоченный орган 
направляется уведомление о результате обработки уполномоченным органом сведений 
о результатах рассмотрения временной санитарной меры.
      86. При получении уведомляемым уполномоченным органом уведомления о 
результате обработки уполномоченным органом сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры выполняется операция "Получение уведомления о 
результате обработки уполномоченным органом сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.027), по результатам выполнения которой 
осуществляются прием и обработка указанного уведомления.
      87. Результатом выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган 
сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.008) 
является получение уполномоченным органом сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры.
      88. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Представление в уполномоченный орган сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры" (P.SS.09.PRC.008), приведен в таблице 39.

 Таблица 39

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Представление в 
уполномоченный орган сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры" 
(P.SS.09.PRC.008)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.OPR.025

направление в уполномоченный 
орган сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

приведено в таблице 40 
настоящих Правил



P.SS.09.OPR.026
прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

приведено в таблице 41 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.027

получение уведомления о 
результате обработки 
уполномоченным органом 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

приведено в таблице 42 
настоящих Правил

 Таблица 40

Описание операции "Направление в уполномоченный орган сведений о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.025)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.025

2 Наименование операции

направление в уполномоченный 
орган сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

3 Исполнитель уведомляемый уполномоченный 
орган

4 Условия выполнения

выполняется по итогам 
рассмотрения уведомляемым 
уполномоченным органом 
сведений о временной санитарной 
мере

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет сведения о результатах
рассмотрения временной 
санитарной меры в 
уполномоченный орган в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами

7 Результаты

сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры направлены в 
уполномоченный орган

 Таблица 41



Описание операции "Прием и обработка уполномоченным органом сведений о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR.026)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.026

2 Наименование операции

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем сведений о 
результатах рассмотрения 
временной санитарной меры (
операция "Направление в 
уполномоченный орган сведений 
о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры" (
P.SS.09.OPR.025))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 
реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами

6 Описание операции

исполнитель принимает сведения 
о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры, 
проверяет их в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами, 
формирует и направляет в 
уведомляемый уполномоченный 
орган уведомление о результате 
обработки уполномоченным 
органом сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

сведения о результатах 
рассмотрения временной 



7 Результаты

санитарной меры получены и 
обработаны, уведомление о 
результате обработки 
уполномоченным органом 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры направлено в 
уведомляемый уполномоченный 
орган

 Таблица 42

Описание операции "Получение уведомления о результате обработки уполномоченным 
органом сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.OPR
.027)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.027

2 Наименование операции

получение уведомления о 
результате обработки 
уполномоченным органом 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

3 Исполнитель уведомляемый уполномоченный 
орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
уведомления о результате 
обработки уполномоченным 
органом сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры (операция "
Прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры" (P.SS.09.OPR
.026))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате обработки 
уполномоченным органом 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры в соответствии с
Регламентом информационного 



взаимодействия между 
уполномоченными органами

7 Результаты

уведомление о результате 
обработки уполномоченным 
органом сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры обработано

3. Процедуры получения дополнительных сведений о временной санитарной мере

Процедура "Представление в Комиссию дополнительных сведений о временной санитарной
мере" (P.SS.09.PRC.009)

      89. Схема выполнения процедуры "Представление в Комиссию дополнительных 
сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.PRC.009) представлена на рисунке 14.
     





              Рис. 14. Схема выполнения процедуры "Представление в Комиссию
      дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.PRC.009)

      90. Процедура "Представление в Комиссию дополнительных сведений о временной 
санитарной мере" (P.SS.09.PRC.009) выполняется при необходимости получения 
Комиссией дополнительных сведений о временной санитарной мере.
      91. Первой выполняется операция "Запрос Комиссии на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.028), по 
результатам выполнения которой Комиссией формируется и направляется в 
уполномоченный орган запрос на представление дополнительных сведений о 
временной санитарной мере.
      92. При получении уполномоченным органом запроса Комиссии на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере выполняется операция "
Прием и обработка запроса Комиссии на представление дополнительных сведений о 
временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.029), по результатам выполнения которой 
уполномоченный орган выполняет обработку указанного запроса, а в Комиссию 
направляется уведомление о результате обработки запроса Комиссии на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере.
      93. При получении Комиссией уведомления о результате обработки запроса 
Комиссии на представление дополнительных сведений о временной санитарной мере 
выполняется операция "Получение уведомления о результате обработки запроса 
Комиссии на представление дополнительных сведений о временной санитарной мере" (
P.SS.09.OPR.030), по результатам выполнения которой осуществляются прием и 
обработка указанного уведомления.
      94. В течение 10 рабочих дней с момента выполнения операции "Прием и обработка
запроса Комиссии на представление дополнительных сведений о временной 
санитарной мере" (P.SS.09.OPR.029) выполняется операция "Направление в Комиссию 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.031), по 
результатам выполнения которой уполномоченным органом формируются и 
направляются в Комиссию дополнительные сведения о временной санитарной мере или
направляется уведомление об отсутствии сведений, удовлетворяющих параметрам 
запроса.



      95. При получении Комиссией дополнительных сведений о временной санитарной 
мере или уведомления об отсутствии сведений, удовлетворяющих параметрам запроса, 
выполняется операция "Прием и обработка Комиссией дополнительных сведений о 
временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.032), по результатам выполнения которой 
осуществляются прием и обработка указанных сведений в общем информационном 
ресурсе, а в уполномоченный орган направляется уведомление о результате обработки 
Комиссией дополнительных сведений о временной санитарной мере.
      96. При получении уполномоченным органом уведомления о результате обработки 
Комиссией дополнительных сведений о временной санитарной мере выполняется 
операция "Получение уведомления о результате обработки Комиссией дополнительных
сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.033), по результатам 
выполнения которой осуществляются прием и обработка указанного уведомления.
      97. Результатом выполнения процедуры "Представление в Комиссию 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.PRC.009) является 
представление в Комиссию дополнительных сведений о временной санитарной мере по
запросу или уведомления об отсутствии сведений, удовлетворяющих параметрам 
запроса.
      98. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Представление в Комиссию дополнительных сведений о временной санитарной мере" (
P.SS.09.PRC.009), приведен в таблице 43.

 Таблица 43

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Представление в 
Комиссию дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.PRC.009)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.OPR.028

запрос Комиссии на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

приведено в таблице 44 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.029

прием и обработка запроса 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

приведено в таблице 45 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.030

получение уведомления о 
результате обработки запроса 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

приведено в таблице 46 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.031
направление в Комиссию 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

приведено в таблице 47 
настоящих Правил



P.SS.09.OPR.032 прием и обработка Комиссией 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

приведено в таблице 48 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.033

получение уведомления о 
результате обработки Комиссией 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

приведено в таблице 49 
настоящих Правил

 Таблица 44

Описание операции "Запрос Комиссии на представление дополнительных сведений о 
временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.028)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.028

2 Наименование операции

запрос Комиссии на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

3 Исполнитель Комиссия

4 Условия выполнения

выполняется при необходимости 
получения дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет запрос на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере в уполномоченный орган с 
указанием необходимых 
параметров запроса в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

7 Результаты

запрос Комиссии на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере  направлен в  
уполномоченный орган

 Таблица 45

Описание операции "Прием и обработка запроса Комиссии на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.029)



№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.029

2 Наименование операции

прием и обработка запроса 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем запроса Комиссии 
на представление дополнительных
сведений о временной санитарной 
мере (операция "Запрос Комиссии 
на представление дополнительных
сведений о временной санитарной 
мере" (P.SS.09.OPR.028))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 
реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

6 Описание операции

исполнитель принимает запрос 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере, 
проверяет его в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами и 
Комиссией и направляет в 
Комиссию уведомление о 
результате обработки запроса 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

запрос Комиссии на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере обработан, уведомление о 



7 Результаты результате обработки запроса 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере 
направлено в Комиссию

 Таблица 46

Описание операции "Получение уведомления о результате обработки запроса Комиссии на 
представление дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.030)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.030

2 Наименование операции

получение уведомления о 
результате обработки запроса 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

3 Исполнитель Комиссия

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем уведомления о 
результате обработки запроса 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере (
операция "Прием и обработка 
запроса Комиссии на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере" (P.SS.09.OPR.029))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате обработки запроса 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

7 Результаты

уведомление о результате 
обработки запроса Комиссии на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере обработано

 Таблица 47



Описание операции "Направление в Комиссию дополнительных сведений о временной 
санитарной мере" (P.SS.09.OPR.031)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.031

2 Наименование операции
направление в Комиссию 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется в течение 10 рабочих
дней с момента приема запроса 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере (
операция "Прием и обработка 
запроса Комиссии на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере" (P.SS.09.OPR.029))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет в Комиссию 
дополнительные сведения о 
временной санитарной мере или 
уведомление об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

7 Результаты

дополнительные сведения о 
временной санитарной мере или 
уведомление об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, направлены в
Комиссию

 Таблица 48

Описание операции "Прием и обработка Комиссией дополнительных сведений о временной 
санитарной мере" (P.SS.09.OPR.032)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3



1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.032

2 Наименование операции
прием и обработка Комиссией 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

3 Исполнитель Комиссия

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере или уведомления об 
отсутствии сведений, 
удовлетворяющих параметрам 
запроса (операция "Направление в
Комиссию дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере" (P.SS.09.OPR.031))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 
реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

6 Описание операции

исполнитель принимает 
дополнительные сведения о 
временной санитарной мере или 
уведомление об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, проверяет их 
в соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией, 
формирует и направляет в 
уполномоченный орган 
уведомление о результате 
обработки Комиссией 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

7 Результаты

дополнительные сведения о 
временной санитарной мере или 
уведомление об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, получены и 
обработаны, уведомление о 
результате обработки Комиссией 



дополнительных сведений о 
временной санитарной мере 
направлено в уполномоченный 
орган

 Таблица 49

Описание операции "Получение уведомления о результате обработки Комиссией 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.033)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.033

2 Наименование операции

получение уведомления о 
результате обработки Комиссией 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
уведомления о результате 
обработки Комиссией 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере (
операция "Прием и обработка 
Комиссией дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере" (P.SS.09.OPR.032))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате обработки Комиссией 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами и Комиссией

7 Результаты

уведомление о результате 
обработки Комиссией 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере 
обработано

      Процедура "Представление в уполномоченный орган дополнительных сведений о 
временной санитарной мере" (P.SS.09.PRC.010)



      99. Схема выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.PRC.010) 
представлена на рисунке 15.
     





               Рис. 15. Схема выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган
      дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.PRC.010)

      100. Процедура "Представление в уполномоченный орган дополнительных 
сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.PRC.010) выполняется при 
необходимости получения уведомляемым уполномоченным органом дополнительных 
сведений о временной санитарной мере.
      101. Первой выполняется операция "Запрос уполномоченного органа на 
представление дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR
.034), по результатам выполнения которой уведомляемым уполномоченным органом 
формируется и направляется в уполномоченный орган запрос на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере.
      102. При получении уполномоченным органом запроса на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере выполняется операция "
Прием и обработка запроса уполномоченного органа на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.035), по 
результатам выполнения которой уполномоченный орган выполняет обработку 
указанного запроса, а в уполномоченный орган направляется уведомление о результате
обработки запроса уполномоченного органа на представление дополнительных 
сведений о временной санитарной мере.
      103. При получении уведомляемым уполномоченным органом уведомления о 
результате обработки запроса уполномоченного органа на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере выполняется операция "
Получение уведомления о результате обработки запроса уполномоченного органа на 
представление дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR
.036), по результатам выполнения которой осуществляются прием и обработка 
указанного уведомления.
      104. В течение 10 рабочих дней с момента выполнения операции "Прием и 
обработка запроса уполномоченного органа на представление дополнительных 
сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.035) выполняется операция "
Направление в уполномоченный орган дополнительных сведений о временной 
санитарной мере" (P.SS.09.OPR.037), по результатам выполнения которой 
уполномоченным органом формируются и направляются в уведомляемый 



уполномоченный орган дополнительные сведения о временной санитарной мере или 
направляется уведомление об отсутствии сведений, удовлетворяющих параметрам 
запроса.
      105. При получении уведомляемым уполномоченным органом дополнительных 
сведений о временной санитарной мере или уведомления об отсутствии сведений, 
удовлетворяющих параметрам запроса, выполняется операция "Прием и обработка 
уполномоченным органом дополнительных сведений о временной санитарной мере" (
P.SS.09.OPR.038), по результатам выполнения которой осуществляются прием и 
обработка указанных сведений, а в уполномоченный орган направляется уведомление о
результате обработки уполномоченным органом дополнительных сведений о 
временной санитарной мере.
      106. При получении уполномоченным органом уведомления о результате обработки
уполномоченным органом дополнительных сведений о временной санитарной мере 
выполняется операция "Получение уведомления о результате обработки 
уполномоченным органом дополнительных сведений о временной санитарной мере" (
P.SS.09.OPR.039), по результатам выполнения которой осуществляются прием и 
обработка указанного уведомления.
      107. Результатом выполнения процедуры "Представление в уполномоченный орган 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.PRC.010) является 
представление в уведомляемый уполномоченный орган дополнительных сведений о 
временной санитарной мере по запросу или уведомления об отсутствии сведений, 
удовлетворяющих параметрам запроса.
      108. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Представление в уполномоченный орган дополнительных сведений о временной 
санитарной мере" (P.SS.09.PRC.010), приведен в таблице 50.

 Таблица 50

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Представление в 
уполномоченный орган дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.
PRC.010)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.OPR.034

запрос уполномоченного органа 
на представление дополнительных
сведений о временной санитарной 
мере

приведено в таблице 51 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.035

прием и обработка запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

приведено в таблице 52 
настоящих Правил



P.SS.09.OPR.036

получение уведомления о 
результате обработки запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

приведено в таблице 53 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.037
направление в уполномоченный 
орган дополнительных сведений о
временной санитарной мере

приведено в таблице 54 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.038

прием и обработка 
уполномоченным органом 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

приведено в таблице 55 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.039

получение уведомления о 
результате обработки 
уполномоченным органом 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

приведено в таблице 56 
настоящих Правил

 Таблица 51

Описание операции "Запрос уполномоченного органа на представление дополнительных 
сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.034)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.034

2 Наименование операции

запрос уполномоченного органа 
на представление дополнительных
сведений о временной санитарной 
мере

3 Исполнитель уведомляемый уполномоченный 
орган

4 Условия выполнения

выполняется при необходимости 
получения дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет запрос на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере в уполномоченный орган с 
указанием необходимых 
параметров запроса в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия



между уполномоченными 
органами

7 Результаты

запрос уполномоченного органа 
на представление дополнительных
сведений о временной санитарной 
мере  направлен в  
уполномоченный орган

 Таблица 52

Описание операции "Прием и обработка запроса уполномоченного органа на представление
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.035)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.035

2 Наименование операции
прием и обработка запроса 
дополнительной информации о 
временной санитарной мере

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере (операция "Запрос 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере" (P.SS.09.OPR.034))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 
реквизитов электронного 
документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами

исполнитель принимает запрос 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере, проверяет его в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 



6 Описание операции
органами и направляет в 
уведомляемый уполномоченный 
орган уведомление о результате 
обработки запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами

7 Результаты

запрос уполномоченного органа 
на представление дополнительных
сведений о временной санитарной 
мере обработан, уведомление о 
результате обработки запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере направлено в 
уполномоченный орган

 Таблица 53

Описание операции "Получение уведомления о результате обработки запроса 
уполномоченного органа на представление дополнительных сведений о временной 
санитарной мере" (P.SS.09.OPR.036)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.036

2 Наименование операции

получение уведомления о 
результате обработки запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

3 Исполнитель
уведомляемый уполномоченный 
орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем уведомления о 
результате обработки запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере (операция "Прием и 
обработка запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере" (P.SS.09.OPR.035))



5 Ограничения
формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате обработки запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере в соответствии с 
Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами

7 Результаты

уведомление о результате 
обработки запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

 Таблица 54

Описание операции "Направление в уполномоченный орган дополнительных сведений о 
временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.037)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.037

2 Наименование операции
направление в уполномоченный 
орган дополнительных сведений о
временной санитарной мере

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется в течение 10 рабочих
дней с момента приема запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере (операция "Прием и 
обработка запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере" (P.SS.09.OPR.035))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

исполнитель формирует и 
направляет в уведомляемый 



6 Описание операции

уполномоченный орган 
дополнительные сведения о 
временной санитарной мере или 
уведомление об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами

7 Результаты

дополнительные сведения о 
временной санитарной мере или 
уведомление об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, направлены в
уведомляемый уполномоченный 
орган

 Таблица 55

Описание операции "Прием и обработка уполномоченным органом дополнительных 
сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.038)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.038

2 Наименование операции

прием и обработка 
уполномоченным органом 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

3 Исполнитель уведомляемый уполномоченный 
орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере или уведомления об 
отсутствии сведений, 
удовлетворяющих параметрам 
запроса (операция "Направление в
уполномоченный орган 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере" (P.SS
.09.OPR.037))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений. Сообщение и 
электронный документ (сведения) 
должны соответствовать 
требованиям к заполнению 
реквизитов электронного 



документа (сведений), 
предусмотренным Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами

6 Описание операции

исполнитель принимает 
дополнительные сведения о 
временной санитарной мере или 
уведомление об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, проверяет их 
в соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами, формирует и 
направляет в уполномоченный 
орган уведомление о результате 
обработки уполномоченным 
органом дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

7 Результаты

дополнительные сведения о 
временной санитарной мере или 
уведомление об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, получены и 
обработаны, уведомление о 
результате обработки 
уполномоченным органом 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере 
направлено в уполномоченный 
орган

 Таблица 56

Описание операции "Получение уведомления о результате обработки уполномоченным 
органом дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.OPR.039)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.039

2 Наименование операции

получение уведомления о 
результате обработки 
уполномоченным органом 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

3 Исполнитель уполномоченный орган

выполняется при получении 
уведомления о результате 
обработки уполномоченным 
органом дополнительных 



4 Условия выполнения сведений о временной санитарной 
мере (операция "Прием и 
обработка уполномоченным 
органом дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере" (P.SS.09.OPR.038))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет прием 
и обработку уведомления о 
результате обработки 
уполномоченным органом 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
между уполномоченными 
органами

7 Результаты

уведомление о результате 
обработки уполномоченным 
органом дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере обработано

4. Процедуры получения сведений из общего информационного ресурса

Процедура "Получение сведений из общего информационного ресурса" (P.SS.09.PRC.011)

      109. Схема выполнения процедуры "Получение сведений из общего 
информационного ресурса" (P.SS.09.PRC.011) представлена на рисунке 16.
     



         Рис. 16. Схема выполнения процедуры "Получение сведений из общего
  информационного ресурса" (P.SS.09.PRC.011)

      110. Процедура "Получение сведений из общего информационного ресурса" (P.SS
.09.PRC.011) выполняется в целях получения уполномоченным органом сведений из 
общего информационного ресурса.
      111. Первой выполняется операция "Запрос сведений из общего информационного 
ресурса" (P.SS.09.OPR.040), по результатам выполнения которой уполномоченным 
органом формируется и направляется в Комиссию запрос на представление сведений из
общего информационного ресурса.
      В зависимости от заданных параметров возможно формирование
2 видов запросов:
      а) запрос на представление сведений, содержащихся в общем информационном 
ресурсе, в полном объеме;



      б) запрос на представление указанных сведений, содержащихся в общем 
информационном ресурсе, по состоянию на определенную дату.
      112. При получении Комиссией запроса на представление сведений из общего 
информационного ресурса выполняется операция "Обработка и представление 
сведений из общего информационного ресурса" (P.SS.09.OPR.041), по результатам 
выполнения которой формируются и представляются в уполномоченный орган 
запрашиваемые сведения или направляется уведомление об отсутствии сведений, 
удовлетворяющих параметрам запроса.
      113. При получении уполномоченным органом сведений из общего 
информационного ресурса или уведомления об отсутствии сведений, удовлетворяющих
параметрам запроса, выполняется операция "Прием и обработка сведений из общего 
информационного ресурса" (P.SS.09.OPR.042).
      114. Результатом выполнения процедуры "Получение сведений из общего 
информационного ресурса" (P.SS.09.PRC.011) является получение уполномоченным 
органом сведений из общего информационного ресурса или уведомления об отсутствии
сведений, удовлетворяющих параметрам запроса.
      115. Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "
Получение сведений из общего информационного ресурса" (P.SS.09.PRC.011), 
приведен в таблице 57.

 Таблица 57

Перечень операций общего процесса, выполняемых в рамках процедуры "Получение 
сведений из общего информационного ресурса" (P.SS.09.PRC.011)

Кодовое обозначение Наименование Описание

1 2 3

P.SS.09.OPR.040 запрос сведений из общего 
информационного ресурса

приведено в таблице 58 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.041
обработка и представление 
сведений из общего 
информационного ресурса

приведено в таблице 59 
настоящих Правил

P.SS.09.OPR.042
прием и обработка сведений из 
общего информационного ресурса

приведено в таблице 60 
настоящих Правил

 Таблица 58

Описание операции "Запрос сведений из общего информационного ресурса" (P.SS.09.OPR
.040)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.040

2 Наименование операции
запрос сведений из общего 
информационного ресурса



3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения
выполняется при необходимости 
получения сведений из общего 
информационного ресурса

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель формирует и 
направляет в Комиссию запрос на 
получение сведений из общего 
информационного ресурса в 
соответствии с Регламентом 
информационного взаимодействия
уполномоченными органами и 
Комиссией.
При возникновении 
необходимости получения 
сведений из общего 
информационного ресурса в 
полном объеме, дата и время 
актуализации в запросе не 
указывается.
При возникновении 
необходимости получения 
сведений по состоянию на 
определенную дату и время в 
запросе должна указываться дата 
и время актуализации общего 
информационного ресурса.
При возникновении 
необходимости получения 
сведений, включенных в общий 
информационный ресурс, на 
основании сведений, 
представленных определенными 
государствами-членами, в запросе 
указываются коды этих 
государств-членов

7 Результаты
запрос сведений из общего 
информационного ресурса 
направлен в Комиссию

 Таблица 59

Описание операции "Обработка и представление сведений из общего информационного 
ресурса" (P.SS.09.OPR.041)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.041



2 Наименование операции обработка и представление 
сведений из общего 
информационного ресурса

3 Исполнитель Комиссия

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем запроса сведений из
общего информационного ресурса
(операция "Запрос сведений из 
общего информационного ресурса
" (P.SS.09.OPR.040))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель осуществляет 
обработку запроса в соответствии 
с Регламентом информационного 
взаимодействия между 
уполномоченными органами и 
Комиссией, формирует и 
представляет в уполномоченный 
орган сведения из общего 
информационного ресурса в 
соответствии с параметрами, 
указанными в запросе.
При представлении полной 
информации из общего 
информационного ресурса 
осуществляется представление 
всех записей, хранящихся в общем
информационном ресурсе.
При представлении сведений по 
состоянию на указанную дату и 
время осуществляется выборка 
сведений, содержащихся в общем 
информационном ресурсе, по 
состоянию на дату и время, 
указанную в запросе. Выбор 
сведений из общего 
информационного ресурса 
осуществляется по всем странам 
либо с учетом кодов 
государств-членов, указанных в 
запросе.
При отсутствии в общем 
информационном ресурсе 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, в 
уполномоченный орган 
направляется уведомление об 



отсутствии сведений, 
удовлетворяющих параметрам 
запроса

7 Результаты

в уполномоченный орган 
направлены сведения из общего 
информационного ресурса или 
направлено уведомление об 
отсутствии сведений, 
удовлетворяющих параметрам 
запроса

 Таблица 60

Описание операции "Прием и обработка сведений из общего информационного ресурса" (
P.SS.09.OPR.042)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.OPR.042

2 Наименование операции прием и обработка сведений из 
общего информационного ресурса

3 Исполнитель уполномоченный орган

4 Условия выполнения

выполняется при получении 
исполнителем сведений из общего
информационного ресурса или 
уведомления об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса (операция "
Обработка и представление 
сведений из общего 
информационного ресурса" (P.SS
.09.OPR.041))

5 Ограничения

формат и структура сведений 
должны соответствовать 
Описанию форматов и структур 
электронных документов и 
сведений

6 Описание операции

исполнитель получает сведения из
общего информационного ресурса
или уведомление об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, и 
осуществляет их обработку

7 Результаты

сведения из общего 
информационного ресурса либо 
уведомление об отсутствии 
сведений, удовлетворяющих 
параметрам запроса, обработаны

IX. Порядок действий в нештатных ситуациях



      116. При выполнении процедур общего процесса возможны исключительные 
ситуации, при которых обработка данных не может быть произведена в обычном 
режиме. Это может произойти при возникновении технических сбоев, ошибок 
структурного и форматно-логического контроля и в иных случаях.
      117. В случае возникновения ошибок структурного и форматно-логического 
контроля уполномоченный орган осуществляет проверку сообщения, относительно 
которого получено уведомление об ошибке, на соответствие Описанию форматов и 
структур электронных документов и сведений и требованиям к заполнению 
электронных документов и сведений в соответствии с Регламентами информационного 
взаимодействия. В случае выявления несоответствия сведений требованиям указанных 
документов уполномоченный орган принимает необходимые меры для устранения 
выявленной ошибки в соответствии с установленным порядком.
      118. В целях разрешения нештатных ситуаций государства-члены информируют 
друг друга и Комиссию об уполномоченных органах, к компетенции которых 
относится выполнение требований, предусмотренных настоящими Правилами, а также 
представляют сведения о лицах, ответственных за обеспечение технической поддержки
при реализации общего процесса.

 

УТВЕРЖДЕН
Решением Коллегии

Евразийской экономической комиссии
от 15 ноября 2022 г. № 178

РЕГЛАМЕНТ
информационного взаимодействия между уполномоченными органами государств – членов 
Евразийского экономического союза и Евразийской экономической комиссией при 
реализации средствами интегрированной информационной системы Евразийского 
экономического союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении 
временных санитарных мер"

I. Общие положения

      1. Настоящий Регламент разработан в соответствии со следующими актами, 
входящими в право Евразийского экономического союза (далее - Союз):
       о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года;Договор
       Комиссии Таможенного союза от 28 мая 2010 г. № 299 "О применении Решение
санитарных мер в Евразийском экономическом союзе";
      Решение Совета Евразийской экономической комиссии от 16 мая 2016 г. № 149 "О 
Порядке взаимодействия уполномоченных органов государств - членов Евразийского 
экономического союза при введении временных санитарных, ветеринарно-санитарных 
и карантинных фитосанитарных мер";



       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 6 ноября 2014 г. № 200Решение
"О технологических документах, регламентирующих информационное взаимодействие
при реализации средствами интегрированной информационной системы внешней и 
взаимной торговли общих процессов";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 27 января 2015 г. № 5 Решение
"Об утверждении Правил электронного обмена данными в интегрированной 
информационной системе внешней и взаимной торговли";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 14 апреля 2015 г. № 29Решение
"О перечне общих процессов в рамках Евразийского экономического союза и внесении 
изменения в Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии от 19 августа 
2014 г. № 132";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 9 июня 2015 г. № 63 "Решение
О Методике анализа, оптимизации, гармонизации и описания общих процессов в 
рамках Евразийского экономического союза";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 28 сентября 2015 г. № Решение
125 "Об утверждении Положения об обмене электронными документами при 
трансграничном взаимодействии органов государственной власти государств - членов 
Евразийского экономического союза между собой и с Евразийской экономической 
комиссией";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 11 февраля 2020 г. № Решение
24 "Об утверждении Правил реализации общих процессов в сфере информационного 
обеспечения санитарных мер".

II. Область применения

      2. Настоящий Регламент разработан в целях обеспечения единообразного 
применения участниками общего процесса порядка и условий выполнения транзакций 
общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер" (далее - общий процесс), а также своей роли при их выполнении.
      3. Настоящий Регламент определяет требования к порядку и условиям выполнения 
операций общего процесса, непосредственно направленных на реализацию 
информационного взаимодействия между участниками общего процесса.
      4. Настоящий Регламент применяется участниками общего процесса при контроле 
за порядком выполнения процедур и операций в рамках общего процесса, а также при 
проектировании, разработке и доработке компонентов информационных систем, 
обеспечивающих реализацию этого общего процесса.

III. Основные понятия



      5. Для целей настоящего Регламента используются понятия, которые означают 
следующее:
      "авторизация" - предоставление определенному участнику общего процесса прав на
выполнение определенных действий;
      "реквизит электронного документа (сведений)" - единица данных электронного 
документа (сведений), которая в определенном контексте считается неразделимой;
      "состояние информационного объекта общего процесса" - свойство, 
характеризующее информационный объект на определенной стадии его жизненного 
цикла, изменяющееся при выполнении операций общего процесса.
      Понятия "инициатор", "инициирующая операция", "принимающая операция", "
респондент", "сообщение общего процесса" и "транзакция общего процесса", 
используемые в настоящем Регламенте, применяются в значениях, определенных 

 анализа, оптимизации, гармонизации и описания общих процессов в рамкахМетодикой
Евразийского экономического союза, утвержденной Решением Коллегии Евразийской 
экономической комиссии от 9 июня 2015 г. № 63.
      Иные понятия, используемые в настоящем Регламенте, применяются в значениях, 
определенных в пункте 4 Правил информационного взаимодействия при реализации 
средствами интегрированной информационной системы Евразийского экономического 
союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер", утвержденных Решением Коллегии Евразийской экономической 
комиссии от 15 ноября 2022 г. № 178 (далее - Правила информационного 
взаимодействия).

IV. Основные сведения об информационном взаимодействии в рамках общего процесса

1.Участники информационного взаимодействия

      6. Перечень ролей участников информационного взаимодействия в рамках общего 
процесса приведен в таблице 1.

 Таблица 1

Перечень ролей участников информационного взаимодействия

Наименование роли Описание роли Участник, выполняющий роль

1 2 3

Владелец сведений

представляет сведения о 
временных санитарных мерах;
представляет дополнительные 
сведения о временных санитарных
мерах по запросу

уполномоченный орган (P.SS.09.
ACT.001)

осуществляет формирование и 
ведение общего информационного
ресурса;



Координатор

получает сведения о временных 
санитарных мерах;
осуществляет запрос и получение 
дополнительных сведений о
временных санитарных мерах;
получает сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры;
представляет сведения из общего 
информационного ресурса по 
запросу

Комиссия (P.ACT.001)

Отправитель сведений
представляет сведения о 
результатах рассмотрения 
временной санитарной меры

уведомляемый уполномоченный 
орган (P.SS.09.ACT.002)

Потребитель сведений
осуществляет запрос и получение 
сведений из общего 
информационного ресурса

уполномоченный орган (P.SS.09.
ACT.001)

2.Структура информационного взаимодействия

      7. Информационное взаимодействие в рамках общего процесса осуществляется 
между уполномоченными органами государств - членов Союза (далее - 
государство-член) в области санитарно-эпидемиологического благополучия населения 
(далее - уполномоченный орган) и Евразийской экономической комиссией (далее - 
Комиссия) в соответствии с процедурами общего процесса:
      а) процедуры представления сведений о временной санитарной мере;
      б) процедуры представления сведений о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры;
      в) процедуры получения дополнительных сведений о временной санитарной мере;
      г) процедуры получения сведений из общего информационного ресурса.
      Структура информационного взаимодействия между уполномоченными органами и
Комиссией представлена на рисунке 1.
     



      Рис. 1. Структура информационного взаимодействия
между уполномоченными органами и Комиссией
      8. Информационное взаимодействие между уполномоченными органами и 
Комиссией реализуется в рамках общего процесса. Структура общего процесса 
определена в Правилах информационного взаимодействия.
      9. Информационное взаимодействие определяет порядок выполнения транзакций 
общего процесса, каждая из которых представляет собой обмен сообщениями в целях 
синхронизации состояний информационного объекта общего процесса между 
участниками общего процесса. Для каждого информационного взаимодействия 
определены взаимосвязи между операциями и соответствующими таким операциям 
транзакциями общего процесса.
      10. При выполнении транзакции общего процесса инициатор в рамках 
осуществляемой им операции (инициирующей операции) направляет респонденту 
сообщение-запрос, в ответ на которое респондент в рамках осуществляемой им 
операции (принимающей операции) может направить или не направить 
сообщение-ответ в зависимости от шаблона транзакции общего процесса. Структура 
данных в составе сообщения должна соответствовать Описанию форматов и структур 
электронных документов и сведений, используемых для реализации средствами 
интегрированной информационной системы Евразийского экономического союза 
общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер", утвержденному Решением Коллегии Евразийской экономической 



комиссии от 15 ноября 2022 г. № 178 (далее - Описание форматов и структур 
электронных документов и сведений).
      11. Транзакции общего процесса выполняются в соответствии с заданными 
параметрами транзакций общего процесса, как это определено настоящим Регламентом
.

V. Информационное взаимодействие в рамках групп процедур

1. Информационное взаимодействие при представлении в Комиссию сведений о временной 
санитарной мере

      12. Схема выполнения транзакций общего процесса при представлении в Комиссию
сведений о временной санитарной мере представлена на рисунке 2. Для каждой 
процедуры общего процесса в таблице 2 приведена связь между операциями, 
промежуточными и результирующими состояниями информационных объектов общего
процесса и транзакциями общего процесса.
     

      Рис. 2. Схема выполнения транзакций общего процесса
при представлении в Комиссию сведений о временной санитарной мере

 Таблица 2



Перечень транзакций общего процесса при представлении в Комиссию сведений о 
временной санитарной мере

№ п/п
Операция, 
выполняемая 
инициатором

Промежуточное 
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Операция, 
выполняемая 
респондентом

Результирующее
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Транзакция 
общего процесса

1 2 3 4 5 6

1 Представление в Комиссию сведений о введении временной санитарной меры (P.SS.09.
PRC.001)

1.1

Направление в 
Комиссию 
сведений о 
введении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.001); 
получение 
уведомления о 
результате 
включения 
сведений в 
о б щ и й  
информационны
й ресурс (P.SS
.09.OPR.003)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
направлены

п р и е м  и  
обработка 
Комиссией 
сведений о 
введении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.002)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
обработаны

представление в 
Комиссию 
сведений о 
введении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
TRN.001)

2 Представление в Комиссию сведений об изменении временной санитарной меры (P.SS
.09.PRC.003)

2.1

Направление в 
Комиссию 
сведений об 
изменении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.008); 
получение 
уведомления о 
результате 
изменения 
сведений 
о б щ е г о  
информационно
го ресурса (P.SS
.09.OPR.010)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001):
сведения 
направлены

п р и е м  и  
обработка 
Комиссией 
сведений об 
изменении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.009)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001):
сведения 
обработаны

представление в 
Комиссию 
сведений об 
изменении 
временной 
санитарной 
меры
(P.SS.09.TRN
.002)

3
Представление в Комиссию сведений об отмене временной санитарной меры (P.SS.09.
PRC.005)

Направление в 
Комиссию 



3.1

сведений об 
о т м е н е  
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.015); 
получение 
уведомления о 
результате 
обработки 
сведений об 
о т м е н е  
временной 
санитарной 
меры в общем 
информационно
м ресурсе (P.SS
.09.OPR.017)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
направлены

п р и е м  и  
обработка 
Комиссией 
сведений об 
о т м е н е  
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.016)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
обработаны

представление в 
Комиссию 
сведений об 
о т м е н е  
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
TRN.003)

2. Информационное взаимодействие при представлении в Комиссию
сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры

      13. Схема выполнения транзакций общего процесса при представлении в Комиссию
сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры представлена на 
рисунке 3. Для каждой процедуры общего процесса в таблице 3 приведена связь между 
операциями, промежуточными и результирующими состояниями информационных 
объектов общего процесса и транзакциями общего процесса.
     

      Рис. 3. Схема выполнения транзакций общего процесса при представлении в 
Комиссию сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры

 Таблица 3

Перечень
транзакций общего процесса при представлении в Комиссию сведений
о результатах рассмотрения временной санитарной меры



№ п/п
Операция, 
выполняемая 
инициатором

Промежуточное 
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Операция, 
выполняемая 
респондентом

Результирующее
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Транзакция 
общего процесса

1 2 3 4 5 6

1 Представление в Комиссию сведений о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры (P.SS.09.PRC.007)

1.1

Направление в 
Комиссию 
сведений о 
результатах 
рассмотрения 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.022);
получение 
уведомления о 
результате 
обработки 
Комиссией 
сведений о 
результатах 
рассмотрения 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.024)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
. 0 0 1 ) :  
результаты 
рассмотрения 
направлены

п р и е м  и  
обработка 
Комиссией 
сведений о 
результатах 
рассмотрения 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.023)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
. 0 0 1 ) :  
результаты 
рассмотрения 
обработаны

представление в 
Комиссию 
сведений о 
результатах 
рассмотрения 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
TRN.004)

3. Информационное взаимодействие при получении Комиссией
дополнительных сведений о временной санитарной мере

      14. Схема выполнения транзакций общего процесса при получении Комиссией 
дополнительных сведений о временной санитарной мере представлена на рисунке 4. 
Для каждой процедуры общего процесса в таблице 4 приведена связь между 
операциями, промежуточными и результирующими состояниями информационных 
объектов общего процесса и транзакциями общего процесса.
     



      Рис. 4. Схема выполнения транзакций общего процесса при получении Комиссией 
дополнительных сведений о временной санитарной мере

 Таблица 4

Перечень транзакций общего процесса при получении Комиссией дополнительных 
сведений о временной санитарной мере

№ п/п
Операция, 
выполняемая 
инициатором

Промежуточное 
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Операция, 
выполняемая 
респондентом

Результирующее
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Транзакция 
общего процесса

1 2 3 4 5 6

1 Представление в Комиссию дополнительных сведений о временной санитарной мере (
P.SS.09.PRC.009)

1.1

З а п р о с  
Комиссии на 
представление 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.028); получение
уведомления о 
результате 
обработки 
з а п р о с а  
Комиссии на 
представление 
дополнительных

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): запрос 
дополнительных
сведений 
направлен

п р и е м  и  
обработка 
з а п р о с а  
Комиссии на 
представление 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.029)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): запрос 
дополнительных
сведений 
обработан

з а п р о с  
Комиссии на 
представление 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере



сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.030)

(P.SS.09.TRN
.005)

1.2

направление в 
Комиссию 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.031); получение
уведомления о 
результате 
обработки 
Комиссией 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.033)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
. 0 0 1 ) :  
дополнительные
сведения 
отсутствуют; 
сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
. 0 0 1 ) :  
дополнительные
сведения 
направлены

п р и е м  и  
обработка 
Комиссией 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.032)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
. 0 0 1 ) :  
дополнительные
сведения 
обработаны

представление в 
Комиссию 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.TRN
.006)

4. Информационное взаимодействие при получении сведений из общего информационного 
ресурса

      15. Схема выполнения транзакций общего процесса при получении сведений из 
общего информационного ресурса представлена на рисунке 5. Для каждой процедуры 
общего процесса в таблице 5 приведена связь между операциями, промежуточными и 
результирующими состояниями информационных объектов общего процесса и 
транзакциями общего процесса.
     

      Рис. 5. Схема выполнения транзакций общего процесса при получении сведений из 
общего информационного ресурса

 Таблица 5



Перечень транзакций общего процесса при получении сведений из общего 
информационного ресурса

№ п/п
Операция, 
выполняемая 
инициатором

Промежуточное 
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Операция, 
выполняемая 
респондентом

Результирующее
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Транзакция 
общего процесса

1 2 3 4 5 6

1 Получение сведений из общего информационного ресурса (P.SS.09.PRC.011)

1.1

Запрос сведений
из общего 
информационно
го ресурса (P.SS
.09.OPR.040); 
п р и е м  и  
обработка 
сведений из 
о б щ е г о  
информационно
го ресурса (P.SS
.09.OPR.042)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
запрошены

обработка и 
представление 
сведений из 
о б щ е г о  
информационно
го ресурса
(P.SS.09.OPR
.041)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
отсутствуют; 
сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
направлены

получение 
сведений из 
о б щ е г о  
информационно
го ресурса
(P.SS.09.TRN
.007)

VI. Описание сообщений общего процесса

      16. Перечень сообщений общего процесса, передаваемых в рамках 
информационного взаимодействия при реализации общего процесса, приведен в 
таблице 6. Структура данных в составе сообщения должна соответствовать Описанию 
форматов и структур электронных документов и сведений. Ссылка на 
соответствующую структуру в Описании форматов и структур электронных 
документов и сведений устанавливается по значению графы 3 таблицы 6.

 Таблица 6

Перечень сообщений общего процесса

Кодовое обозначение Наименование Структура электронного 
документа (сведений)

1 2 3

P.SS.09.MSG.001 сведения о введении временной 
санитарной меры

сведения о временной санитарной 
мере (R.SM.SS.09.001)

P.SS.09.MSG.002 сведения об изменении временной
санитарной меры

сведения о временной санитарной 
мере (R.SM.SS.09.001)

P.SS.09.MSG.003 сведения об отмене временной 
санитарной меры

сведения о временной санитарной 
мере (R.SM.SS.09.001)

P.SS.09.MSG.004
уведомление о результате 
обработки

уведомление о результате 
обработки (R.006)



P.SS.09.MSG.005 сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры (R.SM.SS.09.003
)

P.SS.09.MSG.006
запрос Комиссии дополнительных
сведений о временной санитарной 
мере

дополнительные сведения о 
временных санитарных мерах (
R.SM.SS.09.002)

P.SS.09.MSG.007
дополнительные сведения о 
временной санитарной мере в 
Комиссию

дополнительные сведения о 
временных санитарных мерах (
R.SM.SS.09.002)

P.SS.09.MSG.008
запрос сведений из общего 
информационного ресурса

состояние актуализации общего 
ресурса (R.007)

P.SS.09.MSG.009 сведения из общего 
информационного ресурса

сведения о временной санитарной 
мере (R.SM.SS.09.001)

P.SS.09.MSG.010 уведомление об отсутствии 
сведений

уведомление о результате 
обработки (R.006)

VII. Описание транзакций общего процесса

1. Транзакция общего процесса "Представление в Комиссию сведений о введении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.001)

      17. Транзакция общего процесса "Представление в Комиссию сведений о введении 
временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.001) выполняется для передачи 
инициатором респонденту сведений о введении временной санитарной мере для 
формирования и ведения общего информационного ресурса. Схема выполнения 
указанной транзакции общего процесса представлена на рисунке 6. Параметры 
транзакции общего процесса приведены в таблице 7.
     



      Рис. 6. Схема выполнения транзакции общего процесса "Представление в 
Комиссию сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.001)

 Таблица 7

Описание транзакции общего процесса "Представление в Комиссию
сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.001)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.001

2
Наименование транзакции общего
процесса

представление в Комиссию 
сведений о введении временной 
санитарной меры

3
Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция
направление в Комиссию 
сведений о введении временной 
санитарной меры

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция
прием и обработка Комиссией 
сведений о введении временной 
санитарной меры

8
Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): сведения 
обработаны

9
Параметры транзакции общего 
процесса:

время для подтверждения 
получения

-

время подтверждения принятия в 
обработку

15 минут

время ожидания ответа 4 часа

признак авторизации да

количество повторов 3

10 Сообщения транзакции общего 
процесса:

инициирующее сведения о введении временной 
санитарной меры

сообщение (P.SS.09.MSG.001)

ответное сообщение уведомление о результате 
обработки (P.SS.09.MSG.004)

11 Параметры сообщений транзакции
общего процесса:

нет (за исключением случаев, если
применение ЭЦП при 



признак ЭЦП

осуществлении информационного 
взаимодействия в рамках 
настоящего общего процесса 
предусмотрено соответствующим 
решением Коллегии Комиссии) (
P.SS.09.MSG.001)
нет (P.SS.09.MSG.004)

передача электронного документа 
с некорректной ЭЦП

-

2. Транзакция общего процесса "Представление в Комиссию сведений
об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.002)

      18. Транзакция общего процесса "Представление в Комиссию сведений об 
изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.002) выполняется для передачи 
инициатором респонденту сведений об изменении временной санитарной меры для 
формирования и ведения общего информационного ресурса. Схема выполнения 
указанной транзакции общего процесса представлена на рисунке 7. Параметры 
транзакции общего процесса приведены в таблице 8.
     

      Рис. 7. Схема выполнения транзакции общего процесса "Представление в 
Комиссию сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.002)

 Таблица 8

Описание транзакции общего процесса "Представление в Комиссию сведений об изменении
временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.002)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.002



2
Наименование транзакции общего
процесса

представление в Комиссию 
сведений об изменении временной
санитарной меры

3 Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция
направление в Комиссию 
сведений об изменении временной
санитарной меры

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция
прием и обработка Комиссией 
сведений об изменении временной
санитарной меры

8
Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): сведения 
обработаны

9

Параметры транзакции общего 
процесса:
время для подтверждения 
получения
время подтверждения принятия в 
обработку
время ожидания ответа
признак авторизации
количество повторов

-
15 минут
4 часа
да
3

10

Сообщения транзакции общего 
процесса:
инициирующее сообщение
ответное сообщение

сведения об изменении временной
санитарной меры (P.SS.09.MSG
.002)
уведомление о результате 
обработки
(P.SS.09.MSG.004)

11

Параметры сообщений транзакции
общего процесса:
признак ЭЦП
передача электронного документа 
с некорректной
ЭЦП

нет (за исключением случаев, если
применение ЭЦП при 
осуществлении информационного 
взаимодействия в рамках 
настоящего общего процесса 
предусмотрено соответствующим 
решением Коллегии Комиссии)
(P.SS.09.MSG.002)
нет (P.SS.09.MSG.004)
-
 

3. Транзакция общего процесса "Представление в Комиссию сведений
об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.003)

      19. Транзакция общего процесса "Представление в Комиссию сведений об отмене 
временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.003) выполняется для передачи 



инициатором респонденту сведений об отмене временной санитарной меры для 
формирования и ведения общего информационного ресурса. Схема выполнения 
указанной транзакции общего процесса представлена на рисунке 8. Параметры 
транзакции общего процесса приведены в таблице 9.
     

      Рис. 8. Схема выполнения транзакции общего процесса "Представление в 
Комиссию сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.003)

 Таблица 9

Описание транзакции общего процесса "Представление в Комиссию
сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.003)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.003

2
Наименование транзакции общего
процесса

представление в Комиссию 
сведений об отмене временной 
санитарной меры

3 Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция
направление в Комиссию 
сведений об отмене временной 
санитарной меры

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция
прием и обработка Комиссией 
сведений об отмене временной 
санитарной меры



8 Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
меры (P.SS.09.BEN.001): сведения
обработаны

9 Параметры транзакции общего 
процесса:

время для подтверждения 
получения

-

время подтверждения принятия в 
обработку

15 минут

время ожидания ответа 4 часа

признак авторизации да

количество повторов 3

10 Сообщения транзакции общего 
процесса:

инициирующее сведения об отмене временной 
санитарной меры

сообщение (P.SS.09.MSG.003)

ответное сообщение уведомление о результате 
обработки (P.SS.09.MSG.004)

11 Параметры сообщений транзакции
общего процесса:

признак ЭЦП

нет (за исключением случаев, если
применение ЭЦП при 
осуществлении информационного 
взаимодействия в рамках 
настоящего общего процесса 
предусмотрено соответствующим 
решением Коллегии Комиссии) (
P.SS.09.MSG.003)
нет (P.SS.09.MSG.004)

передача электронного документа 
с некорректной ЭЦП

-

4. Транзакция общего процесса "Представление в Комиссию сведений о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.004)

      20. Транзакция общего процесса "Представление в Комиссию сведений о 
результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.004) 
выполняется для передачи инициатором респонденту сведений о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры. Схема выполнения указанной транзакции 
общего процесса представлена на рисунке 9. Параметры транзакции общего процесса 
приведены в таблице 10.
     



      Рис. 9. Схема выполнения транзакции общего процесса "Представление в 
Комиссию сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09
.TRN.004)

 Таблица 10

Описание транзакции общего процесса "Представление в Комиссию
сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры"
(P.SS.09.TRN.004)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.004

2 Наименование транзакции общего
процесса

представление в Комиссию 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

3 Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция

направление в Комиссию 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция

прием и обработка Комиссией 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

8

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): 



Результат выполнения транзакции 
общего процесса

результаты рассмотрения 
обработаны

9

Параметры транзакции общего 
процесса:
время для подтверждения 
получения
время подтверждения принятия в 
обработку
время ожидания ответа
признак авторизации
количество повторов

-
15 минут
4 часа
да
3

10

Сообщения транзакции общего 
процесса:
инициирующее сообщение
ответное сообщение

сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры (P.SS.09.MSG
.005)
уведомление о результате 
обработки
(P.SS.09.MSG.004)

11

Параметры сообщений транзакции
общего процесса:
признак ЭЦП
передача электронного документа 
с некорректной
ЭЦП

нет (за исключением случаев, если
применение ЭЦП при 
осуществлении информационного 
взаимодействия в рамках 
настоящего общего процесса 
предусмотрено соответствующим 
решением Коллегии Комиссии)
(P.SS.09.MSG.005)
нет (P.SS.09.MSG.004)
-

5. Транзакция общего процесса "Запрос Комиссии на представление
дополнительных сведений о временной санитарной мере"
(P.SS.09.TRN.005)

      21. Транзакция общего процесса "Запрос Комиссии на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.TRN.005) 
выполняется для передачи инициатором респонденту запроса на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере. Схема выполнения указанной
транзакции общего процесса представлена на рисунке 10. Параметры транзакции 
общего процесса приведены в таблице 11.
     



      Рис. 10. Схема выполнения транзакции общего процесса "Запрос Комиссии на 
представление дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.TRN
.005)

 Таблица 11

Описание транзакции общего процесса "Запрос Комиссии на
представление дополнительных сведений о временной санитарной
мере" (P.SS.09.TRN.005)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.005

2 Наименование транзакции общего
процесса

запрос Комиссии на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

3 Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция

запрос Комиссии на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция

прием и обработка запроса 
Комиссии на представление 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

8

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): запрос 



Результат выполнения транзакции 
общего процесса

дополнительных сведений 
обработан

9
Параметры транзакции общего 
процесса:

время для подтверждения 
получения

-

время подтверждения принятия в 
обработку

15 минут

время ожидания ответа 4 часа

признак авторизации да

количество повторов 3

10
Сообщения транзакции общего 
процесса:

инициирующее сообщение
запрос Комиссии дополнительных
сведений о временной санитарной 
мере (P.SS.09.MSG.006)

ответное сообщение уведомление о результате 
обработки (P.SS.09.MSG.004)

11 Параметры сообщений транзакции
общего процесса:

признак ЭЦП нет

передача электронного документа 
с некорректной ЭЦП

-

6. Транзакция общего процесса "Представление в Комиссию
дополнительных сведений о временной санитарной мере"
(P.SS.09.TRN.006)

      22. Транзакция общего процесса "Представление в Комиссию дополнительных 
сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.TRN.006) выполняется для передачи 
инициатором респонденту дополнительных сведений о временной санитарной мере по 
запросу. Схема выполнения указанной транзакции общего процесса представлена на 
рисунке 11. Параметры транзакции общего процесса приведены в таблице 12.
     



      Рис. 11. Схема выполнения транзакции общего процесса "Представление в 
Комиссию дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.TRN.006)

 Таблица 12

Описание транзакции общего процесса "Представление в Комиссию
дополнительных сведений о временной санитарной мере"
(P.SS.09.TRN.006)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.006

2
Наименование транзакции общего
процесса

представление в Комиссию 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

3
Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция
направление в Комиссию 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция
прием и обработка Комиссией 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

8
Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): 
дополнительные сведения 
обработаны

9
Параметры транзакции общего 
процесса:



время для подтверждения 
получения

-

время подтверждения принятия в 
обработку

15 минут

время ожидания ответа 4 часа

признак авторизации да

количество повторов 3

10

Сообщения транзакции общего 
процесса:
инициирующее сообщение
ответное сообщение

уведомление об отсутствии 
сведений (P.SS.09.MSG.010)
дополнительные сведения о 
временной
санитарной мере в Комиссию (
P.SS.09.MSG.007)
уведомление о результате 
обработки (P.SS.09.MSG.004)

11

Параметры сообщений транзакции
общего процесса:
признак ЭЦП
передача электронного документа 
с некорректной
ЭЦП

нет (за исключением случаев, если
применение ЭЦП при 
осуществлении информационного 
взаимодействия в рамках 
настоящего общего процесса 
предусмотрено соответствующим 
решением Коллегии Комиссии) (
P.SS.09.MSG.010, P.SS.09.MSG
.007)
нет (P.SS.09.MSG.004)
-

7. Транзакция общего процесса "Получение сведений из общего
информационного ресурса" (P.SS.09.TRN.007)

      23. Транзакция общего процесса "Получение сведений из общего информационного
ресурса" (P.SS.09.TRN.007) выполняется для получения инициатором сведений из 
общего информационного ресурса по запросу. Схема выполнения указанной 
транзакции общего процесса представлена на рисунке 12. Параметры транзакции 
общего процесса приведены в таблице 13.
     



      Рис. 12. Схема выполнения транзакции общего процесса "Получение сведений из 
общего информационного ресурса" (P.SS.09.TRN.007)

 Таблица 13

Описание транзакции общего процесса "Получение сведений из общего
информационного ресурса" (P.SS.09.TRN.007)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.007

2 Наименование транзакции общего
процесса

получение сведений из общего 
информационного ресурса

3 Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция запрос сведений из общего 
информационного ресурса

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция
обработка и представление 
сведений из общего 
информационного ресурса

8
Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): сведения 
отсутствуют
сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): сведения 
направлены

Параметры транзакции общего 
процесса:



9

время для подтверждения 
получения
время подтверждения принятия в 
обработку
время ожидания ответа
признак авторизации
количество повторов

-
15 минут
4 часа
да
3

10

Сообщения транзакции общего 
процесса:
инициирующее сообщение
ответное сообщение

запрос сведений из общего 
информационного ресурса (P.SS
.09.MSG.008)
уведомление об отсутствии 
сведений (P.SS.09.MSG.010)
сведения из общего 
информационного ресурса (P.SS
.09.MSG.009)

11

Параметры сообщений транзакции
общего процесса:
признак ЭЦП
передача электронного документа 
с некорректной
ЭЦП

нет
-

VIII. Порядок действий в нештатных ситуациях

      24. При информационном взаимодействии в рамках общего процесса вероятны 
нештатные ситуации, когда обработка данных не может быть произведена в обычном 
режиме. Нештатные ситуации возникают при технических сбоях, истечении времени 
ожидания и в иных случаях. Для получения участником общего процесса 
комментариев о причинах возникновения нештатной ситуации и рекомендаций по ее 
разрешению предусмотрена возможность направления соответствующего запроса в 
службу поддержки интегрированной информационной системы Союза. Общие 
рекомендации по разрешению нештатной ситуации приведены в таблице 14.
      25. Уполномоченный орган проводит проверку сообщения, в связи с которым 
получено уведомление об ошибке, на соответствие Описанию форматов и структур 
электронных документов и сведений и требованиям к контролю сообщений, указанным
в разделе IX настоящего Регламента. В случае если выявлено несоответствие 
указанным требованиям, уполномоченный орган принимает все необходимые меры для
устранения выявленной ошибки. В случае если несоответствий не выявлено, 
уполномоченный орган направляет сообщение с описанием этой нештатной ситуации в
службу поддержки интегрированной системы информационной системы Союза.

 Таблица 14

Действия в нештатных ситуациях



Код нештатной ситуации Описание нештатной 
ситуации

Причины нештатной 
ситуации

Описание действий при 
возникновении 
нештатной ситуации

1 2 3 4

P.EXC.002

инициатор двусторонней 
транзакции общего 
процесса не получил 
сообщение-ответ после 
и с т е ч е н и я  
согласованного 
количества повторов

технические сбои в 
транспортной системе 
или системная ошибка
программного 
обеспечения

необходимо направить 
запрос в службу 
технической поддержки 
национального сегмента, 
в котором было 
сформировано 
сообщение

P.EXC.004
инициатор транзакции 
общего процесса получил
уведомление об ошибке

не синхронизированы 
справочники и 
классификаторы или не 
обновлены XML- схемы 
электронных документов 
(сведений)

инициатору транзакции 
общего процесса 
необходимо
синхронизировать 
используемые 
справочники и 
классификаторы или 
обновить XML-схемы 
электронных документов 
(сведений). Если 
справочники и 
классификаторы 
синхронизированы, 
XML-схемы электронных
документов (сведений) 
обновлены, необходимо 
направить запрос в 
службу поддержки 
принимающего 
участника

IX. Требования к заполнению электронных документов и сведений

      26. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001), передаваемых в сообщении 
"Сведения о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.MSG.001), приведены в 
таблице 15.

 Таблица 15

Требования к заполнению реквизитов электронных документов
(сведений) "Сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001),
передаваемых в сообщении "Сведения о введении временной
санитарной меры" (P.SS.09.MSG.001)

Код требования Формулировка требования

если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "



1

Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:MeasureDocDetails) не соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается два экземпляра реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails), при этом один экземпляр 
должен быть заполнен на русском языке и значение 
реквизита "Код языка" (csdo:LanguageCode) в 
составе сложного реквизита "Временная санитарная 
мера" (smcdo:SanitaryMeasureDetails) должно иметь 
значение "ru", а другой экземпляр должен быть 
заполнен на государственном языке 
государства-члена, направляющего электронное 
сообщение, и значение реквизита "Код языка" (csdo:
LanguageCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) должно соответствовать 
значению государственного языка этого 
государства-члена.
Если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:MeasureDocDetails) соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается один экземпляр реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:Sanitary 
MeasureDetails), и значение реквизита "Код языка" (
csdo:LanguageCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo: 
SanitaryMeasureDetails) должно иметь значение "ru"

2

в случае передачи в электронном сообщении двух 
экземпляров реквизита "Временная санитарная мера
" (smcdo:SanitaryMeasureDetails), значения всех 
заполняемых реквизитов в его составе должны 
соответствовать друг другу, а требования 3 - 48 
таблицы 15 настоящего Регламента применяются 
для обоих экземпляров реквизита "Временная 
санитарная мера" (smcdo: SanitaryMeasureDetails)

3

значения совокупности реквизитов "Код страны" (
csdo:UnifiedCountryCode), "Номер документа" (csdo:
DocId), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate) в 
составе сложного реквизита "Документ, 
регламентирующий введение (отмену) меры" (
smcdo: MeasureDocDetails) не должны совпадать ни 
с одной записью общего информационного ресурса, 
в которых реквизит "Конечная дата и время" (csdo:
EndDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) не 
заполнен

4

реквизит "Начальная дата и время" (csdo:
StartDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 



ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) является 
обязательным для заполнения

5

реквизит "Конечная дата и время" (csdo:
EndDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) не 
заполняется

6

реквизиты "Код языка" (csdo:LanguageCode) и "Код 
причины (основания) введения временной меры" (
smsdo:MeasureReasonCode) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) должны быть заполнены

7

если реквизит "Код языка" (csdo:LanguageCode) 
заполнен, то его значение должно соответствовать 
коду языка из классификатора языков, содержащего 
перечень кодов и наименований языков в 
соответствии с ISO 639-1

8

если реквизит "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

9

если реквизит "Код принятой меры" (smsdo:
MeasureCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) заполнен, то его значение 
должно содержать код санитарной меры из Перечня 
санитарных мер (временных санитарных мер), а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза.
При отсутствии Перечня санитарных мер (
временных санитарных мер) в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование меры" (
smsdo:MeasureName) в составе сложного реквизита 
"Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails)

реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование вида документа" (csdo:
DocKindName), "Наименование документа" (csdo:
DocName), "Серия документа" (csdo:DocSeriesId), "
Номер документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (



10

csdo:DocCreationDate), "Дата начала срока действия 
документа" (csdo:DocStartDate), "Дата истечения 
срока действия документа" (csdo:DocValidityDate), "
Срок действия документа" (csdo:DocValidityDuration
), "Описание" (csdo:DescriptionText), "Количество 
листов" (csdo:PageQuantity), "Идентификатор 
уполномоченного органа" (csdo:AuthorityId) в 
составе сложного реквизита "Документ, 
регламентирующий введение (отмену) меры" (
smcdo:MeasureDocDetails) должны быть заполнены

11

если реквизит "Документ, регламентирующий 
введение исходной меры" (smcdo:
InitialMeasureDocDetails) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) заполнен, то реквизиты "Код
страны" (csdo:UnifiedCountryCode), "Наименование 
вида документа" (csdo:DocKindName), "
Наименование документа" (csdo:DocName), "Серия 
документа" (csdo:DocSeriesId), "Номер документа" (
csdo:DocId), "Дата документа" (csdo:
DocCreationDate), "Дата начала срока действия 
документа" (csdo:DocStartDate), "Дата истечения 
срока действия документа" (csdo:DocValidityDate), "
Срок действия документа" (csdo:DocValidityDuration
), "Описание" (csdo:DescriptionText), "Количество 
листов" (csdo:PageQuantity), "Идентификатор 
уполномоченного органа" (csdo:AuthorityId) в его 
составе должны быть заполнены

12

значение реквизита "Идентификатор 
уполномоченного органа" (csdo:AuthorityId) в 
составе любого реквизита должно содержать код 
органа государственной власти государства-члена 
либо уполномоченной им организации из 
справочника органов Евразийского экономического 
союза, органов государственной власти и 
управления государств - членов Евразийского 
экономического союза, а также уполномоченных 
ими организаций, в реестре нормативно-справочной
информации Союза. При отсутствии указанного 
справочника в реестре нормативносправочной 
информации Союза должен быть заполнен реквизит 
"Наименование уполномоченного органа" (csdo:
AuthorityName)

если реквизит "Идентификатор уведомления о 
нежелательной ситуации" (smcdo:
IncidentAlertIdDetails) в составе сложного реквизита 
"Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) заполнен, то значение 
реквизита "Вид уведомления о нежелательной 
ситуации" (smsdo:IncidentKindCode) должно 
содержать одно из следующих значений:
"1" - обнаружение инфекционной болезни;



13

"2" - обнаружение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"3" - распространение инфекционной болезни;
"4" - распространение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"7" - обнаружение продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания;
"8" - дополнительная информация о продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания;
"10" - обнаружение эпизоотического очага;
"11" - распространение эпизоотического очага;
"13" - обнаружение товара (продукции), опасного в 
ветеринарносанитарном отношении;
"14" - дополнительная информация о товаре (
продукции), опасного в ветеринарно-санитарном 
отношении;
"16" - обнаружение продукции, не соответствующей
требованиям технических регламентов;
"17" - дополнительная информация о продукции, не 
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"19" - выявление нарушений, связанных с 
процессом производства продукции

14

если реквизит "Вид объекта действия меры"
(smsdo:MeasureAffectedObjectKindCode) заполнен, 
то его значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" - граждане государств-членов;
"2" - товары и продукция;
"3" - транспортные средства

15

значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:
MeasureReasonCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) должно соответствовать 
одному из следующих значений:
"1" - выявление подконтрольной государственному 
санитарноэпидемиологическому надзору (контролю
) продукции (товаров), не соответствующей Единым
санитарным требованиям или требованиям 
технического регламента (технических регламентов)
Союза (Таможенного союза);
"2" - соответствующее научное обоснование 
применения санитарных мер является 
недостаточным или не может быть представлено в 
необходимые сроки;
"3" - получение информации от соответствующих 
международных организаций, государств-членов 
или третьих стран о применяемых санитарных 
мерах  и  (или)  ухудшении  
санитарно-эпидемиологической ситуации;



"4" - ухудшение санитарно-эпидемиологической 
ситуации на территории государства-члена

16

при заполнении реквизита "Сведения о мероприятии
, обеспечивающем соблюдение меры" (smcdo:
MeasureImplementationDetails) реквизиты "Сведения 
об исполнителе" (smcdo:ImplementingEntityDetails), 
"Ссылка на документ" (ccdo:DocReferenceDetails), "
Вид объекта действия меры" (smsdo:
MeasureAffectedObjectKindCode), "Регион" (csdo:
RegionName) в его составе должны быть заполнены

17

если реквизит "Сведения об исполнителе"
(smcdo:ImplementingEntityDetails) заполнен, то в его 
составе должен быть заполнен хотя бы один из 
следующих реквизитов: "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:UnifiedAuthorityDetails), "
Субъект" (smcdo:SubjectDetails)

18

при заполнении реквизита "Ссылка на документ" (
ccdo:DocReferenceDetails) реквизиты "
Наименование документа" (csdo:DocName), "Номер 
документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (csdo:
DocCreationDate) в его составе должны быть 
заполнены

19

при заполнении реквизитов "Субъект" (smcdo:
SubjectDetails), "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

20

при заполнении реквизита "Идентификатор 
хозяйствующего субъекта" (csdo:BusinessEntityId) 
значение атрибута "Метод идентификации" (
атрибут kindId) в его составе должно 
соответствовать коду метода идентификации 
хозяйствующих субъектов из справочника методов 
идентификации хозяйствующих субъектов в реестре
нормативносправочной информации Союза

21

если реквизит "Код организационно-правовой 
формы" (csdo:BusinessEntityTypeCode) заполнен, то 
его значение должно соответствовать коду 
организационно-правовых форм из классификатора 
организационно-правовых форм, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

22

если реквизиты "Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails)
и "Адрес" (ccdo:ObjectAddressDetails) в составе 
любых реквизитов заполнены, то в их составе 



должны быть заполнены реквизиты "Код страны" (
csdo:UnifiedCountryCode), "Город" (csdo:CityName) 
или "Населенный пункт" (csdo:SettlementName)

23

если реквизит "Код вида адреса" (csdo:
AddressKindCode) в составе сложного реквизита "
Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails) заполнен, то его
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" - адрес регистрации;
"2" - фактический адрес;
"3" - почтовый адрес

24

если реквизит "Код вида связи" (csdo:
CommunicationChannelCode) в составе сложного 
реквизита "Контактный реквизит" (ccdo:
CommunicationDetails) заполнен, то его значение 
должно соответствовать одному из следующих 
значений:
"ТЕ" - телефон;
"ЕМ" - электронная почта;
"FX" - факс

25

если реквизит "Пункт пропуска" (smcdo:
BorderCheckpointDetails) в составе любого реквизита
заполнен, то все реквизиты в его составе должны 
быть заполнены

26

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:
MeasureReasonCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) содержит значение "4", то 
реквизит "Сведения об обнаружении болезни" (
smcdo:PublicHealthIncidentDetails) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера" (
smcdo:SanitaryMeasureDetails) должен быть 
заполнен

27

если реквизит "Код болезни или проблемы, 
связанной со здоровьем человека" (smsdo:
DiseaseHealthProblemCode) в составе сложного 
реквизита "Болезнь или иная проблема, связанная со
здоровьем человека" (smcdo:
DiseaseHealthProblemDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду из 
международной статистической классификации 
болезней и проблем, связанных со здоровьем, или 
коду из справочника особо опасных, карантинных и 
зоонозных болезней животных, в отношении 
которых осуществляется взаимодействие государств
- членов Евразийского экономического союза при 
профилактике, диагностике, локализации и 
ликвидации очагов болезней животных, из реестра 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 



должно соответствовать значению кода 
соответствующего справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.
В случае отсутствия справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование болезни 
или иной проблемы, связанной со здоровьем 
человека" (smsdo:DiseaseHealthProblemName) в 
составе реквизита "Болезнь или иная проблема, 
связанная со здоровьем человека" (smcdo:
DiseaseHealthProblemDetails)

28

если реквизит "Код типа возбудителя инфекционной
болезни" (smsdo:PathogenKindCode) в составе 
сложного реквизита "Возбудитель инфекционной 
болезни" (smcdo:PathogenDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни из реестра нормативно-справочной 
информации Союза, а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)" (
атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза. В случае отсутствия 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни в реестре нормативно-справочной 
информации Союза должен быть заполнен реквизит 
"Наименование типа возбудителя инфекционной 
болезни" (smsdo:PathogenKindName) в составе 
реквизита "Возбудитель инфекционной болезни" (
smcdo:PathogenDetails)

29

в составе сложного реквизита "Место обнаружения"
(smcdo:DetectionPlaceDetails) должен быть заполнен 
хотя бы один из следующих реквизитов: "
Организация" (smcdo:OrganizationDetails), "Пункт 
пропуска" (smcdo:BorderCheckpointDetails), "Адрес" 
(ccdo:ObjectAddressDetails) или "Географические 
координаты" (ccdo:GeoCoordinateDetails)

30

если реквизит "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) в составе любых реквизитов 
заполнен, то в его составе должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

31

если реквизит "Признак риска трансграничного 
распространения"  (smsdo:
CrossborderSpreadRiskIndicator) в составе сложного 
реквизита "Сведения об обнаружении болезни" (
smcdo:PublicHealthIncidentDetails) заполнен, то 
значение реквизита должно содержать одн из 
следующих значений:



"true" - риск трансграничного распространения 
присутствует;
"false" - риск трансграничного распространения 
отсутствует

32

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:
MeasureReasonCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) содержит значение "1", то 
реквизит "Сведения об обнаружении опасной 
п р о д у к ц и и "  ( s m c d o :
NonCompliantSanitaryProductDetails) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера" (
smcdo:SanitaryMeasureDetails) должен быть 
заполнен

33

значение реквизита "Код вида продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю)" (smsdo:
SanitaryProductTypeCode) в составе сложного 
реквизита "Сведения об обнаружении опасной 
п р о д у к ц и и "  ( s m c d o :
NonCompliantSanitaryProductDetails) должно 
соответствовать коду вида продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю), из Справочника видов продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю), а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)"
(атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

34

реквизиты "Описание" (csdo:DescriptionText), "
Участник цепи поставки" (ccdo:
SupplyChainPartyDetails), "Сведения о серии или 
партии продукции, опасной для жизни, здоровья 
человека и среды его обитания" (smcdo:
NonCompliantSanitaryProductBatchDetails) в составе 
сложного реквизита "Продукция" (smcdo:
ProductDetails) должны быть заполнены

35

если реквизит "Код товара по ТН ВЭД ЕАЭС" (csdo:
CommodityCode) заполнен, его значение должно 
соответствовать коду вида товара по ТН ВЭД ЕАЭС
из единой Товарной номенклатуры 
внешнеэкономической деятельности Евразийского 
экономического союза (ТН ВЭД ЕАЭС)

36

реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName), "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails) в составе сложного реквизита
"Участник цепи поставки" (ccdo:
SupplyChainPartyDetails) должны быть заполнены



37

значение реквизита "Код вида участника цепи 
поставки" (csdo:SupplyChainPartyKindCode) в 
составе сложного реквизита "Участник цепи 
поставки" (ccdo:SupplyChainPartyDetails) должен 
содержать значение:
"41" - изготовитель продукции

38

в составе сложного реквизита "Количество товара" (
csdo:UnifiedCommodityMeasure) значение атрибута "
Единица измерения" (атрибут measurementUnitCode)
должно соответствовать коду единицы измерения из
классификатора единиц измерения и счета 
Евразийского экономического союза в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут measurementUnitCodeListId) должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

39

реквизиты "Сведения о товаросопроводительном 
документе" (smcdo:ShippingDocumentDetails), "
Документ об оценке соответствия" (smcdo:
ConformityDocDetails), "Сведения о выявленном 
нарушении требований к продукции" (smcdo:
RequirementViolationDetails) в составе сложного 
реквизита "Сведения о серии или партии продукции,
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
о б и т а н и я "  ( s m c d o : N o n  
CompliantSanitaryProductBatchDetails) должны быть 
заполнены

40

реквизиты "Наименование документа" (csdo:
DocName), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate)
, "Номер документа" (csdo:DocId) в составе 
сложного реквизита "Сведения о 
товаросопроводительном документе" (smcdo:
ShippingDocumentDetails) должны быть заполнены

41

если реквизит "Код вида документа" (csdo:
DocKindCode) в составе сложного реквизита "
Сведения о товаросопроводительном документе" (
smcdo:ShippingDocumentDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду вида 
товаросопроводительного документа из 
классификатора видов документов и сведений, 
используемых при таможенном декларировании, в 
реестре нормативно-справочной информации Союза
, а значение атрибута "Идентификатор справочника 
(классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

реквизиты "Код вида документа" (csdo:DocKindCode
), "Наименование документа" (csdo:DocName), "
Номер документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (



42 csdo:DocCreationDate), "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:UnifiedAuthorityDetails) в 
составе сложного реквизита "Документ об оценке 
соответствия" (smcdo:ConformityDocDetails) должны
быть заполнены

43

значение реквизита "Код вида документа" (csdo:
DocKindCode) в составе сложного реквизита "
Документ об оценке соответствия" (smcdo:
ConformityDocDetails) должно соответствовать коду 
вида документа об оценке соответствия из 
классификатора Классификатора видов документов 
об оценке соответствия в реестре 
нормативносправочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

44

реквизит "Номер технического регламента"
(smsdo:TechnicalRegulationId) в составе сложного 
реквизита "Сведения о требовании к продукции (
товарам)" (smcdo:RequirementsDocDetails) должен 
быть заполнен

45

если реквизит "Сведения о показателе, не 
соответствующем установленным требованиям" (
smcdo:DiscrepancyOfQualityIndexDetails) в составе 
сложного реквизита "Сведения о выявленном 
нарушении требований к продукции" (smcdo:
RequirementViolationDetails) заполнен, то в его 
составе должны быть заполнены атрибут "Признак 
нормативного показателя безопасности"
( а т р и б у т  
normativeDiscrepancyOfQualitylndexIndicator), 
реквизиты "Наименование показателя безопасности
"
(smsdo:DiscrepancyOfQualityIndexName), "Значение 
показателя безопасности" (smsdo:
DiscrepancyOfQualityIndexValue), "Единица 
измерения" (csdo:UnifiedMeasurementUnitCode)

46

если атрибут "Признак нормативного показателя 
безопасности"  ( атрибут  
normativeDiscrepancyOfQualitylndexIndicator) в 
составе сложного реквизита "Сведения о показателе,
не соответствующем установленным требованиям" (
smcdo: DiscrepancyOfQualitylndexDetails) заполнен, 
то его значение должно содержать одн из 
следующих значений:
"true" - показатель безопасности является 
нормативным;
"false" - показатель безопасности является 
фактическим



47

значение реквизита "Единица измерения" (csdo:
UnifiedMeasurementUnitCode) должно 
соответствовать коду единицы измерения из 
классификатора единиц измерения и счета 
Евразийского экономического союза в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута в его составе "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут 
measurementUnitCodeListId) должно соответствовать
значению кода указанного классификатора в реестре
нормативно-справочной информации Союза

48

если реквизит "Документ в бинарном формате" (
csdo:DocBinaryText) заполнен, то значение атрибута 
"Код формата данных"
(атрибут mediaTypeCode) в его составе должно 
соответствовать одному из следующих значений:
"doc" - application/msword;
"docx" - application/vnd.openxmlformats-
officedocument.wordprocessingml.document;
"jpeg" - image/jpeg;
"pdf" - application/pdf;
"png" - image/png;
"tiff" - image/tiff;
"zip" - application/zip

      27. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001), передаваемых в сообщении 
"Сведения об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.MSG.002), приведены в
таблице 16.

 Таблица 16

Требования к заполнению реквизитов электронных документов
(сведений) "Сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001),
передаваемых в сообщении "Сведения об изменении временной
санитарной меры" (P.SS.09.MSG.002)

Код требования Формулировка требования

если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:MeasureDocDetails) не соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается два экземпляра реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails), при этом один экземпляр 
должен быть заполнен на русском языке и значение 
реквизита "Код языка" (csdo:LanguageCode) в 
составе сложного реквизита "Временная санитарная 
мера" (smcdo:SanitaryMeasureDetails) должно иметь 



1

значение "ru", а другой экземпляр должен быть 
заполнен на государственном языке 
государства-члена, направляющего электронное 
сообщение, и значение реквизита "Код языка" (csdo:
LanguageCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) должно соответствовать 
значению государственного языка этого 
государства-члена.
Если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:MeasureDocDetails) соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается один экземпляр реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:Sanitary 
MeasureDetails), и значение реквизита "Код языка" (
csdo:LanguageCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo: 
SanitaryMeasureDetails) должно иметь значение "ru"

2

в случае передачи в электронном сообщении двух 
экземпляров реквизита "Временная санитарная мера
" (smcdo:SanitaryMeasureDetails), значения всех 
заполняемых реквизитов в его составе должны 
соответствовать друг другу, а требования 3 - 48 
таблицы 16 настоящего Регламента применяются 
для обоих экземпляров реквизита "Временная 
санитарная мера" (smcdo: SanitaryMeasureDetails)

3

в общем информационном ресурсе должны 
содержаться сведения с такими же значениями 
реквизитов "Код страны"
(csdo:UnifiedCountryCode), "Номер документа" (csdo
:DocId), "Дата
документа" (csdo:DocCreationDate) в составе 
сложного реквизита "Документ, регламентирующий
введение (отмену) меры" (smcdo:MeasureDocDetails)
, в которых реквизит "Конечная дата и время" (csdo:
EndDateTime) в составе реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) не 
заполнен, а значение реквизита "Начальная дата и 
время" (csdo:StartDateTime) меньше или равно 
значению этого реквизита в передаваемых 
сведениях

4

реквизит "Начальная дата и время" (csdo:
StartDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) является 
обязательным для заполнения

5

реквизит "Конечная дата и время" (csdo:
EndDateTime) в составе сложного реквизита "



Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) не 
заполняется

6

реквизиты "Код языка" (csdo:LanguageCode) и "Код 
причины (основания) введения временной меры" (
smsdo:MeasureReasonCode) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) должны быть заполнены

7

если реквизит "Код языка" (csdo:LanguageCode) 
заполнен, то его значение должно соответствовать 
коду языка из классификатора языков, содержащего 
перечень кодов и наименований языков в 
соответствии с ISO 639-1

8

если реквизит "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

9

если реквизит "Код принятой меры" (smsdo:
MeasureCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) заполнен, то его значение 
должно содержать код санитарной меры из Перечня 
санитарных мер (временных санитарных мер), а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза.
При отсутствии Перечня санитарных мер (
временных санитарных мер) в
реестре нормативно-справочной информации Союза
должен быть заполнен реквизит "Наименование 
меры" (smsdo:MeasureName) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails)

10

реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование вида документа" (csdo:
DocKindName), "Наименование документа" (csdo:
DocName), "Серия документа" (csdo:DocSeriesId), "
Номер документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (
csdo:DocCreationDate), "Дата начала срока действия 
документа" (csdo:DocStartDate), "Дата истечения 
срока действия документа" (csdo:DocValidityDate), "
Срок действия документа" (csdo:DocValidityDuration



), "Описание" (csdo:DescriptionText), "Количество 
листов" (csdo:PageQuantity), "Идентификатор 
уполномоченного органа" (csdo:AuthorityId) в 
составе сложного реквизита "Документ, 
регламентирующий введение (отмену) меры" (
smcdo:MeasureDocDetails) должны быть заполнены

11

если реквизит "Документ, регламентирующий 
введение исходной меры" (smcdo:
InitialMeasureDocDetails) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) заполнен, то реквизиты "Код
страны" (csdo:UnifiedCountryCode), "Наименование 
вида документа" (csdo:DocKindName), "
Наименование документа" (csdo:DocName), "Серия 
документа" (csdo:DocSeriesId), "Номер документа" (
csdo:DocId), "Дата документа" (csdo:
DocCreationDate), "Дата начала срока действия 
документа" (csdo:DocStartDate), "Дата истечения 
срока действия документа" (csdo:DocValidityDate), "
Срок действия документа" (csdo:DocValidityDuration
), "Описание" (csdo:DescriptionText), "Количество 
листов" (csdo:PageQuantity), "Идентификатор 
уполномоченного органа" (csdo:AuthorityId) в его 
составе должны быть заполнены

12

значение реквизита "Идентификатор 
уполномоченного органа" (csdo:AuthorityId) в 
составе любого реквизита должно содержать код 
органа государственной власти государства-члена 
либо уполномоченной им организации из 
справочника органов Евразийского экономического 
союза, органов государственной власти и 
управления государств - членов Евразийского 
экономического союза, а также уполномоченных 
ими организаций, в реестре нормативно-справочной
информации Союза. При отсутствии указанного 
справочника в реестре нормативносправочной 
информации Союза должен быть заполнен реквизит 
"Наименование уполномоченного органа" (csdo:
AuthorityName)

если реквизит "Идентификатор уведомления о 
нежелательной ситуации" (smcdo:
IncidentAlertIdDetails) в составе сложного реквизита 
"Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) заполнен, то значение 
реквизита "Вид уведомления о нежелательной 
ситуации"
(smsdo:IncidentKindCode) должно содержать одно из
следующих значений:
"1" - обнаружение инфекционной болезни;
"2" - обнаружение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"3" - распространение инфекционной болезни;
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"4" - распространение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"7" - обнаружение продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания;
"8" - дополнительная информация о продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания;
"10" - обнаружение эпизоотического очага;
"11" - распространение эпизоотического очага;
"13" - обнаружение товара (продукции), опасного в 
ветеринарносанитарном отношении;
"14" - дополнительная информация о товаре (
продукции), опасного в
ветеринарно-санитарном отношении;
"16" - обнаружение продукции, не соответствующей
требованиям технических регламентов;
"17" - дополнительная информация о продукции, не 
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"19" - выявление нарушений, связанных с 
процессом производства продукции

14

если реквизит "Вид объекта действия меры"
(smsdo:MeasureAffectedObjectKindCode) заполнен, 
то его значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" - граждане государств-членов;
"2" - товары и продукция;
"3" - транспортные средства

15

значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:
MeasureReasonCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) должно соответствовать 
одному из следующих значений:
"1" - выявление подконтрольной государственному 
санитарноэпидемиологическому надзору (контролю
) продукции (товаров), не соответствующей Единым
санитарным требованиям или требованиям 
технического регламента (технических регламентов)
Союза (Таможенного союза);
"2" - соответствующее научное обоснование 
применения санитарных мер является 
недостаточным или не может быть представлено в 
необходимые сроки;
"3" - получение информации от соответствующих 
международных организаций, государств-членов 
или третьих стран о применяемых санитарных 
мерах  и  (или)  ухудшении  
санитарно-эпидемиологической ситуации;
"4" - ухудшение санитарно-эпидемиологической 
ситуации на территории государства-члена
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при заполнении реквизита "Сведения о мероприятии
, обеспечивающем соблюдение меры" (smcdo:
MeasureImplementationDetails) реквизиты "Сведения 
об исполнителе" (smcdo:ImplementingEntityDetails), 
"Ссылка на документ" (ccdo:DocReferenceDetails), "
Вид объекта действия меры" (smsdo:
MeasureAffectedObjectKindCode), "Ссылка на 
документ" (ccdo:DocReferenceDetails), "Регион" (
csdo:RegionName) в его составе должны быть 
заполнены

17

если реквизит "Сведения об исполнителе"
(smcdo:ImplementingEntityDetails) заполнен, то в его 
составе должен быть заполнен хотя бы один из 
следующих реквизитов: "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:UnifiedAuthorityDetails), "
Субъект" (smcdo:SubjectDetails)

18

при заполнении реквизита "Ссылка на документ" (
ccdo:DocReferenceDetails) реквизиты "
Наименование документа" (csdo:DocName), "Номер 
документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (csdo:
DocCreationDate) в его составе должны быть 
заполнены

19

при заполнении реквизитов "Субъект" (smcdo:
SubjectDetails), "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

20

при заполнении реквизита "Идентификатор 
хозяйствующего субъекта" (csdo:BusinessEntityId) 
значение атрибута "Метод идентификации" (
атрибут kindId) в его составе должно 
соответствовать коду метода идентификации 
хозяйствующих субъектов из справочника методов 
идентификации хозяйствующих субъектов в реестре
нормативносправочной информации Союза

21

если реквизит "Код организационно-правовой 
формы" (csdo:BusinessEntityTypeCode) заполнен, то 
его значение должно соответствовать коду 
организационно-правовых форм из классификатора 
организационно-правовых форм, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

22

если реквизиты "Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails)
и "Адрес" (ccdo:ObjectAddressDetails) в составе 
любых реквизитов заполнены, то в их составе 



должны быть заполнены реквизиты "Код страны" (
csdo:UnifiedCountryCode), "Город" (csdo:CityName) 
или "Населенный пункт" (csdo:SettlementName)

23

если реквизит "Код вида адреса" (csdo:
AddressKindCode) в составе сложного реквизита "
Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails) заполнен, то его
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений: "1" - адрес регистрации;
"2" - фактический адрес;
"3" - почтовый адрес

24

если реквизит "Код вида связи" (csdo:
CommunicationChannelCode) в составе сложного 
реквизита "Контактный реквизит" (ccdo:
CommunicationDetails) заполнен, то его значение 
должно соответствовать одному из следующих 
значений:
"ТЕ" - телефон;
"ЕМ" - электронная почта;
"FX" - факс

25

если реквизит "Пункт пропуска" (smcdo:
BorderCheckpointDetails) в составе любого реквизита
заполнен, то все реквизиты в его составе должны 
быть заполнены

26

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:
MeasureReasonCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) содержит значение "4", то 
реквизит "Сведения об обнаружении болезни" (
smcdo:PublicHealthIncidentDetails) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера" (
smcdo:SanitaryMeasureDetails) должен быть 
заполнен

27

если реквизит "Код болезни или проблемы, 
связанной со здоровьем человека" (smsdo:
DiseaseHealthProblemCode) в составе сложного 
реквизита "Болезнь или иная проблема, связанная со
здоровьем человека" (smcdo:
DiseaseHealthProblemDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду из 
международной статистической классификации 
болезней и проблем, связанных со здоровьем, или 
коду из справочника особо опасных, карантинных и 
зоонозных болезней животных, в отношении 
которых осуществляется взаимодействие государств
- членов Евразийского экономического союза при 
профилактике, диагностике, локализации и 
ликвидации очагов болезней животных, из реестра 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода 



соответствующего справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.
В случае отсутствия справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование болезни 
или иной проблемы, связанной со здоровьем 
человека" (smsdo:DiseaseHealthProblemName) в 
составе реквизита "Болезнь или иная проблема, 
связанная со здоровьем человека" (smcdo:
DiseaseHealthProblemDetails)

28

если реквизит "Код типа возбудителя инфекционной
болезни" (smsdo:PathogenKindCode) в составе 
сложного реквизита "Возбудитель инфекционной 
болезни" (smcdo:PathogenDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни из реестра нормативно-справочной 
информации Союза, а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)" (
атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза. В случае отсутствия 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни в реестре нормативно-справочной 
информации Союза должен быть заполнен реквизит 
"Наименование типа возбудителя инфекционной 
болезни" (smsdo:PathogenKindName) в составе 
реквизита "Возбудитель инфекционной болезни" (
smcdo:PathogenDetails)

29

в составе сложного реквизита "Место обнаружения"
(smcdo:DetectionPlaceDetails) должен быть заполнен 
хотя бы один из следующих реквизитов: "
Организация" (smcdo:OrganizationDetails), "Пункт 
пропуска" (smcdo:BorderCheckpointDetails), "Адрес" 
(ccdo:ObjectAddressDetails) или "Географические 
координаты" (ccdo: GeoCoordinateDetail s)

30

если реквизит "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) в составе любых реквизитов 
заполнен, то в его составе должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

31

если реквизит "Признак риска трансграничного 
распространения"  (smsdo:
CrossborderSpreadRiskIndicator) в составе сложного 
реквизита "Сведения об обнаружении болезни" (
smcdo:PublicHealthIncidentDetails) заполнен, то 
значение реквизита должно содержать одн из 
следующих значений:
"true" - риск трансграничного распространения 
присутствует;



"false" - риск трансграничного распространения 
отсутствует

32

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:
MeasureReasonCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) содержит значение "1", то 
реквизит "Сведения об обнаружении опасной 
п р о д у к ц и и "  ( s m c d o :
NonCompliantSanitaryProductDetails) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера" (
smcdo:SanitaryMeasureDetails) должен быть 
заполнен

33

значение реквизита "Код вида продукции, 
подлежащей санитарноэпидемиологическому 
надзору (контролю)" (smsdo:
SanitaryProductTypeCode) в составе сложного 
реквизита "Сведения об обнаружении опасной 
п р о д у к ц и и "  ( s m c d o :
NonCompliantSanitaryProductDetails) должно 
соответствовать коду вида продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю), из Справочника видов продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю), а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)"
(атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

34

реквизиты "Описание" (csdo:DescriptionText), "
Участник цепи поставки" (ccdo:
SupplyChainPartyDetails), "Сведения о серии или 
партии продукции, опасной для жизни, здоровья 
человека и среды его обитания" (smcdo:
NonCompliantSanitaryProductBatchDetails) в составе 
сложного реквизита "Продукция" (smcdo:
ProductDetails) должны быть заполнены

35

если реквизит "Код товара по ТН ВЭД ЕАЭС" (csdo:
CommodityCode) заполнен, его значение должно 
соответствовать коду вида товара по ТН ВЭД ЕАЭС
из единой Товарной номенклатуры 
внешнеэкономической деятельности Евразийского 
экономического союза (ТН ВЭД ЕАЭС)

36

реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName), "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails) в составе сложного реквизита
"Участник цепи поставки" (ccdo:
SupplyChainPartyDetails) должны быть заполнены

значение реквизита "Код вида участника цепи 
поставки" (csdo:SupplyChainPartyKindCode) в 



37 составе сложного реквизита "Участник цепи 
поставки" (ccdo:SupplyChainPartyDetails) должен 
содержать значение:
"41" - изготовитель продукции

38

в составе сложного реквизита "Количество товара" (
csdo:UnifiedCommodityMeasure) значение атрибута "
Единица измерения" (атрибут measurementUnitCode)
должно соответствовать коду единицы измерения из
классификатора единиц измерения и счета 
Евразийского экономического союза в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут measurementUnitCodeListId) должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

39

реквизиты "Сведения о товаросопроводительном 
документе" (smcdo:ShippingDocumentDetails), "
Документ об оценке соответствия" (smcdo:
ConformityDocDetails), "Сведения о выявленном 
нарушении требований к продукции" (smcdo:
RequirementViolationDetails) в составе сложного 
реквизита "Сведения о серии или партии продукции,
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
о б и т а н и я "  ( s m c d o : N o n  
CompliantSanitaryProductBatchDetails) должны быть 
заполнены

40

реквизиты "Наименование документа" (csdo:
DocName), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate)
, "Номер документа" (csdo:DocId) в составе 
сложного реквизита "Сведения о 
товаросопроводительном документе" (smcdo:
ShippingDocumentDetails) должны быть заполнены

41

если реквизит "Код вида документа" (csdo:
DocKindCode) в составе сложного реквизита "
Сведения о товаросопроводительном документе" (
smcdo:ShippingDocumentDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду вида 
товаросопроводительного документа из 
классификатора видов документов и сведений, 
используемых при таможенном декларировании, в 
реестре нормативно-справочной информации Союза
, а значение атрибута "Идентификатор справочника 
(классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

42

реквизиты "Код вида документа" (csdo:DocKindCode
), "Наименование документа" (csdo:DocName), "
Номер документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (
csdo:DocCreationDate), "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:UnifiedAuthorityDetails) в 



составе сложного реквизита "Документ об оценке 
соответствия" (smcdo:ConformityDocDetails) должны
быть заполнены

43

значение реквизита "Код вида документа" (csdo:
DocKindCode) в составе сложного реквизита "
Документ об оценке соответствия" (smcdo:
ConformityDocDetails) должно соответствовать коду 
вида документа об оценке соответствия из 
классификатора Классификатора видов документов 
об оценке соответствия в реестре 
нормативносправочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

44

реквизит "Номер технического регламента"
(smsdo:TechnicalRegulationId) в составе сложного 
реквизита "Сведения о требовании к продукции (
товарам)" (smcdo:RequirementsDocDetails) должен 
быть заполнен

45

если реквизит "Сведения о показателе, не 
соответствующем установленным требованиям" (
smcdo:DiscrepancyOfQualityIndexDetails) в составе 
сложного реквизита "Сведения о выявленном 
нарушении требований к продукции" (smcdo:
RequirementViolationDetails) заполнен, то в его 
составе должны быть заполнены атрибут "Признак 
нормативного показателя безопасности"
( а т р и б у т  
normativeDiscrepancyOfQualitylndexIndicator), 
реквизиты "Наименование показателя безопасности
"
(smsdo:DiscrepancyOfQualityIndexName), "Значение 
показателя безопасности" (smsdo:
DiscrepancyOfQualityIndexValue), "Единица 
измерения" (csdo:UnifiedMeasurementUnitCode)

46

если атрибут "Признак нормативного показателя 
безопасности"  ( атрибут  
normativeDiscrepancyOfQualitylndexIndicator) в 
составе сложного реквизита "Сведения о показателе,
не соответствующем установленным требованиям" (
smcdo: DiscrepancyOfQualitylndexDetails) заполнен, 
то его значение должно содержать одн из 
следующих значений:
"true" - показатель безопасности является 
нормативным;
"false" - показатель безопасности является 
фактическим

значение реквизита "Единица измерения" (csdo:
UnifiedMeasurementUnitCode) должно 
соответствовать коду единицы измерения из 



47

классификатора единиц измерения и счета 
Евразийского экономического союза в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута в его составе "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут 
measurementUnitCodeListId) должно соответствовать
значению кода указанного классификатора в реестре
нормативно-справочной информации Союза

48

если реквизит "Документ в бинарном формате" (
csdo:DocBinaryText) заполнен, то значение атрибута 
"Код формата данных"
(атрибут mediaTypeCode) в его составе должно 
соответствовать одному из следующих значений:
"doc" - application/msword;
"docx" - application/vnd.openxmlformats-
officedocument.wordprocessingml.document;
"jpeg" - image/jpeg;
"pdf" - application/pdf;
"png" - image/png;
"tiff" - image/tiff;
"zip" - application/zip

      28. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001), передаваемых в сообщении 
"Сведения об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.MSG.003), приведены в 
таблице 17.

 Таблица 17

Требования к заполнению реквизитов электронных документов
(сведений) "Сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001),
передаваемых в сообщении "Сведения об отмене временной санитарной
меры" (P.SS.09.MSG.003)

Код требования Формулировка требования

если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:MeasureDocDetails) не соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается два экземпляра реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails), при этом один экземпляр 
должен быть заполнен на русском языке и значение 
реквизита "Код языка" (csdo:LanguageCode) в 
составе сложного реквизита "Временная санитарная 
мера" (smcdo:SanitaryMeasureDetails) должно иметь 
значение "ru", а другой экземпляр должен быть 
заполнен на государственном языке 
государства-члена, направляющего электронное 
сообщение, и значение реквизита "Код языка" (csdo:



1 LanguageCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) должно соответствовать 
значению государственного языка этого 
государства-члена.
Если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:MeasureDocDetails) соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается один экземпляр реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:Sanitary 
MeasureDetails), и значение реквизита "Код языка" (
csdo:LanguageCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo: 
SanitaryMeasureDetails) должно иметь значение "ru"

2

в случае передачи в электронном сообщении двух 
экземпляров реквизита "Временная санитарная мера
" (smcdo:SanitaryMeasureDetails), значения всех 
заполняемых реквизитов в его составе должны 
соответствовать друг другу, а требования 3 - 48 
таблицы 17 настоящего Регламента применяются 
для обоих экземпляров реквизита "Временная 
санитарная мера" (smcdo: SanitaryMeasureDetails)

3

в общем информационном ресурсе должны 
содержаться сведения с такими же значениями 
реквизитов "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode),
"Номер документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (
csdo:DocCreationDate) в составе сложного реквизита
"Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:MeasureDocDetails), в которых 
реквизит "Конечная дата и время" (csdo:
EndDateTime) в составе реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) не 
заполнен, а значение реквизита "Начальная дата и 
время" (csdo:StartDateTime) меньше или равно 
значению этого реквизита в передаваемых 
сведениях

4

реквизит "Начальная дата и время" (csdo:
StartDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) является 
обязательным для заполнения

5

реквизит "Конечная дата и время" (csdo:
EndDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) является 
обязательным для заполнения

реквизиты "Код языка" (csdo:LanguageCode) и "Код 
причины (основания) введения временной меры" (



6 smsdo:MeasureReasonCode) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) должны быть заполнены

7

если реквизит "Код языка" (csdo:LanguageCode) 
заполнен, то его значение должно соответствовать 
коду языка из классификатора языков, содержащего 
перечень кодов и наименований языков в 
соответствии с ISO 639-1

8

если реквизит "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

9

если реквизит "Код принятой меры" (smsdo:
MeasureCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) заполнен, то его значение 
должно содержать код санитарной меры из Перечня 
санитарных мер (временных санитарных мер), а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза.
При отсутствии Перечня санитарных мер (
временных санитарных мер) в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование меры" (
smsdo:MeasureName) в составе сложного реквизита 
"Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails)

10

реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование вида документа" (csdo:
DocKindName), "Наименование документа" (csdo:
DocName), "Серия документа" (csdo:DocSeriesId), "
Номер документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (
csdo:DocCreationDate), "Дата начала срока действия 
документа" (csdo:DocStartDate), "Дата истечения 
срока действия документа" (csdo:DocValidityDate), "
Срок действия документа" (csdo:DocValidityDuration
), "Описание" (csdo:DescriptionText), "Количество 
листов" (csdo:PageQuantity), "Идентификатор 
уполномоченного органа" (csdo:AuthorityId) в 
составе сложного реквизита "Документ, 
регламентирующий введение (отмену) меры" (
smcdo:MeasureDocDetails) должны быть заполнены



11

если реквизит "Документ, регламентирующий 
введение исходной меры" (smcdo:
InitialMeasureDocDetails) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) заполнен, то реквизиты "Код
страны" (csdo:UnifiedCountryCode), "Наименование 
вида документа" (csdo:DocKindName), "
Наименование документа" (csdo:DocName), "Серия 
документа" (csdo:DocSeriesId), "Номер документа" (
csdo:DocId), "Дата документа" (csdo:
DocCreationDate), "Дата начала срока действия 
документа" (csdo:DocStartDate), "Дата истечения 
срока действия документа" (csdo:DocValidityDate), "
Срок действия документа" (csdo:DocValidityDuration
), "Описание" (csdo:DescriptionText), "Количество 
листов" (csdo:PageQuantity), "Идентификатор 
уполномоченного органа" (csdo:AuthorityId) в его 
составе должны быть заполнены

12

значение реквизита "Идентификатор 
уполномоченного органа" (csdo:AuthorityId) в 
составе любого реквизита должно содержать код 
органа государственной власти государства-члена 
либо уполномоченной им организации из 
справочника органов Евразийского экономического 
союза, органов государственной власти и 
управления государств - членов Евразийского 
экономического союза, а также уполномоченных 
ими организаций, в реестре нормативно-справочной
информации Союза. При отсутствии указанного 
справочника в реестре нормативносправочной 
информации Союза должен быть заполнен реквизит 
"Наименование уполномоченного органа" (csdo:
AuthorityName)

13

если реквизит "Идентификатор уведомления о 
нежелательной ситуации" (smcdo:
IncidentAlertIdDetails) в составе сложного реквизита 
"Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) заполнен, то значение 
реквизита "Вид уведомления о нежелательной 
ситуации" (smsdo:IncidentKindCode) должно 
содержать одно из следующих значений:
"1" - обнаружение инфекционной болезни;
"2" - обнаружение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"3" - распространение инфекционной болезни;
"4" - распространение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"7" - обнаружение продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания;
"8" - дополнительная информация о продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания;
"10" - обнаружение эпизоотического очага;



"11" - распространение эпизоотического очага;
"13" - обнаружение товара (продукции), опасного в 
ветеринарносанитарном отношении;
"14" - дополнительная информация о товаре (
продукции), опасного в ветеринарно-санитарном 
отношении;
"16" - обнаружение продукции, не соответствующей
требованиям технических регламентов;
"17" - дополнительная информация о продукции, не 
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"19" - выявление нарушений, связанных с 
процессом производства продукции

14

если реквизит "Вид объекта действия меры"
(smsdo:MeasureAffectedObjectKindCode) заполнен, 
то его значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" - граждане государств-членов;
"2" - товары и продукция;
"3 " - транспортные средства

15

значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:
MeasureReasonCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) должно соответствовать 
одному из следующих значений:
"1" - выявление подконтрольной государственному 
санитарноэпидемиологическому надзору (контролю
) продукции (товаров), не соответствующей Единым
санитарным требованиям или требованиям 
технического регламента (технических регламентов)
Союза (Таможенного союза);
"2" - соответствующее научное обоснование 
применения санитарных мер является 
недостаточным или не может быть представлено в 
необходимые сроки;
"3" - получение информации от соответствующих 
международных организаций, государств-членов 
или третьих стран о применяемых санитарных 
мерах  и  (или)  ухудшении  
санитарно-эпидемиологической ситуации;
"4" - ухудшение санитарно-эпидемиологической 
ситуации на территории государства-члена

16

при заполнении реквизита "Сведения о мероприятии
, обеспечивающем соблюдение меры" (smcdo:
MeasureImplementationDetails) реквизиты "Сведения 
об исполнителе" (smcdo:ImplementingEntityDetails), 
"Ссылка на документ" (ccdo:DocReferenceDetails), "
Вид объекта действия меры" (smsdo:
MeasureAffectedObjectKindCode), "Ссылка на 



документ" (ccdo:DocReferenceDetails), "Регион" (
csdo:RegionName) в его составе должны быть 
заполнены

17

если реквизит "Сведения об исполнителе"
(smcdo:ImplementingEntityDetails) заполнен, то в его 
составе должен быть заполнен хотя бы один из 
следующих реквизитов: "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:UnifiedAuthorityDetails), "
Субъект" (smcdo:SubjectDetails)

18

при заполнении реквизита "Ссылка на документ" (
ccdo:DocReferenceDetails) реквизиты "
Наименование документа" (csdo:DocName), "Номер 
документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (csdo:
DocCreationDate) в его составе должны быть 
заполнены

19

при заполнении реквизитов "Субъект" (smcdo:
SubjectDetails), "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

20

при заполнении реквизита "Идентификатор 
хозяйствующего субъекта" (csdo:BusinessEntityId) 
значение атрибута "Метод идентификации" (
атрибут kindId) в его составе должно 
соответствовать коду метода идентификации 
хозяйствующих субъектов из справочника методов 
идентификации хозяйствующих субъектов в реестре
нормативносправочной информации Союза

21

если реквизит "Код организационно-правовой 
формы" (csdo:BusinessEntityTypeCode) заполнен, то 
его значение должно соответствовать коду 
организационно-правовых форм из классификатора 
организационно-правовых форм, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

22

если реквизиты "Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails)
и "Адрес" (ccdo:ObjectAddressDetails) в составе 
любых реквизитов заполнены, то в их составе 
должны быть заполнены реквизиты "Код страны" (
csdo:UnifiedCountryCode), "Город" (csdo:CityName) 
или "Населенный пункт" (csdo:SettlementName)

23

если реквизит "Код вида адреса" (csdo:
AddressKindCode) в составе сложного реквизита "
Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails) заполнен, то его
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений: "1" - адрес регистрации;



"2" - фактический адрес;
"3" - почтовый адрес

24

если реквизит "Код вида связи" (csdo:
CommunicationChannelCode) в составе сложного 
реквизита "Контактный реквизит" (ccdo:
CommunicationDetails) заполнен, то его значение 
должно соответствовать одному из следующих 
значений:
"ТЕ" - телефон;
"ЕМ" - электронная почта;
"FX" - факс

25

если реквизит "Пункт пропуска" (smcdo:
BorderCheckpointDetails) в составе любого реквизита
заполнен, то все реквизиты в его составе должны 
быть заполнены

26

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:
MeasureReasonCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) содержит значение "4", то 
реквизит "Сведения об обнаружении болезни" (
smcdo:PublicHealthIncidentDetails) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера" (
smcdo:SanitaryMeasureDetails) должен быть 
заполнен

27

если реквизит "Код болезни или проблемы, 
связанной со здоровьем человека" (smsdo:
DiseaseHealthProblemCode) в составе сложного 
реквизита "Болезнь или иная проблема, связанная со
здоровьем человека" (smcdo:
DiseaseHealthProblemDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду из 
международной статистической классификации 
болезней и проблем, связанных со здоровьем, или 
коду из справочника особо опасных, карантинных и 
зоонозных болезней животных, в отношении 
которых осуществляется взаимодействие государств
- членов Евразийского экономического союза при 
профилактике, диагностике, локализации и 
ликвидации очагов болезней животных, из реестра 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода 
соответствующего справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.
В случае отсутствия справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование болезни 
или иной проблемы, связанной со здоровьем 
человека" (smsdo:DiseaseHealthProblemName) в 



составе реквизита "Болезнь или иная проблема, 
связанная со здоровьем человека" (smcdo:
DiseaseHealthProblemDetails)

28

если реквизит "Код типа возбудителя инфекционной
болезни" (smsdo:PathogenKindCode) в составе 
сложного реквизита "Возбудитель инфекционной 
болезни" (smcdo:PathogenDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни из реестра нормативно-справочной 
информации Союза, а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)" (
атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза. В случае отсутствия 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни в реестре нормативно-справочной 
информации Союза должен быть заполнен реквизит 
"Наименование типа возбудителя инфекционной 
болезни" (smsdo:PathogenKindName) в составе 
реквизита "Возбудитель инфекционной болезни" (
smcdo:PathogenDetails)

29

в составе сложного реквизита "Место обнаружения"
(smcdo:DetectionPlaceDetails) должен быть заполнен 
хотя бы один из следующих реквизитов: "
Организация" (smcdo:OrganizationDetails), "Пункт 
пропуска" (smcdo:BorderCheckpointDetails), "Адрес" 
(ccdo:ObjectAddressDetails) или "Географические 
координаты" (ccdo: GeoCoordinateDetail s)

30

если реквизит "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) в составе любых реквизитов 
заполнен, то в его составе должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

31

если реквизит "Признак риска трансграничного 
распространения"  (smsdo:
CrossborderSpreadRiskIndicator) в составе сложного 
реквизита "Сведения об обнаружении болезни" (
smcdo:PublicHealthIncidentDetails) заполнен, то 
значение реквизита должно содержать одн из 
следующих значений:
"true" - риск трансграничного распространения 
присутствует;
"false" - риск трансграничного распространения 
отсутствует

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:
MeasureReasonCode) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:
SanitaryMeasureDetails) содержит значение "1", то 



32 реквизит "Сведения об обнаружении опасной 
п р о д у к ц и и "  ( s m c d o :
NonCompliantSanitaryProductDetails) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера" (
smcdo:SanitaryMeasureDetails) должен быть 
заполнен

33

значение реквизита "Код вида продукции, 
подлежащей санитарноэпидемиологическому 
надзору (контролю)" (smsdo:
SanitaryProductTypeCode) в составе сложного 
реквизита "Сведения об обнаружении опасной 
п р о д у к ц и и "  ( s m c d o :
NonCompliantSanitaryProductDetails) должно 
соответствовать коду вида продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю), из Справочника видов продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю), а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)"
(атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

34

реквизиты "Описание" (csdo:DescriptionText), "
Участник цепи поставки" (ccdo:
SupplyChainPartyDetails), "Сведения о серии или 
партии продукции, опасной для жизни, здоровья 
человека и среды его обитания" (smcdo:
NonCompliantSanitaryProductBatchDetails) в составе 
сложного реквизита "Продукция" (smcdo:
ProductDetails) должны быть заполнены

35

если реквизит "Код товара по ТН ВЭД ЕАЭС" (csdo:
CommodityCode) заполнен, его значение должно 
соответствовать коду вида товара по ТН ВЭД ЕАЭС
из единой Товарной номенклатуры 
внешнеэкономической деятельности Евразийского 
экономического союза (ТН ВЭД ЕАЭС)

36

реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName), "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails) в составе сложного реквизита
"Участник цепи поставки" (ccdo:
SupplyChainPartyDetails) должны быть заполнены

37

значение реквизита "Код вида участника цепи 
поставки" (csdo:SupplyChainPartyKindCode) в 
составе сложного реквизита "Участник цепи 
поставки" (ccdo:SupplyChainPartyDetails) должен 
содержать значение:
"41" - изготовитель продукции

в составе сложного реквизита "Количество товара" (
csdo:UnifiedCommodityMeasure) значение атрибута "
Единица измерения" (атрибут measurementUnitCode)



38

должно соответствовать коду единицы измерения из
классификатора единиц измерения и счета 
Евразийского экономического союза в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут measurementUnitCodeListId) должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

39

реквизиты "Сведения о товаросопроводительном 
документе" (smcdo:ShippingDocumentDetails), "
Документ об оценке соответствия" (smcdo:
ConformityDocDetails), "Сведения о выявленном 
нарушении требований к продукции" (smcdo:
RequirementViolationDetails) в составе сложного 
реквизита "Сведения о серии или партии продукции,
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
о б и т а н и я "  ( s m c d o : N o n  
CompliantSanitaryProductBatchDetails) должны быть 
заполнены

40

реквизиты "Наименование документа" (csdo:
DocName), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate)
, "Номер документа" (csdo:DocId) в составе 
сложного реквизита "Сведения о 
товаросопроводительном документе" (smcdo:
ShippingDocumentDetails) должны быть заполнены

41

если реквизит "Код вида документа" (csdo:
DocKindCode) в составе сложного реквизита "
Сведения о товаросопроводительном документе" (
smcdo:ShippingDocumentDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду вида 
товаросопроводительного документа из 
классификатора видов документов и сведений, 
используемых при таможенном декларировании, в 
реестре нормативно-справочной информации Союза
, а значение атрибута "Идентификатор справочника 
(классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

42

реквизиты "Код вида документа" (csdo:DocKindCode
), "Наименование документа" (csdo:DocName), "
Номер документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (
csdo:DocCreationDate), "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:UnifiedAuthorityDetails) в 
составе сложного реквизита "Документ об оценке 
соответствия"
(smcdo:ConformityDocDetails) должны быть 
заполнены

значение реквизита "Код вида документа" (csdo:
DocKindCode) в составе сложного реквизита "
Документ об оценке соответствия" (smcdo:
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ConformityDocDetails) должно соответствовать коду 
вида документа об оценке соответствия из 
классификатора Классификатора видов документов 
об оценке соответствия в реестре 
нормативносправочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

44

реквизит "Номер технического регламента"
(smsdo:TechnicalRegulationId) в составе сложного 
реквизита "Сведения о требовании к продукции (
товарам)" (smcdo:RequirementsDocDetails) должен 
быть заполнен

45

если реквизит "Сведения о показателе, не 
соответствующем установленным требованиям" (
smcdo:DiscrepancyOfQualityIndexDetails) в составе 
сложного реквизита "Сведения о выявленном 
нарушении требований к продукции" (smcdo:
RequirementViolationDetails) заполнен, то в его 
составе должны быть заполнены атрибут "Признак 
нормативного показателя безопасности"
( а т р и б у т  
normativeDiscrepancyOfQualitylndexIndicator), 
реквизиты "Наименование показателя безопасности
"
(smsdo:DiscrepancyOfQualityIndexName), "Значение 
показателя безопасности" (smsdo:
DiscrepancyOfQualityIndexValue), "Единица 
измерения" (csdo:UnifiedMeasurementUnitCode)

46

если атрибут "Признак нормативного показателя 
безопасности"  ( атрибут  
normativeDiscrepancyOfQualitylndexIndicator) в 
составе сложного реквизита "Сведения о показателе,
не соответствующем установленным требованиям" (
smcdo: DiscrepancyOfQualitylndexDetails) заполнен, 
то его значение должно содержать одн из 
следующих значений:
"true" - показатель безопасности является 
нормативным;
"false" - показатель безопасности является 
фактическим

47

значение реквизита "Единица измерения"
(csdo:UnifiedMeasurementUnitCode) должно 
соответствовать коду единицы измерения из 
классификатора единиц измерения и счета 
Евразийского экономического союза в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута в его составе "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут 



measurementUnitCodeListId) должно соответствовать
значению кода указанного классификатора в реестре
нормативно-справочной информации Союза

48

если реквизит "Документ в бинарном формате" (
csdo:DocBinaryText) заполнен, то значение атрибута 
"Код формата данных"
(атрибут mediaTypeCode) в его составе должно 
соответствовать одному из следующих значений:
"doc" - application/msword;
"docx" - application/vnd.openxmlformats-
officedocument.wordprocessingml.document;
"jpeg" - image/jpeg;
"pdf" - application/pdf;
"png" - image/png;
"tiff" - image/tiff;
"zip" - application/zip

      29. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Сведения о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (R.SM.SS.09.003), 
передаваемых в сообщении "Сведения о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры" (P.SS.09.MSG.005), приведены в таблице 18.

 Таблица 18

Требования к заполнению реквизитов электронных документов
(сведений) "Сведения о результатах рассмотрения временной
санитарной меры" (R.SM.SS.09.003), передаваемых в сообщении
"Сведения о результатах рассмотрения временной санитарной меры"
(P.SS.09.MSG.005)

Код требования Формулировка требования

1

в общем информационном ресурсе должны 
содержаться сведения с такими же значениями 
реквизитов "Код страны"
(csdo:UnifiedCountryCode), "Номер документа" (csdo
:DocId), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate) в 
составе сложного реквизита "Документ, 
регламентирующий введение (отмену) меры"
(smcdo:MeasureDocDetails)

2

реквизиты "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:UnifiedAuthorityDetails) и "
Сведения о мероприятии, обеспечивающем 
соблюдение меры"
(smcdo:MeasureImplementationDetails) должны быть 
заполнены

при включении справочника органов Евразийского 
экономического союза, органов государственной 
власти и управления государств - членов 
Евразийского экономического союза, а также 



3

уполномоченных ими организаций, в реестр 
нормативно-справочной информации Союза 
реквизит "Идентификатор уполномоченного органа"
(csdo:AuthorityId) в составе сложного реквизита "
Уполномоченный орган государства- члена" (ccdo:
UnifiedAuthorityDetails) заполняется обязательно и 
его значение должно соответствовать коду органа 
государственной власти государства-члена либо 
уполномоченной им организации из указанного 
справочника. В ином случае должны быть 
заполнены реквизиты "Наименование 
уполномоченного органа" (csdo:AuthorityName) и "
Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode)

4

если реквизит "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

5

реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Номер документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (
csdo:DocCreationDate) в составе сложного реквизита
"Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:MeasureDocDetails) должны быть 
заполнены

6

при заполнении реквизита "Сведения о мероприятии
, обеспечивающем соблюдение меры" (smcdo:
MeasureImplementationDetails) реквизиты "Сведения 
об исполнителе" (smcdo:ImplementingEntityDetails), 
"Ссылка на документ" (ccdo:DocReferenceDetails), "
Вид объекта действия меры" (smsdo:
MeasureAffectedObjectKindCode), "Ссылка на 
документ" (ccdo:DocReferenceDetails), "Регион" (
csdo:RegionName) в его составе должны быть 
заполнены

7

если реквизит "Сведения об исполнителе"
(smcdo:ImplementingEntityDetails) заполнен, то в его 
составе должен быть заполнен хотя бы один из 
следующих реквизитов: "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:UnifiedAuthorityDetails), "
Субъект" (smcdo:SubjectDetails)

8

при заполнении реквизита "Ссылка на документ" (
ccdo:DocReferenceDetails) реквизиты "
Наименование документа" (csdo:DocName), "Номер 
документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (csdo:



DocCreationDate) в его составе должны быть 
заполнены

9

при заполнении реквизитов "Субъект" (smcdo:
SubjectDetails), "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName)

10

при заполнении реквизита "Идентификатор 
хозяйствующего субъекта" (csdo:BusinessEntityId) 
значение атрибута "Метод идентификации" (
атрибут kindId) в его составе должно 
соответствовать коду метода идентификации 
хозяйствующих субъектов из справочника методов 
идентификации хозяйствующих субъектов в реестре
нормативносправочной информации Союза

11

если реквизит "Код организационно-правовой 
формы" (csdo:BusinessEntityTypeCode) заполнен, то 
его значение должно соответствовать коду 
организационно-правовых форм из классификатора 
организационно-правовых форм, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

12

если реквизиты "Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails)
и "Адрес" (ccdo:ObjectAddressDetails) в составе 
любых реквизитов заполнены, то в их составе 
должны быть заполнены реквизиты "Код страны" (
csdo:UnifiedCountryCode), "Город" (csdo:CityName) 
или "Населенный пункт" (csdo:SettlementName)

13

если реквизит "Код вида адреса" (csdo:
AddressKindCode) в составе сложного реквизита "
Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails) заполнен, то его
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений: "1" - адрес регистрации;
"2" - фактический адрес;
"3" - почтовый адрес

14

если реквизит "Код вида связи" (csdo:
CommunicationChannelCode) в составе сложного 
реквизита "Контактный реквизит" (ccdo:
CommunicationDetails) заполнен, то его значение 
должно соответствовать одному из следующих 
значений:
"TE" - телефон;
"EM" - электронная почта;
"FX" - факс

15

если реквизит "Пункт пропуска" (smcdo:
BorderCheckpointDetails) в составе любого реквизита
заполнен, то все реквизиты в его составе должны 
быть заполнены
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если реквизит "Вид объекта действия меры"
(smsdo:MeasureAffectedObjectKindCode) заполнен, 
то его значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" - граждане государств-членов;
"2" - товары и продукция;
"3" - транспортные средства

17

если реквизит "Документ в бинарном формате" (
csdo:DocBinaryText) заполнен, то значение атрибута 
"Код формата данных"
(атрибут mediaTypeCode) в его составе должно 
соответствовать одному из следующих значений:
"doc" - application/msword;
"docx" - application/vnd.openxmlformats-
officedocument.wordprocessingml.document;
"jpeg" - image/jpeg;
"pdf" - application/pdf;
"png" - image/png;
"tiff" - image/tiff;
"zip" - application/zip

      30. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Дополнительные сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.002), 
передаваемых в сообщении "Запрос Комиссии дополнительных сведений о временной 
санитарной мере" (P.SS.09.MSG.006), приведены в таблице 19.

 Таблица 19

Требования к заполнению реквизитов электронных документов
(сведений) "Дополнительные сведения о временной санитарной мере"
(R.SM.SS.09.002), передаваемых в сообщении "Запрос Комиссии
дополнительных сведений о временной санитарной мере"
(P.SS.09.MSG.006)

Код требования Формулировка требования

1
"Уполномоченный орган государства-члена" (ccdo:
UnifiedAuthorityDetails) не заполняется

если реквизит "Идентификатор уведомления о 
нежелательной ситуации" (smcdo:
IncidentAlertIdDetails) заполнен, то значение 
реквизита "Вид уведомления о нежелательной 
ситуации"
(smsdo:IncidentKindCode) должно содержать одно из
следующих значений:
"1" - обнаружение инфекционной болезни;
"2" - обнаружение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"3" - распространение инфекционной болезни;
"4" - распространение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);



2

"7" - обнаружение продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания;
"8" - дополнительная информация о продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания;
"10" - обнаружение эпизоотического очага;
"11" - распространение эпизоотического очага;
"13" - обнаружение товара (продукции), опасного в 
ветеринарносанитарном отношении;
"14" - дополнительная информация о товаре (
продукции), опасного в ветеринарно-санитарном 
отношении;
"16" - обнаружение продукции, не соответствующей
требованиям технических регламентов;
"17" - дополнительная информация о продукции, не 
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"19" - выявление нарушений, связанных с 
процессом производства продукции

3

если реквизит "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

4

реквизит "Ссылка на документ, регламентирующий 
введение меры" (smcdo:MeasureDocReferenceDetails)
должен быть заполнен и в его составе должны быть 
заполнены реквизиты "Номер документа" (csdo:
DocId), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate)

5 реквизит "Описание" (csdo:DescriptionText) должен 
быть заполнен

6

если реквизит "Код вида продукции, подлежащей 
санитарноэпидемиологическому надзору (контролю
)"
(smsdo:SanitaryProductTypeCode) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду вида 
п р о д у к ц и и ,  п о д л е ж а щ е й  
санитарноэпидемиологическому надзору (контролю
), из Справочника видов продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю), а значение атрибута "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут codeListId) 
в его составе должно соответствовать значению 
кода указанного справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза



      31. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Дополнительные сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.002), 
передаваемых в сообщении "Дополнительные сведения о временной санитарной мере в
Комиссию" (P.SS.09.MSG.007), приведены в таблице 20.

 Таблица 20

Требования к заполнению реквизитов электронных документов
(сведений) "Дополнительные сведения о временной санитарной мере"
(R.SM.SS.09.002), передаваемых в сообщении "Дополнительные
сведения о временной санитарной мере в Комиссию" (P.SS.09.MSG.007)

Код требования Формулировка требования

1
"Уполномоченный орган государства-члена" (ccdo:
UnifiedAuthorityDetails) не заполняется

2

если реквизит "Идентификатор уведомления о 
нежелательной ситуации" (smcdo:
IncidentAlertIdDetails) заполнен, то значение 
реквизита "Вид уведомления о нежелательной 
ситуации"
(smsdo:IncidentKindCode) должно содержать одно из
следующих значений:
"1" - обнаружение инфекционной болезни;
"2" - обнаружение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"3" - распространение инфекционной болезни;
"4" - распространение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"7" - обнаружение продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания;
"8" - дополнительная информация о продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания;
"10" - обнаружение эпизоотического очага;
"11" - распространение эпизоотического очага;
"13" - обнаружение товара (продукции), опасного в 
ветеринарносанитарном отношении;
"14" - дополнительная информация о товаре (
продукции), опасного в ветеринарно-санитарном 
отношении;
"16" - обнаружение продукции, не соответствующей
требованиям технических регламентов;
"17" - дополнительная информация о продукции, не 
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"19" - выявление нарушений, связанных с 
процессом производства продукции

если реквизит "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) заполнен, то его значение 



3

должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут codeListId) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

4

реквизит "Ссылка на документ, регламентирующий 
введение меры" (smcdo:MeasureDocReferenceDetails)
должен быть заполнен и в его составе должны быть 
заполнены реквизиты "Номер документа" (csdo:
DocId), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate)

5 реквизит "Описание" (csdo:DescriptionText) должен 
быть заполнен

6

если реквизит "Код вида продукции, подлежащей 
санитарноэпидемиологическому надзору (контролю
)"
(smsdo:SanitaryProductTypeCode) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду вида 
п р о д у к ц и и ,  п о д л е ж а щ е й  
санитарноэпидемиологическому надзору (контролю
), из Справочника видов продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю), а значение атрибута "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут codeListId) 
в его составе должно соответствовать значению 
кода указанного справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза

7

если реквизит "Документ в бинарном формате" (
csdo:DocBinaryText) заполнен, то значение атрибута 
"Код формата данных"
(атрибут mediaTypeCode) в его составе должно 
соответствовать одному из следующих значений:
"doc" - application/msword;
"docx" - application/vnd.openxmlfonnats-
officedocument.wordprocessingml.document;
"jpeg" - image/jpeg;
"pdf" - application/pdf;
"png" - image/png;
"tiff" - image/tiff;
"zip" - application/zip

 

УТВЕРЖДЕН
Решением Коллегии 

Евразийской экономической комиссии
от 15 ноября 2022 г. № 178



Регламент
информационного взаимодействия между уполномоченными органами государств – членов 
Евразийского экономического союза при реализации средствами интегрированной 
информационной системы Евразийского экономического союза общего процесса "
Обеспечение обмена информацией о введении временных санитарных мер"

I. Общие положения

      1. Настоящий Регламент разработан в соответствии со следующими актами, 
входящими в право Евразийского экономического союза (далее – Союз):
       о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года;Договор
       Комиссии Таможенного союза от 28 мая 2010 г. № 299 "О применении Решение
санитарных мер в Евразийском экономическом союзе";
      Решение Совета Евразийской экономической комиссии от 16 мая 2016 г. № 149 "О 
Порядке взаимодействия уполномоченных органов государств – членов Евразийского 
экономического союза при введении временных санитарных, ветеринарно-санитарных 
и карантинных фитосанитарных мер";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 6 ноября 2014 г. № 200Решение
"О технологических документах, регламентирующих информационное взаимодействие
при реализации средствами интегрированной информационной системы внешней и 
взаимной торговли общих процессов";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 27 января 2015 г. № 5 Решение
"Об утверждении Правил электронного обмена данными в интегрированной 
информационной системе внешней и взаимной торговли";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 14 апреля 2015 г. № 29Решение
"О перечне общих процессов в рамках Евразийского экономического союза и внесении 
изменения в Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии от 19 августа 
2014 г. № 132";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 9 июня 2015 г. № 63 "Решение
О Методике анализа, оптимизации, гармонизации и описания общих процессов в 
рамках Евразийского экономического союза";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 28 сентября 2015 г. № Решение
125 "Об утверждении Положения об обмене электронными документами при 
трансграничном взаимодействии органов государственной власти государств – членов 
Евразийского экономического союза между собой и с Евразийской экономической 
комиссией";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 11 февраля 2020 г. № Решение
24 "Об утверждении Правил реализации общих процессов в сфере информационного 
обеспечения санитарных мер".



II. Область применения

      2. Настоящий Регламент разработан в целях обеспечения единообразного 
применения участниками общего процесса порядка и условий выполнения транзакций 
общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер" (далее – общий процесс), а также своей роли при их выполнении.
      3. Настоящий Регламент определяет требования к порядку и условиям выполнения 
операций общего процесса, непосредственно направленных на реализацию 
информационного взаимодействия между участниками общего процесса.
      4. Настоящий Регламент применяется участниками общего процесса при контроле 
за порядком выполнения процедур и операций в рамках общего процесса, а также при 
проектировании, разработке и доработке компонентов информационных систем, 
обеспечивающих реализацию этого общего процесса.

III. Основные понятия

      5. Для целей настоящего Регламента используются понятия, которые означают 
следующее:
      "авторизация" – предоставление определенному участнику общего процесса прав на
выполнение определенных действий;
      "реквизит электронного документа (сведений)" – единица данных электронного 
документа (сведений), которая в определенном контексте считается неразделимой;
      "состояние информационного объекта общего процесса" – свойство, 
характеризующее информационный объект на определенной стадии его жизненного 
цикла, изменяющееся при выполнении операций общего процесса.
      Понятия "инициатор", "инициирующая операция", "принимающая операция", "
респондент", "сообщение общего процесса" и "транзакция общего процесса", 
используемые в настоящем Регламенте, применяются в значениях, определенных 

 анализа, оптимизации, гармонизации и описания общих процессов в рамкахМетодикой
Евразийского экономического союза, утвержденной Решением Коллегии Евразийской 
экономической комиссии от 9 июня 2015 г. № 63.
      Иные понятия, используемые в настоящем Регламенте, применяются в значениях, 
определенных в пункте 4 Правил информационного взаимодействия при реализации 
средствами интегрированной информационной системы Евразийского экономического 
союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер", утвержденных Решением Коллегии Евразийской экономической 
комиссии от 15 ноября 2022 г. № 178 (далее – Правила информационного 
взаимодействия).

IV. Основные сведения об информационном взаимодействии в рамках общего процесса



1. Участники информационного взаимодействия

      6. Перечень ролей участников информационного взаимодействия в рамках общего 
процесса приведен в таблице 1.

 Таблица 1

Перечень ролей участников информационного взаимодействия

Наименование роли Описание роли Участник, выполняющий роль

Владелец сведений

представляет сведения о 
временных санитарных мерах;
представляет дополнительные 
сведения о временных санитарных
мерах по запросу

уполномоченный орган (P.SS.09.
ACT.001)

Потребитель сведений

получает сведения о временных 
санитарных мерах;
осуществляет запрос и получение 
дополнительных сведений о 
временных санитарных мерах

уведомляемый уполномоченный 
орган (P.SS.09.ACT.002)

Отправитель сведений
представляет сведения о 
результатах рассмотрения 
временной санитарной меры

уведомляемый уполномоченный 
орган (P.SS.09.ACT.002)

Получатель сведений
получает сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

уполномоченный орган (P.SS.09.
ACT.001)

2. Структура информационного взаимодействия

      7. Информационное взаимодействие в рамках общего процесса осуществляется 
между уполномоченными органами государств – членов Союза (далее – 
государство-член) в области санитарно-эпидемиологического благополучия населения 
(далее – уполномоченный орган) в соответствии с процедурами общего процесса:
      а) процедуры представления сведений о временной санитарной мере;
      б) процедуры представления сведений о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры;
      в) процедуры получения дополнительных сведений о временной санитарной мере.
      Структура информационного взаимодействия между уполномоченными органами 
представлена на рисунке 1.
     



Рис. 1. Структура информационного взаимодействия между уполномоченными 
органами
      8. Информационное взаимодействие между уполномоченными органами 
реализуется в рамках общего процесса. Структура общего процесса определена в 
Правилах информационного взаимодействия.
      9. Информационное взаимодействие определяет порядок выполнения транзакций 
общего процесса, каждая из которых представляет собой обмен сообщениями в целях 
синхронизации состояний информационного объекта общего процесса между 
участниками общего процесса. Для каждого информационного взаимодействия 
определены взаимосвязи между операциями и соответствующими таким операциям 
транзакциями общего процесса.
      10. При выполнении транзакции общего процесса инициатор в рамках 
осуществляемой им операции (инициирующей операции) направляет респонденту 
сообщение-запрос, в ответ на которое респондент в рамках осуществляемой им 
операции (принимающей операции) может направить или не направить 
сообщение-ответ в зависимости от шаблона транзакции общего процесса. Структура 
данных в составе сообщения должна соответствовать Описанию форматов и структур 
электронных документов и сведений, используемых для реализации средствами 
интегрированной информационной системы Евразийского экономического союза 
общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер", утвержденному Решением Коллегии Евразийской экономической 



комиссии от 15 ноября 2022 г. № 178 (далее – Описание форматов и структур 
электронных документов и сведений).
      11. Транзакции общего процесса выполняются в соответствии с заданными 
параметрами транзакций общего процесса, как это определено настоящим Регламентом
.

V. Информационное взаимодействие в рамках групп процедур

1. Информационное взаимодействие при представлении в уполномоченный орган сведений 
о временной санитарной мере

      12. Схема выполнения транзакций общего процесса при представлении в 
уполномоченный орган сведений о временной санитарной мере представлена на 
рисунке 2. Для каждой процедуры общего процесса в таблице 2 приведена связь между 
операциями, промежуточными и результирующими состояниями информационных 
объектов общего процесса и транзакциями общего процесса.
     



      Рис. 2. Схема выполнения транзакций общего процесса при представлении в 
уполномоченный орган сведений о временной санитарной мере

 Таблица 2

Перечень транзакций общего процесса при представлении в уполномоченный орган 
сведений о временной санитарной мере

№ п/п
Операция, 
выполняемая 
инициатором

Промежуточное 
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Операция, 
выполняемая 
респондентом

Результирующее
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Транзакция 
общего процесса

1 2 3 4 5 6

1 Представление в уполномоченный орган сведений о введении временной санитарной 
меры (P.SS.09.PRC.002)



1.1

Направление в 
уполномоченны
й  о р г а н  
сведений о 
введении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.005);
получение 
уведомления о 
результате 
обработки 
сведений о 
введении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.007)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
направлены

п р и е м  и  
обработка 
уполномоченны
м органом 
сведений о 
введении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.006)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
обработаны

представление в 
уполномоченны
й  о р г а н  
сведений о 
введении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
TRN.008)

2 Представление в уполномоченный орган сведений об изменении временной санитарной 
меры (P.SS.09.PRC.004)

2.1

Направление в 
уполномоченны
й  о р г а н  
сведений об 
изменении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.012);
получение 
уведомления о 
результате 
обработки 
сведений об 
изменении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.014)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
направлены

п р и е м  и  
обработка 
уполномоченны
м органом 
сведений об 
изменении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.013)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): сведения 
обработаны

представление в 
уполномоченны
й  о р г а н  
сведений об 
изменении 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
TRN.009)

3 Представление в уполномоченный орган сведений об отмене временной санитарной 
меры (P.SS.09.PRC.006)

3.1

Направление в 
уполномоченны
й  о р г а н  
сведений об 
о т м е н е  
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.019);
получение 
уведомления о 

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN

п р и е м  и  
обработка 
уполномоченны
м органом 
сведений об 
о т м е н е  

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN

представление в 
уполномоченны
й  о р г а н  
сведений об 
о т м е н е  
временной 



результате 
обработки 
сведений об 
о т м е н е  
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.021)

.001): сведения 
направлены

временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.020)

.001): сведения 
обработаны

санитарной 
меры (P.SS.09.
TRN.010)

2. Информационное взаимодействие при представлении в уполномоченный орган сведений 
о результатах рассмотрения временной санитарной меры

      13. Схема выполнения транзакций общего процесса при представлении в 
уполномоченный орган сведений о результатах рассмотрения временной санитарной 
меры представлена на рисунке 3. Для каждой процедуры общего процесса в таблице 3 
приведена связь между операциями, промежуточными и результирующими 
состояниями информационных объектов общего процесса и транзакциями общего 
процесса.
     

      Рис. 3. Схема выполнения транзакций общего процесса при представлении в 
уполномоченный орган сведений о результатах рассмотрения временной санитарной 
меры

 Таблица 3

Перечень транзакций общего процесса при представлении в уполномоченный орган 
сведений о результатах рассмотрения временной санитарной меры

№ п/п
Операция, 
выполняемая 
инициатором

Промежуточное 
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Операция, 
выполняемая 
респондентом

Результирующее
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Транзакция 
общего процесса

1 2 3 4 5 6



1 Представление в уполномоченный орган сведений о результатах рассмотрения 
временной санитарной меры (P.SS.09.PRC.008)

1.1

Направление в 
уполномоченны
й  о р г а н  
сведений о 
результатах 
рассмотрения 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.025);
получение 
уведомления о 
результате 
обработки 
уполномоченны
м органом 
сведений о 
результатах 
рассмотрения 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.027)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
. 0 0 1 ) :  
результаты 
рассмотрения 
направлены

п р и е м  и  
обработка 
уполномоченны
м органом 
сведений о 
результатах 
рассмотрения 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
OPR.026)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
. 0 0 1 ) :  
результаты 
рассмотрения 
обработаны

представление в 
уполномоченны
й  о р г а н  
сведений о 
результатах 
рассмотрения 
временной 
санитарной 
меры (P.SS.09.
TRN.011)

3. Информационное взаимодействие при получении уполномоченным органом 
дополнительных сведений о временной санитарной мере

      14. Схема выполнения транзакций общего процесса при получении 
уполномоченным органом дополнительных сведений о временной санитарной мере 
представлена на рисунке 4. Для каждой процедуры общего процесса в таблице 4 
приведена связь между операциями, промежуточными и результирующими 
состояниями информационных объектов общего процесса и транзакциями общего 
процесса.
     



      Рис. 4. Схема выполнения транзакций общего процесса при получении 
уполномоченным органом дополнительных сведений о временной санитарной мере

 Таблица 4

Перечень транзакций общего процесса при получении уполномоченным органом 
дополнительных сведений о временной санитарной мере

№ п/п
Операция, 
выполняемая 
инициатором

Промежуточное 
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Операция, 
выполняемая 
респондентом

Результирующее
состояние 
информационно
го объекта 
общего процесса

Транзакция 
общего процесса

1 2 3 4 5 6

1 Представление в уполномоченный орган дополнительных сведений о временной 
санитарной мере (P.SS.09.PRC.010)

З а п р о с  
уполномоченног
о органа на 
представление 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.034);

сведения о 
временной 

п р и е м  и  
обработка 
з а п р о с а  
уполномоченног

сведения о 
временной 

з а п р о с  
уполномоченног
о органа на 



1.1

получение 
уведомления о 
результате 
обработки 
з а п р о с а  
уполномоченног
о органа на 
представление 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.036)

санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): запрос 
дополнительных
сведений 
направлен

о органа на 
представление 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.035)

санитарной мере
(P.SS.09.BEN
.001): запрос 
дополнительных
сведений 
обработан

представление 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.TRN
.012)

1.2

направление в 
уполномоченны
й  о р г а н  
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.037);
получение 
уведомления о 
результате 
обработки 
уполномоченны
м органом 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.039)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
. 0 0 1 ) :  
дополнительные
сведения 
отсутствуют;
сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
. 0 0 1 ) :  
дополнительные
сведения 
направлены

п р и е м  и  
обработка 
уполномоченны
м органом 
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.OPR
.038)

сведения о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.BEN
. 0 0 1 ) :  
дополнительные
сведения 
обработаны

представление в 
уполномоченны
й  о р г а н  
дополнительных
сведений о 
временной 
санитарной мере
(P.SS.09.TRN
.013)

VI. Описание сообщений общего процесса

      15. Перечень сообщений общего процесса, передаваемых в рамках 
информационного взаимодействия при реализации общего процесса, приведен в 
таблице 5. Структура данных в составе сообщения должна соответствовать Описанию 
форматов и структур электронных документов и сведений. Ссылка на 
соответствующую структуру в Описании форматов и структур электронных 
документов и сведений устанавливается по значению графы 3 таблицы 5.

 Таблица 5

Перечень сообщений общего процесса

Кодовое обозначение Наименование Структура электронного 
документа (сведений)

1 2 3



P.SS.09.MSG.001
сведения о введении временной 
санитарной меры

сведения о временной санитарной 
мере (R.SM.SS.09.001)

P.SS.09.MSG.002 сведения об изменении временной
санитарной меры

сведения о временной санитарной 
мере (R.SM.SS.09.001)

P.SS.09.MSG.003 сведения об отмене временной 
санитарной меры

сведения о временной санитарной 
мере (R.SM.SS.09.001)

P.SS.09.MSG.004
уведомление о результате 
обработки

уведомление о результате 
обработки (R.006)

P.SS.09.MSG.005
сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры (R.SM.SS.09.003
)

P.SS.09.MSG.011
запрос уполномоченного органа 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

дополнительные сведения о 
временных санитарных мерах (
R.SM.SS.09.002)

P.SS.09.MSG.012
дополнительные сведения о 
временной санитарной мере в 
уполномоченный орган

дополнительные сведения о 
временных санитарных мерах (
R.SM.SS.09.002)

P.SS.09.MSG.010 уведомление об отсутствии 
сведений

уведомление о результате 
обработки (R.006)

VII. Описание транзакций общего процесса

1. Транзакция общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений о 
введении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.008)

      16. Транзакция общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений
о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.008) выполняется для передачи 
инициатором респонденту сведений о введении временной санитарной мере. Схема 
выполнения указанной транзакции общего процесса представлена на рисунке 5. 
Параметры транзакции общего процесса приведены в таблице 6.



      Рис. 5. Схема выполнения транзакции общего процесса "Представление в 
уполномоченный орган сведений о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.
TRN.008)

 Таблица 6

Описание транзакции общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений 
о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.008)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.008

2
Наименование транзакции общего
процесса

представление в уполномоченный 
орган сведений о введении 
временной санитарной меры

3 Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция
направление в уполномоченный 
орган сведений о введении 
временной санитарной меры

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений о введении временной 
санитарной меры

8
Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): сведения 
обработаны



9 Параметры транзакции общего 
процесса:

время для подтверждения 
получения

–

время подтверждения принятия в 
обработку

15 минут

время ожидания ответа 4 часа

признак авторизации да

количество повторов 3

10
Сообщения транзакции общего 
процесса:

инициирующее сообщение
сведения о введении временной 
санитарной меры (P.SS.09.MSG
.001)

ответное сообщение
уведомление о результате 
обработки (P.SS.09.MSG.004)

11 Параметры сообщений транзакции
общего процесса:

признак ЭЦП

нет (за исключением случаев, если
применение ЭЦП при 
осуществлении информационного 
взаимодействия в рамках 
настоящего общего процесса 
предусмотрено соответствующим 
решением Коллегии Комиссии) (
P.SS.09.MSG.001)
нет (P.SS.09.MSG.004)

передача электронного документа 
с некорректной ЭЦП

–

2. Транзакция общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений об 
изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.009)

      17. Транзакция общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений
об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.009) выполняется для 
передачи инициатором респонденту сведений об изменении временной санитарной 
меры. Схема выполнения указанной транзакции общего процесса представлена на 
рисунке 6. Параметры транзакции общего процесса приведены в таблице 7.



      Рис. 6. Схема выполнения транзакции общего процесса "Представление в 
уполномоченный орган сведений об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.
TRN.009)

 Таблица 7

Описание транзакции общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений 
об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.009)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.009

2
Наименование транзакции общего
процесса

представление в уполномоченный 
орган сведений об изменении 
временной санитарной меры

3 Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция
направление в уполномоченный 
орган сведений об изменении 
временной санитарной меры

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений об изменении временной
санитарной меры

8
Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): сведения 
обработаны



9 Параметры транзакции общего 
процесса:

время для подтверждения 
получения

–

время подтверждения принятия в 
обработку

15 минут

время ожидания ответа 4 часа

признак авторизации да

количество повторов 3

10
Сообщения транзакции общего 
процесса:

инициирующее сообщение
сведения об изменении временной
санитарной меры (P.SS.09.MSG
.002)

ответное сообщение
уведомление о результате 
обработки (P.SS.09.MSG.004)

11 Параметры сообщений транзакции
общего процесса:

признак ЭЦП

нет (за исключением случаев, если
применение ЭЦП при 
осуществлении информационного 
взаимодействия в рамках 
настоящего общего процесса 
предусмотрено соответствующим 
решением Коллегии Комиссии) (
P.SS.09.MSG.002)
нет (P.SS.09.MSG.004)

передача электронного документа 
с некорректной ЭЦП

–

3. Транзакция общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений об 
отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.010)

      18. Транзакция общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений
об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.010) выполняется для передачи 
инициатором респонденту сведений об отмене временной санитарной меры. Схема 
выполнения указанной транзакции общего процесса представлена на рисунке 7. 
Параметры транзакции общего процесса приведены в таблице 8.



      Рис. 7. Схема выполнения транзакции общего процесса "Представление в 
уполномоченный орган сведений об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN
.010)

 Таблица 8

Описание транзакции общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений 
об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.010)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.010

2
Наименование транзакции общего
процесса

представление в уполномоченный 
орган сведений об отмене 
временной санитарной меры

3 Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция
направление в уполномоченный 
орган сведений об отмене 
временной санитарной меры

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений об отмене временной 
санитарной меры

8
Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
меры (P.SS.09.BEN.001): сведения
обработаны



9 Параметры транзакции общего 
процесса:

время для подтверждения 
получения

–

время подтверждения принятия в 
обработку

15 минут

время ожидания ответа 4 часа

признак авторизации да

количество повторов 3

10
Сообщения транзакции общего 
процесса:

инициирующее сообщение
сведения об отмене временной 
санитарной меры (P.SS.09.MSG
.003)

ответное сообщение
уведомление о результате 
обработки (P.SS.09.MSG.004)

11 Параметры сообщений транзакции
общего процесса:

признак ЭЦП

нет (за исключением случаев, если
применение ЭЦП при 
осуществлении информационного 
взаимодействия в рамках 
настоящего общего процесса 
предусмотрено соответствующим 
решением Коллегии Комиссии) (
P.SS.09.MSG.003)
нет (P.SS.09.MSG.004)
 

передача электронного документа 
с некорректной ЭЦП

–

4. Транзакция общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений о 
результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.011)

      19. Транзакция общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений
о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.011) 
выполняется для передачи инициатором респонденту сведений о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры. Схема выполнения указанной транзакции 
общего процесса представлена на рисунке 8. Параметры транзакции общего процесса 
приведены в таблице 9.



      Рис. 8. Схема выполнения транзакции общего процесса "Представление в 
уполномоченный орган сведений о результатах рассмотрения временной санитарной 
меры" (P.SS.09.TRN.011)

 Таблица 9

Описание транзакции общего процесса "Представление в уполномоченный орган сведений 
о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.TRN.011)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.011

2
Наименование транзакции общего
процесса

представление в уполномоченный 
орган сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

3
Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция

направление в уполномоченный 
орган сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция

прием и обработка 
уполномоченным органом 
сведений о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры



8
Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): 
результаты рассмотрения 
обработаны

9
Параметры транзакции общего 
процесса:

время для подтверждения 
получения

–

время подтверждения принятия в 
обработку

15 минут

время ожидания ответа 4 часа

признак авторизации да

количество повторов 3

10 Сообщения транзакции общего 
процесса:

инициирующее сообщение

сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры (P.SS.09.MSG
.005)

ответное сообщение уведомление о результате 
обработки (P.SS.09.MSG.004)

11 Параметры сообщений транзакции
общего процесса:

признак ЭЦП

нет (за исключением случаев, если
применение ЭЦП при 
осуществлении информационного 
взаимодействия в рамках 
настоящего общего процесса 
предусмотрено соответствующим 
решением Коллегии Комиссии) (
P.SS.09.MSG.015)
нет (P.SS.09.MSG.004)
 

передача электронного документа 
с некорректной ЭЦП

–

5. Транзакция общего процесса "Запрос уполномоченного органа на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.TRN.012)

      20. Транзакция общего процесса "Запрос уполномоченного органа на представление
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.TRN.012) 
выполняется для передачи инициатором респонденту запроса на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере. Схема выполнения указанной
транзакции общего процесса представлена на рисунке 9. Параметры транзакции общего
процесса приведены в таблице 10.



      Рис. 9. Схема выполнения транзакции общего процесса "Запрос уполномоченного 
органа на представление дополнительных сведений о временной санитарной мере" (
P.SS.09.TRN.012)

 Таблица 10

Описание транзакции общего процесса "Запрос уполномоченного органа на представление 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.TRN.012)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.012

2
Наименование транзакции общего
процесса

запрос уполномоченного органа 
на представление дополнительных
сведений о временной санитарной 
мере

3
Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция

запрос уполномоченного органа 
на представление дополнительных
сведений о временной санитарной 
мере

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция

прием и обработка запроса 
уполномоченного органа на 
представление дополнительных 
сведений о временной санитарной 
мере



8
Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): запрос 
дополнительных сведений 
обработан

9
Параметры транзакции общего 
процесса:

время для подтверждения 
получения

–

время подтверждения принятия в 
обработку

15 минут

время ожидания ответа 4 часа

признак авторизации да

количество повторов 3

10 Сообщения транзакции общего 
процесса:

инициирующее сообщение

запрос уполномоченного органа 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере (P.SS
.09.MSG.011)

ответное сообщение уведомление о результате 
обработки (P.SS.09.MSG.004)

11 Параметры сообщений транзакции
общего процесса:

признак ЭЦП нет

передача электронного документа 
с некорректной ЭЦП

–

6. Транзакция общего процесса "Представление в уполномоченный орган дополнительных 
сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.TRN.013)

      21. Транзакция общего процесса "Представление в уполномоченный орган 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.TRN.013) 
выполняется для передачи инициатором респонденту дополнительных сведений о 
временной санитарной мере по запросу. Схема выполнения указанной транзакции 
общего процесса представлена на рисунке 10. Параметры транзакции общего процесса 
приведены в таблице 11.



      Рис. 10. Схема выполнения транзакции общего процесса "Представление в 
уполномоченный орган дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS
.09.TRN.013)

 Таблица 11

Описание транзакции общего процесса "Представление в уполномоченный орган 
дополнительных сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.TRN.013)

№ п/п Обязательный элемент Описание

1 2 3

1 Кодовое обозначение P.SS.09.TRN.013

2
Наименование транзакции общего
процесса

представление в уполномоченный 
орган дополнительных сведений о
временной санитарной мере

3 Шаблон транзакции общего 
процесса

запрос/ответ

4 Инициирующая роль инициатор

5 Инициирующая операция
направление в уполномоченный 
орган дополнительных сведений о
временной санитарной мере

6 Реагирующая роль респондент

7 Принимающая операция

прием и обработка 
уполномоченным органом 
дополнительных сведений о 
временной санитарной мере

8
Результат выполнения транзакции 
общего процесса

сведения о временной санитарной 
мере (P.SS.09.BEN.001): 
дополнительные сведения 
обработаны



9 Параметры транзакции общего 
процесса:

время для подтверждения 
получения

–

время подтверждения принятия в 
обработку

15 минут

время ожидания ответа 4 часа

признак авторизации да

количество повторов 3

10
Сообщения транзакции общего 
процесса:

инициирующее сообщение

уведомление об отсутствии 
сведений (P.SS.09.MSG.010)
дополнительные сведения о 
временной санитарной мере в 
уполномоченный орган (P.SS.09.
MSG.012)

ответное сообщение уведомление о результате 
обработки (P.SS.09.MSG.004)

11 Параметры сообщений транзакции
общего процесса:

признак ЭЦП

нет (за исключением случаев, если
применение ЭЦП при 
осуществлении информационного 
взаимодействия в рамках 
настоящего общего процесса 
предусмотрено соответствующим 
решением Коллегии Комиссии) (
P.SS.09.MSG.010, P.SS.09.MSG
.012)
нет (P.SS.09.MSG.004)
 

передача электронного документа 
с некорректной ЭЦП

–

VIII. Порядок действий в нештатных ситуациях

      22. При информационном взаимодействии в рамках общего процесса вероятны 
нештатные ситуации, когда обработка данных не может быть произведена в обычном 
режиме. Нештатные ситуации возникают при технических сбоях, истечении времени 
ожидания и в иных случаях. Для получения участником общего процесса 
комментариев о причинах возникновения нештатной ситуации и рекомендаций по ее 
разрешению предусмотрена возможность направления соответствующего запроса в 
службу поддержки интегрированной информационной системы Союза. Общие 
рекомендации по разрешению нештатной ситуации приведены в таблице 12.
      23. Уполномоченный орган проводит проверку сообщения, в связи с которым 
получено уведомление об ошибке, на соответствие Описанию форматов и структур 



электронных документов и сведений и требованиям к контролю сообщений, указанным
в разделе IX настоящего Регламента. В случае если выявлено несоответствие 
указанным требованиям, уполномоченный орган принимает все необходимые меры для
устранения выявленной ошибки. В случае если несоответствий не выявлено, 
уполномоченный орган направляет сообщение с описанием этой нештатной ситуации в
службу поддержки интегрированной системы информационной системы Союза.

 Таблица 12

Действия в нештатных ситуациях

Код нештатной ситуации Описание нештатной 
ситуации

Причины нештатной 
ситуации

Описание действий
при возникновении 
нештатной ситуации

1 2 3 4

P.EXC.002

инициатор двусторонней 
транзакции общего 
процесса не получил 
сообщение-ответ после 
и с т е ч е н и я  
согласованного 
количества повторов

технические сбои в 
транспортной системе 
или системная ошибка 
программного 
обеспечения

необходимо направить 
запрос в службу 
технической поддержки 
национального сегмента, 
в котором было 
сформировано 
сообщение

P.EXC.004
инициатор транзакции 
общего процесса получил
уведомление об ошибке

не синхронизированы 
справочники и 
классификаторы или не 
обновлены XML-схемы 
электронных документов 
(сведений)

инициатору транзакции 
общего процесса 
н е о б х о д и м о  
синхронизировать 
используемые 
справочники и 
классификаторы или 
обновить XML-схемы 
электронных документов 
(сведений). Если 
справочники и 
классификаторы 
синхронизированы, 
XML-схемы электронных
документов (сведений) 
обновлены, необходимо 
направить запрос в 
службу поддержки 
принимающего 
участника

IX. Требования к заполнению электронных документов и сведений

      24. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001), передаваемых в сообщении 
"Сведения о введении временной санитарной меры" (P.SS.09.MSG.001), приведены в 
таблице 13.

 Таблица 13



Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "Сведения о 
временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001), передаваемых в сообщении "Сведения о 
введении временной санитарной меры" (P.SS.09.MSG.001)

Код требования Формулировка требования

1

если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:​Measure​Doc​Details) не соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается два экземпляра реквизита "
Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details), при этом один 
экземпляр должен быть заполнен на русском языке 
и значение реквизита "Код языка"
(csdo:​Language​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) должно иметь значение "ru",
а другой экземпляр должен быть заполнен на 
государственном языке государства-члена, 
направляющего электронное сообщение, и значение 
реквизита "Код языка" (csdo:​Language​Code) в 
составе сложного реквизита "Временная санитарная 
мера" (smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должно 
соответствовать значению государственного языка 
этого государства-члена.
Если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:​Measure​Doc​Details) соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается один экземпляр реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details), и значение реквизита "Код 
языка" (csdo:​Language​Code) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) должно иметь значение "ru"

2

в случае передачи в электронном сообщении двух 
экземпляров реквизита "Временная санитарная мера
" (smcdo:​Sanitary​Measure​Details), значения всех 
заполняемых реквизитов в его составе должны 
соответствовать друг другу, а требования 3 – 48 
таблицы 13 настоящего Регламента применяются 
для обоих экземпляров реквизита "Временная 
санитарная мера" (smcdo:​Sanitary​Measure​Details)

значения совокупности реквизитов "Код страны" (
csdo:UnifiedCountryCode), "Номер документа" (csdo:
DocId), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate) в 
составе сложного реквизита "Документ, 
регламентирующий введение (отмену) меры" (
smcdo:​Measure​Doc​Details) не должны совпадать ни с



3 одной записью информационного ресурса 
уполномоченного органа, в которых реквизит "
Конечная дата и время" (csdo:EndDateTime) в 
составе сложного реквизита "Технологические 
характеристики записи общего ресурса" (ccdo:
ResourceItemStatusDetails) не заполнен

4

реквизит "Начальная дата и время" (csdo:
StartDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:​Resource​Item​Status​Details) является 
обязательным для заполнения

5

реквизит "Конечная дата и время" (csdo:
EndDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) не 
заполняется

6

реквизиты "Код языка" (csdo:​Language​Code) и "Код 
причины (основания) введения временной меры" (
smsdo:​Measure​Reason​Code)
в составе сложного реквизита "Временная 
санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должны быть 
заполнены

7

если реквизит "Код языка" (csdo:​Language​Code) 
заполнен, то его значение должно соответствовать 
коду языка из классификатора языков, содержащего 
перечень кодов и наименований языков в 
соответствии с ISO 639-1

8

если реквизит "Код страны" (csdo:​
Unified​Country​Code) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

9

если реквизит "Код принятой меры" (smsdo:​
Measure​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details) заполнен, то его 
значение должно содержать код санитарной меры из
Перечня санитарных мер (временных санитарных 
мер), а значение атрибута "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут codeListId) 
в его составе должно соответствовать значению 
кода указанного справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.



При отсутствии Перечня санитарных мер (
временных санитарных мер) в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование меры" (
smsdo:​Measure​Name) в составе сложного реквизита 
"Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details)

10

реквизиты "Код страны" (csdo:​Unified​Country​Code), 
"Наименование вида документа" (csdo:​
Doc​Kind​Name), "Наименование документа"
(csdo:DocName), "Серия документа" (csdo:
DocSeriesId), "Номер документа" (csdo:DocId), "Дата
документа" (csdo:DocCreationDate),
"Дата начала срока действия документа" (csdo:
DocStartDate), "Дата истечения срока действия 
документа" (csdo:DocValidityDate), "Срок действия 
документа" (csdo:DocValidityDuration), "Описание" (
csdo:DescriptionText), "Количество листов" (csdo:
PageQuantity), "Идентификатор уполномоченного 
органа" (csdo:​Authority​Id) в составе сложного 
реквизита "Документ, регламентирующий введение 
(отмену) меры" (smcdo:​Measure​Doc​Details) должны 
быть заполнены

11

если реквизит "Документ, регламентирующий 
введение исходной меры"
(smcdo:​Initial​Measure​Doc​Details) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) заполнен, то реквизиты "Код
страны" (csdo:​Unified​Country​Code), "Наименование 
вида документа" (csdo:​Doc​Kind​Name), "
Наименование документа"
(csdo:DocName), "Серия документа" (csdo:
DocSeriesId), "Номер документа" (csdo:DocId), "Дата
документа" (csdo:DocCreationDate),
"Дата начала срока действия документа" (csdo:
DocStartDate), "Дата истечения срока действия 
документа" (csdo:DocValidityDate), "Срок действия 
документа" (csdo:DocValidityDuration), "Описание" (
csdo:DescriptionText), "Количество листов" (csdo:
PageQuantity), "Идентификатор уполномоченного 
органа" (csdo:​Authority​Id) в его составе должны 
быть заполнены

12

значение реквизита "Идентификатор 
уполномоченного органа"
(csdo:​Authority​Id) в составе любого реквизита 
должно содержать код органа государственной 
власти государства-члена либо уполномоченной им 
организации из справочника органов Евразийского 
экономического союза, органов государственной 
власти и управления государств – членов 
Евразийского экономического союза, а также 
уполномоченных ими организаций, в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.



При отсутствии указанного справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование 
уполномоченного органа" (csdo:​Authority​Name)

13

если реквизит "Идентификатор уведомления о 
нежелательной ситуации"
(smcdo:​Incident​Alert​Id​Details) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) заполнен, то значение 
реквизита "Вид уведомления о нежелательной 
ситуации"
(smsdo:​Incident​Kind​Code) должно содержать одно из
следующих значений:
"1" – обнаружение инфекционной болезни;
"2" – обнаружение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"3" – распространение инфекционной болезни;
"4" – распространение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"7" – обнаружение продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания;
"8" – дополнительная информация о продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания;
"10" – обнаружение эпизоотического очага;
"11" – распространение эпизоотического очага;
"13" – обнаружение товара (продукции), опасного в 
ветеринарно-санитарном отношении;
"14" – дополнительная информация о товаре (
продукции), опасного в ветеринарно-санитарном 
отношении;
"16" – обнаружение продукции, не 
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"17" – дополнительная информация о продукции, не
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"19" – выявление нарушений, связанных с 
процессом производства продукции

14

если реквизит "Вид объекта действия меры"
(smsdo:​Measure​Affected​Object​Kind​Code) заполнен, 
то его значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" – граждане государств-членов;
"2" – товары и продукция;
"3" – транспортные средства

значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:​
Measure​Reason​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) должно соответствовать 
одному из следующих значений:
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"1" – выявление подконтрольной государственному 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю) продукции (товаров), не 
соответствующей Единым санитарным требованиям
или требованиям технического регламента (
технических регламентов) Союза (Таможенного 
союза);
"2" – соответствующее научное обоснование 
применения санитарных мер является 
недостаточным или не может быть представлено в 
необходимые сроки;
"3" – получение информации от соответствующих 
международных организаций, государств-членов 
или третьих стран о применяемых санитарных 
мерах  и  (или)  ухудшении  
санитарно-эпидемиологической ситуации;
"4" – ухудшение санитарно-эпидемиологической 
ситуации на территории государства-члена

16

при заполнении реквизита "Сведения о мероприятии
, обеспечивающем соблюдение меры" (smcdo:​
Measure​Implementation​Details) реквизиты "Сведения 
об исполнителе" (smcdo:​Implementing​Entity​Details), 
"Ссылка на документ" (ccdo:​Doc​Reference​Details), "
Вид объекта действия меры"
(smsdo:​Measure​Affected​Object​Kind​Code), "Ссылка на
документ"
(ccdo:​Doc​Reference​Details), "Регион" (csdo:​
Region​Name) в его составе должны быть заполнены

17

если реквизит "Сведения об исполнителе"
(smcdo:​Implementing​Entity​Details) заполнен, то в его 
составе должен быть заполнен хотя бы один из 
следующих реквизитов: "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:​Unified​Authority​Details), "
Субъект"
(smcdo:​Subject​Details)

18

при заполнении реквизита "Ссылка на документ"
(ccdo:​Doc​Reference​Details) реквизиты "
Наименование документа"
(csdo:​Doc​Name), "Номер документа" (csdo:​Doc​Id), "
Дата документа"
(csdo:​Doc​Creation​Date) в его составе должны быть 
заполнены

19

при заполнении реквизитов "Субъект" (smcdo:​
Subject​Details), "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

при заполнении реквизита "Идентификатор 
хозяйствующего субъекта" (csdo:​Business​Entity​Id) 
значение атрибута "Метод идентификации" (



20 атрибут kindId) в его составе должно 
соответствовать коду метода идентификации 
хозяйствующих субъектов из справочника методов 
идентификации хозяйствующих субъектов в реестре
нормативно-справочной информации Союза

21

если реквизит "Код организационно-правовой 
формы" (csdo:BusinessEntityTypeCode) заполнен, то 
его значение должно соответствовать коду 
организационно-правовых форм из классификатора 
организационно-правовых форм, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

22

если реквизиты "Адрес" (ccdo:​Subject​Address​Details)
и "Адрес" (ccdo:ObjectAddressDetails) в составе 
любых реквизитов заполнены, то в их составе 
должны быть заполнены реквизиты "Код страны" (
csdo:UnifiedCountryCode), "Город" (csdo:CityName) 
или "Населенный пункт" (csdo:SettlementName)

23

если реквизит "Код вида адреса" (csdo:
AddressKindCode) в составе сложного реквизита "
Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails) заполнен, то его
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" – адрес регистрации;
"2" – фактический адрес;
"3" – почтовый адрес

24

если реквизит "Код вида связи" (csdo:​
Communication​Channel​Code) в составе сложного 
реквизита "Контактный реквизит"
(ccdo:CommunicationDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"TE" – телефон;
"EM" – электронная почта;
"FX" – факс

25

если реквизит "Пункт пропуска" (smcdo:​
Border​Checkpoint​Details) в составе любого реквизита
заполнен, то все реквизиты в его составе должны 
быть заполнены

26

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:​
Measure​Reason​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) содержит значение "4", то 
реквизит "Сведения об обнаружении болезни"
(smcdo:​Public​Health​Incident​Details) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера" (
smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должен быть 
заполнен
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если реквизит "Код болезни или проблемы, 
связанной со здоровьем человека" (smsdo:​
Disease​Health​Problem​Code) в составе сложного 
реквизита "Болезнь или иная проблема, связанная со
здоровьем человека" (smcdo: ​
Disease​Health​Problem​Details) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду из 
международной статистической классификации 
болезней и проблем, связанных со здоровьем, или 
коду из справочника особо опасных, карантинных и 
зоонозных болезней животных, в отношении 
которых осуществляется взаимодействие государств
– членов Евразийского экономического союза при 
профилактике, диагностике, локализации и 
ликвидации очагов болезней животных, из реестра 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут code​List​Id) в его составе 
должно соответствовать значению кода 
соответствующего справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.
В случае отсутствия справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование болезни 
или иной проблемы, связанной со здоровьем 
человека"
(smsdo:​Disease​Health​Problem​Name) в составе 
реквизита "Болезнь или иная проблема, связанная со
здоровьем человека" (smcdo:
DiseaseHealthProblemDetails)

28

если реквизит "Код типа возбудителя инфекционной
болезни" (smsdo:PathogenKindCode) в составе 
сложного реквизита "Возбудитель инфекционной 
болезни" (smcdo:PathogenDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни из реестра нормативно-справочной 
информации Союза, а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)" (
атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза. В случае отсутствия 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни в реестре нормативно-справочной 
информации Союза должен быть заполнен реквизит 
"Наименование типа возбудителя инфекционной 
болезни" (smsdo:PathogenKindName) в составе 
реквизита "Возбудитель инфекционной болезни" (
smcdo:PathogenDetails)

в составе сложного реквизита "Место обнаружения"
(smcdo:DetectionPlaceDetails) должен быть заполнен 
хотя бы один из следующих реквизитов: "



29 Организация" (smcdo:OrganizationDetails), "Пункт 
пропуска" (smcdo:BorderCheckpointDetails), "Адрес" 
(ccdo:ObjectAddressDetails) или "Географические 
координаты" (ccdo:GeoCoordinateDetails)

30

если реквизит "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) в составе любых реквизитов 
заполнен, то в его составе должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

31

если реквизит "Признак риска трансграничного 
распространения"
(smsdo:​Crossborder​Spread​Risk​Indicator) в составе 
сложного реквизита "Сведения об обнаружении 
болезни" (smcdo:​Public​Health​Incident​Details) 
заполнен, то значение реквизита должно содержать 
одн из следующих значений:
"true" – риск трансграничного распространения 
присутствует;
"false" – риск трансграничного распространения 
отсутствует

32

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:​
Measure​Reason​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) содержит значение "1", то 
реквизит "Сведения об обнаружении опасной 
п р о д у к ц и и "  ( s m c d o : ​
Non​Compliant​Sanitary​Product​Details) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должен быть 
заполнен

33

значение реквизита "Код вида продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю)"
(smsdo:​Sanitary​Product​Type​Code) в составе сложного
реквизита "Сведения об обнаружении опасной 
продукции"
(smcdo:​Non​Compliant​Sanitary​Product​Details) должно 
соответствовать коду вида продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю), из Справочника видов продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю), а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)"
(атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

реквизиты "Описание" (csdo:​Description​Text), "
Участник цепи поставки"
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(ccdo:​Supply​Chain​Party​Details), "Сведения о серии 
или партии продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания"
(smcdo:​Non​Compliant​Sanitary​Product​Batch​Details) в 
составе сложного реквизита "Продукция" (smcdo:​
Product​Details) должны быть заполнены

35

если реквизит "Код товара по ТН ВЭД ЕАЭС" (csdo:
CommodityCode) заполнен, его значение должно 
соответствовать коду вида товара по ТН ВЭД ЕАЭС
из единой Товарной номенклатуры 
внешнеэкономической деятельности Евразийского 
экономического союза (ТН ВЭД ЕАЭС)

36

реквизиты "Код страны" (csdo:​Unified​Country​Code), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:​
Business​Entity​Name), "Адрес"
(ccdo:​Subject​Address​Details) в составе сложного 
реквизита "Участник цепи поставки" (ccdo:​
Supply​Chain​Party​Details) должны быть заполнены

37

значение реквизита "Код вида участника цепи 
поставки"
(csdo:​Supply​Chain​Party​Kind​Code) в составе 
сложного реквизита "Участник цепи поставки" (ccdo
:​Supply​Chain​Party​Details) должен содержать 
значение:
"41" – изготовитель продукции

38

в составе сложного реквизита "Количество товара"
(csdo:​Unified​Commodity​Measure) значение атрибута 
"Единица измерения" (атрибут 
measurement​Unit​Code) должно соответствовать коду
единицы измерения из классификатора единиц 
измерения и счета Евразийского экономического 
союза в реестре нормативно-справочной 
информации Союза, а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)"
(атрибут measurement​Unit​Code​List​Id) должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

39

реквизиты "Сведения о товаросопроводительном 
документе"
(smcdo:​Shipping​Document​Details), "Документ об 
оценке соответствия"
(smcdo:​Conformity​Doc​Details), "Сведения о 
выявленном нарушении требований к продукции" (
smcdo:​Requirement​Violation​Details) в составе 
сложного реквизита "Сведения о серии или партии 
продукции, опасной для жизни, здоровья человека и
среды его обитания" (smcdo: ​
Non​Compliant​Sanitary​Product​Batch​Details) должны 
быть заполнены

реквизиты "Наименование документа" (csdo:​
Doc​Name), "Дата документа" (csdo:​Doc​Creation​Date)



40 , "Номер документа" (csdo:​Doc​Id) в составе 
сложного реквизита "Сведения о 
товаросопроводительном документе" (smcdo:​
Shipping​Document​Details) должны быть заполнены

41

если реквизит "Код вида документа" (csdo:​
Doc​Kind​Code) в составе сложного реквизита "
Сведения о товаросопроводительном документе" (
smcdo:​Shipping​Document​Details) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду вида 
товаросопроводительного документа из 
классификатора видов документов и сведений, 
используемых при таможенном декларировании, в 
реестре нормативно-справочной информации Союза
, а значение атрибута "Идентификатор справочника 
(классификатора)" (атрибут code​List​Id) в его составе
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

42

реквизиты "Код вида документа" (csdo:​Doc​Kind​Code
), "Наименование документа" (csdo:​Doc​Name), "
Номер документа" (csdo:​Doc​Id), "Дата документа" (
csdo:​Doc​Creation​Date), "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:​Unified​Authority​Details) в 
составе сложного реквизита "Документ об оценке 
соответствия"
(smcdo:​Conformity​Doc​Details) должны быть 
заполнены

43

значение реквизита "Код вида документа" (csdo:​
Doc​Kind​Code) в составе сложного реквизита "
Документ об оценке соответствия"
(smcdo:​Conformity​Doc​Details) должно 
соответствовать коду вида документа об оценке 
соответствия из классификатора Классификатора 
видов документов об оценке соответствия в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут code​List​Id) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

44

реквизит "Номер технического регламента"
(smsdo:​Technical​Regulation​Id) в составе сложного 
реквизита "Сведения о требовании к продукции (
товарам)" (smcdo:​Requirements​Doc​Details) должен 
быть заполнен

если реквизит "Сведения о показателе, не 
соответствующем установленным требованиям" (
smcdo:​Discrepancy​Of​Quality​Index​Details) в составе 
сложного реквизита "Сведения о выявленном 
нарушении требований к продукции" (smcdo:​



45
Requirement​Violation​Details) заполнен, то в его 
составе должны быть заполнены атрибут "Признак 
нормативного показателя безопасности"
( а т р и б у т  
normative​Discrepancy​Of​Quality​Index​Indicator), 
реквизиты "Наименование показателя безопасности
"
(smsdo:​Discrepancy​Of​Quality​Index​Name), "Значение 
показателя безопасности" (smsdo:​
Discrepancy​Of​Quality​Index​Value), "Единица 
измерения" (csdo:​Unified​Measurement​Unit​Code)

46

если атрибут "Признак нормативного показателя 
безопасности"
( а т р и б у т  
normative​Discrepancy​Of​Quality​Index​Indicator) в 
составе сложного реквизита "Сведения о показателе,
не соответствующем установленным требованиям" (
smcdo:​Discrepancy​Of​Quality​Index​Details) заполнен, 
то его значение должно содержать одн из 
следующих значений:
"true" – показатель безопасности является 
нормативным;
"false" – показатель безопасности является 
фактическим

47

значение реквизита "Единица измерения"
(csdo:​Unified​Measurement​Unit​Code) должно 
соответствовать коду единицы измерения из 
классификатора единиц измерения и счета 
Евразийского экономического союза в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута в его составе "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут 
measurement​Unit​Code​List​Id) должно соответствовать
значению кода указанного классификатора в реестре
нормативно-справочной информации Союза

48

если реквизит "Документ в бинарном формате" (
csdo:​Doc​Binary​Text) заполнен, то значение атрибута 
"Код формата данных"
(атрибут media​Type​Code) в его составе должно 
соответствовать одному из следующих значений:
"doc" – application/msword;
" d o c x "  –  a p p l i c a t i o n /
vnd.openxmlformats-officedocument.wordprocessingml
.document;
"jpeg" – image/jpeg;
"pdf" – application/pdf;
"png" – image/png;
"tiff" – image/tiff;
"zip" – application/zip

      25. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001), передаваемых в сообщении 



"Сведения об изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.MSG.002), приведены в
таблице 14.

 Таблица 14

Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "Сведения о 
временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001), передаваемых в сообщении "Сведения об 
изменении временной санитарной меры" (P.SS.09.MSG.002)

Код требования Формулировка требования

1

если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:​Measure​Doc​Details) не соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается два экземпляра реквизита "
Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details), при этом один 
экземпляр должен быть заполнен на русском языке 
и значение реквизита "Код языка"
(csdo:​Language​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) должно иметь значение "ru",
а другой экземпляр должен быть заполнен на 
государственном языке государства-члена, 
направляющего электронное сообщение, и значение 
реквизита "Код языка" (csdo:​Language​Code) в 
составе сложного реквизита "Временная санитарная 
мера" (smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должно 
соответствовать значению государственного языка 
этого государства-члена.
Если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:​Measure​Doc​Details) соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается один экземпляр реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details), и значение реквизита "Код 
языка" (csdo:​Language​Code) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) должно иметь значение "ru"

2

в случае передачи в электронном сообщении двух 
экземпляров реквизита "Временная санитарная мера
" (smcdo:​Sanitary​Measure​Details), значения всех 
заполняемых реквизитов в его составе должны 
соответствовать друг другу, а требования 3 – 48 
таблицы 14 настоящего Регламента применяются 
для обоих экземпляров реквизита "Временная 
санитарная мера" (smcdo:​Sanitary​Measure​Details)

в информационном ресурсе уполномоченного 
органа должны содержаться сведения с такими же 



3

значениями реквизитов "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode), "Номер документа" (csdo:
DocId), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate) в 
составе сложного реквизита "Документ, 
регламентирующий введение (отмену) меры"
(smcdo:​Measure​Doc​Details), в которых реквизит "
Конечная дата и время" (csdo:EndDateTime) в 
составе реквизита "Технологические 
характеристики записи общего ресурса" (ccdo:
ResourceItemStatusDetails) не заполнен, а значение 
реквизита "Начальная дата и время" (csdo:
StartDateTime) меньше или равно значению этого 
реквизита в передаваемых сведениях

4

реквизит "Начальная дата и время" (csdo:
StartDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:​Resource​Item​Status​Details) является 
обязательным для заполнения

5

реквизит "Конечная дата и время" (csdo:
EndDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) не 
заполняется

6

реквизиты "Код языка" (csdo:​Language​Code) и "Код 
причины (основания) введения временной меры" (
smsdo:​Measure​Reason​Code)
в составе сложного реквизита "Временная 
санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должны быть 
заполнены

7

если реквизит "Код языка" (csdo:​Language​Code) 
заполнен, то его значение должно соответствовать 
коду языка из классификатора языков, содержащего 
перечень кодов и наименований языков в 
соответствии с ISO 639-1

8

если реквизит "Код страны" (csdo:​
Unified​Country​Code) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

если реквизит "Код принятой меры" (smsdo:​
Measure​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details) заполнен, то его 
значение должно содержать код санитарной меры из



9

Перечня санитарных мер (временных санитарных 
мер), а значение атрибута "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут codeListId) 
в его составе должно соответствовать значению 
кода указанного справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.
При отсутствии Перечня санитарных мер (
временных санитарных мер) в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование меры" (
smsdo:​Measure​Name) в составе сложного реквизита 
"Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details)

10

реквизиты "Код страны" (csdo:​Unified​Country​Code), 
"Наименование вида документа" (csdo:​
Doc​Kind​Name), "Наименование документа"
(csdo:DocName), "Серия документа" (csdo:
DocSeriesId), "Номер документа" (csdo:DocId), "Дата
документа" (csdo:DocCreationDate),
"Дата начала срока действия документа" (csdo:
DocStartDate), "Дата истечения срока действия 
документа" (csdo:DocValidityDate), "Срок действия 
документа" (csdo:DocValidityDuration), "Описание" (
csdo:DescriptionText), "Количество листов" (csdo:
PageQuantity), "Идентификатор уполномоченного 
органа" (csdo:​Authority​Id) в составе сложного 
реквизита "Документ, регламентирующий введение 
(отмену) меры" (smcdo:​Measure​Doc​Details) должны 
быть заполнены

11

если реквизит "Документ, регламентирующий 
введение исходной меры"
(smcdo:​Initial​Measure​Doc​Details) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) заполнен, то реквизиты "Код
страны" (csdo:​Unified​Country​Code), "Наименование 
вида документа" (csdo:​Doc​Kind​Name), "
Наименование документа"
(csdo:DocName), "Серия документа" (csdo:
DocSeriesId), "Номер документа" (csdo:DocId), "Дата
документа" (csdo:DocCreationDate),
"Дата начала срока действия документа" (csdo:
DocStartDate), "Дата истечения срока действия 
документа" (csdo:DocValidityDate), "Срок действия 
документа" (csdo:DocValidityDuration), "Описание" (
csdo:DescriptionText), "Количество листов" (csdo:
PageQuantity), "Идентификатор уполномоченного 
органа" (csdo:​Authority​Id) в его составе должны 
быть заполнены

значение реквизита "Идентификатор 
уполномоченного органа"
(csdo:​Authority​Id) в составе любого реквизита 
должно содержать код органа государственной 
власти государства-члена либо уполномоченной им 
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организации из справочника органов Евразийского 
экономического союза, органов государственной 
власти и управления государств – членов 
Евразийского экономического союза, а также 
уполномоченных ими организаций, в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.
При отсутствии указанного справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование 
уполномоченного органа" (csdo:​Authority​Name)

13

если реквизит "Идентификатор уведомления о 
нежелательной ситуации"
(smcdo:​Incident​Alert​Id​Details) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) заполнен, то значение 
реквизита "Вид уведомления о нежелательной 
ситуации"
(smsdo:​Incident​Kind​Code) должно содержать одно из
следующих значений:
"1" – обнаружение инфекционной болезни;
"2" – обнаружение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"3" – распространение инфекционной болезни;
"4" – распространение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"7" – обнаружение продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания;
"8" – дополнительная информация о продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания;
"10" – обнаружение эпизоотического очага;
"11" – распространение эпизоотического очага;
"13" – обнаружение товара (продукции), опасного в 
ветеринарно-санитарном отношении;
"14" – дополнительная информация о товаре (
продукции), опасного в ветеринарно-санитарном 
отношении;
"16" – обнаружение продукции, не 
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"17" – дополнительная информация о продукции, не
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"19" – выявление нарушений, связанных с 
процессом производства продукции

14

если реквизит "Вид объекта действия меры"
(smsdo:​Measure​Affected​Object​Kind​Code) заполнен, 
то его значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" – граждане государств-членов;
"2" – товары и продукция;
"3" – транспортные средства
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значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:​
Measure​Reason​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) должно соответствовать 
одному из следующих значений:
"1" – выявление подконтрольной государственному 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю) продукции (товаров), не 
соответствующей Единым санитарным требованиям
или требованиям технического регламента (
технических регламентов) Союза (Таможенного 
союза);
"2" – соответствующее научное обоснование 
применения санитарных мер является 
недостаточным или не может быть представлено в 
необходимые сроки;
"3" – получение информации от соответствующих 
международных организаций, государств-членов 
или третьих стран о применяемых санитарных 
мерах  и  (или)  ухудшении  
санитарно-эпидемиологической ситуации;
"4" – ухудшение санитарно-эпидемиологической 
ситуации на территории государства-члена

16

при заполнении реквизита "Сведения о мероприятии
, обеспечивающем соблюдение меры" (smcdo:​
Measure​Implementation​Details) реквизиты "Сведения 
об исполнителе" (smcdo:​Implementing​Entity​Details), 
"Ссылка на документ" (ccdo:​Doc​Reference​Details), "
Вид объекта действия меры"
(smsdo:​Measure​Affected​Object​Kind​Code), "Ссылка на
документ"
(ccdo:​Doc​Reference​Details), "Регион" (csdo:​
Region​Name) в его составе должны быть заполнены

17

если реквизит "Сведения об исполнителе"
(smcdo:​Implementing​Entity​Details) заполнен, то в его 
составе должен быть заполнен хотя бы один из 
следующих реквизитов: "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:​Unified​Authority​Details), "
Субъект"
(smcdo:​Subject​Details)

18

при заполнении реквизита "Ссылка на документ"
(ccdo:​Doc​Reference​Details) реквизиты "
Наименование документа"
(csdo:​Doc​Name), "Номер документа" (csdo:​Doc​Id), "
Дата документа"
(csdo:​Doc​Creation​Date) в его составе должны быть 
заполнены

19

при заполнении реквизитов "Субъект" (smcdo:​
Subject​Details), "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 



"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

20

при заполнении реквизита "Идентификатор 
хозяйствующего субъекта" (csdo:​Business​Entity​Id) 
значение атрибута "Метод идентификации" (
атрибут kindId) в его составе должно 
соответствовать коду метода идентификации 
хозяйствующих субъектов из справочника методов 
идентификации хозяйствующих субъектов в реестре
нормативно-справочной информации Союза

21

если реквизит "Код организационно-правовой 
формы" (csdo:BusinessEntityTypeCode) заполнен, то 
его значение должно соответствовать коду 
организационно-правовых форм из классификатора 
организационно-правовых форм, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

22

если реквизиты "Адрес" (ccdo:​Subject​Address​Details)
и "Адрес" (ccdo:ObjectAddressDetails) в составе 
любых реквизитов заполнены, то в их составе 
должны быть заполнены реквизиты "Код страны" (
csdo:UnifiedCountryCode), "Город" (csdo:CityName) 
или "Населенный пункт" (csdo:SettlementName)

23

если реквизит "Код вида адреса" (csdo:
AddressKindCode) в составе сложного реквизита "
Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails) заполнен, то его
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" – адрес регистрации;
"2" – фактический адрес;
"3" – почтовый адрес

24

если реквизит "Код вида связи" (csdo:​
Communication​Channel​Code) в составе сложного 
реквизита "Контактный реквизит"
(ccdo:CommunicationDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"TE" – телефон;
"EM" – электронная почта;
"FX" – факс

25

если реквизит "Пункт пропуска" (smcdo:​
Border​Checkpoint​Details) в составе любого реквизита
заполнен, то все реквизиты в его составе должны 
быть заполнены

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:​
Measure​Reason​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​



26
Sanitary​Measure​Details) содержит значение "4", то 
реквизит "Сведения об обнаружении болезни"
(smcdo:​Public​Health​Incident​Details) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера" (
smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должен быть 
заполнен

27

если реквизит "Код болезни или проблемы, 
связанной со здоровьем человека" (smsdo:​
Disease​Health​Problem​Code) в составе сложного 
реквизита "Болезнь или иная проблема, связанная со
здоровьем человека" (smcdo: ​
Disease​Health​Problem​Details) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду из 
международной статистической классификации 
болезней и проблем, связанных со здоровьем, или 
коду из справочника особо опасных, карантинных и 
зоонозных болезней животных, в отношении 
которых осуществляется взаимодействие государств
– членов Евразийского экономического союза при 
профилактике, диагностике, локализации и 
ликвидации очагов болезней животных, из реестра 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут code​List​Id) в его составе 
должно соответствовать значению кода 
соответствующего справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.
В случае отсутствия справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование болезни 
или иной проблемы, связанной со здоровьем 
человека"
(smsdo:​Disease​Health​Problem​Name) в составе 
реквизита "Болезнь или иная проблема, связанная со
здоровьем человека" (smcdo:
DiseaseHealthProblemDetails)

28

если реквизит "Код типа возбудителя инфекционной
болезни" (smsdo:PathogenKindCode) в составе 
сложного реквизита "Возбудитель инфекционной 
болезни" (smcdo:PathogenDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни из реестра нормативно-справочной 
информации Союза, а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)" (
атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза. В случае отсутствия 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни в реестре нормативно-справочной 
информации Союза должен быть заполнен реквизит 
"Наименование типа возбудителя инфекционной 



болезни" (smsdo:PathogenKindName) в составе 
реквизита "Возбудитель инфекционной болезни" (
smcdo:PathogenDetails)

29

в составе сложного реквизита "Место обнаружения"
(smcdo:DetectionPlaceDetails) должен быть заполнен 
хотя бы один из следующих реквизитов: "
Организация" (smcdo:OrganizationDetails), "Пункт 
пропуска" (smcdo:BorderCheckpointDetails), "Адрес" 
(ccdo:ObjectAddressDetails) или "Географические 
координаты" (ccdo:GeoCoordinateDetails)

30

если реквизит "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) в составе любых реквизитов 
заполнен, то в его составе должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

31

если реквизит "Признак риска трансграничного 
распространения"
(smsdo:​Crossborder​Spread​Risk​Indicator) в составе 
сложного реквизита "Сведения об обнаружении 
болезни" (smcdo:​Public​Health​Incident​Details) 
заполнен, то значение реквизита должно содержать 
одн из следующих значений:
"true" – риск трансграничного распространения 
присутствует;
"false" – риск трансграничного распространения 
отсутствует

32

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:​
Measure​Reason​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) содержит значение "1", то 
реквизит "Сведения об обнаружении опасной 
п р о д у к ц и и "  ( s m c d o : ​
Non​Compliant​Sanitary​Product​Details) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должен быть 
заполнен

33

значение реквизита "Код вида продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю)"
(smsdo:​Sanitary​Product​Type​Code) в составе сложного
реквизита "Сведения об обнаружении опасной 
продукции"
(smcdo:​Non​Compliant​Sanitary​Product​Details) должно 
соответствовать коду вида продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю), из Справочника видов продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю), а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)"



(атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

34

реквизиты "Описание" (csdo:​Description​Text), "
Участник цепи поставки"
(ccdo:​Supply​Chain​Party​Details), "Сведения о серии 
или партии продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания"
(smcdo:​Non​Compliant​Sanitary​Product​Batch​Details) в 
составе сложного реквизита "Продукция" (smcdo:​
Product​Details) должны быть заполнены

35

если реквизит "Код товара по ТН ВЭД ЕАЭС" (csdo:
CommodityCode) заполнен, его значение должно 
соответствовать коду вида товара по ТН ВЭД ЕАЭС
из единой Товарной номенклатуры 
внешнеэкономической деятельности Евразийского 
экономического союза (ТН ВЭД ЕАЭС)

36

реквизиты "Код страны" (csdo:​Unified​Country​Code), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:​
Business​Entity​Name), "Адрес"
(ccdo:​Subject​Address​Details) в составе сложного 
реквизита "Участник цепи поставки" (ccdo:​
Supply​Chain​Party​Details) должны быть заполнены

37

значение реквизита "Код вида участника цепи 
поставки"
(csdo:​Supply​Chain​Party​Kind​Code) в составе 
сложного реквизита "Участник цепи поставки" (ccdo
:​Supply​Chain​Party​Details) должен содержать 
значение:
"41" – изготовитель продукции

38

в составе сложного реквизита "Количество товара"
(csdo:​Unified​Commodity​Measure) значение атрибута 
"Единица измерения" (атрибут 
measurement​Unit​Code) должно соответствовать коду
единицы измерения из классификатора единиц 
измерения и счета Евразийского экономического 
союза в реестре нормативно-справочной 
информации Союза, а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)"
(атрибут measurement​Unit​Code​List​Id) должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

39

реквизиты "Сведения о товаросопроводительном 
документе"
(smcdo:​Shipping​Document​Details), "Документ об 
оценке соответствия"
(smcdo:​Conformity​Doc​Details), "Сведения о 
выявленном нарушении требований к продукции" (
smcdo:​Requirement​Violation​Details) в составе 
сложного реквизита "Сведения о серии или партии 



продукции, опасной для жизни, здоровья человека и
среды его обитания" (smcdo: ​
Non​Compliant​Sanitary​Product​Batch​Details) должны 
быть заполнены

40

реквизиты "Наименование документа" (csdo:​
Doc​Name), "Дата документа" (csdo:​Doc​Creation​Date)
, "Номер документа" (csdo:​Doc​Id) в составе 
сложного реквизита "Сведения о 
товаросопроводительном документе" (smcdo:​
Shipping​Document​Details) должны быть заполнены

41

если реквизит "Код вида документа" (csdo:​
Doc​Kind​Code) в составе сложного реквизита "
Сведения о товаросопроводительном документе" (
smcdo:​Shipping​Document​Details) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду вида 
товаросопроводительного документа из 
классификатора видов документов и сведений, 
используемых при таможенном декларировании, в 
реестре нормативно-справочной информации Союза
, а значение атрибута "Идентификатор справочника 
(классификатора)" (атрибут code​List​Id) в его составе
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

42

реквизиты "Код вида документа" (csdo:​Doc​Kind​Code
), "Наименование документа" (csdo:​Doc​Name), "
Номер документа" (csdo:​Doc​Id), "Дата документа" (
csdo:​Doc​Creation​Date), "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:​Unified​Authority​Details) в 
составе сложного реквизита "Документ об оценке 
соответствия"
(smcdo:​Conformity​Doc​Details) должны быть 
заполнены

43

значение реквизита "Код вида документа" (csdo:​
Doc​Kind​Code) в составе сложного реквизита "
Документ об оценке соответствия"
(smcdo:​Conformity​Doc​Details) должно 
соответствовать коду вида документа об оценке 
соответствия из классификатора Классификатора 
видов документов об оценке соответствия в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут code​List​Id) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

44

реквизит "Номер технического регламента"
(smsdo:​Technical​Regulation​Id) в составе сложного 
реквизита "Сведения о требовании к продукции (
товарам)" (smcdo:​Requirements​Doc​Details) должен 
быть заполнен



45

если реквизит "Сведения о показателе, не 
соответствующем установленным требованиям" (
smcdo:​Discrepancy​Of​Quality​Index​Details) в составе 
сложного реквизита "Сведения о выявленном 
нарушении требований к продукции" (smcdo:​
Requirement​Violation​Details) заполнен, то в его 
составе должны быть заполнены атрибут "Признак 
нормативного показателя безопасности"
( а т р и б у т  
normative​Discrepancy​Of​Quality​Index​Indicator), 
реквизиты "Наименование показателя безопасности
"
(smsdo:​Discrepancy​Of​Quality​Index​Name), "Значение 
показателя безопасности" (smsdo:​
Discrepancy​Of​Quality​Index​Value), "Единица 
измерения" (csdo:​Unified​Measurement​Unit​Code)

46

если атрибут "Признак нормативного показателя 
безопасности"
( а т р и б у т  
normative​Discrepancy​Of​Quality​Index​Indicator) в 
составе сложного реквизита "Сведения о показателе,
не соответствующем установленным требованиям" (
smcdo:​Discrepancy​Of​Quality​Index​Details) заполнен, 
то его значение должно содержать одн из 
следующих значений:
"true" – показатель безопасности является 
нормативным;
"false" – показатель безопасности является 
фактическим

47

значение реквизита "Единица измерения"
(csdo:​Unified​Measurement​Unit​Code) должно 
соответствовать коду единицы измерения из 
классификатора единиц измерения и счета 
Евразийского экономического союза в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута в его составе "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут 
measurement​Unit​Code​List​Id) должно соответствовать
значению кода указанного классификатора в реестре
нормативно-справочной информации Союза

48

если реквизит "Документ в бинарном формате" (
csdo:​Doc​Binary​Text) заполнен, то значение атрибута 
"Код формата данных"
(атрибут media​Type​Code) в его составе должно 
соответствовать одному из следующих значений:
"doc" – application/msword;
" d o c x "  –  a p p l i c a t i o n /
vnd.openxmlformats-officedocument.wordprocessingml
.document;
"jpeg" – image/jpeg;
"pdf" – application/pdf;
"png" – image/png;



"tiff" – image/tiff;
"zip" – application/zip

      26. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001), передаваемых в сообщении 
"Сведения об отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.MSG.003), приведены в 
таблице 15.

 Таблица 15

Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "Сведения о 
временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001), передаваемых в сообщении "Сведения об 
отмене временной санитарной меры" (P.SS.09.MSG.003)

Код требования Формулировка требования

1

если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:​Measure​Doc​Details) не соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается два экземпляра реквизита "
Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details), при этом один 
экземпляр должен быть заполнен на русском языке 
и значение реквизита "Код языка"
(csdo:​Language​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) должно иметь значение "ru",
а другой экземпляр должен быть заполнен на 
государственном языке государства-члена, 
направляющего электронное сообщение, и значение 
реквизита "Код языка" (csdo:​Language​Code) в 
составе сложного реквизита "Временная санитарная 
мера" (smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должно 
соответствовать значению государственного языка 
этого государства-члена.
Если значение ревизита "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode) в составе сложного реквизита "
Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:​Measure​Doc​Details) соответствует 
значению "RU", то в структуре электронного 
сообщения передается один экземпляр реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details), и значение реквизита "Код 
языка" (csdo:​Language​Code) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) должно иметь значение "ru"

2

в случае передачи в электронном сообщении двух 
экземпляров реквизита "Временная санитарная мера
" (smcdo:​Sanitary​Measure​Details), значения всех 
заполняемых реквизитов в его составе должны 
соответствовать друг другу, а требования 3 – 48 
таблицы 15 настоящего Регламента применяются 



для обоих экземпляров реквизита "Временная 
санитарная мера" (smcdo:​Sanitary​Measure​Details)

3

в информационном ресурсе уполномоченного 
органа должны содержаться сведения с такими же 
значениями реквизитов "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode), "Номер документа" (csdo:
DocId), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate) в 
составе сложного реквизита "Документ, 
регламентирующий введение (отмену) меры"
(smcdo:​Measure​Doc​Details), в которых реквизит "
Конечная дата и время" (csdo:EndDateTime) в 
составе реквизита "Технологические 
характеристики записи общего ресурса" (ccdo:
ResourceItemStatusDetails) не заполнен, а значение 
реквизита "Начальная дата и время" (csdo:
StartDateTime) меньше или равно значению этого 
реквизита в передаваемых сведениях

4

реквизит "Начальная дата и время" (csdo:
StartDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:​Resource​Item​Status​Details) является 
обязательным для заполнения

5

реквизит "Конечная дата и время" (csdo:
EndDateTime) в составе сложного реквизита "
Технологические характеристики записи общего 
ресурса" (ccdo:ResourceItemStatusDetails) является 
обязательным для заполнения

6

реквизиты "Код языка" (csdo:​Language​Code) и "Код 
причины (основания) введения временной меры" (
smsdo:​Measure​Reason​Code)
в составе сложного реквизита "Временная 
санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должны быть 
заполнены

7

если реквизит "Код языка" (csdo:​Language​Code) 
заполнен, то его значение должно соответствовать 
коду языка из классификатора языков, содержащего 
перечень кодов и наименований языков в 
соответствии с ISO 639-1

8

если реквизит "Код страны" (csdo:​
Unified​Country​Code) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза
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если реквизит "Код принятой меры" (smsdo:​
Measure​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details) заполнен, то его 
значение должно содержать код санитарной меры из
Перечня санитарных мер (временных санитарных 
мер), а значение атрибута "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут codeListId) 
в его составе должно соответствовать значению 
кода указанного справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.
При отсутствии Перечня санитарных мер (
временных санитарных мер) в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование меры" (
smsdo:​Measure​Name) в составе сложного реквизита 
"Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details)

10

реквизиты "Код страны" (csdo:​Unified​Country​Code), 
"Наименование вида документа" (csdo:​
Doc​Kind​Name), "Наименование документа"
(csdo:DocName), "Серия документа" (csdo:
DocSeriesId), "Номер документа" (csdo:DocId), "Дата
документа" (csdo:DocCreationDate),
"Дата начала срока действия документа" (csdo:
DocStartDate), "Дата истечения срока действия 
документа" (csdo:DocValidityDate), "Срок действия 
документа" (csdo:DocValidityDuration), "Описание" (
csdo:DescriptionText), "Количество листов" (csdo:
PageQuantity), "Идентификатор уполномоченного 
органа" (csdo:​Authority​Id) в составе сложного 
реквизита "Документ, регламентирующий введение 
(отмену) меры" (smcdo:​Measure​Doc​Details) должны 
быть заполнены

11

если реквизит "Документ, регламентирующий 
введение исходной меры"
(smcdo:​Initial​Measure​Doc​Details) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) заполнен, то реквизиты "Код
страны" (csdo:​Unified​Country​Code), "Наименование 
вида документа" (csdo:​Doc​Kind​Name), "
Наименование документа"
(csdo:DocName), "Серия документа" (csdo:
DocSeriesId), "Номер документа" (csdo:DocId), "Дата
документа" (csdo:DocCreationDate),
"Дата начала срока действия документа" (csdo:
DocStartDate), "Дата истечения срока действия 
документа" (csdo:DocValidityDate), "Срок действия 
документа" (csdo:DocValidityDuration), "Описание" (
csdo:DescriptionText), "Количество листов" (csdo:
PageQuantity), "Идентификатор уполномоченного 
органа" (csdo:​Authority​Id) в его составе должны 
быть заполнены
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значение реквизита "Идентификатор 
уполномоченного органа"
(csdo:​Authority​Id) в составе любого реквизита 
должно содержать код органа государственной 
власти государства-члена либо уполномоченной им 
организации из справочника органов Евразийского 
экономического союза, органов государственной 
власти и управления государств – членов 
Евразийского экономического союза, а также 
уполномоченных ими организаций, в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.
При отсутствии указанного справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование 
уполномоченного органа" (csdo:​Authority​Name)

13

если реквизит "Идентификатор уведомления о 
нежелательной ситуации"
(smcdo:​Incident​Alert​Id​Details) в составе сложного 
реквизита "Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) заполнен, то значение 
реквизита "Вид уведомления о нежелательной 
ситуации"
(smsdo:​Incident​Kind​Code) должно содержать одно из
следующих значений:
"1" – обнаружение инфекционной болезни;
"2" – обнаружение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"3" – распространение инфекционной болезни;
"4" – распространение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"7" – обнаружение продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания;
"8" – дополнительная информация о продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания;
"10" – обнаружение эпизоотического очага;
"11" – распространение эпизоотического очага;
"13" – обнаружение товара (продукции), опасного в 
ветеринарно-санитарном отношении;
"14" – дополнительная информация о товаре (
продукции), опасного в ветеринарно-санитарном 
отношении;
"16" – обнаружение продукции, не 
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"17" – дополнительная информация о продукции, не
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"19" – выявление нарушений, связанных с 
процессом производства продукции

если реквизит "Вид объекта действия меры"
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(smsdo:​Measure​Affected​Object​Kind​Code) заполнен, 
то его значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" – граждане государств-членов;
"2" – товары и продукция;
"3" – транспортные средства

15

значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:​
Measure​Reason​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) должно соответствовать 
одному из следующих значений:
"1" – выявление подконтрольной государственному 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю) продукции (товаров), не 
соответствующей Единым санитарным требованиям
или требованиям технического регламента (
технических регламентов) Союза (Таможенного 
союза);
"2" – соответствующее научное обоснование 
применения санитарных мер является 
недостаточным или не может быть представлено в 
необходимые сроки;
"3" – получение информации от соответствующих 
международных организаций, государств-членов 
или третьих стран о применяемых санитарных 
мерах  и  (или)  ухудшении  
санитарно-эпидемиологической ситуации;
"4" – ухудшение санитарно-эпидемиологической 
ситуации на территории государства-члена

16

при заполнении реквизита "Сведения о мероприятии
, обеспечивающем соблюдение меры" (smcdo:​
Measure​Implementation​Details) реквизиты "Сведения 
об исполнителе" (smcdo:​Implementing​Entity​Details), 
"Ссылка на документ" (ccdo:​Doc​Reference​Details), "
Вид объекта действия меры"
(smsdo:​Measure​Affected​Object​Kind​Code), "Ссылка на
документ"
(ccdo:​Doc​Reference​Details), "Регион" (csdo:​
Region​Name) в его составе должны быть заполнены

17

если реквизит "Сведения об исполнителе"
(smcdo:​Implementing​Entity​Details) заполнен, то в его 
составе должен быть заполнен хотя бы один из 
следующих реквизитов: "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:​Unified​Authority​Details), "
Субъект"
(smcdo:​Subject​Details)

18

при заполнении реквизита "Ссылка на документ"
(ccdo:​Doc​Reference​Details) реквизиты "
Наименование документа"
(csdo:​Doc​Name), "Номер документа" (csdo:​Doc​Id), "
Дата документа"



(csdo:​Doc​Creation​Date) в его составе должны быть 
заполнены

19

при заполнении реквизитов "Субъект" (smcdo:​
Subject​Details), "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

20

при заполнении реквизита "Идентификатор 
хозяйствующего субъекта" (csdo:​Business​Entity​Id) 
значение атрибута "Метод идентификации" (
атрибут kindId) в его составе должно 
соответствовать коду метода идентификации 
хозяйствующих субъектов из справочника методов 
идентификации хозяйствующих субъектов в реестре
нормативно-справочной информации Союза

21

если реквизит "Код организационно-правовой 
формы" (csdo:BusinessEntityTypeCode) заполнен, то 
его значение должно соответствовать коду 
организационно-правовых форм из классификатора 
организационно-правовых форм, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

22

если реквизиты "Адрес" (ccdo:​Subject​Address​Details)
и "Адрес" (ccdo:ObjectAddressDetails) в составе 
любых реквизитов заполнены, то в их составе 
должны быть заполнены реквизиты "Код страны" (
csdo:UnifiedCountryCode), "Город" (csdo:CityName) 
или "Населенный пункт" (csdo:SettlementName)

23

если реквизит "Код вида адреса" (csdo:
AddressKindCode) в составе сложного реквизита "
Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails) заполнен, то его
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" – адрес регистрации;
"2" – фактический адрес;
"3" – почтовый адрес

24

если реквизит "Код вида связи" (csdo:​
Communication​Channel​Code) в составе сложного 
реквизита "Контактный реквизит"
(ccdo:CommunicationDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"TE" – телефон;
"EM" – электронная почта;
"FX" – факс

если реквизит "Пункт пропуска" (smcdo:​
Border​Checkpoint​Details) в составе любого реквизита



25 заполнен, то все реквизиты в его составе должны 
быть заполнены

26

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:​
Measure​Reason​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) содержит значение "4", то 
реквизит "Сведения об обнаружении болезни"
(smcdo:​Public​Health​Incident​Details) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера" (
smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должен быть 
заполнен

27

если реквизит "Код болезни или проблемы, 
связанной со здоровьем человека" (smsdo:​
Disease​Health​Problem​Code) в составе сложного 
реквизита "Болезнь или иная проблема, связанная со
здоровьем человека" (smcdo: ​
Disease​Health​Problem​Details) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду из 
международной статистической классификации 
болезней и проблем, связанных со здоровьем, или 
коду из справочника особо опасных, карантинных и 
зоонозных болезней животных, в отношении 
которых осуществляется взаимодействие государств
– членов Евразийского экономического союза при 
профилактике, диагностике, локализации и 
ликвидации очагов болезней животных, из реестра 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут code​List​Id) в его составе 
должно соответствовать значению кода 
соответствующего справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза.
В случае отсутствия справочника в реестре 
нормативно-справочной информации Союза должен
быть заполнен реквизит "Наименование болезни 
или иной проблемы, связанной со здоровьем 
человека"
(smsdo:​Disease​Health​Problem​Name) в составе 
реквизита "Болезнь или иная проблема, связанная со
здоровьем человека" (smcdo:
DiseaseHealthProblemDetails)

28

если реквизит "Код типа возбудителя инфекционной
болезни" (smsdo:PathogenKindCode) в составе 
сложного реквизита "Возбудитель инфекционной 
болезни" (smcdo:PathogenDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни из реестра нормативно-справочной 
информации Союза, а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)" (
атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 



классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза. В случае отсутствия 
классификатора типов возбудителей инфекционной 
болезни в реестре нормативно-справочной 
информации Союза должен быть заполнен реквизит 
"Наименование типа возбудителя инфекционной 
болезни" (smsdo:PathogenKindName) в составе 
реквизита "Возбудитель инфекционной болезни" (
smcdo:PathogenDetails)

29

в составе сложного реквизита "Место обнаружения"
(smcdo:DetectionPlaceDetails) должен быть заполнен 
хотя бы один из следующих реквизитов: "
Организация" (smcdo:OrganizationDetails), "Пункт 
пропуска" (smcdo:BorderCheckpointDetails), "Адрес" 
(ccdo:ObjectAddressDetails) или "Географические 
координаты" (ccdo:GeoCoordinateDetails)

30

если реквизит "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) в составе любых реквизитов 
заполнен, то в его составе должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName) и "Адрес" (ccdo:
SubjectAddressDetails)

31

если реквизит "Признак риска трансграничного 
распространения"
(smsdo:​Crossborder​Spread​Risk​Indicator) в составе 
сложного реквизита "Сведения об обнаружении 
болезни" (smcdo:​Public​Health​Incident​Details) 
заполнен, то значение реквизита должно содержать 
одн из следующих значений:
"true" – риск трансграничного распространения 
присутствует;
"false" – риск трансграничного распространения 
отсутствует

32

если значение реквизита "Код причины (основания) 
введения временной меры" (smsdo:​
Measure​Reason​Code) в составе сложного реквизита "
Временная санитарная мера" (smcdo:​
Sanitary​Measure​Details) содержит значение "1", то 
реквизит "Сведения об обнаружении опасной 
п р о д у к ц и и "  ( s m c d o : ​
Non​Compliant​Sanitary​Product​Details) в составе 
сложного реквизита "Временная санитарная мера"
(smcdo:​Sanitary​Measure​Details) должен быть 
заполнен

значение реквизита "Код вида продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю)"
(smsdo:​Sanitary​Product​Type​Code) в составе сложного
реквизита "Сведения об обнаружении опасной 
продукции"
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(smcdo:​Non​Compliant​Sanitary​Product​Details) должно 
соответствовать коду вида продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю), из Справочника видов продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю), а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)"
(атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

34

реквизиты "Описание" (csdo:​Description​Text), "
Участник цепи поставки"
(ccdo:​Supply​Chain​Party​Details), "Сведения о серии 
или партии продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания"
(smcdo:​Non​Compliant​Sanitary​Product​Batch​Details) в 
составе сложного реквизита "Продукция" (smcdo:​
Product​Details) должны быть заполнены

35

если реквизит "Код товара по ТН ВЭД ЕАЭС" (csdo:
CommodityCode) заполнен, его значение должно 
соответствовать коду вида товара по ТН ВЭД ЕАЭС
из единой Товарной номенклатуры 
внешнеэкономической деятельности Евразийского 
экономического союза (ТН ВЭД ЕАЭС)

36

реквизиты "Код страны" (csdo:​Unified​Country​Code), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:​
Business​Entity​Name), "Адрес"
(ccdo:​Subject​Address​Details) в составе сложного 
реквизита "Участник цепи поставки" (ccdo:​
Supply​Chain​Party​Details) должны быть заполнены

37

значение реквизита "Код вида участника цепи 
поставки"
(csdo:​Supply​Chain​Party​Kind​Code) в составе 
сложного реквизита "Участник цепи поставки" (ccdo
:​Supply​Chain​Party​Details) должен содержать 
значение:
"41" – изготовитель продукции

38

в составе сложного реквизита "Количество товара"
(csdo:​Unified​Commodity​Measure) значение атрибута 
"Единица измерения" (атрибут 
measurement​Unit​Code) должно соответствовать коду
единицы измерения из классификатора единиц 
измерения и счета Евразийского экономического 
союза в реестре нормативно-справочной 
информации Союза, а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)"
(атрибут measurement​Unit​Code​List​Id) должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза
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реквизиты "Сведения о товаросопроводительном 
документе"
(smcdo:​Shipping​Document​Details), "Документ об 
оценке соответствия"
(smcdo:​Conformity​Doc​Details), "Сведения о 
выявленном нарушении требований к продукции" (
smcdo:​Requirement​Violation​Details) в составе 
сложного реквизита "Сведения о серии или партии 
продукции, опасной для жизни, здоровья человека и
среды его обитания" (smcdo: ​
Non​Compliant​Sanitary​Product​Batch​Details) должны 
быть заполнены

40

реквизиты "Наименование документа" (csdo:​
Doc​Name), "Дата документа" (csdo:​Doc​Creation​Date)
, "Номер документа" (csdo:​Doc​Id) в составе 
сложного реквизита "Сведения о 
товаросопроводительном документе" (smcdo:​
Shipping​Document​Details) должны быть заполнены

41

если реквизит "Код вида документа" (csdo:​
Doc​Kind​Code) в составе сложного реквизита "
Сведения о товаросопроводительном документе" (
smcdo:​Shipping​Document​Details) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду вида 
товаросопроводительного документа из 
классификатора видов документов и сведений, 
используемых при таможенном декларировании, в 
реестре нормативно-справочной информации Союза
, а значение атрибута "Идентификатор справочника 
(классификатора)" (атрибут code​List​Id) в его составе
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

42

реквизиты "Код вида документа" (csdo:​Doc​Kind​Code
), "Наименование документа" (csdo:​Doc​Name), "
Номер документа" (csdo:​Doc​Id), "Дата документа" (
csdo:​Doc​Creation​Date), "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:​Unified​Authority​Details) в 
составе сложного реквизита "Документ об оценке 
соответствия"
(smcdo:​Conformity​Doc​Details) должны быть 
заполнены

43

значение реквизита "Код вида документа" (csdo:​
Doc​Kind​Code) в составе сложного реквизита "
Документ об оценке соответствия"
(smcdo:​Conformity​Doc​Details) должно 
соответствовать коду вида документа об оценке 
соответствия из классификатора Классификатора 
видов документов об оценке соответствия в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут code​List​Id) в его составе 



должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

44

реквизит "Номер технического регламента"
(smsdo:​Technical​Regulation​Id) в составе сложного 
реквизита "Сведения о требовании к продукции (
товарам)" (smcdo:​Requirements​Doc​Details) должен 
быть заполнен

45

если реквизит "Сведения о показателе, не 
соответствующем установленным требованиям" (
smcdo:​Discrepancy​Of​Quality​Index​Details) в составе 
сложного реквизита "Сведения о выявленном 
нарушении требований к продукции" (smcdo:​
Requirement​Violation​Details) заполнен, то в его 
составе должны быть заполнены атрибут "Признак 
нормативного показателя безопасности"
( а т р и б у т  
normative​Discrepancy​Of​Quality​Index​Indicator), 
реквизиты "Наименование показателя безопасности
"
(smsdo:​Discrepancy​Of​Quality​Index​Name), "Значение 
показателя безопасности" (smsdo:​
Discrepancy​Of​Quality​Index​Value), "Единица 
измерения" (csdo:​Unified​Measurement​Unit​Code)

46

если атрибут "Признак нормативного показателя 
безопасности"
( а т р и б у т  
normative​Discrepancy​Of​Quality​Index​Indicator) в 
составе сложного реквизита "Сведения о показателе,
не соответствующем установленным требованиям" (
smcdo:​Discrepancy​Of​Quality​Index​Details) заполнен, 
то его значение должно содержать одн из 
следующих значений:
"true" – показатель безопасности является 
нормативным;
"false" – показатель безопасности является 
фактическим

47

значение реквизита "Единица измерения"
(csdo:​Unified​Measurement​Unit​Code) должно 
соответствовать коду единицы измерения из 
классификатора единиц измерения и счета 
Евразийского экономического союза в реестре 
нормативно-справочной информации Союза, а 
значение атрибута в его составе "Идентификатор 
справочника (классификатора)" (атрибут 
measurement​Unit​Code​List​Id) должно соответствовать
значению кода указанного классификатора в реестре
нормативно-справочной информации Союза

если реквизит "Документ в бинарном формате" (
csdo:​Doc​Binary​Text) заполнен, то значение атрибута 
"Код формата данных"
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(атрибут media​Type​Code) в его составе должно 
соответствовать одному из следующих значений:
"doc" – application/msword;
" d o c x "  –  a p p l i c a t i o n /
vnd.openxmlformats-officedocument.wordprocessingml
.document;
"jpeg" – image/jpeg;
"pdf" – application/pdf;
"png" – image/png;
"tiff" – image/tiff;
"zip" – application/zip

      27. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Сведения о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (R.SM.SS.09.003), 
передаваемых в сообщении "Сведения о результатах рассмотрения временной 
санитарной меры" (P.SS.09.MSG.005), приведены в таблице 16.

 Таблица 16

Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "Сведения о 
результатах рассмотрения временной санитарной меры" (R.SM.SS.09.003), передаваемых в 
сообщении "Сведения о результатах рассмотрения временной санитарной меры" (P.SS.09.
MSG.005)

Код требования Формулировка требования

1

в информационном ресурсе уполномоченного 
органа должны содержаться сведения с такими же 
значениями реквизитов "Код страны" (csdo:
UnifiedCountryCode), "Номер документа" (csdo:
DocId), "Дата документа" (csdo:DocCreationDate) в 
составе сложного реквизита "Документ, 
регламентирующий введение (отмену) меры"
(smcdo:​Measure​Doc​Details)

2

реквизиты "Уполномоченный орган 
государства-члена"
(ccdo:​Unified​Authority​Details) и "Сведения о 
мероприятии, обеспечивающем соблюдение меры"
(smcdo:​Measure​Implementation​Details) должны быть 
заполнены

3

при включении справочника органов Евразийского 
экономического союза, органов государственной 
власти и управления государств – членов 
Евразийского экономического союза, а также 
уполномоченных ими организаций, в реестр 
нормативно-справочной информации Союза 
реквизит "Идентификатор уполномоченного органа"
(csdo:​Authority​Id) в составе сложного реквизита "
Уполномоченный орган государства-члена" (ccdo:​
Unified​Authority​Details) заполняется обязательно и 
его значение должно соответствовать коду органа 
государственной власти государства-члена либо 
уполномоченной им организации из указанного 



справочника. В ином случае должны быть 
заполнены реквизиты "Наименование 
уполномоченного органа" (csdo:​Authority​Name) и "
Код страны" (csdo:​Unified​Country​Code)

4

если реквизит "Код страны" (csdo:​
Unified​Country​Code) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

5

реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Номер документа" (csdo:DocId), "Дата документа" (
csdo:DocCreationDate) в составе сложного реквизита
"Документ, регламентирующий введение (отмену) 
меры" (smcdo:​Measure​Doc​Details) должны быть 
заполнены

6

при заполнении реквизита "Сведения о мероприятии
, обеспечивающем соблюдение меры" (smcdo:​
Measure​Implementation​Details) реквизиты "Сведения 
об исполнителе" (smcdo:​Implementing​Entity​Details), 
"Ссылка на документ" (ccdo:​Doc​Reference​Details), "
Вид объекта действия меры"
(smsdo:​Measure​Affected​Object​Kind​Code), "Ссылка на
документ"
(ccdo:​Doc​Reference​Details), "Регион" (csdo:​
Region​Name) в его составе должны быть заполнены

7

если реквизит "Сведения об исполнителе"
(smcdo:​Implementing​Entity​Details) заполнен, то в его 
составе должен быть заполнен хотя бы один из 
следующих реквизитов: "Уполномоченный орган 
государства-члена" (ccdo:​Unified​Authority​Details), "
Субъект"
(smcdo:​Subject​Details)

8

при заполнении реквизита "Ссылка на документ"
(ccdo:​Doc​Reference​Details) реквизиты "
Наименование документа"
(csdo:​Doc​Name), "Номер документа" (csdo:​Doc​Id), "
Дата документа"
(csdo:​Doc​Creation​Date) в его составе должны быть 
заполнены

9

при заполнении реквизитов "Субъект" (smcdo:​
Subject​Details), "Организация" (smcdo:
OrganizationDetails) должны быть заполнены 
реквизиты "Код страны" (csdo:UnifiedCountryCode), 
"Наименование хозяйствующего субъекта" (csdo:
BusinessEntityName)



10

при заполнении реквизита "Идентификатор 
хозяйствующего субъекта" (csdo:​Business​Entity​Id) 
значение атрибута "Метод идентификации" (
атрибут kindId) в его составе должно 
соответствовать коду метода идентификации 
хозяйствующих субъектов из справочника методов 
идентификации хозяйствующих субъектов в реестре
нормативно-справочной информации Союза

11

если реквизит "Код организационно-правовой 
формы" (csdo:BusinessEntityTypeCode) заполнен, то 
его значение должно соответствовать коду 
организационно-правовых форм из классификатора 
организационно-правовых форм, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)" (атрибут codeListId) в его составе 
должно соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

12

если реквизиты "Адрес" (ccdo:​Subject​Address​Details)
и "Адрес" (ccdo:ObjectAddressDetails) в составе 
любых реквизитов заполнены, то в их составе 
должны быть заполнены реквизиты "Код страны" (
csdo:UnifiedCountryCode), "Город" (csdo:CityName) 
или "Населенный пункт" (csdo:SettlementName)

13

если реквизит "Код вида адреса" (csdo:
AddressKindCode) в составе сложного реквизита "
Адрес" (ccdo:SubjectAddressDetails) заполнен, то его
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" – адрес регистрации;
"2" – фактический адрес;
"3" – почтовый адрес

14

если реквизит "Код вида связи" (csdo:​
Communication​Channel​Code) в составе сложного 
реквизита "Контактный реквизит"
(ccdo:CommunicationDetails) заполнен, то его 
значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"TE" – телефон;
"EM" – электронная почта;
"FX" – факс

15

если реквизит "Пункт пропуска" (smcdo:​
Border​Checkpoint​Details) в составе любого реквизита
заполнен, то все реквизиты в его составе должны 
быть заполнены

16

если реквизит "Вид объекта действия меры"
(smsdo:​Measure​Affected​Object​Kind​Code) заполнен, 
то его значение должно соответствовать одному из 
следующих значений:
"1" – граждане государств-членов;



"2" – товары и продукция;
"3" – транспортные средства

17

если реквизит "Документ в бинарном формате" (
csdo:​Doc​Binary​Text) заполнен, то значение атрибута 
"Код формата данных"
(атрибут media​Type​Code) в его составе должно 
соответствовать одному из следующих значений:
"doc" – application/msword;
" d o c x "  –  a p p l i c a t i o n /
vnd.openxmlformats-officedocument.wordprocessingml
.document;
"jpeg" – image/jpeg;
"pdf" – application/pdf;
"png" – image/png;
"tiff" – image/tiff;
"zip" – application/zip

      28. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Дополнительные сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.002), 
передаваемых в сообщении "Запрос уполномоченного органа дополнительных 
сведений о временной санитарной мере" (P.SS.09.MSG.011), приведены в таблице 17.

 Таблица 17

Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Дополнительные сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.002), передаваемых в
сообщении "Запрос уполномоченного органа дополнительных сведений о временной 
санитарной мере" (P.SS.09.MSG.011)

Код требования Формулировка требования

1
"Уполномоченный орган государства-члена"
(ccdo:​Unified​Authority​Details) должен быть заполнен

2

при включении справочника органов Евразийского 
экономического союза, органов государственной 
власти и управления государств – членов 
Евразийского экономического союза, а также 
уполномоченных ими организаций, в реестр 
нормативно-справочной информации Союза 
реквизит "Идентификатор уполномоченного органа"
(csdo:​Authority​Id) в составе сложного реквизита "
Уполномоченный орган государства-члена" (ccdo:​
Unified​Authority​Details) заполняется обязательно и 
его значение должно соответствовать коду органа 
государственной власти государства-члена либо 
уполномоченной им организации из указанного 
справочника. В ином случае должны быть 
заполнены реквизиты "Наименование 
уполномоченного органа" (csdo:​Authority​Name) и "
Код страны" (csdo:​Unified​Country​Code)

если реквизит "Идентификатор уведомления о 
нежелательной ситуации"



3

(smcdo:​Incident​Alert​Id​Details) заполнен, то значение 
реквизита "Вид уведомления о нежелательной 
ситуации"
(smsdo:​Incident​Kind​Code) должно содержать одно из
следующих значений:
"1" – обнаружение инфекционной болезни;
"2" – обнаружение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"3" – распространение инфекционной болезни;
"4" – распространение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"7" – обнаружение продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания;
"8" – дополнительная информация о продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания;
"10" – обнаружение эпизоотического очага;
"11" – распространение эпизоотического очага;
"13" – обнаружение товара (продукции), опасного в 
ветеринарно-санитарном отношении;
"14" – дополнительная информация о товаре (
продукции), опасного в ветеринарно-санитарном 
отношении;
"16" – обнаружение продукции, не 
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"17" – дополнительная информация о продукции, не
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"19" – выявление нарушений, связанных с 
процессом производства продукции

4

если реквизит "Код страны" (csdo:​
Unified​Country​Code) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

5

реквизит "Ссылка на документ, регламентирующий 
введение меры"
(smcdo:​Measure​Doc​Reference​Details) должен быть 
заполнен и в его составе должны быть заполнены 
реквизиты "Номер документа"
(csdo:DocId), "Дата документа" (csdo:
DocCreationDate)

6
реквизит "Описание" (csdo:​Description​Text) должен 
быть заполнен



7

если реквизит "Код вида продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю)"
(smsdo:​Sanitary​Product​Type​Code) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду вида 
п р о д у к ц и и ,  п о д л е ж а щ е й  
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю), из Справочника видов продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю), а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)" (
атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

      29. Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Дополнительные сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.002), 
передаваемых в сообщении "Дополнительные сведения о временной санитарной мере в
уполномоченный орган" (P.SS.09.MSG.012), приведены в таблице 18.

 Таблица 18

Требования к заполнению реквизитов электронных документов (сведений) "
Дополнительные сведения о временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.002), передаваемых в
сообщении "Дополнительные сведения о временной санитарной мере в уполномоченный 
орган" (P.SS.09.MSG.012)

Код требования Формулировка требования

1
"Уполномоченный орган государства-члена"
(ccdo:​Unified​Authority​Details) должен быть заполнен

2

при включении справочника органов Евразийского 
экономического союза, органов государственной 
власти и управления государств – членов 
Евразийского экономического союза, а также 
уполномоченных ими организаций, в реестр 
нормативно-справочной информации Союза 
реквизит "Идентификатор уполномоченного органа"
(csdo:​Authority​Id) в составе сложного реквизита "
Уполномоченный орган государства-члена" (ccdo:​
Unified​Authority​Details) заполняется обязательно и 
его значение должно соответствовать коду органа 
государственной власти государства-члена либо 
уполномоченной им организации из указанного 
справочника. В ином случае должны быть 
заполнены реквизиты "Наименование 
уполномоченного органа" (csdo:​Authority​Name) и "
Код страны" (csdo:​Unified​Country​Code)

если реквизит "Идентификатор уведомления о 
нежелательной ситуации"



3

(smcdo:​Incident​Alert​Id​Details) заполнен, то значение 
реквизита "Вид уведомления о нежелательной 
ситуации"
(smsdo:​Incident​Kind​Code) должно содержать одно из
следующих значений:
"1" – обнаружение инфекционной болезни;
"2" – обнаружение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"3" – распространение инфекционной болезни;
"4" – распространение массовой неинфекционной 
болезни (отравления);
"7" – обнаружение продукции, опасной для жизни, 
здоровья человека и среды его обитания;
"8" – дополнительная информация о продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания;
"10" – обнаружение эпизоотического очага;
"11" – распространение эпизоотического очага;
"13" – обнаружение товара (продукции), опасного в 
ветеринарно-санитарном отношении;
"14" – дополнительная информация о товаре (
продукции), опасного в ветеринарно-санитарном 
отношении;
"16" – обнаружение продукции, не 
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"17" – дополнительная информация о продукции, не
соответствующей требованиям технических 
регламентов;
"19" – выявление нарушений, связанных с 
процессом производства продукции

4

если реквизит "Код страны" (csdo:​
Unified​Country​Code) заполнен, то его значение 
должно соответствовать коду страны из 
международного классификатора стран мира, 
содержащего перечень кодов и наименований стран 
мира в соответствии с ISO 3166-1, а значение 
атрибута "Идентификатор справочника (
классификатора)"
(атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
классификатора в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

5

реквизит "Ссылка на документ, регламентирующий 
введение меры"
(smcdo:​Measure​Doc​Reference​Details) должен быть 
заполнен и в его составе должны быть заполнены 
реквизиты "Номер документа"
(csdo:DocId), "Дата документа" (csdo:
DocCreationDate)

6 реквизит "Описание" (csdo:​Description​Text) должен 
быть заполнен



7

если реквизит "Код вида продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю)"
(smsdo:​Sanitary​Product​Type​Code) заполнен, то его 
значение должно соответствовать коду вида 
п р о д у к ц и и ,  п о д л е ж а щ е й  
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю), из Справочника видов продукции, 
подлежащей санитарно-эпидемиологическому 
надзору (контролю), а значение атрибута "
Идентификатор справочника (классификатора)" (
атрибут code​List​Id) в его составе должно 
соответствовать значению кода указанного 
справочника в реестре нормативно-справочной 
информации Союза

8

если реквизит "Документ в бинарном формате" (
csdo:​Doc​Binary​Text) заполнен, то значение атрибута 
"Код формата данных"
(атрибут media​Type​Code) в его составе должно 
соответствовать одному из следующих значений:
"doc" – application/msword;
" d o c x "  –  a p p l i c a t i o n /
vnd.openxmlformats-officedocument.wordprocessingml
.document;
"jpeg" – image/jpeg;
"pdf" – application/pdf;
"png" – image/png;
"tiff" – image/tiff;
"zip" – application/zip

 

УТВЕРЖДЕНО
Решением Коллегии

Евразийской экономической комиссии
от 15 ноября 2022 г. № 178

ОПИСАНИЕ
форматов и структур электронных документов и сведений, используемых для реализации 
средствами интегрированной информационной системы Евразийского экономического 
союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер"

I. Общие положения

      1. Настоящее Описание разработано в соответствии со следующими актами, 
входящими в право Евразийского экономического союза (далее - Союз):
       о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года;Договор
       Комиссии Таможенного союза от 28 мая 2010 г. № 299 "О применении Решение
санитарных мер в Евразийском экономическом союзе";
      Решение Совета Евразийской экономической комиссии от 16 мая 2016 г. № 149 "О 
Порядке взаимодействия уполномоченных органов государств - членов Евразийского 



экономического союза при введении временных санитарных, ветеринарно-санитарных 
и карантинных фитосанитарных мер";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 6 ноября 2014 г. № 200Решение
"О технологических документах, регламентирующих информационное взаимодействие
при реализации средствами интегрированной информационной системы внешней и 
взаимной торговли общих процессов";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 27 января 2015 г. № 5 Решение
"Об утверждении Правил электронного обмена данными в интегрированной 
информационной системе внешней и взаимной торговли";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 14 апреля 2015 г. № 29Решение
"О перечне общих процессов в рамках Евразийского экономического союза и внесении 
изменения в Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии от 19 августа 
2014 г. № 132";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 9 июня 2015 г. № 63 "Решение
О Методике анализа, оптимизации, гармонизации и описания общих процессов в 
рамках Евразийского экономического союза";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 28 сентября 2015 г. № Решение
125 "Об утверждении Положения об обмене электронными документами при 
трансграничном взаимодействии органов государственной власти государств - членов 
Евразийского экономического союза между собой и с Евразийской экономической 
комиссией";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 11 февраля 2020 г. № Решение
24 "Об утверждении Правил реализации общих процессов в сфере информационного 
обеспечения санитарных мер".

II. Область применения

      2. Настоящее Описание определяет требования к форматам и структурам 
электронных документов и сведений, используемых при информационном 
взаимодействии в рамках общего процесса "Обеспечение обмена информацией о 
введении временных санитарных мер" (далее - общий процесс).
      3. Настоящее Описание применяется при проектировании, разработке и доработке 
компонентов информационных систем при реализации процедур общего процесса 
средствами интегрированной информационной системы Евразийского экономического 
союза (далее - интегрированная система).
      4. Описание форматов и структур электронных документов и сведений приводится 
в табличной форме с указанием полного реквизитного состава с учетом уровней 
иерархии вплоть до простых (атомарных) реквизитов.
      5. В таблице описывается однозначное соответствие реквизитов электронных 
документов (сведений) (далее - реквизиты) и элементов модели данных.



      6. В таблице формируются следующие поля (графы): "иерархический номер" - 
порядковый номер реквизита;
      "имя реквизита" - устоявшееся или официальное словесное обозначение реквизита;
      "описание реквизита" - текст, поясняющий смысл (семантику) реквизита;
      "идентификатор" - идентификатор элемента данных в модели данных, 
соответствующего реквизиту;
      "область значений" - словесное описание возможных значений реквизита;
      "мн." - множественность реквизитов: обязательность (опциональность) и 
количество возможных повторений реквизита.
      7. Для указания множественности реквизитов используются следующие 
обозначения:
      1 - реквизит обязателен, повторения не допускаются;
      n - реквизит обязателен, должен повторяться n раз (n > 1);
      1.1. - реквизит обязателен, может повторяться без ограничений;
      n..* - реквизит обязателен, должен повторяться не менее n раз (n > 1);
      n..m - реквизит обязателен, должен повторяться не менее n раз и не более m раз (n > 
1, m > n);
      o. .1 - реквизит опционален, повторения не допускаются;
      p. .* - реквизит опционален, может повторяться без ограничений;
      q. .m - реквизит опционален, может повторяться не более m раз (m > 1).

III. Основные понятия

      8. Для целей настоящего Описания используются понятия, которые означают 
следующее:
      "реквизит электронного документа (сведений)" - единица данных электронного 
документа (сведений), которая в определенном контексте считается неразделимой.
      Понятия "базисная модель данных", "модель данных", "модель данных предметной 
области", "предметная область" и "реестр структур электронных документов и 
сведений" используются в настоящем Описании в значениях, определенных Методикой
анализа, оптимизации, гармонизации и описания общих процессов в рамках 
Евразийского экономического союза, утвержденной Решением Коллегии Евразийской 
экономической комиссии от 9 июня 2015 г. № 63.
      Иные понятия, используемые в настоящем Описании, применяются в значениях, 
определенных в пункте 4 Правил информационного взаимодействия при реализации 
средствами интегрированной информационной системы Евразийского экономического 
союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер", утвержденных Решением Коллегии Евразийской экономической 
комиссии от 15 ноября 2022 г. № 178.



      В таблицах 4, 7, 10, 13, 16 настоящего Описания под Регламентом 
информационного взаимодействия понимается Регламент информационного 
взаимодействия между уполномоченными органами государств - членов Евразийского 
экономического союза и Евразийской экономической комиссией при реализации 
средствами интегрированной информационной системы Евразийского экономического 
союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 
санитарных мер" и Регламент информационного взаимодействия между 
уполномоченными органами государств - членов Евразийского экономического союза 
при реализации средствами интегрированной информационной системы Евразийского 
экономического союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении
временных санитарных мер", утвержденные Решением Коллегии Евразийской 
экономической комиссии от 15 ноября 2022 г. № 178.

IV. Структуры электронных документов и сведений

      9. Перечень структур электронных документов и сведений приведен в таблице 1.
 Таблица 1

Перечень структур электронных документов и сведений

№ п/п Идентификатор Имя Пространство имен

1 2 3 4

1 Структуры электронных документов и сведений в базисной модели

1.1 R.006
уведомление о результате
обработки

u r n : E E C : R :
ProcessingResultD etails:
vY.Y.Y

1.2 R.007
состояние актуализации 
общего ресурса

u r n : E E C : R :
ResourceStatusDet ails:
vY.Y.Y

2 Структуры электронных документов и сведений в предметной области

2.1 R.SM.SS.09.001
сведения о временной 
санитарной мере

urn:EEC:R:SM:SS:09:
Sanitary
MeasureDetails:v1.0.0

2.2 R.SM.SS.09.002
дополнительные 
сведения о временных 
санитарных мерах

urn:EEC:R:SM:SS:09:
Addition alInfoDetails:
v1.0.0

2.3 R.SM.SS.09.003
сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

urn:EEC:R:SM:SS:09:
Sanitary
MeasureConsideration:
v1.0.0

      Символы "Y.Y.Y" в пространствах имен структур электронных документов и 
сведений соответствуют номеру версии структуры электронного документа (сведений),
определяемой в соответствии с номером версии базисной модели данных, 



использованной при разработке в соответствии с настоящим Описанием технической 
схемы структуры электронного документа (сведений), подлежащей включению в 
реестр структур электронных документов и сведений.

1. Структуры электронных документов и сведений в базисной модели

      10. Описание структуры электронного документа (сведений) "Уведомление о 
результате обработки" (R.006) приведено в таблице 2.

 Таблица 2

Описание структуры электронного документа (сведений) "Уведомление о результате 
обработки" (R.006)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Имя
уведомление о результате 
обработки

2 Идентификатор R.006

3 Версия Y.Y.Y

4 Определение сведения о результате обработки 
запроса респондентом

5 Использование

6
Идентификатор пространства 
имен

urn:EEC:R:ProcessingResultDetails:
vY.Y.Y

7 Корневой элемент 
XML-документа

ProcessingResultDetails

8 Имя файла XML-схемы EEC_R_ProcessingResultDetails_v
Y.Y.Y.xsd

      Символы "Y.Y.Y" в пространствах имен структур электронных документов и 
сведений соответствуют номеру версии структуры электронного документа (сведений),
определяемой в соответствии с номером версии базисной модели данных, 
использованной при разработке в соответствии с настоящим Описанием технической 
схемы структуры электронного документа (сведений), подлежащей включению в 
среестр структур электронных документов и сведений.
      11. Импортируемые пространства имен приведены в таблице 3.

 Таблица 3

Импортируемые пространства имен

№ п/п Идентификатор пространства 
имен

Префикс

1 2 3

1 urn:EEC:M:Compl exDataObjects: 
vX.X.X

ccdo



2
urn:EEC:M:SimpleDataObjects:
vX.X.X

csdo

      Символы "X.X.X" в импортируемых пространствах имен соответствуют номеру 
версии базисной модели данных, использованной при разработке в соответствии с 
настоящим Описанием технической схемы структуры электронного документа (
сведений), подлежащей включению в реестр структур электронных документов и 
сведений.
      12. Реквизитный состав структуры электронного документа (сведений) "
Уведомление о результате обработки" (R.006) приведен в таблице 4.

 Таблица 4

Реквизитный состав структуры электронного документа (сведений) "Уведомление о 
результате обработки"
(R.006)

Имя реквизита Описание 
реквизита

Идентификатор Тип данных Мн.

1. Заголовок электронного 
документа (сведений)
(ccdo:EDocHeader)

совокупность 
технологических
реквизитов 
электронного 
документа (
сведений)

M.CDE.90001

c c d o :
EDocHeaderType
(M.CDT.90001) 
Определяется 
областями 
значений 
вложенных 
элементов

1

1 .1 .  Код  
сообщения 
общего процесса
( c s d o :  
InfEnvelopeCode
)

кодовое  
обозначение 
сообщения 
общего процесса

M.SDE.90010

c s d o :
InfEnvelopeCode
Type
(M.SDT.90004)
Значение кода в 
соответствии с 
Регламентом 
информационно
г о  
взаимодействия.
Шаблон: P\.[A-Z
]{2}\.[0-
9]{2}\.MSG\.[0-9
]{3}

1

1 .2 .  Код  
электронного 

кодовое  
обозначение 
электронного 
документа (
сведений) в 
соответствии с M.SDE.90001

c s d o :
EDocCodeType (
M.SDT.90001) 
Значение кода в 
соответствии с 
реестром 
структур 

1



документа (
сведений)
(csdo:EDocCode)

реестром 
структур 
электронных 
документов и 
сведений

электронных 
документов и 
сведений.
Шаблон: R(\.[
A-Z]{2}\.[A-Z]{
2}\.[0- 9]{2})?\.[
0-9]{3}

1 . 3 .  
Идентификатор 
электронного 
документа (
сведений)
(csdo:EDocId)

строка символов
, однозначно 
идентифицирую
щ а я  
электронный 
документ (
сведения)

M.SDE.90007

c s d o :
UniversallyUniqu
eIdType
(M.SDT.90003)
Значение 
идентификатора 
в соответствии с
ISO/IEC 9834-8.
Шаблон: [0-
9a-fA-F]{8}-[0-
9a-fA- F]{4}-[0-
9a-fA-F]{4}-[0-
9a-fA-F]{4}-
[0-9a-fA-F]{12}

1

1 . 4 .  
Идентификатор 
исходного 
электронного 
документа (
сведений)
(csdo:EDocRefId
)

идентификатор 
электронного 
документа (
сведений), в 
ответ  на  
который был 
сформирован 
д а н н ы й  
электронный 
документ (
сведения)

M.SDE.90008

c s d o :
UniversallyUniqu
eIdType (M.SDT
.90003)
Значение 
идентификатора 
в соответствии с
ISO/IEC 9834-8.
Шаблон: [0-
9a-fA-F]{8}-[0-
9a-fA-
F]{4}-[0-9a-fA-F
]{4}-[0-9a-fA-F]
{4}- [0-9a-fA-F]{
12}

0..1

1.5. Дата и 
в р е м я  
электронного 
документа (
сведений) (csdo:
EDocDateTime)

дата и время 
создания 
электронного 
документа (
сведений)

M.SDE.90002

b d t :
DateTimeType (
M.BDT.00006) 
Обозначение 
даты и времени 
в соответствии с
ГОСТ ИСО 8601
-2001

1

1.6. Код языка
( c s d o :  
LanguageCode)

кодовое  
обозначение 
языка

M.SDE.00051

c s d o :
LanguageCodeTy
pe (M.SDT
.00051)
Двухбуквенный 
код языка в 
соответствии с 
ISO 639-1.

0..1



Шаблон: [a-z]{2
}

2. Дата и время (csdo:
EventDateTime)

дата и время 
окончания 
обработки 
сведений

M.SDE.00132

b d t :
DateTimeType (
M.BDT.00006) 
Обозначение 
даты и времени 
в соответствии с
ГОСТ ИСО 8601
-2001

1

3. Код результата обработки
(csdo:ProcessingResultV2Code)

кодовое  
обозначение 
результата 
обработки 
полученного 
электронного 
документа (
сведений) 
информационно
й системой 
участника 
общего процесса

M.SDE.90014

c s d o :
ProcessingResult
CodeV2Type
(M.SDT.90006)
Значение кода в 
соответствии со 
справочником 
результатов 
обработки 
электронных 
документов и 
сведений

1

4. Описание
(csdo:DescriptionText)

описание 
результата 
обработки
сведений в 
произвольной 
форме

M.SDE.00002

c s d o :
Text4000Type (
M.SDT.00088)
С т р о к а  
символов.
Мин. длина: 1.
Макс. длина: 
4000

0..1

      13. Описание структуры электронного документа (сведений) "Состояние 
актуализации общего ресурса" (R.007) приведено в таблице 5.

 Таблица 5

Описание структуры электронного документа (сведений) "Состояние актуализации общего 
ресурса" (R.007)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Имя
состояние актуализации общего 
ресурса

2 Идентификатор R.007

3 Версия Y.Y.Y

4 Определение сведения для актуализации 
общего ресурса

5 Использование

используется для запроса даты и 
времени обновления общего 
ресурса и ответа на этот запрос, а 
также для запроса актуальных или
полных (измененных, 



обновленных) сведений из общего
ресурса

6
Идентификатор пространства 
имен

urn:EEC:R:ResourceStatusDetails:
vY.Y.Y

7
Корневой элемент 
XML-документа

ResourceStatusDetails

8 Имя файла XML-схемы EEC_R_ResourceStatusDetails_vY.
Y.Y.xsd

      Символы "Y.Y.Y" в пространствах имен структур электронных документов и 
сведений соответствуют номеру версии структуры электронного документа (сведений),
определяемой в соответствии с номером версии базисной модели данных, 
использованной при разработке в соответствии с настоящим Описанием технической 
схемы структуры электронного документа (сведений), подлежащей включению в 
реестр структур электронных документов и сведений.
      14. Импортируемые пространства имен приведены в таблице 6.

 Таблица 6

Импортируемые пространства имен

№ п/п Идентификатор пространства 
имен

Префикс

1 2 3

1 urn:EEC:M:SimpleDataObjects:
vX.X.X

csdo

2 urn:EEC:M:Compl exDataObjects: 
vX.X.X

ccdo

      Символы "X.X.X" в импортируемых пространствах имен соответствуют номеру 
версии базисной модели данных, использованной при разработке в соответствии с 
настоящим Описанием технической схемы структуры электронного документа (
сведений), подлежащей включению в реестр структур электронных документов и 
сведений.
      15. Реквизитный состав структуры электронного документа (сведений) "Состояние 
актуализации общего ресурса" (R.007) приведен в таблице 7.

 Таблица 7

Реквизитный состав структуры электронного документа (сведений) "Состояние 
актуализации общего ресурса"
(R.007)

Имя реквизита Описание 
реквизита

Идентификатор Тип данных Мн.



1. Заголовок электронного 
документа (сведений)
(ccdo:EDocHeader)

совокупность 
технологических
реквизитов 
электронного 
документа (
сведений)

M.CDE.90001

c c d o :
EDocHeaderType
(M.CDT.90001) 
Определяется 
областями 
значений 
вложенных 
элементов

1

1 .1 .  Код  
сообщения 
общего процесса
( c s d o :  
InfEnvelopeCode
)

кодовое  
обозначение 
сообщения 
общего процесса

M.SDE.90010

c s d o :
InfEnvelopeCode
Type
(M.SDT.90004)
Значение кода в 
соответствии с 
Регламентом 
информационно
г о  
взаимодействия.
Шаблон: P\.[A-Z
]{2}\.[0-
9]{2}\.MSG\.[0-9
]{3}

1

1 .2 .  Код  
электронного 
документа (
сведений)
(csdo:EDocCode)

кодовое  
обозначение 
электронного 
документа (
сведений) в 
соответствии с 
реестром 
структур 
электронных 
документов и 
сведений

M.SDE.90001

c s d o :
EDocCodeType (
M.SDT.90001) 
Значение кода в 
соответствии с 
реестром 
структур 
электронных 
документов и 
сведений.
Шаблон: R(\.[
A-Z]{2}\.[A-Z]{
2}\.[0- 9]{2})?\.[
0-9]{3}

1

1 . 3 .  
Идентификатор 
электронного 
документа (
сведений)
(csdo:EDocId)

строка символов
, однозначно 
идентифицирую
щ а я  
электронный 
документ (
сведения)

M.SDE.90007

c s d o :
UniversallyUniqu
eIdType
(M.SDT.90003)
Значение 
идентификатора 
в соответствии с
ISO/IEC 9834-8.
Шаблон: [0-
9a-fA-F]{8}-[0-
9a-fA-
F]{4}-[0-9a-fA-F
]{4}-[0-9a-fA-F]
{4}- [0-9a-fA-F]{
12}

1



1 . 4 .  
Идентификатор 
исходного 
электронного 
документа (
сведений)
(csdo:EDocRefId
)

идентификатор 
электронного 
документа (
сведений), в 
ответ  на  
который был 
сформирован 
д а н н ы й  
электронный 
документ (
сведения)

M.SDE.90008

c s d o :
UniversallyUniqu
eIdType
(M.SDT.90003)
Значение 
идентификатора 
в соответствии с
ISO/IEC 9834-8.
Шаблон: [0-
9a-fA-F]{8}-[0-
9a-fA-
F]{4}-[0-9a-fA-F
]{4}-[0-9a-fA-F]
{4}-
[0-9a-fA-F]{12}

0..1

1.5. Дата и 
в р е м я  
электронного 
документа (
сведений) (csdo:
EDocDateTime)

дата и время 
создания 
электронного 
документа (
сведений)

M.SDE.90002

b d t :
DateTimeType (
M.BDT.00006) 
Обозначение 
даты и времени 
в соответствии с
ГОСТ ИСО 8601
-2001

1

1.6. Код языка
( c s d o :  
LanguageCode)

кодовое  
обозначение 
языка

M.SDE.00051

c s d o :
LanguageCodeTy
pe (M.SDT
.00051)
Двухбуквенный 
код языка в 
соответствии с 
ISO 639-1.
Шаблон: [a-z]{2
}

0..1

2. Дата и время обновления (csdo:
UpdateDateTime)

дата и время 
обновления 
общего ресурса (
реестра, перечня
, базы данных)

M.SDE.00079

b d t :
DateTimeType (
M.BDT.00006) 
Обозначение 
даты и времени 
в соответствии с
ГОСТ ИСО 8601
-2001

0..1

3. Код страны

кодовое  
обозначение 
страны ,  
представившей 

c s d o :
UnifiedCountryC
odeType (M.SDT
.00112)
Значение 
двухбуквенного 
кода страны в 
соответствии со 
справочником
(
классификаторо



(csdo:UnifiedCountryCode) сведения в 
общий ресурс (
реестр, перечень
, базу данных)

M.SDE.00162 м ) ,  
идентификатор 
которого 
определен в 
атрибуте "
Идентификатор 
справочника (
классификатора)
".
Шаблон: [A-Z]{
2}

0..*

а )  
Идентификатор 
справочника (
классификатора)
(атрибут 
codeListId)

обозначение 
справочника
(классификатора
), в
соответствии с 
которым указан 
код

-

c s d o :
ReferenceDataId
Type
(M.SDT.00091)
Нормализованна
я  строка  
символов.
Мин. длина: 1.
Макс. длина: 20

1

4.  Идентификатор 
информационного объекта общего
процесса
(csdo: InformationResourceld)

строка символов
, 
идентифицирую
щая общий 
ресурс (реестр, 
перечень, базу 
данных)

M.SDE.00326

c s d o :
InformationReso
urceIdType
(M.SDT.00330)
Нормализованна
я  строка  
символов.
Мин. длина: 1.
Макс. длина: 20

0..1

2. Структуры электронных документов и сведений в предметной области "Санитарные, 
ветеринарные и фитосанитарные меры"

      16. Описание структуры электронного документа (сведений) "Сведения о 
временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001) приведено в таблице 8.

 Таблица 8

Описание структуры электронного документа (сведений) "Сведения о временной 
санитарной мере" (R.SM.SS.09.001)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Имя
сведения о временной санитарной 
мере

2 Идентификатор R.SM.SS.09.001

3 Версия 1.0.0

4 Определение
содержит сведения о введении, 
изменении или отмене временных 
санитарных мер



5 Использование представление сведений о 
введении, изменении или отмене 
временных санитарных мер

6 Идентификатор пространства 
имен

urn:EEC:R:SM:SS:09:S 
anitaryMeasureDetails:v1.0.0

7
Корневой элемент 
XML-документа

S anitaryMeasureDetails

8 Имя файла XML-схемы
EEC_R_SM_S S_09_
SanitaryMeasureDetails_v1.0.0.xsd

      17. Импортируемые пространства имен приведены в таблице 9.
 Таблица 9

Импортируемые пространства имен

№ п/п Идентификатор пространства 
имен

Префикс

1 2 3

1
urn:EEC:M:Compl exDataObjects: 
vX.X.X

ccdo

2 urn:EEC:M:SimpleDataObjects:
vX.X.X

csdo

3 u r n : E E C : M : S M :
ComplexDataObjects:vX.X.X

smcdo

4 urn:EEC:M:SM:SimpleDataObjects:
vX.X.X

smsdo

      Символы "X.X.X" в импортируемых пространствах имен соответствуют номеру 
версии базисной модели данных, использованной при разработке в соответствии с 
настоящим Описанием технической схемы структуры электронного документа (
сведений), подлежащей включению в реестр структур электронных документов и 
сведений.
      18. Реквизитный состав структуры электронного документа (сведений) "Сведения о 
временной санитарной мере" (R.SM.SS.09.001) приведен в таблице 10.

 Таблица 10

Реквизитный состав структуры электронного документа (сведений) "Сведения о временной 
санитарной мере"
(R.SM.SS.09.001)

Имя реквизита

Описан
и е  
реквизи
та

Иденти
фикато
р

Т и п  
данных

Мн.

ccdo:
EDocH



1. Заголовок электронного документа (сведений)
(ccdo:EDocHeader)

совоку
пность 
техноло
гически
х 
реквизи
т о в  
электро
нного 
докуме
нта (
сведени
й)

M.CDE
.90001

eaderTy
p e  (
M.CDT
.90001) 
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

1

1.1. сообщения общего процессаКод 
(csdo: InfEnvelopeCode)

кодовое
обознач
ение 
сообще
н и я  
общего 
процесс
а

M.SDE
.90010

csdo:
InfEnve
lopeCod
eType
(M.SDT
.90004)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии с 
Реглам
ентом 
информ
ационн
о г о  
взаимо
действи
я.
Шабло
н: P\.[
A-Z]{2
}\.[0- 9]
{2}\.
MSG\.[
0-9]{3}

1

кодовое
обознач
ение 
электро
нного 
докуме
нта (
сведени
й )  в  

csdo:
EDocC
odeTyp
e  (
M.SDT
.90001) 
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии с 
реестро
м 



1.2. электронного документа (сведений)Код 
(csdo:EDocCode)

соответ
ствии с 
реестро
м 
структу
р 
электро
нных 
докуме
нтов си 
ведени
й

M.SDE
.90001

структу
р 
электро
нных 
докуме
нтов си 
ведени
й.
Шабло
н: R(\.[
A-Z]{2
}\.[A-Z]
{2}\.[0- 
9]{2})?\
.[0-9]{3
}

1

1.3. Идентификатор электронного документа (
сведений) (csdo:EDocId)

строка 
символ

однов, 
означно
иденти
фициру
ющая 
электро
нный 
докуме
н т  (
сведени
я)

M.SDE
.90007

csdo:
Univers
allyUni
queIdTy
pe
(M.SDT
.90003)
Значен
и е  
иденти
фикато
р а  в  
соответ
ствии с 
ISO/
I E C  
9834-8. 
Шабло
н: [0-
9a-fA-F
]{8}-[0-
9a-fA-
F]{4}-[
0 -
9a-fA-F
]{4}-[0-
9a-fA-F
]{4}-
[ 0 -
9a-fA-F
]{12}

1

csdo:
Univers
allyUni
queIdTy



1.4. Идентификатор электронного исходного 
документа (сведений)
(csdo:EDocRefId)

иденти
фикато
р 
электро
нного 
докуме
нта (
сведени
й), отв 
вет на 
которы
й был 
сформи
рован 
данный
электро
нный 
докуме
н т  (
сведени
я)

M.SDE
.90008

p e  (
M.SDT
.90003)
Значен
и е  
иденти
фикато
р а  в  
соответ
ствии с 
ISO/
I E C  
9834-8. 
Шабло
н: [0-
9a-fA-F
]{8}-[0-
9a-fA- 
F]{4}-[
0 -
9a-fA-F
]{4}-[0-
9a-fA-F
]{4}- [0
-
9a-fA-F
]{12}

0..1

1.5. Дата время электронного документа (сведенийи 
) (csdo:EDocDateTime)

дата ви 
ремя 
создани
я 
электро
нного 
докуме
нта (
сведени
й)

M.SDE
.90002

b d t :
DateTi
meType
(
M.BDT
.00006) 
Обозна
чение 
даты и 
времен
и  в  
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

1

1.6. языка (csdo: LanguageCode)Код 

кодовое
обознач M.SDE

.00051

csdo:
Langua
geCode
Type (
M.SDT
.00051) 
Двухбу
квенны
й язкод 
ыка в 

0..1



ение 
языка

соответ
ствии с 
ISO 639
- 1 .  
Шабло
н: [a-z]{
2}

2. Временная санитарная мера (smcdo:SanitaryMeasureDetails)

сведени
я меро 
е ,  
запрете

огрили 
аничен
и и  
времен
ного 
характе
ра, ввод

гимом 
осударс
твом-чл
еном в 
отноше
нии лиц

трансп, 
ортных 
средств
, подко
нтроль

госной 
ударств
енному 
санитар
ноэпид
емиоло
гическо
м у  
надзору
продук
ции (
товаров
), ввози

на мой 
таможе
нную 
террито
р и ю  
Союза 
и (или) 
переме
щаемой
между 
государ
ствами-

M.SM.
C D E
.00129

smcdo:
Sanitary
Measur
eDetails
Type
(
M.SM.
C D T
.00109)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен

1..*



членам
и, целв 
я х  
обеспеч
ения 
санитар
ноэпид
емиоло
гическо
г о  
благопо
лучия 
населен
и я ,  
защиты
жизни 

здорои 
в ь я  
человек
а

н ы х  
элемент
ов

2.1. языка (csdo: LanguageCode)Код 

кодовое
обознач
ение 
языка, 
н а  
которо
м 
предста
вляютс
я 
сведени
я врео 
менной 
мере

M.SDE
.00051

csdo:
Langua
geCode
Type (
M.SDT
.00051) 
Двухбу
квенны
й язкод 
ыка в 
соответ
ствии с 
ISO 639
- 1 .  
Шабло
н: [a-z]{
2}

0..1

csdo:
Unified
Optiona
lCode20
Type
(M.SDT
.00335)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 

спрасо 
вочник
о м  (
класси



2.2. принятой меры (smsdo:MeasureCode)Код 

кодовое
обознач
ение 
времен
н о й  
меры

M.SM.S
D E
.00999

фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
может 
быть 
опреде
лен атв 
рибуте 
"
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".

дМин. 
лина: 1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType (
M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

2.3. Наименование меры (smsdo:MeasureName)

наимен
ование M.SM.S

D E
.00132

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

0..1



времен
н о й  
меры

ов. Мин
длина:. 

1.
Макс. 
длина: 
300

2.4. Документ, регламентирующий введение (отмену) меры (smcdo:
MeasureDocDetail s)

информ
ация о 
докуме
нте,  
которы
м 
уполно
моченн
ы й  
орган 
государ
ства-чл
е н а  
устанав
ливает 

отмили 
еняет 
времен
н ы е  
меры и 
меропр
иятия

M.SM.
C D E
.00314

ccdo:
DocCon
tentDeta
ilsType
(
M.CDT
.00105)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

1

2.4.1. страны (csdo:UnifiedCountryCode)Код 

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 

спрасо 
вочник
о м  (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 

0..1



которог
о 
опреде
лен атв 
рибуте 
"
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.

дМин. 
лина: 1.
Макс. 
длина: 
20

1

2.4.2. языка (csdo: LanguageCode)Код 

кодовое
обознач
ение 
языка

M.SDE
.00051

csdo:
Langua
geCode
Type (
M.SDT
.00051) 
Двухбу
квенны
й язкод 
ыка в 
соответ
ствии с 
ISO 639
- 1 .  
Шабло
н: [a-z]{
2}

0..1

csdo:
Unified



2.4.3. вида документа (csdo:DocKindCode)Код 

кодовое
обознач
ение 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00054

Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 

спрасо 
вочник
о м  (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен атв 
рибуте 
"
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".

дМин. 
лина: 1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.

1



Макс. 
длина: 
20

2.4.4. Наименование вида документа
(csdo:DocKindName)

наимен
ование 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00095

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

2.4.5. Наименование документа (csdo:DocName)

наимен
ование 
докуме
нта

M.SDE
.00108

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

2.4.6. Серия документа (csdo:DocSeriesId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение 
серии 
докуме
нта

M.SDE
.00157

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

csdo:
Id50Ty



2.4.7. Номер документа (csdo:DocId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение, 
присво
енное 
докуме
нту при
е г о  
регистр
ации

M.SDE
.00044

p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

2.4.8. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата 
выдачи,
подпис
ания, 
утверж
дения и

регили 
страции
докуме
нта

M.SDE
.00045

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

2.4.9. Дата начала срока действия документа (csdo:
DocStartDate)

дата 
начала 
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00137

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601-
2001

0..1

2.4.10. Дата истечения срока действия документа (
csdo:DocValidityDate)

дата 
оконча
н и я  
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  

M.SDE
.00052

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 

0..1



имеет 
силу

ИСО 
8601—
2001

2.4.11. Срок действия документа (csdo:
DocValidityDuration)

продол
житель
ность 
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00056

b d t :
Duratio
nType (
M.BDT
.00021) 
Обозна
чение 
продол
житель
ности 
времен
и  в  
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО
8601-
2001

0..1

2.4.12. Идентификатор уполномоченного органа (
csdo:AuthorityId)

строка, 
иденти
фициру
ющая 
орган 
государ
ственно
й 
власти 
либо 
уполно
моченн
ую оим 
рганиза
цию, 
выдавш
ую или 
утверди
вшую 
докуме
нт

M.SDE
.00068

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

2.4.13. Наименование уполномоченного органа (csdo
:AuthorityName)

полное 
наимен
ование 
органа 
государ
ственно
й 
власти 
либо 
уполно
моченн

M.SDE
.00066

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

0..1



ой оим 
рганиза
ции, 
выдавш
е й  
докуме
нт

ов. Мин
длина:. 

1.
Макс. 
длина: 
300

2.4.14. Описание (csdo:DescriptionText)

описан
и е  
докуме
нта

M.SDE
.00002

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.

дМин. 
лина: 1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

2.4.15. Количество (csdo:PageQuantity)листов 

общее 
количес
тво лис

дотов в 
кумент
е

M.SDE
.00018

csdo:
Quantit
y4Type 
(M.SDT
.00097) 
Целое 
неотри
цательн
ое числ

десяо в 
тичной 
системе
счислен
и я .  
Макс.к
ол-во 
цифр: 4

0..1

2.4.16. XML-документ (ccdo:AnyDetails)

докуме
нт фов 
рмате 
XML

M.CDE
.00081

ccdo:
AnyDet
ailsTyp
e  (
M.CDT
.00086) 
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1



*.1. XML-документ

содерж
имое 
XML-д
окумен
т а  
произв
ольной 
структу
ры

-

произв
ольный
элемент
. 
Простр
анство 
имҰн: 
любое.
Валида
ция: 
провод
ится 
всегда

1..*

2.4.17. Документ бинарном форматев 
(csdo:DocBinaryText)

докуме
нт бив 
нарном 
текстов
о м  
формат
е

M.SDE
.00106

csdo:
BinaryT
extType
(M.SDT
.00143) 
Конечн
а я  
послед
ователь
ность д
воичны

октетх 
о в  (
байтов)

0..1

а) формата данных (атрибут mediaTypeCode)Код 

кодовое
обознач
ение 
формат
а 
данных

-

csdo:
MediaT
ypeCod
eType
(M.SDT
.00147)
Значен
ие кода 

соотвв 
етствии

спрасо 
вочник
о м  
формат
о в  
данных
. Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
255

0..1

информ
ация о 
докуме
нте,  



2.5. Документ, регламентирующий введение меры (smcdo:исходной 
InitialMeasureDocDetails)

которы
м 
уполно
моченн
ы й  
орган 
государ
ства-чл
е н а  
устанав
ливает 
времен
н у ю  
меру, 
явившу
ю с я  
причин
ой для 
реализа
ции (
присое
динени
я) мерк 
е

M.SM.
C D E
.00417

ccdo:
DocCon
tentDeta
ilsType
(
M.CDT
.00105)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

2.5.1. страны (csdo:UnifiedCountryCode)Код 

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 

соотвв 
етствии

спрасо 
вочник
о м  (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен атв 
рибуте 
"

0..1



Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
20

1

2.5.2. языка (csdo: LanguageCode)Код 

кодовое
обознач
ение 
языка

M.SDE
.00051

csdo:
Langua
geCode
Type (
M.SDT
.00051) 
Двухбу
квенны
й язкод 
ыка в 
соответ
ствии с 
ISO 639
- 1 .  
Шабло
н: [a-z]{
2}

0..1

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 



2.5.3. вида документа (csdo:DocKindCode)Код 

кодовое
обознач
ение 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00054

в 
соответ
ствии 

спрасо 
вочник
о м  (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен атв 
рибуте 
"
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".

дМин. 
лина: 1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
20

1

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 



2.5.4. Наименование вида
документа
(csdo:DocKindName)

наимен
ование 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00095

Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

2.5.5. Наименование документа (csdo:DocName)

наимен
ование 
докуме
нта

M.SDE
.00108

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

2.5.6. Серия документа (csdo:DocSeriesId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение 
серии 
докуме
нта

M.SDE
.00157

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

2.5.7. Номер документа (csdo:DocId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение, 
присво
енное 

M.SDE
.00044

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

0..1



докуме
нту при
е г о  
регистр
ации

ов. Мин
длина:. 

1.
Макс. 
длина: 
50

2.5.8. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата 
выдачи,
подпис
ания, 
утверж
дения и

регили 
страции
докуме
нта

M.SDE
.00045

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

2.5.9. Дата начала срока действия
документа
(csdo:DocStartDate)

дата 
начала 
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00137

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

2.5.10. Дата истечения срока действия документа
(csdo:DocValidityDate)

дата 
оконча
н и я  
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00052

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

b d t :
Duratio
nType (
M.BDT
.00021) 



2.5.11. Срок действия документа (csdo:
DocValidityDuration)

продол
житель
ность 
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00056

Обозна
чение 
продол
житель
ности 
времен
и соотв 
ветстви
и ГОс 
С Т  
ИСО 
8601-
2001

0..1

2.5.12. Идентификатор уполномоченного органа (
csdo:AuthorityId)

строка, 
иденти
фициру
ющая 
орган 
государ
ственно
й 
власти 
либо 
уполно
моченн
ую оим 
рганиза
цию, 
выдавш
ую или 
утверди
вшую 
докуме
нт

M.SDE
.00068

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

2.5.13. Наименование уполномоченного органа (csdo
:AuthorityName)

полное 
наимен
ование 
органа 
государ
ственно
й 
власти 
либо 
уполно
моченн
ой оим 
рганиза
ции, 
выдавш
е й  
докуме
нт

M.SDE
.00066

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1



2.5.14. Описание (csdo:DescriptionText)

описан
и е  
докуме
нта

M.SDE
.00002

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.

дМин. 
лина: 1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

2.5.15. Количество (csdo:PageQuantity)листов 

общее 
количес
тво лис

дотов в 
кумент
е

M.SDE
.00018

csdo:
Quantit
y4Type 
(M.SDT
.00097) 
Целое 
неотри
цательн
ое числ

десяо в 
тичной 
системе
счислен
и я .  
Макс.к
ол-во 
цифр: 4

0..1

2.5.16. XML-документ
(ccdo:AnyDetails)

докуме
нт фов 
рмате 
XML

M.CDE
.00081

ccdo:
AnyDet
ailsTyp
e  (
M.CDT
.00086)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

*.1. XML-документ

содерж
имое 
XML-д
окумен
та прои

-

произв
ольный
элемент
. 
Простр
анство 
имҰн: 1..*



звольно
струкй 

туры

любое. 
Валида
ция: 
провод
ится 
всегда

2.5.17. Документ бинарном форматев 
(csdo:DocBinaryText)

докуме
нт бив 
нарном 
текстов
о м  
формат
е

M.SDE
.00106

csdo:
BinaryT
extType
(M.SDT
.00143) 
Конечн
а я  
послед
ователь
ность д
воичны

октетх 
о в  (
байтов)

0..1

а) формата данных (атрибут mediaTypeCode)Код 

кодовое
обознач
ение 
формат
а 
данных

-

csdo:
MediaT
ypeCod
eType
(M.SDT
.00147)
Значен
ие кода 

соотвв 
етствии

спрасо 
вочник
о м  
формат
о в  
данных
. Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
255

0..1

2.6. Начальная дата (csdo:StartDate)

дата 
начала 
действи
я 
времен
н о й  
меры

M.SDE
.00073

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 

1



ИСО 
8601—
2001

2.7. Конечная дата (csdo:EndDate)

дата 
оконча
н и я  
действи
я 
времен
н о й  
меры

M.SDE
.00074

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601-
2001

0..1

2.8. Основание введения меры (smcdo: MeasureInitiationB asis для 
Details)

нормат
ивный 
правово
й акт, 
устанав
ливаю
щ и й  
права и 
полном

гоочия 
сударст
в-члено
в  н а  
введени
е ,  
измене
ние,  
отмену
времен
н ы х  
мер ми 
еропри
ятий

M.SM.
C D E
.00162

smcdo:
Samplin
gActDo
cDetails
Type
(
M.SM.
C D T
.00115)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

2.8.1. Наименование вида документа
(csdo:DocKindName)

наимен
ование 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00095

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.

0..1



Макс. 
длина: 
500

2.8.2. Наименование документа (csdo:DocName)

наимен
ование 
докуме
нта

M.SDE
.00108

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
500

1

2.8.3. Номер документа (csdo:DocId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение, 
присво
енное 
докуме
нту при
е г о  
регистр
ации

M.SDE
.00044

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

2.8.4. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата 
выдачи,
подпис
ания, 
утверж
дения и

регили 
страции
докуме
нта

M.SDE
.00045

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

текстов
о е  
описан

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT



2.9. Обоснование меры (smsdo:MeasureJustificationText)

и е  
обосно
вания 
введени
я 
времен
н о й  
меры

M.SM.S
D E
.00134

.00088) 
Строка 
символ
ов.

дМин. 
лина: 1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

2.10. Описание (csdo:DescriptionText)

содерж
ание (
описан
ие) вво

вдимой 
ременн
о й  
меры

M.SDE
.00002

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.

дМин. 
лина: 1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

2.11. Идентификатор уведомления нежелательной ситуации (smcdo:о 
IncidentAlertIdDetails)

сведени
я ,  
иденти
фициру
ющие 
уведом
ление о
нежела
тельной
ситуаци
и ,  
вызвав
ш е й  
необхо
димост
ь 
примен
ения 
меры

M.SM.
C D E
.01700

smcdo:
Incident
AlertId
Details
Type
(
M.SM.
C D T
.01004)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 



2.11.1. страны (csdo:UnifiedCountryCode)Код 

государ
ство-чл
е н ,  
уполно
моченн
ы й  
орган 
которог
о 
направ
и л  
уведом
ление

M.SDE
.00162

страны 
в 
соответ
ствии 

спрасо 
вочник
о м  (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен атв 
рибуте 
"
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

1

а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
20

1

иденти
фикато
р 
уведом
ления, 
присво

csdo:
Id40Ty
p e  (
M.SDT
.00108) 
Нормал



2.11.2. Регистрационный номер
уведомления
(smsdo:IncidentId)

енный 
уполно
моченн
ы м  
органо
м 
государ
ства-чл
ена

M.SM.S
D E
.01005

изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

длина:. 
1.
Макс. 
длина: 
40

1

2.11.3. уведомления нежелательной ситуации Вид о 
(smsdo:IncidentKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
уведом
ления

M.SM.S
D E
.01004

csdo:
Code1to
2Type (
M.SDT
.00313) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
2

1

2.11.4. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата 
формир
ования 
уведом
ления

M.SDE
.00045

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

1

2.12. Вид объекта действия меры
(smsdo:MeasureAffectedObjectKind
Code)

кодовое
обознач
ение 
объекта
действи
я меры

M.SM.S
D E
.01003

csdo:
Code1to
2Type (
M.SDT
.00313) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

0..*



Макс. 
длина: 
2

2.13. Код причины (основания) введения временной меры (smsdo:
MeasureReasonCode)

кодовое
обознач
ение 
причин
ы 
введени
я 
времен
н о й  
меры

M.SM.S
D E
.01000

csdo:
Code1T
ype (
M.SDT
.00169) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Длина: 
1

0..1

2.14. Сведения о мероприятии, обеспечивающем соблюдение меры
(smcdo: MeasureImpl ementation Details)

информ
ация об
организ
ационн
ы х ,  
админи
стратив
ных, 
инжене
рнотех
ническ
и х ,  
медико
санитар
ных, 
ветерин
арных и
иных 
мерах, 
направ
ленных 
н а  
устране
ние или
уменьш
ение 
вредног
о 
воздейс
твия на 
человек
а 
фактор
о в  
среды 
обитан
и я ,  
предотв

M.SM.
C D E
.00097

smcdo: 
Measur
eImpl 
e m  
entation
Details 
Type (
M.SM.
C D T
.00077) 
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен

0..*



ращени
е 
возник
новени
я  и  
распрос
транени
я 
инфекц
ионных
заболев
аний и 
массов
ы х  
неинфе
кционн
ы х  
заболев
аний (
отравле
ний) и 
и х  
ликвид
ацию

н ы х  
элемент
ов

2.14.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

страна 
проведе
н и я  
меропр
иятия

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут

1



е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

2.14.2. Начальная дата (csdo:StartDate)

дата 
начала 
меропр
иятия

M.SDE
.00073

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

1

2.14.3. Конечная дата (csdo:EndDate)

дата 
оконча
н и я  
меропр
иятия

M.SDE
.00074

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 

0..1



ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

2.14.4. Описание (csdo:DescriptionText)

описан
и е  
меропр
иятия

M.SDE
.00002

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
4000

1

2.14.5. Сведения об исполнителе
(smcdo:ImplementingEntity Details)

уполно
моченн
ы й  
орган, 
хозяйст
вующи
й 
субъект
и л и  
фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 
лица, 
которо
м у  
предпи
сано 
выполн
ение 
меропр
иятия

M.SM.
C D E
.01690

smcdo:
Implem
entingE
ntityDet
ailsTyp
e
(
M.SM.
C D T
.01006)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

*.1. Уполномоченный орган государства-члена
(ccdo:UnifiedAuthorityDetails)

совоку
пность 
сведени
й  о б  
органе 
государ
ственно
й 
власти 
государ
ства-чл
е н а  

M.CDE
.00053

ccdo:
Unified
Authorit
yDetails
Type
(
M.CDT
.00054)
Опреде
ляется 
областя
м и  

0..1



либо об
уполно
моченн
ой им 
организ
ации

значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.1.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

0..1

обознач
ение 
справоч

csdo:
Referen
ceDataI
dType



а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
20

1

*.1.2. Идентификатор уполномоченного органа (csdo
: AuthorityId)

уникал
ьный 
иденти
фикато
р 
уполно
моченн
о г о  
органа

M.SDE
.00068

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.1.3. Наименование уполномоченного органа (csdo:
AuthorityName)

полное 
наимен
ование 
органа 
государ
ственно
й 
власти 
либо 
уполно
моченн
ой им 
организ
ации

M.SDE
.00066

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

сокращ
енное 
наимен
ование 

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  



*.1.4. Краткое наименование уполномоченного 
органа (csdo: AuthorityBriefName)

уполно
моченн
о г о  
органа

M.SDE
.00126

строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.2. Субъект (smcdo:SubjectDetails)

хозяйст
вующи
й 
субъект
и л и  
физиче
ское 
лицо, 
которо
м у  
предпи
сано 
выполн
ение 
меропр
иятия

M.SM.
C D E
.01702

ccdo:
Subject
Details
Type
(
M.CDT
.00084)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

*.2.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны 
регистр
ации 
субъект
а

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде

0..1



лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.2.2. Наименование субъекта (csdo:SubjectName)

полное 
наимен
ование 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а или 
фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 
лица

M.SDE
.00224

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

сокращ
енное 
наимен
ование 
хозяйст
вующег

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал



*.2.3. Краткое наименование субъекта
(csdo:SubjectBriefName)

о 
субъект
а или 
фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 
лица

M.SDE
.00225

изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.2.4. Код организационно-правовой формы (csdo:
BusinessEntityTypeCode)

кодовое
обознач
ение 
организ
ационн
о-право
в о й  
формы,
в 
которо
й 
зарегис
трирова
н 
хозяйст
вующи
й 
субъект

M.SDE
.00023

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

csdo:
Referen



а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.2.5. Наименование организационно-правовой формы
(csdo:BusinessEntityTypeName)

наимен
ование 
организ
ационн
оправов
о й  
формы,
в 
которо
й 
зарегис
трирова
н 
хозяйст
вующи
й 
субъект

M.SDE
.00090

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

*.2.6. Идентификатор хозяйствующего субъекта (csdo:BusinessEntityId
)

номер (
код) 
записи 
п о  
реестру
(
регистр
у ) ,  
присво
енный 
п р и  
государ
ственно
й 
регистр
ации

M.SDE
.00189

csdo:
Busines
sEntityI
dType
(M.SDT
.00157)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

csdo:
Busines



а) Метод идентификации (атрибут kindId)

метод 
иденти
фикаци
и 
хозяйст
вующи
х 
субъект
ов

-

sEntityI
dKindId
Type
(M.SDT
.00158)
Значен
и е  
иденти
фикато
ра из 
справоч
ника 
методо
в 
иденти
фикаци
и 
хозяйст
вующи
х 
субъект
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.2.7. Уникальный идентификационный таможенный номер (csdo:
UniqueCustomsNumber Id)

уникал
ьный
иденти
фикаци
онный 
номер 
субъект
а ,  
предназ
наченн
ый для 
целей 
таможе
нного 
контро
ля

M.SDE
.00135

csdo:
Unique
Custom
sNumbe
rIdType
(M.SDT
.00089)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1

csdo:
Taxpay
erIdTyp
e  (
M.SDT
.00025) 
Значен



*.2.8. Идентификатор налогоплательщика (csdo: Taxpayerld)

иденти
фикато
р 
субъект
а  в  
реестре
налогоп
латель
щиков 
страны 
регистр
ации 
налогоп
латель
щика

M.SDE
.00025

и е  
иденти
фикато
р а  в  
соответ
ствии с 
правил
ами, 
принят
ыми в 
стране 
регистр
ации 
налогоп
латель
щика.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.2.9. Код причины постановки на учет (csdo:TaxRegistrati onReason 
Code)

код,  
иденти
фициру
ющий 
причин
у 
постано
в к и  
субъект
а  н а  
налогов
ый учет
в 
Россий
ской 
Федера
ции

M.SDE
.00030

csdo:
TaxReg
istration
Reason
CodeTy
pe
(M.SDT
.00030)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Шабло
н: \d{9}

0..1

*.2.10. Удостоверение личности
(ccdo: IdentityDocV3Details)

сведени
я  о  
докуме
нте,  
удостов
еряюще
м 
личнос
т ь  

M.CDE
.00056

ccdo:
Identity
DocDet
ailsV3T
ype
(
M.CDT
.00062)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 

0..1



физиче
ского 
лица

вложен
н ы х  
элемент
ов

*.2.10.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

1

обознач
ение 
справоч
ника (
класси

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)



а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.2.10.2. Код вида документа, удостоверяющего 
личность (csdo: IdentityDocKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
докуме
нта,  
удостов
еряюще
г о  
личнос
ть

M.SDE
.00136

csdo:
Identity
DocKin
dCodeT
ype
(M.SDT
.00098)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн



*.2.10.3. Наименование вида документа (csdo:
DocKindName)

наимен
ование 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00095

а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

*.2.10.4. Серия документа (csdo:DocSeriesId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение 
серии 
докуме
нта

M.SDE
.00157

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.2.10.5. Номер документа (csdo:DocId)

цифров
ое или 
буквен
но-циф
ровое 
обознач
ение, 
присво
енное 
докуме
нту при
е г о  
регистр
ации

M.SDE
.00044

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
50

1

*.2.10.6. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата 
выдачи,
подпис
ания, 
утверж
дения 
и л и  
регистр
ации 

M.SDE
.00045

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 

0..1



докуме
нта

ИСО 
8601—
2001

*.2.10.7. Дата истечения срока действия документа (
csdo:DocVali dityDate)

дата 
оконча
н и я  
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00052

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

*.2.10.8. Идентификатор уполномоченного органа (
csdo: AuthorityId)

строка, 
иденти
фициру
ющая 
орган 
государ
ственно
й 
власти 
либо 
уполно
моченн
ую им 
организ
ацию, 
выдавш
у ю  
докуме
нт

M.SDE
.00068

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.2.10.9. Наименование уполномоченного органа (
csdo: AuthorityName)

полное 
наимен
ование 
органа 
государ
ственно
й 
власти 
либо 
уполно
моченн
ой им 
организ
ации, 
выдавш

M.SDE
.00066

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

0..1



е й  
докуме
нт

Макс. 
длина: 
300

*.2.11. Адрес
(ccdo:SubjectAddressDetails)

адрес 
субъект
а

M.CDE
.00058

ccdo:
Subject
Address
Details
Type
(
M.CDT
.00064)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

*.2.11.1. Код вида адреса (csdo: AddressKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
адреса

M.SDE
.00192

csdo:
Address
KindCo
deType
(M.SDT
.00162)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником 
видов 
адресов
. Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу



*.2.11.2. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

csdo:
Territor
yCodeT
ype



*.2.11.3. Код территории (csdo: TerritoryCode)

к о д  
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления

M.SDE
.00031

(M.SDT
.00031)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1

*.2.11.4. Регион (csdo: RegionName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления
первого
уровня

M.SDE
.00007

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.2.11.5. Район (csdo:DistrictName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления
второго
уровня

M.SDE
.00008

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  



*.2.11.6. Город (csdo:CityName) наимен
ование 
города

M.SDE
.00009

строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.2.11.7. Населенный пункт (csdo:SettlementName)

наимен
ование 
населен
ного 
пункта

M.SDE
.00057

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.2.11.8. Улица (csdo:StreetName)

наимен
ование 
элемент
а 
улично
дорожн
ой сети 
городск
о й  
инфрас
труктур
ы

M.SDE
.00010

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.2.11.9. Номер дома (csdo:BuildingNumberId)

обознач
ение 
дома, 
корпуса
, 
строени
я

M.SDE
.00011

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

0..1



Макс. 
длина: 
50

*.2.11.10. Номер помещения
(csdo: RoomNumberId)

обознач
ение 
офиса 
и л и  
квартир
ы

M.SDE
.00012

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.2.11.11. Почтовый индекс (csdo:PostCode)

почтов
ы й  
индекс 
предпр
иятия 
почтов
о й  
связи

M.SDE
.00006

csdo:
PostCod
eType (
M.SDT
.00006) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Шабло
н :  [
A-Z0-9]
[A-Z0-9
-]{1,8}[
A- Z0-9
]

0..1

*.2.11.12. Номер абонентского ящика (csdo:
PostOfficeBoxId)

номер 
абонент
ского 
ящика 
н а  
предпр
иятии 
почтов
о й  
связи

M.SDE
.00013

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1



*.2.12. Контактный реквизит (ccdo:
CommunicationDetails)

контакт
н ы й  
реквизи
т 
субъект
а

M.CDE
.00003

ccdo:
Commu
nication
Details
Type
(
M.CDT
.00003)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

*.2.12.1. Код вида связи
(csdo:Communication ChannelCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
средств
а (
канала) 
связи (
телефо
н, факс,
электро
нная 
почта и
др.)

M.SDE
.00014

csdo:C 
ommuni
ca t i  
onChan
n e l  
CodeV2
Type (
M.SDT
.00163)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником 
видов 
связи.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.2.12.2. Наименование вида связи (csdo:
Communication
ChannelName)

наимен
ование 
вида 
средств
а  (
канала) 
связи (
телефо
н, факс,

M.SDE
.00093

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

0..1



электро
нная 
почта и
др.)

ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

*.2.12.3. Идентификатор канала связи (csdo:
Communication ChannelId)

послед
ователь
ность 
символ
о в ,  
иденти
фициру
ющая 
канал 
связи (
указани
е 
номера 
телефо
н а ,  
факса, 
адреса 
электро
нной 
почты и
др.)

M.SDE
.00015

csdo:
Commu
nication
Channel
IdType
(M.SDT
.00015)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
1000

1..*

2.14.6. Вид объекта действия меры
(smsdo:MeasureAffectedObject
KindCode)

кодовое
обознач
ение 
объекта
действи
я меры

M.SM.S
D E
.01003

csdo:
Code1to
2Type (
M.SDT
.00313) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
2

0..*

2.14.7. Ссылка на документ (ccdo:DocReferenceDetails)

сведени
я  о  
докуме
нте,  
которы
м 
уполно
моченн
ы й  
орган 

M.CDE
.00083

ccdo:
DocRef
erenceD
etailsTy
pe
(
M.CDT
.00088)
Опреде
ляется 0..1



государ
ства-чл
е н а  
устанав
ливает 
меропр
иятие

областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.1. Код вида документа (csdo:DocKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00054

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

обознач
ение 

csdo:
Referen
ceDataI



а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId)

справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

dType (
M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.2. Наименование документа (csdo:DocName)

наимен
ование 
докуме
нта

M.SDE
.00108

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

*.3. Номер документа (csdo:DocId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение, 
присво
енное 
докуме
нту при
е г о  
регистр
ации

M.SDE
.00044

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

дата 
выдачи,
подпис
ания, 
утверж

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 



*.4. Дата документа (csdo:DocCreationDate) дения 
и л и  
регистр
ации 
докуме
нта

M.SDE
.00045

даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

*.5. Дата начала срока действия
документа
(csdo:DocStartDate)

дата 
начала 
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00137

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

2.14.8. Регион (csdo:RegionName)

наимен
ование 
террито
р и и  
государ
ства-чл
ена, на 
которо
й 
провод
ятся 
меропр
иятия, 
обеспеч
ивающ
и е  
соблюд
ение 
меры

M.SDE
.00007

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

2.14.9. Пункт пропуска (smcdo:BorderCheckpointDetails)

информ
ация о 
пункте 
пропус
ка, в 
которо
м 
провод
ятся 
меропр
иятия, 
обеспеч

M.SM.
C D E
.00380

smcdo:
Border
Checkp
ointDet
ailsTyp
e
(
M.SM.
C D T
.00380)
Опреде
ляется 
областя

0..1



ивающ
и е  
соблюд
ение 
меры

м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.1. Код пункта пропуска 
( c s d o :
BorderCheckpointCode)

кодовое
обознач
ение 
пункта 
пропус
к а  
через 
таможе
нную 
границ
у 
Союза

M.SDE
.00138

csdo:
Border
Checkp
ointCod
eType
(M.SDT
.00100)
Значен
ие кода 
и з  
перечня
пункто
в 
пропус
к а  
через 
таможе
нную 
границ
у 
государ
ств - 
членов 
Еврази
йского 
эконом
ическог
о союза
.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
18

0..1

*.2. Наименование 
пункта пропуска
( c s d o :
BorderCheckpointName)

наимен
ование 
пункта 
пропус
к а  
через 
таможе
нную 

M.SDE
.00139

csdo:
Name25
0Type (
M.SDT
.00068) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин

0..1



границ
у 
Союза

. длина:
1.
Макс. 
длина: 
250

2.15. Описание условия снятия временной меры (smsdo:
MeasureRepealCondition Text)

описан
и е  
условия
отмены
времен
н о й  
санитар
н о й  
меры

M.SM.S
D E
.01001

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

2.16. Сведения об обнаружении болезни
(smcdo:PublicHealthIncidentDetails)

сведени
я  о б  
ухудше
н и и  
санитар
но-эпид
емиоло
гическо
й 
ситуаци
и, на 
основа
н и и  
которог
о 
принят
а мера

M.SM.
C D E
.00135

smcdo:
PublicH
ealthInc
identDe
tailsTyp
e
(
M.SM.
C D T
.00114)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

2.16.1. Болезнь или иная проблема, связанная со 
здоровьем человека (smcdo:DiseaseHealthProblem 
Details)

сведени
я  о  
болезни
и л и  
иной 
пробле
м е ,  
связанн
ой со 
здоровь
е м  

M.SM.
C D E
.01677

smcdo: 
Disease
HealthP
roblem
Details
Type (
M.SM.
C D T
.00668) 
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени

1



человек
а

й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.1. Код болезни или проблемы, связанной со 
здоровьем человека
(smsdo: DiseaseHealthProblem Code)

кодовое
обознач
ение 
болезни
и л и  
иной 
пробле
м ы ,  
связанн
ой со 
здоровь
е м  
человек
а

M.SM.S
D E
.00177

smsdo:
Disease
HealthP
roblem
CodeTy
pe
(
M.SM.S
D T
.00064)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
опреде
ленным
атрибут
о м  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)"

0..1

а) Идентификатор 
справочника (
классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

1



м 
указан 
код

Макс. 
длина: 
20

*.2. Наименование болезни или иной проблемы, 
связанной со здоровьем человека (smsdo: 
DiseaseHealthProblem Name)

наимен
ование 
болезни
и л и  
иной 
пробле
м ы ,  
связанн
ой со 
здоровь
е м  
человек
а

M.SM.S
D E
.00178

csdo:
Name25
0Type (
M.SDT
.00068) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
250

0..1

*.3. Возбудитель инфекционной болезни
(smcdo:PathogenDetails)

информ
ация о 
возбуди
теле 
инфекц
ионной 
болезни

M.SM.
C D E
.00084

smcdo:
Pathoge
nDetails
Type
(
M.SM.
C D T
.00070)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

smsdo:
Pathoge
nKindC
odeTyp
e
(
M.SM.S
D T
.00974)
Значен
ие кода 
типа 
возбуди
теля 
инфекц
ионной 



*.3.1. Код типа возбудителя инфекционной болезни 
(smsdo:PathogenKindCode)

к о д  
типа 
возбуди
теля 
инфекц
ионной 
болезни

M.SM.S
D E
.00989

болезни
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
опреде
ленным
атрибут
о м  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)". 
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
2

0..1

а) Идентификатор 
справочника (
классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

наимен
ование 
типа 
возбуди

csdo:
Name40
Type (
M.SDT
.00069) 
Нормал
изованн
а я  



*.3.2. Наименование типа возбудителя 
инфекционной болезни
(smsdo:PathogenKindName)

теля 
инфекц
ионной 
болезни

M.SM.S
D E
.00125

строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
40

0..1

*.3.3. Наименование возбудителя инфекционной 
болезни
(smsdo:PathogenName)

наимен
ование 
возбуди
теля 
инфекц
ионной 
болезни

M.SM.S
D E
.00047

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

2.16.2. Дата (csdo:EventDate)

дата 
выявле
н и я  
первого
случая 
инфекц
ионной 
и л и  
массов
о й  
неинфе
кционн
о й  
болезни
(
отравле
ния)

M.SDE
.00131

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

1

2.16.3. Конечная дата (csdo:EndDate)

дата 
выявле
н и я  
послед
него 
случая 
инфекц
ионной 
и л и  
массов
о й  
неинфе

M.SDE
.00074

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 

0..1



кционн
о й  
болезни
(
отравле
ния)

ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

2.16.4. Сведения о группе пациентов
(smcdo:PatientGroupDetails)

информ
ация о 
группе 
пациен
тов (
Больны
х)

M.SM.
C D E
.00163

smcdo:
Patient
GroupD
etailsTy
pe
(
M.SM.
C D T
.00135)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

*.1. Количество человек (smsdo:PersonQuantity)

количес
т в о  
заболев
ш и х  
людей

M.SM.S
D E
.00181

csdo:
Quantit
y4Type 
(M.SDT
.00097) 
Целое 
неотри
цательн
о е  
число в
десятич
н о й  
системе
счислен
и я .  
Макс.к
ол-во 
цифр: 4

1

*.2. Код возрастной группы (smsdo: AgeGroupCode)

кодовое
обознач
ение 

M.SM.S
D E
.00969

csdo:
Code10
Type (
M.SDT
.00179) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

0..1



возраст
н о й  
группы

ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
10

*.3. Код исхода болезни (smsdo:DiseaseOutcomeCode
)

кодовое
обознач
ение 
исхода 
болезни

M.SM.S
D E
.01006

csdo:
Code10
Type (
M.SDT
.00179) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
10

0..1

*.4. Наличие лабораторного подтверждения (smsdo:
LaboratoryConfirmed
Indicator)

признак
наличи
я 
лаборат
орного 
подтвер
ждения 
некотор
о г о  
факта

M.SM.S
D E
.01007

b d t :
Indicato
rType (
M.BDT
.00013) 
Одно 
из двух 
значени
й: "true"
(истина
) или "
false" (
ложь)

0..1

2.16.5. Место обнаружения (smcdo:DetectionPlaceDetails)

сведени
я  о  
месте 
возник
новени
я 
чрезвы
чайной 
ситуаци
и 
санитар
ноэпид
емиоло
гическо
г о  
характе
ра

M.SM.
C D E
.00956

smcdo:
Locatio
nDetails
Type
(
M.SM.
C D T
.00958)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1



*.1. Организация (smcdo:OrganizationDetails)

сведени
я  о б  
организ
ации

M.SM.
C D E
.01691

ccdo:
Busines
sEntity
Details
Type
(
M.CDT
.00061)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

*.1.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны 
регистр
ации 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (

0..1



класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор 
справочника (
классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.1.2. Наименование хозяйствующего субъекта (csdo
:BusinessEntityName)

полное 
наимен
ование 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а или 
фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 
лица, 
ведуще
г о  
хозяйст
венную
деятель
ность

M.SDE
.00187

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

сокращ
енное 
наимен
ование 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а или 

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал



*.1.3. Краткое наименование хозяйствующего 
субъекта (csdo:BusinessEntityBriefName)

фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 
лица, 
ведуще
г о  
хозяйст
венную
деятель
ность

M.SDE
.00188

изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.1.4. Код организационноправовой формы (csdo:
BusinessEntityTypeCode)

кодовое
обознач
ение 
организ
ационн
о-право
в о й  
формы,
в 
которо
й 
зарегис
трирова
н 
хозяйст
вующи
й 
субъект

M.SDE
.00023

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1



а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*1.5. Наименование организационно-правовой 
формы
(csdo:BusinessEntityTypeName)

наимен
ование 
организ
ационн
о-право
в о й  
формы,
в 
которо
й 
зарегис
трирова
н 
хозяйст
вующи
й 
субъект

M.SDE
.00090

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

* 1.6. Идентификатор хозяйствующего субъекта
(csdo:BusinessEntityId)

номер (
код) 
записи 
п о  
реестру
(
регистр
у ) ,  
присво
енный 
п р и  
государ
ственно
й 
регистр
ации

M.SDE
.00189

csdo:
Busines
sEntityI
dType
(M.SDT
.00157)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1



а) Метод идентификации (атрибут kindId)

метод 
иденти
фикаци
и 
хозяйст
вующи
х 
субъект
ов

-

csdo:
Busines
sEntityI
dKindId
Type
(M.SDT
.00158)

1

Значен
и е  
иденти
фикато
ра из 
справоч
ника 
методо
в 
иденти
фикаци
и 
хозяйст
вующи
х 
субъект
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

*1.7. Уникальный идентификационный таможенный
номер (csdo:UniqueCustomsNumber Id)

Уникал
ьный 
иденти
фикаци
онный 
номер 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а ,  
предназ
наченн
ый для 
целей 
таможе
нного 
контро
ля

M.SDE
.00135

csdo:
Unique
Custom
sNumbe
rIdType
(M.SDT
.00089)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1

csdo:
Taxpay
erIdTyp
e  (



*.1.8. Идентификатор налогоплательщика (csdo: 
TaxpayerId)

иденти
фикато
р 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а  в  
реестре
налогоп
латель
щиков 
страны 
регистр
ации 
налогоп
латель
щика

M.SDE
.00025

M.SDT
.00025) 
Значен
и е  
иденти
фикато
р а  в  
соответ
ствии с 
правил
ами, 
принят
ыми в 
стране 
регистр
ации 
налогоп
латель
щика.
Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
20

0..1

*.1.9. Код причины постановки на учет (csdo:TaxRegistrati onReason 
Code)

код,  
иденти
фициру
ющий 
причин
у 
постано
в к и  
хозяйст
вующег
о 
субъект
а  н а  
налогов
ый учет
в 
Россий
ской 
Федера
ции

M.SDE
.00030

csdo:
TaxReg
istration
Reason
CodeTy
pe
(M.SDT
.00030)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Шабло
н: \d{9}

0..1

*.1.10. Адрес

адрес 
хозяйст

ccdo:
Subject
Address
Details
Type
(
M.CDT
.00064)



(ccdo:SubjectAddressDetails) вующег
о 
субъект
а

M.CDE
.00058

Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

*.1.10.1. Код вида адреса (csdo: AddressKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
адреса

M.SDE
.00192

csdo:
Address
KindCo
deType
(M.SDT
.00162)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником 
видов 
адресов
. Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

кодовое
обознач

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато



*.1.10.2. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode) ение 
страны

M.SDE
.00162

ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.1.10.3. Код территории (csdo: TerritoryCode)

к о д  
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления

M.SDE
.00031

csdo:
Territor
yCodeT
ype
(M.SDT
.00031)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

0..1



Макс. 
длина: 
17

*.1.10.4. Регион (csdo: RegionName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления
первого
уровня

M.SDE
.00007

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.1.10.5. Район (csdo:DistrictName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления
второго
уровня

M.SDE
.00008

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.1.10.6. Город (csdo:CityName)
наимен
ование 
города

M.SDE
.00009

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

csdo:
Name12



*.1.10.7. Населенный пункт (csdo:SettlementName)

наимен
ование 
населен
ного 
пункта

M.SDE
.00057

0Type (
M.SDT
.00055)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.1.10.8. Улица (csdo:StreetName)

наимен
ование 
элемент
а 
улично
дорожн
ой сети 
городск
о й  
инфрас
труктур
ы

M.SDE
.00010

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.1.10.9. Номер дома (csdo:BuildingNumberId)

обознач
ение 
дома, 
корпуса
, 
строени
я

M.SDE
.00011

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

обознач
ение 

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн



*.1.10.10. Номер
помещения
(csdo: RoomNumberId)

офиса 
и л и  
квартир
ы

M.SDE
.00012

а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.1.10.11. Почтовый индекс (csdo:PostCode)

почтов
ы й  
индекс 
предпр
иятия 
почтов
о й  
связи

M.SDE
.00006

csdo:
PostCod
eType (
M.SDT
.00006) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Шабло
н :  [
A-Z0-9]
[A-Z0-9
-]{1,8}[
A- Z0-9
]

0..1

*.1.10.12. Номер абонентского ящика (csdo:
PostOfficeBoxId)

номер 
абонент
ского 
ящика 
н а  
предпр
иятии 
почтов
о й  
связи

M.SDE
.00013

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*

контакт
н ы й  
реквизи
т 
хозяйст M.CDE

.00003

ccdo:
Commu
nication
Details
Type
(
M.CDT
.00003)
Опреде
ляется 0..*



1.11. Контактный 
реквизит (ccdo:
CommunicationDetails)

вующег
о 
субъект
а

областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.1.11.1. Код вида связи (csdo:Communication 
ChannelCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
средств
а (
канала) 
связи (
телефо
н, факс,
электро
нная 
почта и
др.)

M.SDE
.00014

csdo:C 
ommuni
ca t i  
onChan
n e l  
CodeV2
Type (
M.SDT
.00163)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником 
видов 
связи.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.1.11.2. Наименование вида связи (csdo:
Communication ChannelName)

наимен
ование 
вида 
средств
а  (
канала) 
связи (
телефо
н, факс,
электро
нная 
почта и
др.)

M.SDE
.00093

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

послед
ователь
ность 
символ

csdo:
Commu



*.1.11.3. Идентификатор канала связи (csdo:
Communication ChannelId)

о в ,  
иденти
фициру
ющая 
канал 
связи (
указани
е 
номера 
телефо
н а ,  
факса, 
адреса 
электро
нной 
почты и
др.)

M.SDE
.00015

nication
Channel
IdType
(M.SDT
.00015)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
1000

1..*

*.2. Пункт пропуска (smcdo:BorderCheckpointDetails)

информ
ация о 
пункте 
пропус
ка

M.SM.
C D E
.00380

smcdo:
Border
Checkp
ointDet
ailsTyp
e
(
M.SM.
C D T
.00380)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

кодовое
обознач
ение 
пункта 

csdo:
Border
Checkp
ointCod
eType
(M.SDT
.00100)
Значен
ие кода 
и з  
перечня
пункто
в 
пропус
к а  
через 



*.2.1. Код пункта пропуска (csdo:BorderCheckpointCode)
пропус
к а  
через 
таможе
нную 
границ
у 
Союза

M.SDE
.00138

таможе
нную 
границ
у 
государ
ств - 
членов 
Еврази
йского 
эконом
ическог
о союза
.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
18

0..1

*.2.2. Наименование пункта пропуска
(csdo:BorderCheckpointName)

наимен
ование 
пункта 
пропус
к а  
через 
таможе
нную 
границ
у 
Союза

M.SDE
.00139

csdo:
Name25
0Type (
M.SDT
.00068) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
250

0..1

*.3. Адрес
(ccdo:ObjectAddressDetails)

место (
зона), 
заданна
я 
адресо
м

M.CDE
.00078

ccdo: 
ObjectA
ddressD
etailsTy
p e  (
M.CDT
.00082)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1



*.3.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

1



м 
указан 
код

ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

*.3.2. Код территории (csdo: TerritoryCode)

к о д  
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления

M.SDE
.00031

csdo:
Territor
yCodeT
ype
(M.SDT
.00031)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1

*.3.3. Регион (csdo: RegionName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления
первого
уровня

M.SDE
.00007

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.3.4. Район (csdo:DistrictName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 

M.SDE
.00008

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

0..1



деления
второго
уровня

Макс. 
длина: 
120

*.3.5. Город (csdo:CityName)
наимен
ование 
города

M.SDE
.00009

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.3.6. Населенный пункт (csdo:SettlementName)

наимен
ование 
населен
ного 
пункта

M.SDE
.00057

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.3.7. Улица (csdo:StreetName)

наимен
ование 
элемент
а 
улично
дорожн
ой сети 
городск
о й  
инфрас
труктур
ы

M.SDE
.00010

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

csdo:
Id50Ty



*.3.8. Номер дома (csdo:BuildingNumberId)

обознач
ение 
дома, 
корпуса
, 
строени
я

M.SDE
.00011

p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.3.9. Номер помещения (csdo: RoomNumberId)

обознач
ение 
офиса 
и л и  
квартир
ы

M.SDE
.00012

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.4. Географические координаты
(ccdo: GeoCoordinateDetails)

совоку
пность 
коорди
нат

M.CDE
.00035

ccdo:
GeoCoo
rdinate
Details
Type
(
M.CDT
.00037)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

csdo: 
GeoCoo
rdinate
Measur
eType (



*.4.1. Географическая долгота (csdo:
LongitudeMeasure)

географ
ическая
долгота
местоп
оложен
и я  
объекта

M.SDE
.00147

M.SDT
.00107)
Значен
и е  в  
соответ
ствии с 
I S O  
6709. 
Макс.к
ол-во 
цифр: 
11.
Макс.к
ол-во 
дроб. 
цифр: 8

1

*.4.2. Географическая широта (csdo: LatitudeMeasure
)

географ
ическая
широта 
местоп
оложен
и я  
объекта

M.SDE
.00146

csdo: 
GeoCoo
rdinate
Measur
eType (
M.SDT
.00107)
Значен
и е  в  
соответ
ствии с 
I S O  
6709.
Макс.к
ол-во 
цифр: 
1 1 .  
Макс.к
ол-во 
дроб. 
цифр: 8

1

*.5. Описание (csdo:DescriptionText)

описан
и е  
места (
зоны) в 
свобод
н о й  
текстов
о й  
форме

M.SDE
.00002

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

признак
, 



2.16.6. Признак риска трансграничного распространения (smsdo:
CrossborderSpreadRisk Indicator)

опреде
ляющи
й 
наличи
е риска 
трансгр
анично
г о  
распрос
транени
я 
болезни
:
1 - риск
трансгр
анично
г о  
распрос
транени
я 
присутс
твует;
0 - риск
трансгр
анично
г о  
распрос
транени
я 
отсутст
вует

M.SM.S
D E
.00075

b d t :
Indicato
rType (
M.BDT
.00013) 
Одно 
из двух 
значени
й: "true"
(истина
) или "
false" (
ложь)

0..1

2.16.7. Зона распространения (smcdo:SpreadingZoneDetails)

информ
ация о 
зоне 
распрос
транени
я 
болезни
(
отравле
ния)

M.SM.
C D E
.00957

smcdo:
Locatio
nDetails
Type
(
M.SM.
C D T
.00958)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

ccdo:
Busines



*.1. Организация (smcdo:OrganizationDetails)

сведени
я  о б  
организ
ации

M.SM.
C D E
.01691

sEntity
Details
Type
(
M.CDT
.00061)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

*.1.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны 
регистр
ации 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (

0..1



класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.1.2. Наименование хозяйствующего субъекта (csdo
:BusinessEntityName)

полное 
наимен
ование 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а или 
фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 
лица, 
ведуще
г о  
хозяйст
венную
деятель
ность

M.SDE
.00187

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

сокращ
енное 
наимен
ование 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а или 

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал



*.1.3. Краткое наименование хозяйствующего 
субъекта (csdo:BusinessEntityBriefName)

фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 
лица, 
ведуще
г о  
хозяйст
венную
деятель
ность

M.SDE
.00188

изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.1.4. Код организационноправовой формы (csdo:
BusinessEntityTypeCode)

кодовое
обознач
ение 
организ
ационн
о-право
в о й  
формы,
в 
которо
й 
зарегис
трирова
н 
хозяйст
вующи
й 
субъект

M.SDE
.00023

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1



а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.1.5. Наименование организационно-правовой 
формы
(csdo:BusinessEntityTypeName)

наимен
ование 
организ
ационн
оправов
о й  
формы,
в 
которо
й 
зарегис
трирова
н 
хозяйст
вующи
й 
субъект

M.SDE
.00090

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

*.1.6. Идентификатор хозяйствующего субъекта (
csdo:BusinessEntityId)

номер (
код) 
записи 
п о  
реестру
(
регистр
у ) ,  
присво
енный 
п р и  
государ
ственно
й 
регистр
ации

M.SDE
.00189

csdo:
Busines
sEntityI
dType
(M.SDT
.00157)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

csdo:
Busines



а) Метод идентификации (атрибут kindId)

метод 
иденти
фикаци
и 
хозяйст
вующи
х 
субъект
ов

-

sEntityI
dKindId
Type
(M.SDT
.00158)
Значен
и е  
иденти
фикато
ра из 
справоч
ника 
методо
в 
иденти
фикаци
и 
хозяйст
вующи
х 
субъект
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.1.7. Уникальный идентификационный таможенный номер (csdo:
UniqueCustomsNumber Id)

уникал
ьный
иденти
фикаци
онный 
номер 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а ,  
предназ
наченн
ый для 
целей 
таможе
нного 
контро
ля

M.SDE
.00135

csdo:
Unique
Custom
sNumbe
rIdType
(M.SDT
.00089)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1

csdo:
Taxpay
erIdTyp
e  (
M.SDT
.00025) 



*.1.8. Идентификатор налогоплательщика (csdo: TaxpayerId)

иденти
фикато
р 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а  в  
реестре
налогоп
латель
щиков 
страны 
регистр
ации 
налогоп
латель
щика

M.SDE
.00025

Значен
и е  
иденти
фикато
р а  в  
соответ
ствии с 
правил
ами, 
принят
ыми в 
стране 
регистр
ации 
налогоп
латель
щика.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.1.9. Код причины постановки на учет (csdo:TaxRegistrati onReason 
Code)

код,  
иденти
фициру
ющий 
причин
у 
постано
в к и  
хозяйст
вующег
о 
субъект
а  н а  
налогов
ый учет
в 
Россий
ской 
Федера
ции

M.SDE
.00030

csdo:
TaxReg
istration
Reason
CodeTy
pe
(M.SDT
.00030)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Шабло
н: \d{9}

0..1

*.1.10. Адрес
(ccdo:SubjectAddressDetails)

адрес 
хозяйст
вующег
о 

M.CDE
.00058

ccdo:
Subject
Address
Details
Type
(
M.CDT
.00064)
Опреде
ляется 0..*



субъект
а

областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.1.10.1. Код вида адреса (csdo: AddressKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
адреса

M.SDE
.00192

csdo:
Address
KindCo
deType
(M.SDT
.00162)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником 
видов 
адресов
. Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.1.10.2. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти

0..1



фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.1.10.3. Код территории (csdo: TerritoryCode)

к о д  
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления

M.SDE
.00031

csdo:
Territor
yCodeT
ype
(M.SDT
.00031)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1



*.1.10.4. Регион (csdo: RegionName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
н о -  
террито
риальн
о г о  
деления
первого
уровня

M.SDE
.00007

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
120

0..1

*.1.10.5. Район (csdo:DistrictName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
но-терр
иториа
льного 
деления
второго
уровня

M.SDE
.00008

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.1.10.6. Город (csdo:CityName)
наимен
ование 
города

M.SDE
.00009

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 



*.1.10.7. Населенный пункт (csdo:SettlementName)

наимен
ование 
населен
ного 
пункта

M.SDE
.00057

Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.1.10.8. Улица (csdo:StreetName)

наимен
ование 
элемент
а 
улично
дорожн
ой сети 
городск
о й  
инфрас
труктур
ы

M.SDE
.00010

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.1.10.9. Номер дома (csdo:BuildingNumberId)

обознач
ение 
дома, 
корпуса
, 
строени
я

M.SDE
.00011

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.1.10.10. Номер помещения
(csdo: RoomNumberId)

обознач
ение 
офиса 
и л и  

M.SDE
.00012

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  

0..1



квартир
ы

строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
20

*.1.10.11. Почтовый индекс (csdo:PostCode)

почтов
ы й  
индекс 
предпр
иятия 
почтов
о й  
связи

M.SDE
.00006

csdo:
PostCod
eType (
M.SDT
.00006) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Шабло
н :  [
A-Z0-9]
[A-Z0-9
-]{1,8}[
A- Z0-9
]

0..1

*.1.10.12. Номер абонентского ящика (csdo:
PostOfficeBoxId)

номер 
абонент
ского 
ящика 
н а  
предпр
иятии 
почтов
о й  
связи

M.SDE
.00013

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.1.11. Контактный реквизит (ccdo:
CommunicationDetails)

контакт
н ы й  
реквизи
т 
хозяйст
вующег

M.CDE
.00003

ccdo:
Commu
nication
Details
Type
(
M.CDT
.00003)
Опреде
ляется 
областя

0..*



о 
субъект
а

м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.1.11.1. Код вида связи
(csdo:Communication
ChannelCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
средств
а (
канала) 
связи (
телефо
н, факс,
электро
нная 
почта и
др.)

M.SDE
.00014

csdo:C 
ommuni
ca t i  
onChan
n e l  
CodeV2
Type (
M.SDT
.00163)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником 
видов 
связи.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.1.11.2. Наименование вида связи (csdo:
Communication ChannelName)

наимен
ование 
вида 
средств
а  (
канала) 
связи (
телефо
н, факс,
электро
нная 
почта и
др.)

M.SDE
.00093

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

послед
ователь
ность 
символ
о в ,  

csdo:
Commu



*.1.11.3. Идентификатор канала связи (csdo:
Communication ChannelId)

иденти
фициру
ющая 
канал 
связи (
указани
е 
номера 
телефо
н а ,  
факса, 
адреса 
электро
нной 
почты и
др.)

M.SDE
.00015

nication
Channel
IdType
(M.SDT
.00015)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
1000

1..*

*.2. Пункт пропуска (smcdo:BorderCheckpointDetails
)

информ
ация о 
пункте 
пропус
ка

M.SM.
C D E
.00380

smcdo:
Border
Checkp
ointDet
ailsTyp
e
(
M.SM.
C D T
.00380)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

кодовое
обознач
ение 
пункта 
пропус

csdo:
Border
Checkp
ointCod
eType
(M.SDT
.00100)
Значен
ие кода 
и з  
перечня
пункто
в 
пропус
к а  
через 
таможе



*.2.1. Код пункта пропуска (csdo:
BorderCheckpointCode)

к а  
через 
таможе
нную 
границ
у 
Союза

M.SDE
.00138

нную 
границ
у 
государ
ств - 
членов 
Еврази
йского 
эконом
ическог
о союза
.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
18

0..1

*.2.2. Наименование пункта пропуска
(csdo:BorderCheckpointName)

наимен
ование 
пункта 
пропус
к а  
через 
таможе
нную 
границ
у 
Союза

M.SDE
.00139

csdo:
Name25
0Type (
M.SDT
.00068) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
250

0..1

*.3. Адрес
(ccdo:ObjectAddressDetails)

место (
зона), 
заданна
я 
адресо
м

M.CDE
.00078

ccdo: 
ObjectA
ddressD
etailsTy
p e  (
M.CDT
.00082)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

csdo:
Unified



*.3.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

1



м 
указан 
код

Макс. 
длина: 
20

*.3.2. Код территории (csdo: TerritoryCode)

к о д  
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления

M.SDE
.00031

csdo:
Territor
yCodeT
ype
(M.SDT
.00031)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1

*.3.3. Регион (csdo: RegionName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления
первого
уровня

M.SDE
.00007

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.3.4. Район (csdo:DistrictName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
но-

M.SDE
.00008

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.

0..1

Имя реквизита

Описан
и е  
реквизи
та

Иденти
фикато
р

Т и п  
данных

Мн.



террито
риальн
о г о  
деления
второго
уровня

Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
120

*.3.5. Город (csdo:CityName)
наимен
ование 
города

M.SDE
.00009

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.3.6. Населенный пункт (csdo:SettlementName)

наимен
ование 
населен
ного 
пункта

M.SDE
.00057

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.3.7. Улица (csdo:StreetName)

наимен
ование 
элемент
а 
улично
дорожн
ой сети 
городск
о й  
инфрас
труктур
ы

M.SDE
.00010

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

0..1



Макс. 
длина: 
120

*.3.8. Номер дома (csdo:BuildingNumberId)

обознач
ение 
дома, 
корпуса
, 
строени
я

M.SDE
.00011

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.3.9. Номер помещения (csdo: RoomNumberId)

обознач
ение 
офиса 
и л и  
квартир
ы

M.SDE
.00012

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.4. Географические координаты
(ccdo: GeoCoordinateDetails)

совоку
пность 
коорди
нат

M.CDE
.00035

ccdo:
GeoCoo
rdinate
Details
Type
(
M.CDT
.00037)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*



*.4.1. Географическая долгота (csdo:
LongitudeMeasure)

географ
ическая
долгота
местоп
оложен
и я  
объекта

M.SDE
.00147

csdo: 
GeoCoo
rdinate
Measur
eType (
M.SDT
.00107)
Значен
и е  в  
соответ
ствии с 
I S O  
6709. 
Макс.к
ол-во 
цифр: 
11.
Макс.к
ол-во 
дроб. 
цифр: 8

1

*.4.2. Географическая широта (csdo: LatitudeMeasure
)

географ
ическая
широта 
местоп
оложен
и я  
объекта

M.SDE
.00146

csdo: 
GeoCoo
rdinate
Measur
eType (
M.SDT
.00107)
Значен
и е  в  
соответ
ствии с 
I S O  
6709. 
Макс.к
ол-во 
цифр: 
11.
Макс.к
ол-во 
дроб. 
цифр: 8

1

*.5. Описание (csdo:DescriptionText)

описан
и е  
места (
зоны) в 
свобод
н о й  

M.SDE
.00002

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.

0..1



текстов
о й  
форме

Макс. 
длина: 
4000

2.17. Сведения об обнаружении опасной продукции (smcdo:
NonCompliantSanitary ProductDetails)

информ
ация о 
подкон
трольно
й 
санитар
ноэпид
емиоло
гическо
м у  
надзору
(
контро
л ю )  
продук
ции, на 
котору
ю 
наложе
н ы  
огранич
ения

M.SM.
C D E
.00131

smcdo:
NonCo
mpliant
S 
anitaryP
roduct 
Details
Type (
M.SM.
C D T
.00110) 
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

2.17.1. Код вида продукции, подлежащей 
санитарноэпидемиологическому надзору (контролю
) (smsdo:SanitaryProductTypeCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
продук
ции, 
подлеж
ащей 
санитар
но-эпид
емиоло
гическо
м у  

M.SM.S
D E
.00408

smsdo:S
anitaryP
roductT
y p  
eCodeT
ype (
M.SM.S
D T
.00066)
Значен
ие кода 
вида 
продук
ции,
подлеж
ащей 
санитар
ноэпид
емиоло
гическо
м у  
надзору
(
контро
лю) в 
соответ
ствии 
с о  

0..1



надзору
(
контро
лю)

справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
опреде
ленным
атрибут
о м  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [0-9]
{3}

а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

2.17.2. Наименование вида продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю) (smsdo:SanitaryProductTypeName)

наимен
ование 
вида 
продук
ции, 
подлеж
ащей 
санитар
ноэпид
емиоло
гическо
м у  
надзору
(
контро
лю)

M.SM.S
D E
.00406

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1



2.17.3. Продукция (smcdo:ProductDetails)

информ
ация о 
продук
ции

M.SM.
C D E
.00043

smcdo:
Product
Details
Type
(
M.SM.
C D T
.00038)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

1

*.1. Идентификатор продукта (csdo:ProductId)

уникал
ьный 
иденти
фикато
р ,  
присво
енный 
продук
ц и и  
произв
одителе
м или
постав
щиком

M.SDE
.00140

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.2. Наименование продукта (csdo:ProductName)

наимен
ование 
продук
ции, 
присво
енное 
произв
одителе
м  (
изготов
ителем)
и 
отлича
ющее 
данную
продук
цию от 
аналоги
чной 

M.SDE
.00152

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

1



продук
ц и и  
других 
произв
одителе
й

Макс. 
длина: 
300

*.3. Название продукции (smsdo: ProductTradeName)

названи
е 
продук
ции (
дополн
яющее 
наимен
ование 
продук
ции)

M.SM.S
D E
.01002

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..*

*.4. Описание (csdo:DescriptionText)

сведени
я  о  
продук
ции, 
обеспеч
ивающ
ие ее 
иденти
фикаци
ю

M.SDE
.00002

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

*.5. Код товара по
тн вэд еаэс
(csdo:CommodityCode)

кодовое
обознач
ение 
группы 
(класса)
товаров
в 
соответ
ствии с 
единой 
Товарн
о й  
номенк
латурой
внешне
эконом
ическо

M.SDE
.00091

csdo:
Commo
dityCod
eType
(M.SDT
.00065)
Значен
ие кода 
из ТН 
ВЭД 
ЕАЭС 
н а  
уровне 
2, 4, 6, 
8, 9 или

0..1



й 
деятель
ности 
Еврази
йского 
эконом
ическог
о союза

1 0  
знаков. 
Шабло
н: \d{2}
|\d{4}|\d
{6}|\d{
8,10}

*.6. Описание назначения продукции (smsdo:
ProductPurposeText)

текстов
о е  
описан
и е  
назначе
ния (
области
примен
ения) 
продук
ции

M.SM.S
D E
.00092

csdo:
Text100
0Type (
M.SDT
.00071) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
1000

0..1

*.7. Описание способа применения продукции (smsdo:
ProductApplication MethodText)

текстов
о е  
описан
и е  
способа
примен
ения 
продук
ции

M.SM.S
D E
.00950

csdo:
Text100
0Type (
M.SDT
.00071) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
1000

0..1

*.8. Описание формы выпуска продукции
(smsdo:ReleaseF ormText)

текстов
о е  
описан
и е  
формы 
выпуск
а 
продук
ции

M.SM.S
D E
.00031

csdo:
Text100
0Type (
M.SDT
.00071) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
1000

0..1

требова
ния к 

csdo:
Text100
0Type (
M.SDT



*.9. Описание условий хранения (smsdo:StorageConditionText)

темпер
атуре, 
влажно
сти при
хранен
и и  
продук
ции

M.SM.S
D E
.00063

.00071) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
1000

0..1

*.10. Информация на этикетке (smsdo: ProductLab el Text)

текстов
о е  
описан
и е ,  
указанн
ое на 
этикетк
е 
продук
ции

M.SM.S
D E
.00064

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

*.11. Ссылка на документ (ccdo:DocReferenceDetails)

сведени
я  о  
докуме
нте, в 
соответ
ствии с 
которы
м 
изготов
лена 
продук
ция

M.CDE
.00083

ccdo:
DocRef
erenceD
etailsTy
pe
(
M.CDT
.00088)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

csdo:
Unified
Code20
Type (
M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 



*.11.1. Код вида документа (csdo:DocKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00054

с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн



*.11.2. Наименование
документа
(csdo:DocName)

наимен
ование 
докуме
нта

M.SDE
.00108

а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

*.11.3. Номер документа (csdo:DocId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение, 
присво
енное 
докуме
нту при
е г о  
регистр
ации

M.SDE
.00044

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.11.4. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата 
выдачи,
подпис
ания, 
утверж
дения 
и л и  
регистр
ации 
докуме
нта

M.SDE
.00045

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

*.11.5. Дата начала срока действия документа (csdo:DocStartDate)

дата 
начала 
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00137

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005)
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1



2.17.4. Участник цепи поставки (ccdo: SupplyChainPartyDetails)

информ
ация об
изготов
ителе 
продук
ции

M.CDE
.00210

ccdo:
Supply
ChainPa
rtyDetai
lsType
(
M.CDT
.00310)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

*.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны 
регистр
ации 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (

0..1



класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор справочника (
классификатора) (атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.2. Наименование хозяйствующего субъекта (csdo:
BusinessEntityName)

полное 
наимен
ование 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а или 
фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 
лица, 
ведуще
г о  
хозяйст
венную
деятель
ность

M.SDE
.00187

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

сокращ
енное 
наимен
ование 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а или 

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал



*.3. Краткое наименование хозяйствующего 
субъекта (csdo:BusinessEntityBriefName)

фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 
лица, 
ведуще
г о  
хозяйст
венную
деятель
ность

M.SDE
.00188

изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.4. Код организационноправовой формы (csdo:
BusinessEntityTypeCode)

кодовое
обознач
ение 
организ
ационн
о-право
в о й  
формы,
в 
которо
й 
зарегис
трирова
н 
хозяйст
вующи
й 
субъект

M.SDE
.00023

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1



а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.5. Наименование организационно-правовой 
формы
(csdo:BusinessEntityTypeName)

наимен
ование 
организ
ационн
о-право
в о й  
формы,
в 
которо
й 
зарегис
трирова
н 
хозяйст
вующи
й 
субъект

M.SDE
.00090

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

*.6. Идентификатор хозяйствующего субъекта csdo:
BusinessEntityId)

номер (
код) 
записи 
п о  
реестру
(
регистр
у ) ,  
присво
енный 
п р и  
государ
ственно
й 
регистр
ации

M.SDE
.00189

csdo:
Busines
sEntityI
dType
(M.SDT
.00157)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

csdo:
Busines



а) Метод идентификации (атрибут kindId)

метод 
иденти
фикаци
и 
хозяйст
вующи
х 
субъект
ов

-

sEntityI
dKindId
Type
(M.SDT
.00158)
Значен
и е  
иденти
фикато
ра из 
справоч
ника 
методо
в 
иденти
фикаци
и 
хозяйст
вующи
х 
субъект
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.7. Уникальный идентификационный таможенный номер (csdo:
UniqueCustomsNumberId)

уникал
ьный
иденти
фикаци
онный 
номер 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а ,  
предназ
наченн
ый для 
целей 
таможе
нного 
контро
ля

M.SDE
.00135

csdo:
Unique
Custom
sNumbe
rIdType
(M.SDT
.00089)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1

csdo:
Taxpay
erIdTyp
e  (
M.SDT
.00025) 



*.8. Идентификатор налогоплательщика (csdo:TaxpayerId)

иденти
фикато
р 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а  в  
реестре
налогоп
латель
щиков 
страны 
регистр
ации 
налогоп
латель
щика

M.SDE
.00025

Значен
и е  
иденти
фикато
р а  в  
соответ
ствии с 
правил
ами, 
принят
ыми в 
стране 
регистр
ации 
налогоп
латель
щика.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.9. Код причины постановки на учет
(csdo:TaxRegistrati onReason Code)

код,  
иденти
фициру
ющий 
причин
у 
постано
в к и  
хозяйст
вующег
о 
субъект
а  н а  
налогов
ый учет
в 
Россий
ской 
Федера
ции

M.SDE
.00030

csdo:
TaxReg
istration
Reason
CodeTy
pe
(M.SDT
.00030)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.
Шабло
н: \d{9}

0..1

*.10. Адрес
(ccdo: SubjectAddressDetails)

адрес 
хозяйст
вующег
о 

M.CDE
.00058

ccdo:
Subject
Address
Details
Type
(
M.CDT
.00064)
Опреде
ляется 0..*



субъект
а

областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.10.1. Код вида адреса (csdo: AddressKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
адреса

M.SDE
.00192

csdo:
Address
KindCo
deType
(M.SDT
.00162)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником 
видов 
адресов
. Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.10.2. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти

0..1



фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.10.3. Код территории (csdo: TerritoryCode)

к о д  
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления

M.SDE
.00031

csdo:
Territor
yCodeT
ype
(M.SDT
.00031)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1



*.10.4. Регион (csdo: RegionName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления
первого
уровня

M.SDE
.00007

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.10.5. Район (csdo:DistrictName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления
второго
уровня

M.SDE
.00008

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.10.6. Город (csdo:CityName)
наимен
ование 
города

M.SDE
.00009

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 



*.10.7. Населенный пункт (csdo:SettlementName)

наимен
ование 
населен
ного 
пункта

M.SDE
.00057

Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.10.8. Улица (csdo:StreetName)

наимен
ование 
элемент
а 
улично-
дорожн
ой сети 
городск
о й  
инфрас
труктур
ы

M.SDE
.00010

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
120

0..1

*.10.9. Номер дома (csdo:BuildingNumberId)

обознач
ение 
дома, 
корпуса
, 
строени
я

M.SDE
.00011

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.10.10. Номер помещения (csdo: RoomNumberId)

обознач
ение 
офиса M.SDE

.00012

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

0..1



и л и  
квартир
ы

ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

*.10.11. Почтовый индекс (csdo:PostCode)

почтов
ы й  
индекс 
предпр
иятия 
почтов
о й  
связи

M.SDE
.00006

csdo:
PostCod
eType (
M.SDT
.00006) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Шабло
н :  [
A-Z0-9]
[A-Z0-9
-]{1,8}[
A- Z0-9
]

0..1

*.10.12. Номер абонентского ящика
(csdo:PostOfficeBoxId)

номер 
абонент
ского 
ящика 
н а  
предпр
иятии 
почтов
о й  
связи

M.SDE
.00013

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.11. Контактный реквизит (ccdo:
CommunicationDetails)

контакт
н ы й  
реквизи
т 
хозяйст
вующег

M.CDE
.00003

ccdo:
Commu
nication
Details
Type
(
M.CDT
.00003)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени

0..*



о 
субъект
а

й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.11.1. Код вида связи (csdo:CommunicationChannel
Code)

кодовое
обознач
ение 
вида 
средств
а (
канала) 
связи
(
телефо
н, факс,
электро
нная 
почта и
др.)

M.SDE
.00014

csdo:C 
ommuni
ca t i  
onChan
n e l  
CodeV2
Type (
M.SDT
.00163)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником 
видов 
связи.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.11.2. Наименование вида связи
(csdo:CommunicationChannel
Name)

наимен
ование 
вида 
средств
а  (
канала) 
связи (
телефо
н, факс,
электро
нная 
почта и
др.)

M.SDE
.00093

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

послед
ователь
ность 
символ
о в ,  
иденти
фициру

csdo:
Commu
nication
Channel
IdType



*.11.3. Идентификатор канала связи
(csdo:CommunicationChannel
Id)

ющая 
канал 
связи (
указани
е 
номера 
телефо
н а ,  
факса, 
адреса 
электро
нной 
почты и
др.)

M.SDE
.00015

(M.SDT
.00015)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
1000

1..*

*.12. Код вида участника цепи поставки
(csdo:SupplyChainPartyKind
Code)

кодовое
обознач
ение 
вида 
участни
ка цепи
поставк
и

M.SDE
.00310

csdo:
Code2T
ype (
M.SDT
.00170) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Длина: 
2

1

2.17.5. Сведения о серии или партии продукции, 
опасной для жизни, здоровья человека и среды его 
обитания (smcdo:NonCompliantSanitary 
ProductBatchDetails)

сведени
я  о  
серии 
и л и  
партии 
продук
ции, 
опасно
й для 
жизни, 
здоровь
я 
человек
а  и  
среды 
е г о  
обитан
ия

M.SM.
C D E
.00138

smcdo:
NonCo
mpliant
S 
anitaryP
roduct 
BatchD
etailsTy
p e  (
M.SM.
C D T
.00118) 
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

smcdo:
BatchD
etailsTy
pe



*.1. Серия товара
(smcdo:BatchDetails)

информ
ация о 
серии 
товара

M.SM.
C D E
.00132

(
M.SM.
C D T
.00111)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

*.1.1. Номер серии товара (smsdo:BatchId)

уникал
ьный
иденти
фикаци
онный 
номер 
серии 
товара

M.SM.S
D E
.00176

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.1.2. Дата производства (csdo:ManufactureDate)

дата 
произв
одства 
товара

M.SDE
.00215

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

*.1.3. Дата окончания срока годности продукта (csdo
:ProductShelfLifeEndDate)

дата 
оконча
н и я  
срока 
годност
и 

M.SDE
.00248

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ

0..1



продук
та

ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

*.1.4. Количество товара
(csdo:UnifiedCommodity
Measure)

количес
т в о  
товара 
в серии,
выраже
нное в 
штуках,
единиц
а х  
массы, 
объемн
ых или 
других 
единиц
ах

M.SDE
.00167

csdo:
Unified
Physical
Measur
eType
(M.SDT
.00122)
Число в
десятич
н о й  
системе
счислен
ия.
Макс.к
ол-во 
цифр: 
2 4 .  
Макс.к
ол-во 
дроб. 
цифр: 6

0..1

а) Единица измерения (атрибут measurementUnit 
Code)

кодовое
обознач
ение 
единиц
ы 
измере
ния

-

csdo:
Measur
ementU
nitCode
Type (
M.SDT
.00074) 
Буквен
но-циф
ровой 
код.  
Шабло
н: [0-
9A-Z]{
2,3}|\d{
3,4}

1

б) Идентификатор
справочника (классификатора) (атрибут 
measurementUnit CodeListId)

иденти
фикато
р 
класси
фикато
р а  
единиц 

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

1



измере
ния

ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

*.1.5. Примечание (csdo:NoteText)

дополн
ительн
ы е  
сведени
я  о  
серии 
товара

M.SDE
.00076

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

*.2. Идентификационный номер товарной партии (smsdo:
ConsignmentId)

иденти
фикаци
онный 
номер 
товарно
й 
партии

M.SM.S
D E
.00096

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.3. Количество товара (csdo: CommodityMeasure)

cведени
я  о  
количес
т в е  
продук
ции в 
партии

M.SDE
.00141

csdo:
Physical
Measur
eType
(M.SDT
.00095)
Число в
десятич
н о й  
системе
счислен
ия.
Макс.к
ол-во 
цифр: 
2 4 .  
Макс.к

0..1



ол-во 
дроб. 
цифр: 6

а) Единица измерения (атрибут measurementUnit Code)

кодовое
обознач
ение 
единиц
ы 
измере
ния

-

csdo:
Measur
ementU
nitCode
Type (
M.SDT
.00074) 
Буквен
но-циф
ровой 
код.  
Шабло
н: [0-
9A-Z]{
2,3}|\d{
3,4}

1

*.4. Сведения о товаросопроводительном документе
(smcdo:ShippingDocument
Details)

сведени
я  о  
товарос
опрово
дительн
о м  
докуме
нте

M.SM.
C D E
.00986

smcdo:
Shippin
gDocu
mentDe
tailsTyp
e
(
M.SM.
C D T
.01005)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (



*.4.1. Код вида документа (csdo:
DocKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
товарос
опрово
дительн
о г о  
докуме
нта

M.SDE
.00054

класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

а )  
Идентификатор 
справочника (
классификатора)
(атрибут 
codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.4.2. Наименование документа
(csdo:DocName)

наимен
ование
товарос
опрово
дительн
ого

M.SDE
.00108

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

0..1



докуме
нта

ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
500

*.4.3. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата 
товарос
опрово
дительн
о г о  
докуме
нта

M.SDE
.00045

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

*.4.4. Номер документа (csdo:DocId)

номер 
товарос
опрово
дительн
о г о  
докуме
нта

M.SDE
.00044

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.4.5. Продукция (smcdo:ProductDetails)

сведени
я  о  
продук
ции, 
содерж
ащиеся 
в 
товарос
опрово
дительн
о м  
докуме
нте

M.SM.
C D E
.00043

smcdo:
Product
Details
Type
(
M.SM.
C D T
.00038)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен

0..*



н ы х  
элемент
ов

* .4 .5 .1 .  
Идентификатор 
продукта
(csdo:ProductId)

уникал
ьный 
иденти
фикато
р ,  
присво
енный 
продук
ц и и  
произв
одителе
м или 
постав
щиком

M.SDE
.00140

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

* .4 .5 .2 .  
Наименование 
продукта
( c s d o :
ProductName)

наимен
ование 
продук
ции, 
присво
енное 
произв
одителе
м  (
изготов
ителем)
и 
отлича
ющее 
данную
продук
цию от 
аналоги
чной 
продук
ц и и  
других 
произв
одителе
й

M.SDE
.00152

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

1

*.4.5.3. Название
продукции

названи
е 
продук
ции (
дополн
яющее 
наимен

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 0..*



( s m s d o :
ProductTradeNa
me)

ование 
продук
ции)

M.SM.S
D E
.01002

символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

* .4 .5 .4 .  
Описание (csdo:
DescriptionText)

сведени
я  о  
продук
ции, 
обеспеч
ивающ
ие ее 
иденти
фикаци
ю

M.SDE
.00002

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
4000

0..1

*.4.5.5. Код 
товара по тн вэд 
еаэс
( c s d o :
CommodityCode)

кодовое
обознач
ение 
группы 
(класса)
товаров
в 
соответ
ствии с 
единой 
Товарн
о й  
номенк
латурой
внешне
эконом
ическо
й 
деятель
ности 
Еврази
йского 
эконом
ическог
о союза

M.SDE
.00091

csdo:
Commo
dityCod
eType
(M.SDT
.00065)
Значен
ие кода 
из ТН 
ВЭД 
ЕАЭС 
н а  
уровне 
2, 4, 6, 
8, 9 или
1 0  
знаков. 
Шабло
н: \d{2}
|\d{4}|\d
{6}|\d{
8,10}

0..1

* .4 .5 .6 .  
Описание 
назначения 
продукции (

текстов
о е  
описан
и е  
назначе
ния (
области

csdo:
Text100
0Type (
M.SDT
.00071) 
Строка 
символ
ов. 0..1



s m s d o :
ProductPurposeT
ext)

примен
ения) 
продук
ции

M.SM.S
D E
.00092

Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
1000

* .4 .5 .7 .  
Описание 
способа  
применения 
продукции (
s m s d o :
ProductApplicati
on MethodText)

текстов
о е  
описан
и е  
способа
примен
ения 
продук
ции

M.SM.S
D E
.00950

csdo:
Text100
0Type (
M.SDT
.00071) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
1000

0..1

* .4 .5 .8 .  
Описание 
формы выпуска 
продукции (
s m s d o :
ReleaseFormText
)

текстов
о е  
описан
и е  
формы 
выпуск
а 
продук
ции

M.SM.S
D E
.00031

csdo:
Text100
0Type (
M.SDT
.00071) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
1000

0..1

* .4 .5 .9 .  
Описание 
условий  
хранения
( s m s d o :
StorageCondition
Text)

требова
ния к 
темпер
атуре, 
влажно
сти при
хранен
и и  
продук
ции

M.SM.S
D E
.00063

csdo:
Text100
0Type (
M.SDT
.00071) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
1000

0..1

текстов
о е  

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT



*.4.5.10. Информация на этикетке
(smsdo: ProductLab el Text)

описан
и е ,  
указанн
ое на 
этикетк
е 
продук
ции

M.SM.S
D E
.00064

.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

*.4.5.11. Ссылка на документ
(ccdo:DocReferenceDetail s)

сведени
я  о  
докуме
нте, в 
соответ
ствии с 
которы
м 
изготов
лена 
продук
ция

M.CDE
.00083

ccdo:
DocRef
erenceD
etailsTy
pe
(
M.CDT
.00088)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

*.4.5.11.1. Код вида документа
(csdo:DocKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00054

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут

0..1



е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.4.5.11.2. Наименование документа
(csdo:DocName)

наимен
ование 
докуме
нта

M.SDE
.00108

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

цифров
ое или 
буквен
ноцифр

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 



*.4.5.11.3. Номер документа (csdo:DocId)

овое 
обознач
ение, 
присво
енное 
докуме
нту при
е г о  
регистр
ации

M.SDE
.00044

Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.4.5.11.4. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата 
выдачи,
подпис
ания, 
утверж
дения 
и л и  
регистр
ации 
докуме
нта

M.SDE
.00045

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

*.4.5.11.5. Дата начала срока действия документа (
csdo:DocStartDate)

дата 
начала 
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00137

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

*.4.6. Участник цепи поставки (ccdo:SupplyChainPartyDetails)

информ
ация о 
юридич
еском 
лице 
и л и  
индиви
дуальн
о м  
предпр
инимат
еле,  
сведени
я  о  

M.CDE
.00210

ccdo:
Supply
ChainPa
rtyDetai
lsType
(
M.CDT
.00310)
Опреде
ляется 
областя

0..*



которо
м 
содерж
атся в 
товарос
опрово
дительн
о м  
докуме
нте

м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.4.6.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны 
регистр
ации 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

0..1



а )  
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)  (
атрибут
codeLis
tId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.4.6.2. Наименование хозяйствующего субъекта (
csdo:BusinessEntityName)

полное 
наимен
ование 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а или 
фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 
лица, 
ведуще
г о  
хозяйст
венную
деятель
ность

M.SDE
.00187

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

*.4.6.3. Краткое наименование хозяйствующего 
субъекта (csdo:BusinessEntityBrief Name)

сокращ
енное 
наимен
ование 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а или 
фамили
я, имя и
отчеств
о 
физиче
ского 

M.SDE
.00188

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

0..1



лица, 
ведуще
г о  
хозяйст
венную
деятель
ность

Макс. 
длина: 
120

*.4.6.4. Код организационно-правовой формы
(csdo:BusinessEntityType
Code)

кодовое
обознач
ение 
организ
ационн
о-право
в о й  
формы,
в 
которо
й 
зарегис
трирова
н 
хозяйст
вующи
й 
субъект

M.SDE
.00023

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)". 
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

обознач
ение 
справоч
ника (

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)



а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId)

класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.4.6.5. Наименование организационно-правовой формы
(csdo:BusinessEntityType Name)

наимен
ование 
организ
ационн
оправов
о й  
формы,
в 
которо
й 
зарегис
трирова
н 
хозяйст
вующи
й 
субъект

M.SDE
.00090

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

0..1

*.4.6.6. Идентификатор хозяйствующего субъекта (csdo:
BusinessEntityId)

номер (
код) 
записи 
п о  
реестру
(
регистр
у ) ,  
присво
енный 
п р и  
государ
ственно
й 
регистр
ации

M.SDE
.00189

csdo:
Busines
sEntityI
dType
(M.SDT
.00157)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

csdo:
Busines
sEntityI
dKindId
Type
(M.SDT
.00158)



а) Метод идентификации (атрибут kindId)

метод 
иденти
фикаци
и 
хозяйст
вующи
х 
субъект
ов

-

Значен
и е  
иденти
фикато
ра из 
справоч
ника 
методо
в 
иденти
фикаци
и 
хозяйст
вующи
х 
субъект
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.4.6.7. Уникальный идентификационный таможенный номер (csdo:
UniqueCustoms Numberld)

Уникал
ьный 
иденти
фикаци
онный 
номер 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а ,  
предназ
наченн
ый для 
целей 
таможе
нного 
контро
ля

M.SDE
.00135

csdo:
Unique
Custom
sNumbe
rIdType
(M.SDT
.00089)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1

иденти
фикато
р 
хозяйст
вующег
о 

csdo:
Taxpay
erIdTyp
e  (
M.SDT
.00025) 
Значен
и е  
иденти
фикато
р а  в  



*.4.6.8. Идентификатор налогоплательщика (csdo: TaxpayerId)

субъект
а  в  
реестре
налогоп
латель
щиков 
страны 
регистр
ации 
налогоп
латель
щика

M.SDE
.00025

соответ
ствии с 
правил
ами, 
принят
ыми в 
стране 
регистр
ации 
налогоп
латель
щика.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.4.6.9. Код причины постановки на учет (csdo:TaxRegistrati onReason 
Code)

код,  
иденти
фициру
ющий 
причин
у 
постано
в к и  
хозяйст
вующег
о 
субъект
а  н а  
налогов
ый учет
в 
Россий
ской 
Федера
ции

M.SDE
.00030

csdo:
TaxReg
istration
Reason
CodeTy
pe
(M.SDT
.00030)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Шабло
н: \d{9}

0..1

*.4.6.10. Адрес (ccdo:SubjectAddressDetails)

адрес 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а

M.CDE
.00058

ccdo:
Subject
Address
Details
Type
(
M.CDT
.00064)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен

0..*



н ы х  
элемент
ов

*.4.6.10.1. Код вида адреса (csdo: AddressKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
адреса

M.SDE
.00192

csdo:
Address
KindCo
deType
(M.SDT
.00162)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником 
видов 
адресов
.
Мин. 
длина: 
1. Макс
. длина:
20

0..1

*.4.6.10.2. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде

0..1



лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.4.6.10.3. Код территории (csdo:TerritoryCode)

к о д  
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления

M.SDE
.00031

csdo:
Territor
yCodeT
ype
(M.SDT
.00031)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
17

0..1

наимен
ование 
единиц

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 



*.4.6.10.4. Регион (csdo:RegionName)

ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления
первого
уровня

M.SDE
.00007

Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.4.6.10.5. Район (csdo:DistrictName)

наимен
ование 
единиц
ы 
админи
стратив
нотерр
иториа
льного 
деления
второго
уровня

M.SDE
.00008

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.4.6.10.6. Город (csdo:CityName)
наимен
ование 
города

M.SDE
.00009

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.4.6.10.7. Населенный пункт
(csdo:SettlementName)

наимен
ование 

M.SDE
.00057

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

0..1



населен
ного 
пункта

ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

*.4.6.10.8. Улица (csdo:StreetName)

наимен
ование 
элемент
а 
улично
дорожн
ой сети 
городск
о й  
инфрас
труктур
ы

M.SDE
.00010

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.4.6.10.9. Номер дома (csdo:Buil dingNumberId)

обознач
ение 
дома, 
корпуса
, 
строени
я

M.SDE
.00011

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.4.6.10.10. Номер помещения (csdo:RoomNumberId)

обознач
ение 
офиса 
и л и  
квартир
ы

M.SDE
.00012

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.

0..1



Макс. 
длина: 
20

*.4.6.10.11. Почтовый индекс (csdo:PostCode)

почтов
ы й  
индекс 
предпр
иятия 
почтов
о й  
связи

M.SDE
.00006

csdo:
PostCod
eType (
M.SDT
.00006) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Шабло
н :  [
A-Z0-9]
[A-Z0-9
-]{1,8}[
A- Z0-9
]

0..1

*.4.6.10.12. Номер абонентского ящика (csdo:
PostOfficeBoxId)

номер 
абонент
ского 
ящика 
н а  
предпр
иятии 
почтов
о й  
связи

M.SDE
.00013

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.4.6.11. Контактный реквизит
(ccdo:CommunicationDetails)

контакт
н ы й  
реквизи
т 
хозяйст
вующег
о 
субъект
а

M.CDE
.00003

ccdo:
Commu
nication
Details
Type
(
M.CDT
.00003)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  

0..*



элемент
ов

*.4.6.11.1. Код вида связи (csdo:Communication 
ChannelCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
средств
а (
канала) 
связи (
телефо
н, факс,
электро
нная 
почта и
др.)

M.SDE
.00014

csdo:C 
ommuni
ca t i  
onChan
n e l  
CodeV2
Type (
M.SDT
.00163)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником 
видов 
связи.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.4.6.11.2. Наименование вида связи (csdo:
Communication ChannelName)

наимен
ование 
вида 
средств
а  (
канала) 
связи (
телефо
н, факс,
электро
нная 
почта и
др.)

M.SDE
.00093

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

послед
ователь
ность 
символ
о в ,  
иденти
фициру
ющая 
канал 
связи (

csdo:
Commu
nication
Channel
IdType 
(M.SDT
.00015)



*.4.6.11.3. Идентификатор канала связи (csdo:
Communication
ChannelId)

указани
е 
номера 
телефо
н а ,  
факса, 
адреса 
электро
нной 
почты и
др.)

M.SDE
.00015

Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
1000

1..*

*.4.6.12. Код вида участника цепи поставки (csdo:
SupplyChainPartyKind Code)

кодовое
обознач
ение 
вида 
участни
ка цепи
поставк
и

M.SDE
.00310

csdo:
Code2T
ype (
M.SDT
.00170) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
о в .  
Длина: 
2

1

*.5. Документ об оценке соответствия
(smcdo: ConformityDocDetails)

докуме
нт об 
оценке 
соответ
ствия

M.SM.
C D E
.01696

smcdo:
Confor
mityDo
cDetails
Type
(
M.SM.
C D T
.00999)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ



*.5.1. Код вида документа (csdo:DocKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00054

ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал



*.5.2. Наименование документа
(csdo:DocName)

наимен
ование 
докуме
нта

M.SDE
.00108

изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

*.5.3. Номер документа (csdo:DocId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение, 
присво
енное 
докуме
нту при
е г о  
регистр
ации

M.SDE
.00044

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.5.4. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата 
выдачи,
подпис
ания, 
утверж
дения 
и л и  
регистр
ации 
докуме
нта

M.SDE
.00045

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

*.5.5. Дата начала срока действия документа (csdo:DocStartDate)

дата 
начала 
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00137

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 

0..1



ИСО 
8601—
2001

*.5.6. Уполномоченный орган
государства-члена
(ccdo:UnifiedAuthorityDetails)

совоку
пность 
сведени
й  о б  
органе 
государ
ственно
й 
власти 
государ
ства-чл
е н а  
либо об
уполно
моченн
ой им 
организ
ации

M.CDE
.00053

ccdo:
Unified
Authorit
yDetails
Type
(
M.CDT
.00054)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

*.5.6.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое
обознач
ение 
страны

M.SDE
.00162

csdo:
Unified
Country
CodeTy
pe
(M.SDT
.00112)
Значен
и е  
двухбу
квенног
о кода 
страны 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти

0..1



фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Шабло
н: [A-Z]
{2}

а) Идентификатор справочника (
классификатора) (атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.5.6.2. Идентификатор уполномоченного органа (
csdo: Authorityld)

уникал
ьный 
иденти
фикато
р 
уполно
моченн
о г о  
органа

M.SDE
.00068

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.5.6.3. Наименование уполномоченного органа (
csdo: AuthorityName)

полное 
наимен
ование 
органа 
государ
ственно
й 
власти 
либо 

M.SDE
.00066

csdo:
Name30
0Type (
M.SDT
.00056) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ

0..1



уполно
моченн
ой им 
организ
ации

ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
300

*.5.6.4. Краткое наименование уполномоченного 
органа (csdo: AuthorityBriefName)

сокращ
енное 
наимен
ование 
уполно
моченн
о г о  
органа

M.SDE
.00126

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

0..1

*.6. Сведения о выявленном нарушении требований к продукции
(smcdo: RequirementViolation Details)

информ
ация о 
выявле
нном 
наруше
н и и  
единых
санитар
ноэпид
емиоло
гически
х  и  
гигиени
ческих 
требова
ний к 
продук
ции (
товарам
) ,  
подлеж
ащей 
санитар
ноэпид
емиоло
гическо
м у  
надзору
(
контро
лю), и (

M.SM.
C D E
.00134

smcdo: 
Require
mentVi
olation
Details 
Type (
M.SM.
C D T
.00113) 
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен

0..*



или) 
требова
н и й  
техниче
ских 
регламе
нтов 
Союза

н ы х  
элемент
ов

*.6.1. Сведения о требовании к продукции (товарам) (smcdo:
RequirementsDoc Details)

докуме
н т ,  
устанав
ливаю
щ и й  
санитар
но-эпид
емиоло
гически
е  и  
гигиени
ческие 
требова
ния к 
продук
ции

M.SM.
C D E
.00074

smcdo:
Require
mentsD
ocDetail
sType
(
M.SM.
C D T
.00064)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

1..*

*.6.1.1. Номер технического регламента
(smsdo:TechnicalRegulation Id)

номер 
техниче
ского 
регламе
н т а  
Еврази
йского 
эконом
ическог
о союза
(
техниче
ского 
регламе
н т а  

M.SM.S
D E
.00975

smsdo:
Technic
alRegul
ationId
T yp e (
M.SM.S
D T
.00973)
Значен
и е  
номера 
и з  
перечня
техниче
ских 
регламе
нтов 
Еврази
йского 
эконом
ическог
о союза
(
техниче
ских 
регламе

0..1



Таможе
нного 
союза)

нтов 
Таможе
нного 
союза).
Шабло
н: ТР (
Т С |
ЕАЭС) 
\d{3}/\d
{4}

*.6.1.2. Наименование документа (csdo:DocName)

наимен
ование 
докуме
нта

M.SDE
.00108

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

*.6.1.3. Номер документа (csdo:DocId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение, 
присво
енное 
докуме
нту при
е г о  
регистр
ации

M.SDE
.00044

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.6.1.4. Ссылка на структурный элемент документа (
smcdo:DocStructural ElementDetails)

ссылка 
н а  
структу
рный 
элемент

M.SM.
C D E
.00069

smcdo:
D o c  
Structur
alEleme
ntDetail
s Type (
M.SM.
C D T
.00054) 
Опреде
ляется 

0..*



докуме
нта

областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.6.1.4.1. Наименование вида структурного элемента
документа (smsdo:DocStructural ElementName)

наимен
ование 
структу
рного 
элемент
а 
докуме
нта (
глава, 
раздел, 
подразд
е л ,  
пункт, 
подпун
кт и т.д.
)

M.SM.S
D E
.00116

csdo:
Name12
0Type (
M.SDT
.00055) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
120

1

*.6.1.4.2. Номер структурного элемента документа (
smsdo:DocStructural ElementId)

номер 
структу
рного 
элемент
а 
докуме
нта

M.SM.S
D E
.00104

csdo:
Id20Ty
p e  (
M.SDT
.00092) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.6.1.5. Ссылка на документ (ccdo:
DocReferenceDetail s)

информ
ация о 
докуме
нте,  
утверж
дающе

M.CDE
.00083

ccdo:
DocRef
erenceD
etailsTy
pe
(
M.CDT
.00088)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени

0..1



м 
требова
ния

й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

*.6.1.5.1. Код вида документа (csdo:DocKindCode)

кодовое
обознач
ение 
вида 
докуме
нта

M.SDE
.00054

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн



а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId) ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

- а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.6.1.5.2. Наименование
документа
(csdo:DocName)

наимен
ование 
докуме
нта

M.SDE
.00108

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

*.6.1.5.3. Номер
документа
(csdo:DocId)

цифров
ое или 
буквен
ноцифр
овое 
обознач
ение, 
присво
енное 
докуме
нту при
е г о  
регистр
ации

M.SDE
.00044

csdo:
Id50Ty
p e  (
M.SDT
.00093) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
50

0..1

*.6.1.5.4. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата 
выдачи,
подпис
ания, 
утверж
дения 
и л и  
регистр

M.SDE
.00045

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 

0..1



ации 
докуме
нта

8601—
2001

*.6.1.5.5. Дата начала срока действия документа (csdo:DocStartDate)

дата 
начала 
срока, в
течение
которог
о 
докуме
н т  
имеет 
силу

M.SDE
.00137

b d t :
DateTy
p e  (
M.BDT
.00005) 
Обозна
чение 
даты в 
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601-
2001

0..1

*.6.1.6. Описание (csdo:DescriptionText)

описан
и е  
требова
ний

M.SDE
.00002

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

*.6.2. Сведения о показателе, не соответствующем установленным 
требованиям (smcdo:DiscrepancyOfQuality IndexDetails)

сведени
я  о  
показат
еле, по 
которо
м у  
выявле
н о  
несоотв
етствие
установ
ленным
требова
ниям

M.SM.
C D E
.00109

smcdo:
Discrep
ancyOf
QualityI
ndex 
Details
Type (
M.SM.
C D T
.00092) 
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..*

признак
, 



а) Признак нормативного показателя безопасности (
атрибут normative DiscrepancyOfQualityIndex 
Indicator)

опреде
ляющи
й, что 
показат
е л ь  
безопас
ности 
являетс
я 
нормат
ивым: 1
- 
показат
е л ь  
безопас
ности 
являетс
я 
нормат
ивным; 
0  -  
показат
е л ь  
безопас
ности 
являетс
я 
фактич
еским

-

b d t :
Indicato
rType (
M.BDT
.00013) 
Одно 
из двух 
значени
й: "true"
(истина
) или "
false" (
ложь)

0..1

*.6.2.1. Код показателя безопасности (smsdo:
DiscrepancyOf QualityIndexCode)

кодовое
обознач
ение 
показат
е л я  
безопас
ности

M.SM.S
D E
.00156

csdo:
Unified
Optiona
lCode20
Type
(M.SDT
.00335)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
может 
быть 

0..1



опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
20

а) Идентификатор 
справочника (
классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

0..1

*.6.2.2. Наименование показателя безопасности (
smsdo:DiscrepancyOf QualityIndexName)

наимен
ование 
показат
е л я  
безопас
ности

M.SM.S
D E
.00157

csdo:
Name50
0Type (
M.SDT
.00134) 
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
500

0..1

csdo:
Value10



*.6.2.3. Значение показателя безопасности (smsdo:
DiscrepancyOf QualityIndexValue)

значени
е 
показат
е л я  
безопас
ности

M.SM.S
D E
.00158

0Type (
M.SDT
.00110) 
Значен
ие до 
1 0 0  
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
100

0..1

*.6.2.4. Единица измерения
(csdo:UnifiedMeasurement
UnitCode)

кодовое
обознач
ение 
единиц
ы 
измере
н и я  
показат
е л я  
безопас
ности

M.SDE
.00177

csdo:
Unified
Code20
Type
(M.SDT
.00140)
Значен
ие кода 
в 
соответ
ствии 
с о  
справоч
ником (
класси
фикато
ром), 
иденти
фикато
р 
которог
о 
опреде
лен в 
атрибут
е  "
Иденти
фикато
р 
справоч
ника (
класси
фикато
ра)".
Мин. 
длина: 
1.

0..1



Макс. 
длина: 
20

а) Идентификатор 
справочника (
классификатора) (
атрибут codeListId)

обознач
ение 
справоч
ника (
класси
фикато
ра), в 
соответ
ствии с 
которы
м 
указан 
код

-

csdo:
Referen
ceDataI
dType
(M.SDT
.00091)
Нормал
изованн
а я  
строка 
символ
ов. Мин
. длина:
1.
Макс. 
длина: 
20

1

*.6.2.5. Примечание (csdo:NoteText)

текстов
о е  
описан
и е  
показат
е л я  
безопас
ности

M.SDE
.00076

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

*.6.3. Описание (csdo:DescriptionText)

описан
и е  
наруше
ния в 
текстов
о й  
форме

M.SDE
.00002

csdo:
Text400
0Type (
M.SDT
.00088) 
Строка 
символ
ов.
Мин. 
длина: 
1.
Макс. 
длина: 
4000

0..1

ccdo:
Resourc
eItemSt
atusDet



2.18. Технологические характеристики записи общего ресурса
(ccdo:ResourceItemStatusDetails)

совоку
пность 
техноло
гически
х 
сведени
й  о  
записи 
общего 
ресурса

M.CDE
.00032

ailsTyp
e
(
M.CDT
.00033)
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

2.18.1. Период действия (ccdo: Vali dityPeriodDetails)

период 
действи
я 
записи 
общего 
ресурса
(
реестра
, 
перечня
, базы 
данных
)

M.CDE
.00033

ccdo:
PeriodD
etailsTy
p e  (
M.CDT
.00026) 
Опреде
ляется 
областя
м и  
значени
й 
вложен
н ы х  
элемент
ов

0..1

*.1. Начальная дата и время (csdo:StartDateTime)
начальн
ая дата 
и время

M.SDE
.00133

b d t :
DateTi
meType
(
M.BDT
.00006) 
Обозна
чение 
даты и 
времен
и  в  
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

b d t :
DateTi
meType
(
M.BDT



*.2. Конечная дата и время (csdo:EndDateTime)
конечн
ая дата 
и время

M.SDE
.00134

.00006) 
Обозна
чение 
даты и 
времен
и  в  
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

2.18.2. Дата и время обновления (csdo:
UpdateDateTime)

дата и 
время 
обновл
ения 
записи 
общего 
ресурса
(
реестра
, 
перечня
, базы 
данных
)

M.SDE
.00079

b d t :
DateTi
meType
(
M.BDT
.00006) 
Обозна
чение 
даты и 
времен
и  в  
соответ
ствии с 
ГОСТ 
ИСО 
8601—
2001

0..1

      19. Описание структуры электронного документа (сведений) "Дополнительные 
сведения о временных санитарных мерах" (R.SM.SS.09.002) приведено в таблице 11.

 Таблица 11

Описание структуры электронного документа (сведений) "Дополнительные сведения о 
временных санитарных мерах"
(R.SM.SS.09.002)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Имя дополнительные сведения о 
временных санитарных мерах

2 Идентификатор R.SM.SS.09.002

3 Версия 1.0.0

4 Определение
содержит дополнительные 
сведения о временных санитарных
мерах

5 Использование
представление дополнительных 
сведений о временных санитарных
мерах по запросу



6 Идентификатор пространства 
имен

urn:EEC:R:SM:SS:09:
AdditionalInfoDetails:v1.0.0

7
Корневой элемент 
XML-документа

AdditionalInfoDetails

8 Имя файла XML-схемы
EEC_R_SM_SS_09_
AdditionalInfoDetails_v1.0.0.xsd

      20. Импортируемые пространства имен приведены в таблице 12.
 Таблица 12

Импортируемые пространства имен

№ п/п Идентификатор пространства 
имен

Префикс

1 2 3

1
urn:EEC:M:Compl exDataObjects: 
vX.X.X

ccdo

2 urn:EEC:M:SimpleDataObjects:
vX.X.X

csdo

3 u r n : E E C : M : S M :
ComplexDataObjects:vX.X.X

smcdo

4
urn:EEC:M:SM:SimpleDataObjects:
vX.X.X

smsdo

      Символы "X.X.X" в импортируемых пространствах имен соответствуют номеру 
версии базисной модели данных, использованной при разработке в соответствии с 
настоящим Описанием технической схемы структуры электронного документа (
сведений), подлежащей включению в реестр структур электронных документов и 
сведений.
      21. Реквизитный состав структуры электронного документа (сведений) "
Дополнительные сведения о временных санитарных мерах" (R.SM.SS.09.002) приведен 
в таблице 13.

 Таблица 13

Реквизитный состав структуры электронного документа (сведений) "Дополнительные 
сведения о временных санитарных мерах" (R.SM.SS.09.002)

Имя реквизита Описание 
реквизита

Идентифика
тор

Тип данных Мн.

1. Заголовок электронного документа (сведений)
(ccdo:EDocHeader)

совокупнос
т ь  
технологиче
с к и х  
реквизитов M.CDE

.90001

c c d o :
EDocHeader
T y p e  (
M.CDT
.90001) 
Определяет
с я  

0..1



электронног
о документа
(сведений)

областями 
значений 
вложенных 
элементов

1.1. Код сообщения общего процесса
(csdo: InfEnvelopeCode)

кодовое 
обозначение
сообщения 
общего 
процесса

M.SDE
.90010

c s d o :
InfEnvelope
CodeType
(M.SDT
.90004)
Значение 
кода  в  
соответстви
и  с  
Регламенто
м 
информаци
онного 
взаимодейс
твия.
Шаблон: P\.
[A-Z]{2}\.[0
-9]{2}\.MSG
\.[0-9]{3}

1

1.2. Код электронного документа (
сведений)
(csdo:EDocCode)

кодовое 
обозначение
электронног
о документа
(сведений) в
соответстви
и  с  
реестром 
структур 
электронны
х 
документов 
и сведений

M.SDE
.90001

c s d o :
EDocCodeT
ype (M.SDT
.90001) 
Значение 
кода  в  
соответстви
и  с  
реестром 
структур 
электронны
х 
документов 
и сведений.
Шаблон: R(\
.[A-Z]{2}\.[
A-Z]{2}\.[0-
9]{2})?\.[0-9
]{3}

1

строка 
символов, 
однозначно 

c s d o :
Universally
UniqueIdTy
pe
(M.SDT
.90003)
Значение 
идентифика
т о р а  в  



1.3. Идентификатор электронного 
документа (сведений)
(csdo:EDocId)

идентифици
рующая 
электронны
й документ 
(сведения)

M.SDE
.90007

соответстви
и с ISO/IEC 
9834-8.
Шаблон: [0-
9a-fA-F]{8}-
[0-9a-fA-
F]{4}-[0-
9a-fA-F]{4}-
[0-9a-fA-F]{
4}-  [0-
9a-fA-F]{12
}

1

1.4. Идентификатор исходного 
электронного документа (сведений)
(csdo:EDocRefId)

идентифика
т о р  
электронног
о документа
(сведений), 
в ответ на 
который 
б ы л  
сформирова
н данный 
электронны
й документ 
(сведения)

M.SDE
.90008

c s d o :
Universally
UniqueIdTy
pe
(M.SDT
.90003)
Значение 
идентифика
т о р а  в  
соответстви
и с ISO/IEC 
9834-8.
Шаблон: [O
-9a-fA-F]{8}
-[0-9a-fA-
F]{4}-[0-
9a-fA-F]{4}-
[0-9a-fA-F]{
4}-  [0-
9a-fA-F]{12
}

0..1

1.5. Дата и время электронного 
документа (сведений) (csdo:
EDocDateTime)

дата  и  
в р е м я  
создания 
электронног
о документа
(сведений)

M.SDE
.90002

b d t :
DateTimeTy
pe (M.BDT
.00006) 
Обозначени
е даты и 
времени в 
соответстви
и с ГОСТ 
ИСО 8601-
2001

1

1.6. Код языка
(csdo: LanguageCode)

кодовое 
обозначение
языка

M.SDE
.00051

c s d o :
LanguageCo
deType (
M.SDT
.00051)
Двухбуквен
ный код 
языка в 
соответстви

0..1



и с ISO 639-
1.
Шаблон: [
a-z]{2}

2. Уполномоченный орган государства-члена (ccdo:
UnifiedAuthorityDetails)

сведения об 
уполномоче
нном органе
государства
-члена, 
запросивше
м 
дополнител
ь н ы е  
сведения

M.CDE
.00053

c c d o :
UnifiedAuth
orityDetailsT
ype (M.CDT
.00054)
Определяет
с я  
областями 
значений 
вложенных 
элементов

0..1

2.1. Код страны
(csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое 
обозначение
страны

M.SDE
.00162

c s d o :
UnifiedCoun
tryCodeType
(M.SDT
.00112)
Значение 
двухбуквен
ного кода 
страны
в 
соответстви
и  с о  
справочник
о м  (
классифика
тором), 
идентифика
т о р  
которого 
определен в
атрибуте "
Идентифика
т о р  
справочник
а  (
классифика
тора)".
Шаблон: [
A-Z]{2}

0..1

а )  
Идентифика
т о р  
справочник
а  (
классифика
тора)

обозначение
справочник
а
(
классифика
тора), в

-

c s d o :
ReferenceDa
taIdType
(M.SDT
.00091)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.

1



(атрибут 
codeListId)

соответстви
и с которым
указан код

Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

2.2. Идентификатор уполномоченного 
органа (csdo:AuthorityId)

уникальный
идентифика
т о р  
уполномоче
н н о г о  
органа

M.SDE
.00068

c s d o :
Id20Type (
M.SDT
.00092)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

0..1

2.3. Наименование
уполномоченного органа
(csdo:AuthorityName)

полное 
наименован
ие органа 
государстве
нной власти
л и б о  
уполномоче
нной им 
организаци
и

M.SDE
.00066

c s d o :
Name300Ty
pe (M.SDT
.00056)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 300

0..1

2.4. Краткое наименование 
уполномоченного органа (csdo:
AuthorityBriefName)

сокращенно
е 
наименован
и е  
уполномоче
н н о г о  
органа

M.SDE
.00126

c s d o :
Name120Ty
pe (M.SDT
.00055)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 120

0..1

3. Идентификатор уведомления о нежелательной 
ситуации
(smcdo:IncidentAlertIdDetails)

идентифика
т о р  
уведомлени
я  о б  
инциденте, 
в 
отношении 
которого 
предоставля
ю т с я  

M.SM.CDE
.01700

smcdo:
IncidentAlert
IdDetailsTyp
e
(M.SM.CDT
.01004)
Определяет
с я  
областями 
значений 

0..1



дополнител
ь н ы е  
сведения

вложенных 
элементов

3.1. Код страны
(csdo:UnifiedCountryCode)

государство
-член,  
уполномоче
нный орган 
которого 
направил 
уведомлени
е

M.SDE
.00162

c s d o :
UnifiedCoun
tryCodeType
(M.SDT
.00112)
Значение 
двухбуквен
ного кода 
страны в 
соответстви
и  с о  
справочник
о м  (
классифика
тором), 
идентифика
т о р  
которого 
определен в
атрибуте "
Идентифика
т о р  
справочник
а  (
классифика
тора)".
Шаблон: [
A-Z]{2}

1

а) Идентификатор 
справочника (
классификатора)
(атрибут codeListId)

обозначение
справочник
а
(
классифика
тора), в
соответстви
и с которым
указан код

-

c s d o :
ReferenceDa
taIdType
(M.SDT
.00091)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

1

3.2. Регистрационный номер 
уведомления (smsdo:IncidentId)

идентифика
т о р  
уведомлени
я ,  
присвоенны
й 
уполномоче
н н ы м  

M.SM.SDE
.01005

c s d o :
Id40Type (
M.SDT
.00108)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.

1



органом 
государства
-члена

Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 40

3.3. Вид уведомления о нежелательной
ситуации (smsdo:IncidentKindCode)

кодовое 
обозначение
в и д а  
уведомлени
я

M.SM.SDE
.01004

c s d o :
Code1to2Ty
pe (M.SDT
.00313) 
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов. 
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 2

1

3.4. Дата документа
(csdo:DocCreationDate)

д а т а  
формирован
и я  
уведомлени
я

M.SDE
.00045

b d t :
DateType (
M.BDT
.00005) 
Обозначени
е даты в 
соответстви
и с ГОСТ 
ИСО 8601-
2001

1

4. Код страны
(csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое 
обозначение
страны, на 
территории 
которой 
введена 
временная 
санитарная 
мера

M.SDE
.00162

c s d o :
UnifiedCoun
tryCodeType
(M.SDT
.00112)
Значение 
двухбуквен
ного кода 
страны в 
соответстви
и  с о  
справочник
о м  (
классифика
тором), 
идентифика
т о р  
которого 
определен в
атрибуте "
Идентифика
т о р  
справочник
а  (
классифика
тора)".

0..1



Шаблон: [
A-Z]{2}

а) Идентификатор справочника (
классификатора)
(атрибут codeListId)

обозначение
справочник
а
(
классифика
тора), в
соответстви
и с которым
указан код

-

c s d o :
ReferenceDa
taIdType
(M.SDT
.00091)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

1

5. Ссылка на документ, регламентирующий 
введение меры (smcdo:MeasureDocReferenceDetails)

сведения о 
документе, 
вводящем 
временную 
меру, в 
отношении 
которой 
предоставля
ю т с я  
дополнител
ь н ы е  
сведения

M.SM.CDE
.01701

c c d o :
DocReferenc
eDetailsType
(M.CDT
.00088)
Определяет
с я  
областями 
значений 
вложенных 
элементов

0..1

5.1. Код вида документа (csdo:
DocKindCode)

кодовое 
обозначение
в и д а  
документа

M.SDE
.00054

c s d o :
UnifiedCode
20Type
(M.SDT
.00140)
Значение 
кода  в  
соответстви
и  с о  
справочник
о м  (
классифика
тором), 
идентифика
т о р  
которого 
определен в
атрибуте "
Идентифика
т о р  
справочник
а  (
классифика
тора)". Мин.
длина: 1.

0..1



Макс. длина
: 20

а) Идентификатор справочника (
классификатора)
(атрибут codeListId)

обозначение
справочник
а
(
классифика
тора), в
соответстви
и с которым
указан код

-

c s d o :
ReferenceDa
taIdType
(M.SDT
.00091)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

1

5.2. Наименование документа (csdo:DocName)
наименован
и е  
документа

M.SDE
.00108

c s d o :
Name500Ty
pe (M.SDT
.00134)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 500

0..1

5.3. Номер документа (csdo:DocId)

цифровое 
и л и  
буквенноци
фровое 
обозначение
, 
присвоенно
е документу
при его 
регистрации

M.SDE
.00044

c s d o :
Id50Type (
M.SDT
.00093)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 50

0..1

5.4. Дата документа
(csdo:DocCreationDate)

дата выдачи
, 
подписания,
утверждени
я  и л и  
регистрации
документа

M.SDE
.00045

b d t :
DateType (
M.BDT
.00005) 
Обозначени
е даты в 
соответстви
и с ГОСТ 
ИСО 8601-
2001

0..1

b d t :
DateType (



5.5. Дата начала срока действия документа (csdo:
DocStartDate)

дата начала 
срока, в 
течение 
которого 
документ 
имеет силу

M.SDE
.00137

M.BDT
.00005)
Обозначени
е даты в 
соответстви
и с ГОСТ 
ИСО 8601-
2001

0..1

6. Описание
(csdo:DescriptionText)

запрос (
ответ)  
дополнител
ь н о й  
информаци
и  в  
текстовом 
виде

M.SDE
.00002

c s d o :
Text4000Ty
pe (M.SDT
.00088)
Строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 4000

0..1

7. Код вида продукции, подлежащей 
санитарно-эпидемиологическому надзору (
контролю)
(smsdo: SanitaryProductTypeCode)

кодовое 
обозначение
в и д а  
продукции, 
подлежаще
й санитарно
эпидемиоло
гическому 
надзору (
контролю)

M.SM.SDE
.00408

smsdo:S 
anitaryProdu
c t T y p  
eCodeType (
M.SM.SDT
.00066)
Значение 
кода вида 
продукции, 
подлежаще
й 
санитарноэп
идемиологи
ческому 
надзору (
контролю) в
соответстви
и  с о  
справочник
о м  (
классифика
тором), 
определенн
ы м  
атрибутом "
Идентифика
т о р  
справочник
а  (
классифика
тора)".
Шаблон: [0-
9]{3}

0..1



а) Идентификатор справочника (
классификатора) (атрибут codeListId)

обозначение
справочник
а
(
классифика
тора), в
соответстви
и с которым
указан код

-

c s d o :
ReferenceDa
taIdType
(M.SDT
.00091)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

1

8. Наименование продукта (csdo:ProductName)

наименован
ие продукта
, 
присвоенно
е 
производит
елем и  
отличающее
данный 
продукт от 
аналогичны
х продуктов
других 
производит
елей

M.SDE
.00152

c s d o :
Name300Ty
pe (M.SDT
.00056)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 300

0..1

9. Наименование метода лабораторного 
исследования (smsdo:LaboratoryTestMethodName)

наименован
ие метода (
в и д а )  
исследован
и я ,  
проведенно
г о  в  
отношении 
продукции

M.SM.SDE
.00163

c s d o :
Name500Ty
pe (M.SDT
.00134)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 500

0..1

10. Документ
(ccdo:DocContentDetails)

сведения о 
запрашивае
м о м  (
приложенно
м )  
документе

M.CDE
.00103

c c d o :
DocContent
DetailsType
(M.CDT
.00105)
Определяет
с я  
областями 
значений
вложенных 
элементов

0..*



10.1. Код страны
(csdo:UnifiedCountryCode)

кодовое 
обозначение
страны

M.SDE
.00162

c s d o :
UnifiedCoun
tryCodeType
(M.SDT
.00112)
Значение 
двухбуквен
ного кода 
страны в 
соответстви
и  с о  
справочник
о м  (
классифика
тором), 
идентифика
т о р  
которого 
определен в
атрибуте "
Идентифика
т о р  
справочник
а  (
классифика
тора)".
Шаблон: [
A-Z]{2}

0..1

а )  
Идентифика
т о р  
справочник
а  (
классифика
тора)  (
атрибут 
codeListId)

обозначение
справочник
а
(
классифика
тора), в
соответстви
и с которым
указан код

-

c s d o :
ReferenceDa
taIdType
(M.SDT
.00091)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

1

10.2. Код языка (csdo: LanguageCode)
кодовое 
обозначение
языка

M.SDE
.00051

c s d o :
LanguageCo
deType (
M.SDT
.00051)
Двухбуквен
ный код 
языка в 
соответстви
и с ISO 639-
1.

0..1



Шаблон: [
a-z]{2}

10.3. Код вида документа (csdo:DocKindCode)

кодовое 
обозначение
в и д а  
документа

M.SDE
.00054

c s d o :
UnifiedCode
20Type (
M.SDT
.00140)
Значение 
кода  в  
соответстви
и  с о  
справочник
о м  (
классифика
тором), 
идентифика
т о р  
которого 
определен в
атрибуте "
Идентифика
т о р  
справочник
а  (
классифика
тора)".
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

0..1

а) Идентификатор справочника (
классификатора)
(атрибут codeListId)

обозначение
справочник
а  (
классифика
тора), в 
соответстви
и с которым
указан код

-

c s d o :
ReferenceDa
taIdType
(M.SDT
.00091)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

1

10.4. Наименование вида документа
(csdo:DocKindName)

наименован
ие вида 
документа

M.SDE
.00095

c s d o :
Name500Ty
pe (M.SDT
.00134)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.

0..1



Макс. длина
: 500

10.5. Наименование документа (csdo:DocName)
наименован
и е  
документа

M.SDE
.00108

c s d o :
Name500Ty
pe (M.SDT
.00134) 
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов. 
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 500

0..1

10.6. Серия документа (csdo:
DocSeriesId)

цифровое 
и л и  
буквенноци
фровое 
обозначение
с е р и и  
документа

M.SDE
.00157

c s d o :
Id20Type (
M.SDT
.00092)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

0..1

10.7. Номер документа (csdo:DocId)

цифровое 
и л и  
буквенноци
фровое 
обозначение
, 
присвоенно
е документу
при его 
регистрации

M.SDE
.00044

c s d o :
Id50Type (
M.SDT
.00093)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 50

0..1

10.8. Дата документа (csdo:
DocCreationDate)

дата выдачи
, 
подписания,
утверждени
я  и л и  
регистрации
документа

M.SDE
.00045

b d t :
DateType (
M.BDT
.00005) 
Обозначени
е даты в 
соответстви
и с ГОСТ 
ИСО 8601-
2001

0..1

дата начала 
срока, в 

b d t :
DateType (
M.BDT
.00005) 



10.9. Дата начала срока действия 
документа
(csdo:DocStartDate)

течение 
которого 
документ 
имеет силу

M.SDE
.00137

Обозначени
е даты в 
соответстви
и с ГОСТ 
ИСО 8601-
2001

0..1

10.10. Дата истечения срока действия 
документа (csdo:DocValidityDate)

д а т а  
окончания 
срока, в 
течение 
которого 
документ 
имеет силу

M.SDE
.00052

b d t :
DateType (
M.BDT
.00005) 
Обозначени
е даты в 
соответстви
и с ГОСТ 
ИСО 8601-
2001

0..1

10.11. Срок действия документа (csdo:
DocValidityDuration)

продолжите
льность 
срока, в 
течение 
которого 
документ 
имеет силу

M.SDE
.00056

b d t :
DurationTyp
e (M.BDT
.00021) 
Обозначени
е 
продолжите
льности 
времени в 
соответстви
и с ГОСТ 
ИСО 8601-
2001

0..1

10.12. Идентификатор 
уполномоченного органа (csdo:
AuthorityId)

строка, 
идентифици
рующая
о р г а н  
государстве
нной власти
л и б о  
уполномоче
нную им 
организаци
ю ,  
выдавшую 
и л и  
утвердившу
ю документ

M.SDE
.00068

c s d o :
Id20Type (
M.SDT
.00092)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 20

0..1

10.13. Наименование 
уполномоченного органа (csdo:
AuthorityName)

полное 
наименован
ие органа 
государстве
нной власти
л и б о  
уполномоче
нной им 

M.SDE
.00066

c s d o :
Name300Ty
pe (M.SDT
.00056)
Нормализов
а н н а я  
строка 
символов.

0..1



организаци
и, выдавшей
документ

Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 300

10.14. Описание
(csdo:DescriptionText)

описание 
документа

M.SDE
.00002

c s d o :
Text4000Ty
pe (M.SDT
.00088)
Строка 
символов.
Мин. длина:
1.
Макс. длина
: 4000

0..1

10.15. Количество листов (csdo:
PageQuantity)

общее  
количество 
листов в 
документе

M.SDE
.00018

c s d o :
Quantity4Ty
pe (M.SDT
.00097) 
Целое  
неотрицател
ьное число 
в 
десятичной 
системе 
счисления.
Макс.кол-во
цифр: 4

0..1

10.16. XML-документ (ccdo:AnyDetails
)

документ в 
формате 
XML

M.CDE
.00081

c c d o :
AnyDetailsT
ype (M.CDT
.00086) 
Определяет
с я  
областями 
значений 
вложенных 
элементов

0..1

10.16.1. 
XML-докум
ент

содержимое
XML-докум
е н т а  
произвольн
о й  
структуры

-

произвольн
ый элемент.
Пространст
во имҰн: 
любое.
Валидация: 
проводится 
всегда

1..*

10.17. Документ в бинарном формате
(csdo :DocBinaryT ext)

документ в 
бинарном 
текстовом 
формате

M.SDE
.00106

c s d o :
BinaryTextT
ype (M.SDT
.00143)
Конечная 
последовате
льность 

0..1



двоичных 
октетов (
байтов)

а) Код формата данных (атрибут 
mediaTypeCode)

кодовое 
обозначение
формата 
данных

-

c s d o :
MediaTypeC
odeType
(M.SDT
.00147)
Значение 
кода  в  
соответстви
и  с о  
справочник
о м  
форматов 
данных. 
Мин. длина:
1.
Макс, длина
: 255

0..1

      22. Описание структуры электронного документа (сведений) "Сведения о 
результатах рассмотрения временной санитарной меры" (R.SM.SS.09.003) приведено в 
таблице 14.

 Таблица 14

Описание структуры электронного документа (сведений) "Сведения о результатах 
рассмотрения временной санитарной меры"
(R.SM.SS.09.003)

№ п/п Обозначение элемента Описание

1 2 3

1 Имя
сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

2 Идентификатор R.SM.SS.09.003

3 Версия 1.0.0

4 Определение
содержит сведения о результатах 
рассмотрения временной 
санитарной меры

5 Использование
представление сведений о 
результатах рассмотрения 
временной санитарной меры

6 Идентификатор пространства 
имен

urn:EEC:R:SM:SS:09:S 
anitaryMeasureConsi deration:v1.0.0

7 Корневой элемент 
XML-документа

S anitaryMeasureC onsi derati 
onDetails

8 Имя файла XML-схемы
EEC_R_SM_S S_09_
SanitaryMeasureConsiderati 
on_v1.0.0. xsd



      23. Импортируемые пространства имен приведены в таблице 15.
 Таблица 15

Импортируемые пространства имен

№ п/п
Идентификатор пространства 
имен

Префикс

1 2 3

1 urn:EEC:M:Compl exDataObjects: 
vX.X.X

ccdo

2 urn:EEC:M:SimpleDataObjects:
vX.X.X

csdo

3 u r n : E E C : M : S M :
ComplexDataObjects:vX.X.X

smcdo

4 urn:EEC:M:SM:SimpleDataObjects:
vX.X.X

smsdo

      Символы "X.X.X" в импортируемых пространствах имен соответствуют номеру 
версии базисной модели данных, использованной при разработке в соответствии с 
настоящим Описанием технической схемы структуры электронного документа (
сведений), подлежащей включению в реестр структур документов и сведений.
      24. Реквизитный состав структуры электронного документа (сведений) "Сведения о 
результатах рассмотрения временной санитарной меры" (R.SM.SS.09.003) приведен в 
таблице 16.

 Таблица 16

Реквизитный состав структуры электронного документа (сведений) "Сведения о результатах
рассмотрения временной санитарной меры" (R.SM.SS.09.003)

Имя реквизита

Опи
сани
е 
рекв
изит
а

Иде
нти
фик
атор

Тип 
данн
ых

Мн.

сово
куп
ност
ь 
техн
олог
ичес
ких 

ccdo
:
EDo
cHe
ader
Typ
e  (
M.C
D T
.900
01) 



1. Заголовок электронного документа (сведений)
(ccdo:EDocHeader)

рекв
изит
о в  
элек
трон
ного
доку
мен
та (
свед
ени
й)

M.C
D E
.900
01

Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

1

1.1. Код сообщения общего процесса
(csdo: InfEnvelopeCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
сооб
щен
и я  
общ
его 
про
цесс
а

M.S
D E
.900
10

csdo
:
InfE
nvel
ope
Cod
eTy
pe
(
M.S
D T
.900
04)
Знач
ение
кода
в 
соот
ветс
твии
с 
Регл
аме
нто
м 
инф
орм
ацио
нног
о 
взаи
мод
ейст
вия.
Шаб
лон:
P\.[
A-Z]

1



{2}\.
[0- 9
]{2}
\ .
MS
G\.[
0-9]
{3}

1.2. Код электронного документа (сведений)
(csdo:EDocCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
элек
трон
ного
доку
мен
та (
свед
ени
й) в 
соот
ветс
твии
с 
реес
тро
м 
стру
ктур
элек
трон
ных 
доку
мен
тов 
и 
свед
ени
й

M.S
D E
.900
01

csdo
:
EDo
cCo
deT
ype 
(
M.S
D T
.900
01) 
Знач
ение
кода
в 
соот
ветс
твии
с 
реес
тро
м 
стру
ктур
элек
трон
ных 
доку
мен
тов 
и 
свед
ени
й.
Шаб
лон:
R(\.[
A-Z]
{2}\.
[A-Z
]{2}
\.[0- 
9]{2
})?\.
[0-9]
{3}

1



1.3. Идентификатор электронного документа (сведений) (
csdo:EDocId)

стро
к а  
сим
воло
в ,  
одн
озна
чно 
иден
тиф
ици
рую
щая 
элек
трон
ный 
доку
мен
т  (
свед
ения
)

M.S
D E
.900
07

csdo
:
Univ
ersal
lyUn
ique
IdTy
pe
(
M.S
D T
.900
03)
Знач
ение
иден
тиф
икат
ора 
в 
соот
ветс
твии
с 
ISO/
IEC 
9834
-8. 
Шаб
лон:
[0-
9a-f
A-F]
{8}-
[0-
9a-f
A- F
]{4}
-[0-
9a-f
A-F]
{4}-
[0-
9a-f
A-F]
{4}-
[0-
9a-f
A-F]
{12}

1

csdo
:
Univ
ersal



1.4. Идентификатор исходного электронного документа (
сведений)
(csdo:EDocRefId)

иден
тиф
икат
о р  
элек
трон
ного
доку
мен
та (
свед
ени
й), в
отве
т на 
кото
рый 
был 
сфо
рми
рова
н 
данн
ый 
элек
трон
ный 
доку
мен
т  (
свед
ения
)

M.S
D E
.900
08

lyUn
ique
IdTy
pe
(
M.S
D T
.900
03)
Знач
ение
иден
тиф
икат
ора 
в 
соот
ветс
твии
с 
ISO/
IEC 
9834
-8. 
Шаб
лон:
[0-
9a-f
A-F]
{8}-
[0-
9a-f
A- F
]{4}
-[0-
9a-f
A-F]
{4}-
[0-
9a-f
A-F]
{4}-
[0-
9a-f
A-F]
{12}

0..1

bdt:
Date
Tim
eTy
pe (
M.B
D T
.000



1.5. Дата и время электронного документа (сведений) (csdo:
EDocDateTime)

дата
и 
вре
м я  
созд
ания
элек
трон
ного
доку
мен
та (
свед
ени
й)

M.S
D E
.900
02

06) 
Обо
знач
ение
дат
ы и 
вре
мен
и в  
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
—
2001

1

1.6. Код языка (csdo: LanguageCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
язык
а

M.S
D E
.000
51

csdo
:
Lan
guag
eCo
deT
ype 
(
M.S
D T
.000
51) 
Дву
хбук
венн
ый 
код 
язык
а  в  
соот
ветс
твии
с 
ISO 
639-
1 .  
Шаб
лон:
[a-z]
{2}

0..1

сово
куп
ност
ь 

ccdo
:
Unif
iedA



2. Уполномоченный орган
государства-члена
(ccdo:UnifiedAuthorityDetails)

свед
ени
й об
упо
лно
моч
енно
м 
орга
н е  
госу
дарс
тва-
член
а ,  
пред
став
ивш
е м  
резу
льта
т 
расс
мот
рени
я

M.C
D E
.000
53

utho
rity
Deta
ilsT
ype
(
M.C
D T
.000
54)
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

0..1

csdo
:
Unif
iedC
ount
ryCo
deT
ype
(
M.S
D T
.001
12)
Знач
ение
двух
букв
енно
г о  
кода
стра
ны в
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн



2.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
стра
ны

M.S
D E
.001
62

ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
".
Шаб
лон:
[A-Z
]{2}

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  

-

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро

1



соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

2.2. Идентификатор уполномоченного органа (csdo:AuthorityId)

уни
каль
ный 
иден
тиф
икат
о р  
упо
лно
моч
енно
г о  
орга
на

M.S
D E
.000
68

csdo
:
Id20
Typ
e  (
M.S
D T
.000
92) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

пол
ное 
наи
мен
ован
и е  
орга

csdo
:
Nam
e300
Typ
e  (
M.S
D T
.000
56) 



2.3. Наименование уполномоченного органа (csdo:AuthorityName)

н а  
госу
дарс
твен
ной 
влас
т и  
либ
о 
упо
лно
моч
енно
й им
орга
низа
ции

M.S
D E
.000
66

Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
300

0..1

2.4. Краткое наименование уполномоченного органа (csdo:AuthorityBriefName)

сокр
аще
нное
наи
мен
ован
и е  
упо
лно
моч
енно
г о  
орга
на

M.S
D E
.001
26

csdo
:
Nam
e120
Typ
e  (
M.S
D T
.000
55) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
120

0..1

ссы
лка 
н а  



3. Документ, регламентирующий введение (отмену) меры (smcdo:
MeasureDocDetails)

доку
мен
т ,  
уста
навл
ива
ющ
и й  
вре
мен
ные 
сани
тарн
ы е  
мер
ы, в 
отно
шен
и и  
кото
рых 
упо
лно
моч
енн
ый 
орга
н 
госу
дарс
тва-
член
а 
пред
став
ляет
резу
льта
т 
расс
мот
рени
я

M.S
M.C
D E
.003
14

ccdo
:
Doc
Cont
entD
etail
sTyp
e
(
M.C
D T
.001
05)
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

1

csdo
:
Unif
iedC
ount
ryCo
deT
ype
(
M.S
D T



3.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
стра
ны

M.S
D E
.001
62

.001
12)
Знач
ение
двух
букв
енно
г о  
кода
стра
ны в
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
".
Шаб
лон:
[A-Z
]{2}

0..1



а) Идентификатор справочника (
классификатора)
(атрибут codeListId)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

-

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

1

3.2. Код языка (csdo: LanguageCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
язык
а

M.S
D E
.000
51

csdo
:
Lan
guag
eCo
deT
ype 
(
M.S
D T
.000
51) 
Дву
хбук
венн
ый 
код 
язык
а  в  
соот
ветс
твии

0..1



с 
ISO 
639-
1 .  
Шаб
лон:
[a-z]
{2}

3.3. Код вида документа (csdo:DocKindCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
вида
доку
мен
та

M.S
D E
.000
54

csdo
:
Unif
iedC
ode2
0Ty
pe
(
M.S
D T
.001
40)
Знач
ение
кода
в 
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра

0..1



вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
".
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

-

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

1

csdo
:
Nam



3.4. Наименование вида документа (csdo:DocKindName)

наи
мен
ован
и е  
вида
доку
мен
та

M.S
D E
.000
95

e500
Typ
e  (
M.S
D T
.001
34) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
500

0..1

3.5. Наименование документа (csdo:DocName)

наи
мен
ован
и е  
доку
мен
та

M.S
D E
.001
08

csdo
:
Nam
e500
Typ
e  (
M.S
D T
.001
34) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  

0..1



дли
на: 
500

3.6. Серия документа (csdo:DocSeriesId)

циф
рово
е 
или 
букв
енно
циф
рово
е 
обоз
наче
ние 
сери
и 
доку
мен
та

M.S
D E
.001
57

csdo
:
Id20
Typ
e  (
M.S
D T
.000
92) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

3.7. Номер документа (csdo:DocId)

циф
рово
е 
или 
букв
енно
циф
рово
е 
обоз
наче
ние, 
прис
воен
ное 
доку
мен
т у  
при 

M.S
D E
.000
44

csdo
:
Id50
Typ
e  (
M.S
D T
.000
93) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли

0..1



его 
реги
стра
ции

на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
50

3.8. Дата документа (csdo:DocCreationDate)

дата
выд
ачи, 
под
писа
ния,
утве
ржд
ения
или 
реги
стра
ции 
доку
мен
та

M.S
D E
.000
45

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
—
2001

0..1

3.9. Дата начала срока действия
документа
(csdo:DocStartDate)

дата
нача
л а  
срок
а, в 
тече
ние 
кото
рого
доку
мен
т 
име
е т  
силу

M.S
D E
.001
37

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 

0..1



8601
—
2001

3.10. Дата истечения срока действия документа (csdo:
DocValidityDate)

дата
окон
чани
я 
срок
а, в 
тече
ние 
кото
рого
доку
мен
т 
име
е т  
силу

M.S
D E
.000
52

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
—
2001

0..1

3.11. Срок действия документа (csdo:DocValidityDuration)

про
дол
жит
ельн
ость
срок
а, в 
тече
ние 
кото
рого
доку
мен
т 
име
е т  
силу

M.S
D E
.000
56

bdt:
Dura
tion
Typ
e  (
M.B
D T
.000
21) 
Обо
знач
ение
про
дол
жит
ельн
ости
вре
мен
и в  
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С

0..1



О 
8601
-
2001

3.12. Идентификатор уполномоченного органа (csdo:
AuthorityId)

стро
ка, 
иден
тиф
ици
рую
щая 
орга
н 
госу
дарс
твен
ной 
влас
т и  
либ
о 
упо
лно
моч
енну
ю 
им 
орга
низа
цию
, 
выд
авш
ую 
или 
утве
рдив
шую
доку
мен
т

M.S
D E
.000
68

csdo
:
Id20
Typ
e  (
M.S
D T
.000
92) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

пол
ное 
наи
мен
ован
и е  
орга
н а  
госу
дарс
твен
ной 
влас

csdo
:
Nam
e300
Typ
e  (
M.S
D T
.000
56) 
Нор
мал
изов



3.13. Наименование уполномоченного органа (csdo:AuthorityName)

т и  
либ
о 
упо
лно
моч
енно
й им
орга
низа
ции,
выд
авш
е й  
доку
мен
т

M.S
D E
.000
66

анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
300

0..1

3.14. Описание (csdo:DescriptionText)

опис
ание
доку
мен
та

M.S
D E
.000
02

csdo
:
Text
4000
Typ
e  (
M.S
D T
.000
88) 
Стр
ока 
сим
воло
в.
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
4000

0..1

csdo
:
Qua
ntity
4Ty
pe (
M.S
D T
.000
97) 
Цел



3.15. Количество листов (csdo:PageQuantity)

общ
е е  
коли
чест
в о  
лист
ов в 
доку
мен
те

M.S
D E
.000
18

о е  
неот
рица
тель
ное 
числ
о в  
деся
тичн
о й  
сист
еме 
счис
лени
я .  
Мак
с.ко
л-во
циф
р: 4

0..1

3.16. XML-документ (ccdo:AnyDetails)

доку
мен
т  в  
фор
мате
XM
L

M.C
D E
.000
81

ccdo
:
Any
Deta
ilsT
ype 
(
M.C
D T
.000
86) 
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

0..1

соде
ржи
мое 

про
изво
льн
ый 
элем
ент. 
Про



3.16.1. XML-документ

XM
L-до
кум
ента
про
изво
льно
й 
стру
ктур
ы

-

стра
нств
о 
имҰ
н :  
люб
ое. 
Вал
идац
ия: 
пров
одит
с я  
всег
да

1..*

3.17. Документ в бинарном формате
(csdo:DocBinaryText)

доку
мен
т  в  
бина
рно
м 
текс
тово
м 
фор
мате

M.S
D E
.001
06

csdo
:
Bina
ryTe
xtTy
pe (
M.S
D T
.001
43) 
Кон
ечна
я 
посл
едов
ател
ьнос
т ь  
двои
чны
х 
окте
тов (
байт
ов)

0..1

csdo
:
Med
iaTy
peC
ode
Typ
e
(
M.S
D T
.001
47)



а) Код формата данных (атрибут mediaTypeCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
фор
мата
данн
ых

-

Знач
ение
кода
в 
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м 
фор
мато
в 
данн
ых. 
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
255

0..1

4. Сведения о мероприятии, обеспечивающем соблюдение меры (smcdo:
MeasureImpl ementationDetails)

свед
ения
о 
мер
опр
ияти
и ,  
обес
печи
ваю
щем
собл
юде
ние 
мер
ы

M.S
M.C
D E
.000
97

smc
do: 
Mea
sureI
mpl 
em 
entat
ionD
etail
s 
Typ
e  (
M.S
M.C
D T
.000
77) 
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 

0..*



вло
жен
ных 
элем
енто
в

4.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

стра
н а  
пров
еден
и я  
мер
опр
ияти
я

M.S
D E
.001
62

csdo
:
Unif
iedC
ount
ryCo
deT
ype
(
M.S
D T
.001
12)
Знач
ение
двух
букв
енно
г о  
кода
стра
ны в
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде

1



нти
фик
атор
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
".
Шаб
лон:
[A-Z
]{2}

а )  
Идентификатор
справочника (
классификатора
)
(атрибут 
codeListId)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

-

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

1

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B



4.2. Начальная дата (csdo:StartDate)

дата
нача
л а  
мер
опр
ияти
я

M.S
D E
.000
73

D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
—
2001

1

4.3. Конечная дата (csdo:EndDate)

дата
окон
чани
я 
мер
опр
ияти
я

M.S
D E
.000
74

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
—
2001

0..1

csdo
:
Text
4000
Typ
e  (
M.S
D T
.000
88) 
Стр



4.4. Описание (csdo:DescriptionText)
опис
ание
мер
опр
ияти
я

M.S
D E
.000
02

ока 
сим
воло
в.
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
4000

1

4.5. Сведения об исполнителе (smcdo:ImplementingEntityDetails)

упо
лно
моч
енн
ый 
орга
н ,  
хозя
йств
ующ
и й  
субъ
ект 
или 
фам
или
я ,  
имя 
и 
отче
ство
физ
ичес
кого
лица
, 
кото
ром
у 
пред
писа
н о  
вып
олне
ние 
мер
опр
ияти
я

M.S
M.C
D E
.016
90

smc
do:
Impl
eme
ntin
gEnt
ityD
etail
sTyp
e
(
M.S
M.C
D T
.010
06)
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

0..*



4.5.1. Уполномоченный орган
государства-члена
(ccdo:UnifiedAuthorityDetails)

сово
куп
ност
ь 
свед
ени
й об
орга
н е  
госу
дарс
твен
ной 
влас
т и  
госу
дарс
тва-
член
а 
либ
о об 
упо
лно
моч
енно
й им
орга
низа
ции

M.C
D E
.000
53

ccdo
:
Unif
iedA
utho
rity
Deta
ilsT
ype
(
M.C
D T
.000
54)
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

0..1

csdo
:
Unif
iedC
ount
ryCo
deT
ype
(
M.S
D T
.001
12)
Знач
ение
двух
букв
енно
г о  
кода
стра
ны в
соот
ветс



*.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
стра
ны

M.S
D E
.001
62

твии
с о  
спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
" .  
Шаб
лон:
[A-Z
]{2}

0..1

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал



а) Идентификатор справочника (классификатора) (
атрибут codeListId)

сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

-

изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

1

*.2. Идентификатор уполномоченного органа (csdo: Authorityld)

уни
каль
ный 
иден
тиф
икат
о р  
упо
лно
моч
енно
г о  
орга
на

M.S
D E
.000
68

csdo
:
Id20
Typ
e  (
M.S
D T
.000
92) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

пол
ное 
наи

csdo
:
Nam
e300
Typ
e  (



*.3. Наименование уполномоченного органа (csdo:AuthorityName)

мен
ован
и е  
орга
н а  
госу
дарс
твен
ной 
влас
т и  
либ
о 
упо
лно
моч
енно
й им
орга
низа
ции

M.S
D E
.000
66

M.S
D T
.000
56) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
300

0..1

*.4. Краткое наименование уполномоченного органа (csdo:AuthorityBriefName
)

сокр
аще
нное
наи
мен
ован
и е  
упо
лно
моч
енно
г о  
орга
на

M.S
D E
.001
26

csdo
:
Nam
e120
Typ
e  (
M.S
D T
.000
55) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
120

0..1



4.5.2. Субъект (smcdo:SubjectDetails)

хозя
йств
ующ
и й  
субъ
ект 
или 
физ
ичес
кое 
лиц
о ,  
кото
ром
у 
пред
писа
н о  
вып
олне
ние 
мер
опр
ияти
я

M.S
M.C
D E
.017
02

ccdo
:
Subj
ectD
etail
sTyp
e
(
M.C
D T
.000
84)
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

0..1

csdo
:
Unif
iedC
ount
ryCo
deT
ype
(
M.S
D T
.001
12)
Знач
ение
двух
букв
енно
г о  
кода
стра
ны в
соот
ветс
твии
с о  



*.1. Код страны
(csdo:UnifiedCountryCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
стра
ны
реги
стра
ции 
субъ
екта

M.S
D E
.001
62

спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
".
Шаб
лон:
[A-Z
]{2}

0..1

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна



а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId) ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

- я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

1

*.2. Наименование субъекта (csdo:SubjectName)

пол
ное 
наи
мен
ован
и е  
хозя
йств
ующ
его 
субъ
екта
или 
фам
или
я ,  
имя 
и 
отче
ство
физ
ичес
кого
лица

M.S
D E
.002
24

csdo
:
Nam
e300
Typ
e  (
M.S
D T
.000
56) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
300

0..1

сокр
аще
нное
наи
мен

csdo
:
Nam
e120
Typ
e  (
M.S



*.3. Краткое наименование субъекта
(csdo:SubjectBriefName)

ован
и е  
хозя
йств
ующ
его 
субъ
екта
или 
фам
или
я ,  
имя 
и 
отче
ство
физ
ичес
кого
лица

M.S
D E
.002
25

D T
.000
55) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
120

0..1

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
орга
низа
цио
нно-
прав
овой
фор

csdo
:
Unif
iedC
ode2
0Ty
pe
(
M.S
D T
.001
40)
Знач
ение
кода
в 
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф



*.4. Код организационно-правовой формы (csdo:BusinessEntityTypeCode) мы, 
в 
кото
рой 
заре
гист
рир
ован
хозя
йств
ующ
и й  
субъ
ект

M.S
D E
.000
23

икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
".
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии

-

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло

1



с 
кото
рым
указ
а н  
код

в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

*.5. Наименование организационно-правовой формы
(csdo:BusinessEntityTypeName)

наи
мен
ован
и е  
орга
низа
цио
нно
прав
овой
фор
мы, 
в 
кото
рой 
заре
гист
рир
ован
хозя
йств
ующ
и й  
субъ
ект

M.S
D E
.000
90

csdo
:
Nam
e300
Typ
e  (
M.S
D T
.000
56) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
300

0..1

ном
ер (
код)
запи
с и  
п о  
реес

csdo
:
Busi
ness
Entit
yIdT
ype
(
M.S
D T
.001
57)



*.6. Идентификатор хозяйствующего субъекта (csdo:BusinessEntityId)

тру (
реги
стру
) ,  
прис
воен
ный 
при 
госу
дарс
твен
ной 
реги
стра
ции

M.S
D E
.001
89

Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

а) Метод идентификации (атрибут kindId)

мето
д 
иден
тиф
икац
и и  
хозя
йств
ующ
и х  
субъ
екто
в

-

csdo
:
Busi
ness
Entit
yId
Kind
IdTy
pe
(
M.S
D T
.001
58)
Знач
ение
иден
тиф
икат
ора 
и з  
спра
вочн
ика 
мето
дов 
иден
тиф
икац
и и  
хозя
йств
ующ
и х  

1



субъ
екто
в.
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

*.7. Уникальный идентификационный таможенный номер (csdo:
UniqueCustomsNumberId)

Уни
каль
ный 
иден
тиф
икац
ион
ный 
ном
е р  
субъ
екта
, 
пред
назн
ачен
ный 
для 
целе
й 
тамо
жен
ного
конт
роля

M.S
D E
.001
35

csdo
:
Uniq
ueC
usto
msN
umb
erId
Typ
e
(
M.S
D T
.000
89)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
17

0..1

csdo
:
Tax
paye
rIdT



*.8. Идентификатор налогоплательщика (csdo:TaxpayerId)

иден
тиф
икат
о р  
субъ
екта
в 
реес
тре 
нало
гопл
ател
ьщи
ков 
стра
ны 
реги
стра
ции 
нало
гопл
ател
ьщи
ка

M.S
D E
.000
25

ype 
(
M.S
D T
.000
25) 
Знач
ение
иден
тиф
икат
ора 
в 
соот
ветс
твии
с 
прав
ила
ми, 
при
нят
ыми
в 
стра
н е  
реги
стра
ции 
нало
гопл
ател
ьщи
ка.
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

код, 
иден
тиф
ици
рую
щий
при
чин

csdo
:
Tax
Regi
strati
onR
easo
nCo
deT
ype



*.9. Код причины постановки на учет
(csdo:TaxRegistrati onReason Code)

у 
пост
анов
к и  
субъ
екта
н а  
нало
гов
ый 
учет
в 
Росс
ийск
о й  
Фед
ерац
ии

M.S
D E
.000
30

(
M.S
D T
.000
30)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Шаб
лон:
\d{9
}

0..1

*.10. Удостоверение личности (ccdo:IdentityDocV3Details)

свед
ения
о 
доку
мен
те, 
удос
тове
ряю
щем
лич
ност
ь 
физ
ичес
кого
лица

M.C
D E
.000
56

ccdo
:
Iden
tity
Doc
Deta
ilsV
3Ty
pe
(
M.C
D T
.000
62)
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

0..1

csdo
:
Unif
iedC



*.10.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
стра
ны

M.S
D E
.001
62

ount
ryCo
deT
ype
(
M.S
D T
.001
12)
Знач
ение
двух
букв
енно
г о  
кода
стра
ны в
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат

1



ора)
".
Шаб
лон:
[A-Z
]{2}

а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

-

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

1

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
вида

csdo
:
Iden
tity
Doc
Kind
Cod
eTy
pe
(
M.S
D T
.000
98)



*.10.2. Код вида документа, удостоверяющего личность (csdo: 
IdentityDocKindCode)

доку
мен
та, 
удос
тове
ряю
щег
о 
лич
ност
ь

M.S
D E
.001
36

Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

а) Идентификатор справочника (классификатора) (атрибут codeListId)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

-

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1



*.10.3. Наименование вида документа
(csdo:DocKindName)

наи
мен
ован
и е  
вида
доку
мен
та

M.S
D E
.000
95

csdo
:
Nam
e500
Typ
e  (
M.S
D T
.001
34) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
500

0..1

*.10.4. Серия документа (csdo:
DocSeriesId)

циф
рово
е 
или 
букв
енно
циф
рово
е 
обоз
наче
ние 
сери
и 
доку
мен
та

M.S
D E
.001
57

csdo
:
Id20
Typ
e  (
M.S
D T
.000
92) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.

0..1



Мак
с .  
дли
на: 
20

*.10.5. Номер документа (csdo:DocId)

циф
рово
е 
или 
букв
енно
циф
рово
е 
обоз
наче
ние, 
прис
воен
ное 
доку
мен
т у  
при 
его 
реги
стра
ции

M.S
D E
.000
44

csdo
:
Id50
Typ
e  (
M.S
D T
.000
93) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
50

1

*.10.6. Дата документа (csdo:
DocCreationDate)

дата
выд
ачи, 
под
писа
ния,
утве
ржд
ения
или 
реги
стра
ции 
доку

M.S
D E
.000
45

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С

0..1



мен
та

О 
8601
—
2001

*.10.7. Дата истечения срока действия 
документа (csdo:DocVali dityDate)

дата
окон
чани
я 
срок
а, в 
тече
ние 
кото
рого
доку
мен
т 
име
е т  
силу

M.S
D E
.000
52

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
—
2001

0..1

*.10.8. Идентификатор 
уполномоченного органа (csdo: 
AuthorityId)

стро
ка, 
иден
тиф
ици
рую
щая 
орга
н 
госу
дарс
твен
ной 
влас
т и  
либ
о 
упо
лно
моч
енну
ю 
им 
орга
низа
цию

M.S
D E
.000
68

csdo
:
Id20
Typ
e  (
M.S
D T
.000
92) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.

0..1



, 
выд
авш
ую 
доку
мен
т

Мак
с .  
дли
на: 
20

*.10.9. Наименование 
уполномоченного органа (csdo: 
AuthorityName)

пол
ное 
наи
мен
ован
и е  
орга
н а  
госу
дарс
твен
ной 
влас
т и  
либ
о 
упо
лно
моч
енно
й им
орга
низа
ции,
выд
авш
е й  
доку
мен
т

M.S
D E
.000
66

csdo
:
Nam
e300
Typ
e  (
M.S
D T
.000
56) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
300

0..1

*.11. Адрес
(ccdo: SubjectAddressDetails)

адре
с 

M.C
D E

ccdo
:
Subj
ectA
ddre
ssDe
tails
Typ
e
(
M.C
D T
.000
64)
Опр
едел 0..*



субъ
екта

.000
58

яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

*.11.1. Код вида адреса (csdo: 
AddressKindCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
вида
адре
са

M.S
D E
.001
92

csdo
:
Add
ress
Kind
Cod
eTy
pe
(
M.S
D T
.001
62)
Знач
ение
кода
в 
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м 
видо
в 
адре
сов. 
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1



*.11.2. Код страны (csdo:
UnifiedCountryCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
стра
ны

M.S
D E
.001
62

csdo
:
Unif
iedC
ount
ryCo
deT
ype
(
M.S
D T
.001
12)
Знач
ение
двух
букв
енно
г о  
кода
стра
ны в
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра
вочн
ика 

0..1



(
клас
сиф
икат
ора)
".
Шаб
лон:
[A-Z
]{2}

а )  
Иде
нти
фик
атор
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
(
атри
бут 
code
ListI
d)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

-

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

1

csdo
:
Terri
tory
Cod
eTy
pe
(
M.S



*.11.3. Код территории
(csdo: TerritoryCode)

код 
един
ицы 
адм
ини
стра
тивн
о-
терр
итор
иаль
ного
деле
ния

M.S
D E
.000
31

D T
.000
31)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
17

0..1

*.11.4. Регион (csdo: RegionName)

наи
мен
ован
и е  
един
ицы 
адм
ини
стра
тивн
отер
рито
риал
ьног
о 
деле
ния 
перв
ого 
уров
ня

M.S
D E
.000
07

csdo
:
Nam
e120
Typ
e  (
M.S
D T
.000
55) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
120

0..1



*.11.5. Район (csdo:DistrictName)

наи
мен
ован
и е  
един
ицы 
адм
ини
стра
тивн
отер
рито
риал
ьног
о 
деле
ния 
втор
ого 
уров
ня

M.S
D E
.000
08

csdo
:
Nam
e120
Typ
e  (
M.S
D T
.000
55) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
120

0..1

*.11.6. Город (csdo:CityName)

наи
мен
ован
и е  
горо
да

M.S
D E
.000
09

csdo
:
Nam
e120
Typ
e  (
M.S
D T
.000
55) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 

0..1



дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
120

*.11.7. Населенный пункт (csdo:
SettlementName)

наи
мен
ован
и е  
насе
ленн
ого 
пун
кта

M.S
D E
.000
57

csdo
:
Nam
e120
Typ
e  (
M.S
D T
.000
55) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
120

0..1

наи
мен
ован
и е  
элем
ента
ули
чно
доро
жно

M.S
D E

csdo
:
Nam
e120
Typ
e  (
M.S
D T
.000
55) 
Нор
мал
изов
анна
я 



*.11.8. Улица (csdo:StreetName) й 
сети
горо
дско
й 
инф
раст
рукт
уры

.000
10

стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
120

0..1

*.11.9. Номер дома (csdo:
BuildingNumberId)

обоз
наче
ние 
дом
а ,  
корп
уса, 
стро
ения

M.S
D E
.000
11

csdo
:
Id50
Typ
e  (
M.S
D T
.000
93) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
50

0..1

csdo
:
Id20
Typ
e  (
M.S
D T
.000
92) 



*.11.10. Номер помещения (csdo: 
RoomNumberId)

обоз
наче
ние 
офи
с а  
или 
квар
тир
ы

M.S
D E
.000
12

Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

*.11.11. Почтовый индекс (csdo:
PostCode)

почт
овы
й 
инде
к с  
пред
при
ятия
почт
овой
связ
и

M.S
D E
.000
06

csdo
:
Post
Cod
eTy
pe (
M.S
D T
.000
06) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Шаб
лон:
[
A-Z
0-9][
A-Z
0-9 -
] {
1,8}
[A- 
Z0-9
]

0..1

csdo
:



*.11.12. Номер абонентского ящика
(csdo:PostOfficeBoxId)

ном
е р  
абон
ентс
кого
ящи
к а  
н а  
пред
при
ятии
почт
овой
связ
и

M.S
D E
.000
13

Id20
Typ
e  (
M.S
D T
.000
92) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

*.12. Контактный реквизит (ccdo:
CommunicationDetails)

конт
актн
ый 
рекв
изит
субъ
екта

M.C
D E
.000
03

ccdo
:
Com
mun
icati
onD
etail
sTyp
e
(
M.C
D T
.000
03)
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 

0..*



элем
енто
в

*.12.1. Код вида связи
( c s d o :
CommunicationChannel
Code)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
вида
сред
ства
(
кана
ла) 
связ
и  (
теле
фон,
факс
, 
элек
трон
ная 
почт
а  и  
др.)

M.S
D E
.000
14

csdo
: C  
o m
mun
icati 
onC
hann
e l  
Cod
eV2 
Typ
e  (
M.S
D T
.001
63)
Знач
ение
кода
в 
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м 
видо
в 
связ
и.
Мин
. 
дли
на: 1
. 
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

наи
мен
ован
и е  

csdo
:
Nam
e120
Typ
e  (
M.S
D T



*.12.2. Наименование вида связи
(csdo:CommunicationChannel
Name)

вида
сред
ства
(
кана
ла) 
связ
и  (
теле
фон,
факс
, 
элек
трон
ная 
почт
а  и  
др.)

M.S
D E
.000
93

.000
55) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
120

0..1

*.12.3. Идентификатор канала связи
(csdo:CommunicationChannel
Id)

посл
едов
ател
ьнос
т ь  
сим
воло
в ,  
иден
тиф
ици
рую
щая 
кана
л 
связ
и  (
указ
ание
ном
ера 
теле
фон
а ,  
факс
а ,  
адре
с а  
элек
трон
ной 

M.S
D E
.000
15

csdo
:
Com
mun
icati
onC
hann
elId
Typ
e
(
M.S
D T
.000
15)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  

1..*



почт
ы и 
др.)

дли
на: 
1000

4.6. Вид объекта действия меры
(smsdo:MeasureAffectedObjectKind
Code)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
объе
кта 
дейс
твия
мер
ы

M.S
M.S
D E
.010
03

csdo
:
Cod
e1to
2Ty
pe (
M.S
D T
.003
13) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 2

0..*

4.7. Ссылка на документ (ccdo:DocReferenceDetails)

свед
ения
о 
доку
мен
те, 
кото
рым
упо
лно
моч
енн
ый 
орга
н 
госу
дарс
тва-
член
а 
уста

M.C
D E
.000
83

ccdo
:
Doc
Refe
renc
eDet
ailsT
ype
(
M.C
D T
.000
88)
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач

0..1



навл
ивае
т 
мер
опр
ияти
е

ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

4.7.1. Код вида документа (csdo:DocKindCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
вида
доку
мен
та

M.S
D E
.000
54

csdo
:
Unif
iedC
ode2
0Ty
pe
(
M.S
D T
.001
40)
Знач
ение
кода
в 
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра

0..1



вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
" .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

а )  
Идентифи
катор 
справочн
и к а  (
классифи
катора)
(атрибут 
codeListId
)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

-

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

1

csdo
:
Nam



4.7.2. 
Наименов
а н и е  
документ
а (csdo:
DocName)

наи
мен
ован
и е  
доку
мен
та

M.S
D E
.001
08

e500
Typ
e  (
M.S
D T
.001
34) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
500

0..1

4.7.3. 
Номер 
документ
а (csdo:
DocId)

циф
рово
е 
или 
букв
енно
циф
рово
е 
обоз
наче
ние, 
прис
воен
ное 
доку
мен
т у  
при 
его 
реги
стра
ции

M.S
D E
.000
44

csdo
:
Id50
Typ
e  (
M.S
D T
.000
93) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли

0..1



на: 
50

4.7.4. 
Д а т а  
документ
а (csdo:
DocCreati
onDate)

дата
выд
ачи, 
под
писа
ния,
утве
ржд
ения
или 
реги
стра
ции 
доку
мен
та

M.S
D E
.000
45

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
-
2001

0..1

4.7.5. 
Д а т а  
начала 
срока 
действия
документ
а
(csdo:
DocStartD
ate)

дата
нача
л а  
срок
а, в 
тече
ние 
кото
рого
доку
мен
т 
име
е т  
силу

M.S
D E
.001
37

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
—
2001

0..1

наи
мен
ован

csdo
:
Nam



4.8. Регион (csdo:RegionName)

и е  
терр
итор
и и  
госу
дарс
тва-
член
а, на
кото
рой 
пров
одят
с я  
мер
опр
ияти
я ,  
обес
печи
ваю
щие 
собл
юде
ние 
мер
ы

M.S
D E
.000
07

e120
Typ
e  (
M.S
D T
.000
55)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
120

0..1

4.9. Пункт пропуска (smcdo:
BorderCheckpointDetails)

инф
орм
ация
о 
пун
кте 
про
пуск
а, в 
кото
ром 
пров
одят
с я  
мер
опр
ияти
я ,  
обес
печи
ваю
щие 
собл
юде
ние 

M.S
M.C
D E
.003
80

smc
do:
Bord
erCh
eckp
oint
Deta
ilsT
ype
(
M.S
M.C
D T
.003
80)
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен

0..1



мер
ы

ных 
элем
енто
в

4.9.1. Код пункта 
пропуска (csdo:
BorderCheckpointCod
e)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
пун
кта 
про
пуск
а 
чере
з 
тамо
жен
ную
гран
ицу 
Сою
за

M.S
D E
.001
38

csdo
:
Bord
erCh
eckp
oint
Cod
eTy
pe
(
M.S
D T
.001
00)
Знач
ение
кода
и з  
пере
чня 
пун
ктов
про
пуск
а 
чере
з 
тамо
жен
ную
гран
ицу 
госу
дарс
тв - 
член
о в  
Евр
азий
ског
о 
экон
оми
ческ
ого 
сою
за.
Мин
. 
дли

0..1



на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
18

4.9.2. Наименование 
пункта пропуска
( c s d o :
BorderCheckpointNa
me)

наи
мен
ован
и е  
пун
кта 
про
пуск
а 
чере
з 
тамо
жен
ную
гран
ицу 
Сою
за

M.S
D E
.001
39

csdo
:
Nam
e250
Typ
e  (
M.S
D T
.000
68) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
250

0..1

5. Описание (csdo:DescriptionText)

опис
ание
резу
льта
тов 
расс
мот
рени
я 
вре
мен
ной 
сани

M.S
D E
.000
02

csdo
:
Text
4000
Typ
e  (
M.S
D T
.000
88) 
Стр
ока 
сим
воло
в.

0..1



тарн
о й  
мер
ы

Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
4000

6. Документ
(ccdo:DocContentDetails)

инф
орм
ация
о 
при
лож
енно
м 
доку
мен
те

M.C
D E
.001
03

ccdo
:
Doc
Cont
entD
etail
sTyp
e
(
M.C
D T
.001
05)
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

0..*

csdo
:
Unif
iedC
ount
ryCo
deT
ype
(
M.S
D T
.001
12)



6.1. Код страны (csdo:UnifiedCountryCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
стра
ны

M.S
D E
.001
62

Знач
ение
двух
букв
енно
г о  
кода
стра
ны в
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
".
Шаб
лон:
[A-Z
]{2}

0..1

csdo
:
Refe



а )  
Идентификатор
справочника (
классификатора
)
(атрибут 
codeListId)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

-

renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

1

6.2. Код языка (csdo: LanguageCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
язык
а

M.S
D E
.000
51

csdo
:
Lan
guag
eCo
deT
ype 
(
M.S
D T
.000
51) 
Дву
хбук
венн
ый 
код 
язык
а  в  
соот
ветс
твии
с 
ISO 
639-

0..1



1 .  
Шаб
лон:
[a-z]
{2}

6.3. Код вида документа (csdo:DocKindCode
)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
вида
доку
мен
та

M.S
D E
.000
54

csdo
:
Unif
iedC
ode2
0Ty
pe
(
M.S
D T
.001
40)
Знач
ение
кода
в 
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м  (
клас
сиф
икат
оро
м), 
иден
тиф
икат
о р  
кото
рого
опре
деле
н в  
атри
буте
"
Иде
нти
фик
атор
спра
вочн
ика 
(

0..1



клас
сиф
икат
ора)
".
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

а) Идентификатор справочника (классификатора)
(атрибут codeListId)

обоз
наче
ние 
спра
вочн
ика 
(
клас
сиф
икат
ора)
,  в  
соот
ветс
твии
с 
кото
рым
указ
а н  
код

-

csdo
:
Refe
renc
eDat
aIdT
ype
(
M.S
D T
.000
91)
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

1

csdo
:
Nam
e500
Typ
e  (



6.4. Наименование вида документа (csdo:DocKindName)

наи
мен
ован
и е  
вида
доку
мен
та

M.S
D E
.000
95

M.S
D T
.001
34) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
500

0..1

6.5. Наименование документа (csdo:DocName)

наи
мен
ован
и е  
доку
мен
та

M.S
D E
.001
08

csdo
:
Nam
e500
Typ
e  (
M.S
D T
.001
34) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
500

0..1



6.6. Серия документа (csdo:DocSeriesId)

циф
рово
е 
или 
букв
енно
циф
рово
е 
обоз
наче
ние 
сери
и 
доку
мен
та

M.S
D E
.001
57

csdo
:
Id20
Typ
e  (
M.S
D T
.000
92) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

6.7. Номер документа (csdo:DocId)

циф
рово
е 
или 
букв
енно
циф
рово
е 
обоз
наче
ние, 
прис
воен
ное 
доку
мен
т у  
при 
его 
реги

M.S
D E
.000
44

csdo
:
Id50
Typ
e  (
M.S
D T
.000
93) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.

0..1



стра
ции

Мак
с .  
дли
на: 
50

6.8. Дата документа (csdo:
DocCreationDate)

дата
выд
ачи, 
под
писа
ния,
утве
ржд
ения
или 
реги
стра
ции 
доку
мен
та

M.S
D E
.000
45

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
—
2001

0..1

6.9. Дата начала срока действия
документа
(csdo:DocStartDate)

дата
нача
л а  
срок
а, в 
тече
ние 
кото
рого
доку
мен
т 
име
е т  
силу

M.S
D E
.001
37

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
—
2001

0..1



6.10. Дата истечения срока действия 
документа (csdo:DocValidityDate)

дата
окон
чани
я 
срок
а, в 
тече
ние 
кото
рого
доку
мен
т 
име
е т  
силу

M.S
D E
.000
52

bdt:
Date
Typ
e  (
M.B
D T
.000
05) 
Обо
знач
ение
дат
ы в 
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 
8601
—
2001

0..1

6.11. Срок действия документа (csdo:
DocValidityDuration)

про
дол
жит
ельн
ость
срок
а, в 
тече
ние 
кото
рого
доку
мен
т 
име
е т  
силу

M.S
D E
.000
56

bdt:
Dura
tion
Typ
e  (
M.B
D T
.000
21) 
Обо
знач
ение
про
дол
жит
ельн
ости
вре
мен
и в  
соот
ветс
твии
с 
ГОС
Т 
И С
О 

0..1



8601
-
2001

6.12. Идентификатор 
уполномоченного органа (csdo:
AuthorityId)

стро
ка, 
иден
тиф
ици
рую
щая 
орга
н 
госу
дарс
твен
ной 
влас
т и  
либ
о 
упо
лно
моч
енну
ю 
им 
орга
низа
цию
, 
выд
авш
ую 
или 
утве
рдив
шую
доку
мен
т

M.S
D E
.000
68

csdo
:
Id20
Typ
e  (
M.S
D T
.000
92) 
Нор
мал
изов
анна
я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
20

0..1

пол
ное 
наи
мен
ован
и е  
орга
н а  
госу
дарс
твен
ной 
влас
т и  

csdo
:
Nam
e300
Typ
e  (
M.S
D T
.000
56) 
Нор
мал
изов
анна



6.13. Наименование уполномоченного
органа (csdo:AuthorityName)

либ
о 
упо
лно
моч
енно
й им
орга
низа
ции,
выд
авш
е й  
доку
мен
т

M.S
D E
.000
66

я 
стро
к а  
сим
воло
в .  
Мин
. 
дли
на: 1
. 
Мак
с .  
дли
на: 
300

0..1

6.14. Описание (csdo:DescriptionText)

опис
ание
доку
мен
та

M.S
D E
.000
02

csdo
:
Text
4000
Typ
e  (
M.S
D T
.000
88) 
Стр
ока 
сим
воло
в.
Мин
. 
дли
на: 1
.
Мак
с .  
дли
на: 
4000

0..1

csdo
:
Qua
ntity
4Ty
pe (
M.S
D T
.000
97) 
Цел
о е  



6.15. Количество листов (csdo:PageQuantity)

общ
е е  
коли
чест
в о  
лист
ов в 
доку
мен
те

M.S
D E
.000
18

неот
рица
тель
ное 
числ
о в  
деся
тичн
о й  
сист
еме 
счис
лени
я .  
Мак
с.ко
л-во
циф
р: 4

0..1

6.16. XML-документ (ccdo:AnyDetails)

доку
мен
т  в  
фор
мате
XM
L

M.C
D E
.000
81

ccdo
:
Any
Deta
ilsT
ype 
(
M.C
D T
.000
86) 
Опр
едел
яетс
я 
обла
стям
и 
знач
ени
й 
вло
жен
ных 
элем
енто
в

0..1

соде
ржи
мое 
XM

про
изво
льн
ый 
элем
ент. 
Про
стра



6.16.1. XML-документ

L-до
кум
ента
про
изво
льно
й 
стру
ктур
ы

-

нств
о 
имҰ
н :  
люб
ое. 
Вал
идац
ия: 
пров
одит
с я  
всег
да

1..*

6.17. Документ в бинарном формате
(csdo:DocBinaryText)

доку
мен
т  в  
бина
рно
м 
текс
тово
м 
фор
мате

M.S
D E
.001
06

csdo
:
Bina
ryTe
xtTy
pe (
M.S
D T
.001
43) 
Кон
ечна
я 
посл
едов
ател
ьнос
т ь  
двои
чны
х 
окте
тов (
байт
ов)

0..1

csdo
:
Med
iaTy
peC
ode
Typ
e
(
M.S
D T
.001
47)



а) Код формата данных (атрибут mediaTypeCode)

кодо
вое 
обоз
наче
ние 
фор
мата
данн
ых

-

Знач
ение
кода
в 
соот
ветс
твии
с о  
спра
вочн
ико
м 
фор
мато
в 
данн
ых.
Мин
. 
дли
на: 1
. 
Мак
с ,  
дли
на: 
255

0..1

 

УТВЕРЖДЕН
Решением Коллегии

Евразийской экономической комиссии
от 15 ноября 2022 г. № 178

Порядок
присоединения к общему процессу "Обеспечение обмена информацией о введении 
временных санитарных мер"

I. Общие положения

      1. Настоящий Порядок разработан в соответствии со следующими актами, 
входящими в право Евразийского экономического союза (далее – Союз):
       о Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года;Договор
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 06 ноября 2014 г. № Решение
200 "О технологических документах, регламентирующих информационное 
взаимодействие при реализации средствами интегрированной информационной 
системы внешней и взаимной торговли общих процессов";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 14 апреля 2015 г. № 29Решение
"О перечне общих процессов в рамках Евразийского экономического союза и внесении 



изменения в Решение Коллегии Евразийской экономической комиссии от 19 августа 
2014 г. № 132";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 09 июня 2015 г. № 63 "Решение
О Методике анализа, оптимизации, гармонизации и описания общих процессов в 
рамках Евразийского экономического союза";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 18 августа 2015 г. № Решение
96 "О межгосударственных испытаниях интегрированной информационной системы 
внешней и взаимной торговли";
       Коллегии Евразийской экономической комиссии от 19 декабря 2016 г. № Решение
169 "Об утверждении Порядка реализации общих процессов в рамках Евразийского 
экономического союза".

II. Область применения

      2. Настоящий Порядок определяет требования к составу и содержанию процедур 
введения в действие общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении 
временных санитарных мер" (P.SS.09) (далее – общий процесс) и присоединения 
нового участника к общему процессу, а также требования к осуществляемому при их 
выполнении информационному взаимодействию.

III. Основные понятия

      3. Для целей настоящего Порядка используются понятия, которые означают 
следующее:
      "документы, применяемые при обеспечении функционирования интегрированной 
системы" – технические, технологические, методические и организационные 
документы, предусмотренные  Протокола об пунктом 30
информационно-коммуникационных технологиях и информационном взаимодействии 
в рамках Евразийского экономического союза (приложение № 3 к Договору о 
Евразийском экономическом союзе от 29 мая 2014 года);
      "технологические документы" – документы, включенные в типовой перечень 
технологических документов, регламентирующих информационное взаимодействие 
при реализации общего процесса, предусмотренный  Решения Коллегии пунктом 1
Евразийской экономической комиссии от 6 ноября 2014 г. № 200.
      Иные понятия, используемые в настоящем Порядке, применяются в значениях, 
определенных в пункте 4 Правил информационного взаимодействия при реализации 
средствами интегрированной информационной системы Евразийского экономического 
союза общего процесса "Обеспечение обмена информацией о введении временных 



санитарных мер", утвержденных Решением Коллегии Евразийской экономической 
комиссии от 15 ноября 2022 г. № 178 (далее – Правила информационного 
взаимодействия).

IV. Участники взаимодействия

      4. Роли участников взаимодействия при выполнении ими процедур, 
предусмотренных настоящим Порядком, приведены в таблице 1.

 Таблица 1

Роли участников взаимодействия

№ п/п Наименование роли Описание роли
Участник, выполняющий 
роль

1
Присоединяющийся 
участник общего 
процесса

выполняет процедуры, 
предусмотренные 
настоящим Порядком

уполномоченный орган 
государства – члена 
Союза (далее – 
уполномоченный орган)

2 Администратор

координирует 
выполнение процедур, 
предусмотренных 
настоящим Порядком

Евразийская  
экономическая комиссия 
(далее – Комиссия)

3
Участник общего 
процесса

осуществляет 
взаимодействие в 
соответствии с 
технологическими 
документами и участвует
в тестировании 
информационного 
взаимодействия с 
присоединяющимся 
участником общего 
процесса

уполномоченный орган, 
Комиссия

V. Введение общего процесса в действие

      5. С даты вступления в силу Решения Коллегии Комиссии от 15 ноября 2022 г. № 
178 "О технологических документах, регламентирующих информационное 
взаимодействие при реализации средствами интегрированной информационной 
системы Евразийского экономического союза общего процесса "Обеспечение обмена 
информацией о введении временных санитарных мер" государства – члены Союза (
далее – государства-члены) при координации Комиссией приступают к выполнению 
процедуры введения в действие общего процесса.
      6. Для введения в действие общего процесса государствами-членами должны быть 
выполнены необходимые мероприятия, определенные процедурой присоединения к 
общему процессу в соответствии с разделом VI настоящего Порядка.



      7. На основании рекомендаций комиссии по проведению межгосударственных 
испытаний интегрированной информационной системы внешней и взаимной торговли 
Коллегия Комиссии принимает распоряжение о введении в действие общего процесса.
      8. Основанием для принятия рекомендации комиссии по проведению 
межгосударственных испытаний интегрированной информационной системы внешней 
и взаимной торговли о готовности общего процесса к введению в действие могут 
являться результаты тестирования информационного взаимодействия между 
информационными системами как минимум двух государств-членов между собой, а 
также тестирования информационного взаимодействия между информационной 
системой одного из государств-членов и Комиссии.
      9. После введения в действие общего процесса к нему могут присоединяться новые 
участники путем выполнения процедуры присоединения к общему процессу.

VI. Описание процедуры присоединения

      10. Для присоединения к общему процессу присоединяющимся участником общего 
процесса должны быть выполнены требования документов, применяемых при 
обеспечении функционирования интегрированной системы Союза, технологических 
документов, а также требования законодательства государства-члена, 
регламентирующие информационное взаимодействие в рамках национального сегмента
государства-члена.
      11. Выполнение процедуры присоединения нового участника к общему процессу 
включает в себя:
      а) информирование государством-членом Комиссии о присоединении нового 
участника к общему процессу (с указанием уполномоченного органа, ответственного за
обеспечение информационного взаимодействия в рамках общего процесса);
      б) внесение в нормативные правовые акты государства-члена изменений, 
необходимых для выполнения требований технологических документов (в течение 2 
месяцев с даты начала выполнения процедуры присоединения);
      в) разработку (доработку) при необходимости информационной системы 
присоединяющегося участника общего процесса (в течение 4 месяцев с даты начала 
выполнения процедуры присоединения);
      г) подключение информационной системы присоединяющегося участника общего 
процесса к национальному сегменту государства-члена, если такое подключение не 
было осуществлено ранее (в течение 6 месяцев с даты начала выполнения процедуры 
присоединения);
      д) получение присоединяющимся участником общего процесса распространяемых 
администратором справочников и классификаторов, указанных в Правилах 
информационного взаимодействия;



      е) передача присоединяющимся участником общего процесса оформленных в 
соответствии с Описанием форматов и структур электронных документов и сведений, 
используемых для реализации средствами интегрированной информационной системы 
Евразийского экономического союза общего процесса "Обеспечение обмена 
информацией о введении временных санитарных мер", утвержденным Решением 
Коллегии Евразийской экономической комиссии от 15 ноября 2022 г. № 178, сведений 
из национального информационного ресурса администратору для первоначального 
включения в общий информационный ресурс и опубликования на информационном 
портале Союза, (в течение 6 месяцев с даты начала выполнения процедуры 
присоединения);
      ж) тестирование информационного взаимодействия между информационными 
системами присоединяющихся участников общего процесса и участников общего 
процесса, а также между информационными системами присоединяющихся участников
общего процесса и администратора на соответствие требованиям технологических 
документов (в течение 9 месяцев с даты начала выполнения процедуры присоединения)
.
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